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Abstract: The paper analyses the advantages and disadvantages of healthy and unhealthy food. 

Proper healthy eating as a prevention of diseases is mainly described. 

Аннотация: Макалада пайдалуу жана зыяндуу тамактардын өзгөчөлүктөрү берилген. Туура 

тамактануу көптөгөн оорулардан сактап, сергек жашоо тартуулайт. 

Аннотация: В статье дается анализ положительной и отрицательной стороне  здоровой и 

нездоровой пищи. Подробно описывается правильное питание как профилактика многих 

заболеваний.   

Key words: nutrition, healthy food, junk food, healthy eating, carbohydrates, protein, vegetables. 

Түйүндүү сөздөр:  азык, пайдалуу тамак, жагымсыз тамак,  туура тамактануу, углевод, 

белок, жашылча жемиш. 

Ключевые слова: питание, здоровая и нездоровая пища, правильное питание,углевод, белок, 

овощи. 

 

Good health can be described as the condition where both our body as well as our mind are 

functioning properly. Good health is the greatest blessing of life. The main causes behind poor 

health conditions are diseases, improper diet, injury, mental stress, lack of hygiene, unhealthy 

lifestyle, etc. If you lead healthy life your body becomes free from various forms of disorders and 

you get a longer life. You can live a life without suffering from any aches, pain, or discomfort. In 

every sphere of your life, you will be able to perform to the best of your ability. Doing excellent 

work helps you to be a valuable member of a healthy society. As an employee, you should take 

good care of your health, both in the workplace as well as at home.  

Healthy food is one that does not cause short-term or long-term health problems to the 

human beings. Healthy food includes whole grains, dairy products, eating plenty of vegetables, 

eggs, as well as lean meats. 

   Nutrition is a vital process for our body, if you want to live - you need to eat. As a result of 

this process, we get energy, building material for the body's renewal, biological active nutrients, a 

certain impact on the psyche. 

Proper nutrition can give us health, longevity and beauty. It assumes that many nutrients - 

proteins, carbohydrates, fats, water, minerals and vitamins - should enter the body regularly, in the 

necessary quantity and optimal proportions. ―Studies have shown, for example, that children who 

eat a nutritious breakfast do better in school than those with a poor diet. The well-fed child is able to 

pay attention longer,  remember more, and participate more actively in class‖.[1, 36] 

mailto:v.matkasymova@mail.ru
mailto:Abdikarimova_malika@mail.ru
mailto:v.matkasymova@mail.ru
mailto:Abdikarimova_malika@mail.ru
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         As it‘s known our health depends on different factors, and nutrition is one of them.  Along 

time ago, people ate environmentally friendly product. They ate foods that do not contain 

chemicals, additives, artificial colors, and artificial flavors. People also had a lot of time to cook 

their own foods. Therefore those people were not been affected by the food that they ate, because 

all of the foods that they had were natural foods and healthy. That's why they did not have any 

problem on their health and they lived longer than now. But these days, everyone                                                                                                       

is busy and don't have time to cook their own food. People eat foods that are easily cooked or ready 

cooked. They do not even think of what they eat, and if it can affect their health or not. Foods are 

the building blocks of every cell in the body, are responsible for the proper functioning of the whole 

body. It is important, to know what is good for our body and what is not. Foods can be classified 

into two types, unhealthy and healthy food. 

The most dangerous for health is so-called ―junk food‖ or food containing empty calories. It 

is food with low biological value and high content of solid fats, calories and sugar. This category 

includes carbonated soft drinks, sweets, fast-food, chips, chocolate bars and other snacks. For 

example, carbonated drinks, such as Cola and Pepsi contain no natural ingredients, and a lot of 

artificial chemicals – sweeteners, taste modifies and nature-identical flavourings, which are not just 

unsalutary. They are addictive like drugs – the more you drink, the more you want. Lemonades 

don‘t allay thirst, and their ―refreshing effect‖ is just an advertising trick, no more [6]. 

There are some advantages and disadvantages of eating junk foods. The advantages of eating junk 

foods are that they save time. For example, it doesn't take hours to prepare. They can also be cooked 

easily.  

The other advantage of unhealthy food is that it is tasty and delicious to eat. Junk food also 

doesn't cost a lot of money to buy it. For example, in some restaurant, people can buy French fries, 

sandwiches, and drinks at a cheaper price.  

Another advantage of junk food or fast food is that they are very good in taste and that is the reason 

why they are addictive and also they‘re available in so many varieties so in case of pizza you have 

the option to eat different types of pizza like cheese pizza, thin crust pizza, tomato pie pizza and so 

on.  

   Another problem with junk food is since they contain a high amount of calories and fat, and 

therefore regular consumption of junk food can lead to weight gain or obesity which in itself will 

create a big problem in the future for an individual. 

         The biggest problem with junk food is that they are very unhealthy and continuous 

consumption of junk foods leads to many problems like diabetes, blood pressure, gastrointestinal 

problems and other diseases and that is the reason why one sees nowadays kids at very young age 

suffer from diseases that causes various health problems from obesity and ending with  metabolic 

disease and accelerated physiological ageing.        

            As one can see from the above that junk food has advantages as well as disadvantages but its 

disadvantages are more serious than its advantages and that is the reason why these foods should be 

avoided and should be eaten occasionally and not regularly by an individual. 

A healthy diet is one of the key to a healthy wellbeing. What does healthy eating actually mean? It 

doesn‘t aim to reduce a significant amount of weight in a short space of the time. Instead, it aims to 

make you feel great, energized and healthier.  ―Healthy eating is consuming the right quantities of 

foods from all food groups in order to ensure an individual's body is appropriately nourished and 

capable of  functioning appropriately, dependent on lifestyle and activity levels. The current 

government guidelines for healthy eating include eating five portions of fruit and of fruit and 

vegetables per day, reducing levels of salt and sugar, and ensuring alcohol consumption is limited‖ 

[3].                                                                                                                      

           ―Healthy eating provides possibilities to an enhanced life quality by contributing to one‘s 

feeling of wellbeing. Especially in older ages, the state of one‘s health has the power to determine 

how the person‘s day is organized, what activities can be set in the schedule and where one‘s time is 

spent. To have a sound after-retirement life, it is essential for the elderly to be able to take care of 

the health by making informed food choices‖ [4]. 
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The famous proverb ―Health is Wealth‖ reminds us about the importance of good health. A 

healthy eating habit is one of the vital parts in achieving good health. We should always try to take 

a balanced diet that contains the correct proportion of carbohydrates, fats, proteins, vitamins and 

water. We should include more vegetables and fruits in our daily life as vegetables can provide 

nutrients vital for health. However, being busy all day long, we should never skip breakfast and 

should ideally have a light dinner.  

         Why is eating healthy so important? Why does it do anything for us?  It does so much for 

your body. It can prevent and control health problems. It has shown to help and prevent heart 

disease, high blood pressure, type 2 diabetes and even some cancers. It is not the same as going on a 

diet. Diets are temporary and make you eat less food rather than the right food. Dieting can cause 

your body to not get the nutrients it needs while eating healthy boosts and balances the amount of 

nutrients in your body. But how do you start your healthy diet? You have to aim for balance in the 

different food groups. Make sure you look for a variety, it helps you get the nutrition you need. 

Overall, you need to pay attention to what you eat. You need to stay balanced to make sure you 

have enough vitamin and minerals. It also improves your mood, helps you handle stress and gives 

you more energy [2]. How to make a healthy choice? 

   First of all cut down sugar and salt: cakes, ice-cream, chips, pizza and etc. Try to eat less dry 

food as grilled meat with spices that are really unhealthy. It is useful for us to drink much water, 

especially cold water.  

        It will be great if one eats a lot of vegetables. They contain plant compounds which help to 

protect from cancer and other diseases. There are many ways to cook vegetables: you can grade 

them and make salads. We shouldn‘t skip the breakfast. This meal is the most important for the 

organism. You have to get and eat vitamins from food which helps you to be active all day long [5]. 

       To sustain a healthy body we all need a balance of protein, fat, carbohydrates, fiber, 

vitamins, and minerals in our diets to sustain a healthy body.  

Carbohydrates are one of the body‘s main sources of energy. Foods high in carbohydrates include 

breads, fruits and vegetables, as well as milk products. 

Protein gives us the energy to get up and go—and keep going—while also supporting mood 

and cognitive function. Too much protein can be harmful to people with kidney disease, but the 

latest research suggests that many of us need more high-quality protein, especially as we age.  

In fact, healthy fats—such as omega-3s—are vital to your physical and emotional health. Healthy 

fat in the diet improves one mood, boost your well-being, and even trim your waistline. 

Our body uses calcium to build healthy bones and teeth, keep them strong, send messages 

through the nervous system, and regulate the heart‘s rhythm. Not getting enough calcium in the diet 

can also contribute to anxiety, depression, and sleep difficulties.  

Minerals are essential nutrients that the body needs to survive and carry out daily functions 

and processes. We receive them by eating plants and by eating meat from animals, which graze on 

plants. 

Vitamins help boost your immunity, strengthen your bones, heal wounds, bolster your 

eyesight and assist you in obtaining energy from food -- among multiple other functions.  

Another way of leading healthy life is confidence in the food insurance, that is to be aware 

of how the food is prepared and kept. Because the food which is prepared in bad hygiene has 

microbes which can get in our organism and it may cause majority of diseases. In recent time there 

are opened a lot of food institutions: cafes, restaurants, canteens, fast food buffets and others. Most 

of them, as we see, don‘t observe hygiene. Concerning this issue there was worked out a new 

project. It is already has developed in the foreign countries. And our government also admitted this 

project. The sanitary inspection verifies all the public food institutions. It has started to work in the 

1
st
 of April this year in Bishkek city and Issyk-Kol region. It has been planned that by the next year 

this project will be spread in all regions of our country. If the institution will successfully pass a 

commission, they get a green sticker, it is a smiley, they have to fix it on the wall of their entrance 

to prove that their food is verified. If there will be a yellow sticker, this food institution have to 

improve some shortcomings. And if you will see a red sticker, it means that this institution doesn‘t 
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meet the requirements and it has to work hardly to get green sticker, or they can come out of the 

competition market and lose their business.  

         Finally, food is our life. It‘s very important to choose the right food nowadays. Healthy and 

balanced diet is useful for every person. We depend on food on food as well as the cars depend on 

gas, for example. It‘s our natural fuel, which gives our body physical strength and health. When the 

body is healthy, the mind will also be healthy. One of the healthiest types of food is fruit and 

vegetables. Such organic products can be only useful if they don‘t contain any chemicals and 

additives. More and more people tend to grow fruit and vegetables in their own gardens, instead of 

buying them. Another problem is unhealthy food or junk food. Kinds of fast food, sugary drinks 

affect our health and have bad consequences. If we want to be healthy and strong we must make a 

healthy choice. Health is a base of our life and we must take care of it. 
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Аннотация: Статья ставит своей целью охарактеризовать некоторые типы 

лингвоэтнокультурных запретов носителей кыргызского языка в сравнении соответствующими 

речевыми формулами в английском, турецком и русском языках.  

Аннотация: Макала кыргыз тилин пайдалануучулардын лингвоэтномаданий тыюуларынын 

айрым түрлөрүн англис, түрк, орус тилдериндеги кептик формулалар менен салыштырып 

мүнөздөөнү максат кылып алат.   
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Abstract: The article aims to characterize some types of linguistic and cultural prohibitions of Kyrgyz 

speakers in comparison with the corresponding speech formulas in English, Turkish and Russian. 

Ключевые слова: табу, лингвоэтнокультурные запреты, пропозиция, поведение человека, 

инвариант и его варианты.  

Түйүндүү сөздөр: тыюу, лингвоэтномаданий тыюулар, пропозиция, адамдын жүрүм-туруму, 

инвариант жана анын варианттары. 

Key words: taboos, linguo-ethnocultural prohibitions, propositions, human behavior, invariant and its 

variants. 

 

Концепт «Традиция» - многослойное и сложно устроенное ментально-языковое 

образование, состоящее из различных представлений, образов, понятий, фреймов, скриптов, 

гештальтов, пропозиций и других элементов и категорий [1, с. 12-14; 2, с. 55-64; 3, с.24-27; 4, 

с.72]. Среди этих категорий особое место занимают пропозиции. Пропозицией называется 

семантический инвариант, общий для всех членов модальной и коммуникативной парадигм 

предложения и производных от них синтаксических конструкций [5, с. 401]. Известно, что 

такое значение термин  «пропозиция» приобрел только в конце 19-го и начале 20-го веков в 

работах по логическому анализу языка науки. Стимулом к формированию современной 

концепции пропозиции послужили идеи Г.Фреге, который отделил мысль от акта ее 

утверждения говорящим. 

Согласно точке зрения Г.Фреге, объем понятия пропозиция был ограничен частью 

предложения, высказывания или речевого акта. Эта идея отвечала давней традиции к 

расчленению предложения на объективную семантическую константу, способную получать 

истинностное значение, и субъективную переменную, выражающую отношение значения 

предложения к действительности (модальность), оценку достоверности сообщаемого 

говорящим, коммуникативную задачу высказывания и эмотивное отношение говорящего к  

сообщаемому. Другие особенности пропозиции выделяет Н.Д. Арутюнова: «Современная 

логика, а вслед за ней и лингвистика часто прибегают к понятию пропозиции. Обсуждая роль 

этого понятия в логических построениях, У. Куайн отмечал, в частности, что этот термин 

был отнесен к необходимой в логических операциях семантической константе, обозначая то 

общее, что существует между данным предложением и его переводами на другие языки или 

его внутриязыковыми перифразами. Нужда в пропозиции ощущалась столь остро потому, 

что речь шла о некоторой ключевой категории, по отношению к которой осмыслялись 

другие логические понятия. Так, например, синонимия предложений обычно определяется 

через идентичность пропозиции» [5, с. 21]. Из этих высказываний ученого вытекают 

несколько выводов, необходимых для описания некоторых типичных этноментальных 

выражений  кыргызского  языка  и их переводов на русский язык. 

Во-первых,  понятие пропозиции является одним из ключевых в теории синтаксиса. 

Во-вторых, оно позаимствовано лингвистами из логики и используется для 

обозначения постоянных и устойчивых элементов семантики предложения. 

   В-третьих, пропозиция - это семантическая константа предложения, сохраняющаяся 

при различных преобразованиях фразы. 

    В-четвертых, синонимические и варьирующиеся переводы предложения имеют 

идентичную пропозицию. 

    В-пятых, разные переводы одного и того же предложения представляют собой 

иноязычные варианты пропозициональной структуры. 

    В современном языкознании понятия «константа» и «переменные» используются 

весьма активно. Если они раньше встречались в науковедении,  логике и математических 

науках, то в настоящее время стали продуктивными научными терминами и в лингвистике. 

В языкознании их стали употреблять, начиная с недавнего времени (М.М. Гухман, Ю.С. 

Степанов, В.А. Маслова, А.Е. Кибрик, Л.И. Дрофа, К.З. Зулпукаров, М.А. Атакулова, А.А. 

Калмурзаева, Д.Т. Айылчиева,  А.А. Джусупова и др.) [5, с. 71-74]. Идея константы связана с 

общими, базовыми, устойчивыми свойствами и единицами языка, идея переменной - с 

изменяющимися, варьируемыми и трансформируемыми характеристиками языковых знаков. 
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Константные начала есть как в концептах когнитивно-языковой картины мира этноса 

(родина – мекен/motherland/vatan, / человеколюбие – адамгерчилик/humanity/insanlık, Бог – 

кудай/god/Allah, родители - ата-эне/parents/veliler, любовь – сүйүү/love/aşk и др.) в русской,  

кыргызской, английской и турецкой лингвокультурах, так и в инвариантно-тематических 

парах (содержание - форма, целое - часть, начало - конец, сильное - слабое, свое - чужое и 

др.) и когнитемах (Один – никто / ничто, Два / много вместе - сила, Двое / много слабых 

сильнее одного большого, Одна рука / нога не заменит две руки / ноги и т.д.) пословично-

поговорочных изречений. 

  В провербиальных знаках языка, то есть в пословичных и непословичных 

фразеологизмах, отражается многовековой опыт народа, константы его сознания и культуры. 

Обобщенные устойчивые смыслы пословично-поговорочных и иных изречений должны 

определяться как константы представлений этноса о мироздании, природе, обществе, 

мышлении, нравственности,  истории и т.д. 

Паремийные изречения относятся к устойчивым, моделируемыми и воспроизводимым 

языковым знаком. Под воспроизводимостью понимается способность устойчивых 

образований извлекаться из памяти в готовом виде, а не создаваться в процессе 

речетворчества, под моделируемостью - наличие типового каркаса фразы, допускающего 

формализацию и представление с помощью условных знаков. При производстве речи 

говорящий путем «перебора» ищет в понятийно-тематических ассоциативных ресурсах 

своей памяти адекватные ситуации, традиционно используемые устойчивые словесные 

комплексы, необходимые для усиления образности, убедительности и эффективности 

выражаемой мысли. 

Традиционность таких комплексов включает в себя наличие отдаленного или 

ближайшего источника, общепризнанность, общеизвестность, многократную повторяемость, 

длительность применения, апробированность на практике и другие свойства устойчивых 

образований. Правда, многими учеными устойчивость фразеологизмов неоправданно 

преувеличивается, даже абсолютизируется как непреложное условие их существования и 

функционирования. Например, по мнению Н.М.Шанского, «постоянство состава и 

местоположение компонентов фразеологизма носит такой же характер, какой можно 

отметить для морфемного состава слова» [Цит. по: 5, с. 56]. Собранные нами материалы 

заставляют нас усомниться в правоте данного автора и писать о широте амплитуды  

трансформирования пословично-поговорочных и других фразеологизмов. 

Трансформируемость и варьируемость пословично-поговорочных и других 

афористических средств языка специально рассматривались в работах А.А. Джусуповой [5, 

с. 447-564], в которых на материале фактов кыргызского языка, множества других языков, а 

также переводов изречений Конфуция на русский и кыргызский языки основательно 

продемонстрирована несостоятельность сравнения устойчивости состава фразеологизмов с 

устойчивостью морфемного строения слова. 

Мы в настоящей статье хотим показать единство констант и переменных на фактах 

запретов-императивов, являющихся важными элементами традиционной лингвокультуры 

кыргызского этноса. 

В кыргызском фонде паремий широко представлены запреты, связанные как с 

практикой и реальными жизненными ситуациями, так и с поверьем, предрассудками, 

суевериями и религией.  

Необходимо особо выделить следующие особенности народных запретов: 

1) традиционность и общенародность поведенческих запретов; 
2)  способность передаваться от одного поколения к другому, от одного века к следующему; 
3) обязательность соблюдения членами социума этих неписаных законов и правил 

воспитания молодежи; 

4) отраженность в них многовекового опыта, мировоззрения и знания о мире, 

взаимоотношениях и повседневном быте людей; 
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5) способность учить молодое поколение нравственным нормам - гуманизму, вежливости, 
справедливости, совестливости, сдержанности, честности и т.д.; 

6) выраженность поведенческих запретов в виде приказов и повелеваний. 
Ясно, что лингвоэтнокультурные запреты играют важную социально-регулирующую 

функцию. В порядке обсуждения отметим следующее. Часть запретов лишена 

воспитательной ценности. Они содержат предрассудки и поверья без особой природной и 

жизненной мотивации. Поэтому к запретам необходимо относиться критически и в 

воспитательных целях использовать только такие, которые способствуют развитию ума и 

нравственных качеств молодежи. Это, во-первых. Не все запреты формируются в виде 

повелеваний: Ак төгүлсө жакага сүртөт / If you pour the milk you should wipe the collar / Süt 

dökülse (Süt ürünleri süt gıdaları) yere dökülürse  giysi yakası ile silinmeli - Если молочное 

выливается, его вытирают на воротник, Акты ―куу‖ дейт/the white means milk/ Beyaza boz 

denir / Белое называют серое, Акты төкпө / Don’t pour the milk/ Süt ürünlerini dökme / 

Молочное не выливай.  

В них содержится призыв к бережному отношению к молочным продуктам, к белому 

(чистому) цвету, т.е. фразы могут выполнять воспитательную роль. Однако первая фраза 

имеет суеверный смысл. Ее значение не согласуется с нормами гигиены, современной этики 

и морали. К тому же, в ней нет приказа: предложение повествовательное. Второе 

предложение содержит исламское табу не применять слово ак/white/beyaz ―белый, чистый, 

честный‖- один из эпитетов Аллаха в качестве определения к названиям животных, мясо и 

молоко которых не потребляются в пищу: нельзя говорить ак эшек / white donkey/beyaz eşek, 

(надо куу эшек / grey donkey / gri eşek / серый / белый осел), ак ат / white horse / beyaz at (надо 

боз / кызыл ат / grey horse / gri at / серый / красный конь), ак чочко / white pig / beyaz domuz 

(надо куу чочко/grey pig/gri domuz / серая / белая свинья), ак ит / white dog / beyaz köpek (надо 

куу ит/ grey dog/gri köpek / серая / белая собака) и др. Второе предложение тоже 

повествовательное. 

В кыргызской лингвокультуре встречаются многочисленные пропозиционально-

когнитемные образования с функцией запрета. 

Мы ниже охарактеризуем кыргызские бытовые запреты, связанные с повседневной 

жизнью семьи, людей, в переводе на другие языки. В составе бытовых провербиальных 

конструкций-запретов часто встречается слово босого ―дверная рама, дверная коробка; 

порог‖, которое нередко приобретает символическое значение, служа знаком входа в дом 

(юрту) или выхода из дома (юрты). В народе говорят: Босогону баштанып жатпайт /  Don’t 

sleep toward to the door / Uzanırken başucu eşiğe doğru uzanılmaz (yatılmaz) / Не ложатся 

головой в сторону двери. Обычно покойника кладут головой в сторону входа в дом. Другое 

выражение звучит так: Босогону басып турбайт / Don’t step the threshold / Eşiği basmadan 

çıkılmalı / Не стоят, наступая на порог. С ним созвучно и другая фраза: Үйдөн чыгып 

баратып, босогону тепсебейт / Don’t step the threshold going out from the house / Evden 

çıkarken eşiği basmadan çıkılmalı / Выходя из дома, не наступают на порог двери. Порог дома 

обязательно надо перешагивать, остановиться на пороге нельзя. Остановиться на пороге 

понимается как преграждение для счастья, для гостей, наступить на порог - как наличие 

злого умысла, мести. Есть много других выражений со словом босого: Босого менен тең 

турба / Don’t measure your body on the threshold /  Eşikte durulmaz / Не стой равно с дверной 

рамой. Босого менен бойлошпо / Don’t measure your body on the threshold / Eşikte boy ölçülmez 

/ Телом своим не заслоняй дверную раму. Корпусом своим не напирай на дверную раму. 

Босогону басып кирбе / Don’t come into the house by stepping the threshold / Eşiği basmadan 

çıkılmalı / Не входи (в дом), наступая на порог и др., которые явно содержат 

лингвоэтноментальное значение. 

В народе еще говорят: Босогону кулачтабайт / Don’t measure the threshold with your 

hands / Eşiği kollarla ölçme veya kapatma (eşiği kulaçlama) / Не держи дверную раму размахом 

рук. Такое поведение, когда держат стояки дверной коробки растянутыми руками, считается 

неприличным. 
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Считается, что счастье проникает в жилище через дверь. Есть прецедентное слово 

эшигинен (букв.)―от дверей, от входа‖. Его употребляют, когда невестка окажется 

недостойной, когда произойдет падеж скота или когда что-нибудь пропадет из дома. Имеется 

и антипод этого слова - с положительным смыслом и более развернутый: Эшигинен ырыскы 

төгүлгөн/эшигинен кут төгүлгөн / The door with the happiness and wellness / Eşiğine rızık, 

bereket dökülmüştür / Такой, из дверей которого выливается счастье (благополучие). 

Встречающиеся в языке провербиальные запреты связаны именно с этим значением слова 

эшик ―дверь‖: Эшикти/каалганы теппейт / Don’t kick the door / Kapı sert kapatılmaz / Дверь 

не бьют ногой, Эшикти катуу жаппайт / Don’t close the door hard / Kapıya sert vurulmaz / 

Дверь резко не закрывают, Эшикти карсылдатып койгулабайт /  Don’t knock the door / Kapı 

sert durulmaz / С треском не стучат в дверь и др. 

В кыргызском провербиальном фонде есть выражения, содержащие запреты в связи с 

огнем: Күйгөн отко түкүрбөйт / Don’t spit on the fire / Ateşe ve kor'a  tükürülmez / В горящий 

огонь не плюют. У выражения есть более свернутый вариант: Отко түкүрбөйт -В огонь не 

плюют. 

Ясно, что народ относится к огню как святыне. Такое отношение имеет длительную 

традицию и, вероятно, восходит к тому времени, когда наши предки были 

огнепоклонниками. С помощью огня древние люди готовили пищу, освещали жилье (и 

пещеру), защищались от хищников, от врагов, холода и болезней, передавали на расстояние 

сигналы и т.д. Этим и можно обөяснить содержание следующей идиомы: Отту тээп 

өчүрбөйт / Don’t put out the fire be stepping with feet / Ateş  tepilerek söndürülmez / Огонь не 

тушат, топая ногами. Опять отметим многовариантность форм выражения этого запрета: 

Отту тээп өчүрбөйт өчүрбө  өчүрбөгүн (ед.ч.) өчүрбөгүлө өчүрбөңүздөр (мн.ч.). 

өчүрүшпөсүн (мн.ч. 3 л.) и др., имеющего, при всем многообразии форм сказуемого, 

инвариантное значение. 

Этот запрет семантически перекликается с другим: Күлдү баспайт / Don’t step the ash 

/ Külün üzerine ayak basılmaz / На золу не наступают (ногой). Считалось, что зола, пепел - 

остаток от огня, имеет сильную энергетику, которая может быть положительной и 

отрицательной. Пепел - средоточие силы и активности, чистоты и исцеления. Именно исходя 

из этого поверья, говорили: Күлгө сийбейт / Don’t piss on the ash / Küle tuvalet yapılmaz / На 

золу не мочатся. Даже нечаянно наступив на нее, люди получают кожные, костяные и 

психические заболевания. Такое поверье заставляло их быть осторожными по отношению к 

этому веществу. 

  В народе существует еще одно поверье, связанное с огнем: Отту суу менен өчүрбөйт 

/ Don’t put out the fire with the water. (In this case the fire which you make meal) / Alev (ateş) suyla 

söndürülmez / Огонь не тушат водой. Такое утверждение, кажется, восходит к древнейшим 

представлениям о первоначалах и первопричинах мира, о том времени, когда исходом всех 

веществ считались огонь, земля, вода и воздух. Два начала мира не должны сталкиваться, 

одно не должно быть использовано против тдругого, что приведет к нарушению гармонии. 

Современный человек, конечно, не поймет смысл этого запрета. Сейчас вода - основное 

средство тушения пожара. 

  К ―огневым‖ выражениям можно отнести и запрет: Тулганы теппе / Don’t kick the 

kitchen prop / Tupkucun üzerine basılmaz, (ayak altına alınmaz) / Не пинают треног. Тулга 

имеет и другую разновидность под названием таш тулга ―очаг, сложенный из камней‖ [6, т. 

2, с. 265]. Народ требовал бережного отношения к предметам быта, которые служат для 

приготовления пищи и неотделимы от огня. С приготовлением пищи тесно связан и другой: 

туткуч/тутка ―войлочные наручники, употребляемые при снимании котла с очага или 

тренога‖. Слово чай туткуч - разновидность такого наручника для чайника, иногда им 

обвертывается ручка чайника. Этот наручник важен для изготовления пищи. Он защищает 

руку человека от жары и сажи, помогает человеку снять котел с очага, перемешать котел на 

очаге или треноге,  или ставить на подставку. Эту подставку мы называем словом  түпкүч. 

Она имеет круглую форму, изготовляется из дерева, свернутого в виде калачика. По 
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отношению к этой подставке тоже существует императив: Түпкүчтү тепселебейт / Don’t 

step the kitchen prop / Tupkucun üzerine basılmaz, (ayak altına alınmaz) / На подставку (для 

котла) не наступают (ногой). 

В кыргызском фразеологическом  фонде есть выражения, которые содержат 

гендерные ограничения: Эркектин кийимин аттабайт / Don’t step out the men’s clothes / 

Erkeğin kıyafetinden atlanmaz (üzerinden geçilmez) / Не перешагивают мужскую одежду, 

Эркектин бутун аттабайт / Don’t step out the men’s leg / Erkeğin ayağından atlanmaz / Не 

перешагиваютноги мужчины, Эркекке сыртын салып отурбайт/турбайт / Don’t sit back to 

back to the man / Erkeğe sırtı dönük oturulmaz / Не сидят/не стоят спиной к мужчине. 

Последнее, может быть, относится к любому взрослому человеку. 

Есть еще одно синтагматическое образование, которое шире представляет смысл 

последней фразы: Жөнү жок тетири карап отурбайт / Don’t sit with your back side to the 

people / Sebepsiz sırtı dönük oturulmaz, (yas tutan kimse sırtı dönük oturur) / Не садятся без 

причины задом в сторону людей. 

Пословица касается женщин. Известно, что в дни траура женщины садятся лицом в 

сторону стенки юрты или комнаты и задом в сторону людей и причитают по умершему, 

закрывая голову платком (обычно черным или синим). Поэтому сидение женщины в такой 

позе в обычных случаях оценивается как нарушение этикета и правил приличия, как зов 

кончины близких людей и траура. Поэтому многие люди боятся такой позы женщины в 

общественных местах и быстро поправляют положение дела. 

Кыргызская лингвоэтнокультура отрицательно относится к свисту и тяжелому вздоху, 

которые обозначаются созвучными словами: үшкүрүк / Of denmez (uflayıp puflayıp ses 

yapılmaz) / протяжный выдох с шумом, тяжелый вздох и ышкырык / свист, имеющие 

одинаковый состав вокалических и консонантных звуков, но различных по качеству. В 

запретах используется их глагольная основа. Кыргызы говорят: Үйдө туруп 

ышкырба/ышкырбайт / Don’t whistle at home / Sebepsiz ıslık çalınmaz / Evin içinde ıslık 

çalınmaz / Не свистят дома. Свист дома считается признаком невоспитанности и отсутствия 

культуры. Детей, свистящих дома или на улице, называют выражением: Көргөн-өскөнү 

жаман / He grew up with bed norms / Görgüsüz yetiştirilmez (terbiyesi bozuk) / Плох 

воспитанием (букв.: увиденным-развитым). Беспричинный свист вызывает реакцию в форме 

идиомы. Тишиңе таш тийгир / Beat your teeth with the rock / Dişine taş çarpılası (değsin 

dokunsun )denmez / Чтобы в твои зубы попал камень. Свист иногда оценивается как признак 

пустого высокомерия, чванливости.  

У Юдахина К.К. есть пример: Үшкүрсөң чыгат көк түтүн, өрт алып ичиң жангандай 

/ When you are having a sigh it seems all the negative things come out from your inside / Of dersen 

(oflarsan ) ağızdan çıkar gök duman, içini alev sarmış misali / (фолькл.). Когда ты тяжело 

вздыхаешь, исходит синий (т.е. густой) дым, будто нутро у тебя горит пожаром [6, т. 2, с. 

328], где убедительно и образно раскрыт лингвоэтнокультурный смысл вздоха. 

  В кыргызском языке много запретных речевых выражений, связанных с бытовыми 

ситуациями: Өрмөктү аттабайт / Don’t step out the weaving loom / Ep eğirirken (kıvırırken) 

üstünden atlanmaz / Ткацкий станок (а также ткань на нем) не перешагивают. Өрмөктөн 

кыя өтпөйт Örülen ip veya urgunın üzerinden geçilmez / Через ткацкий станок (а также 

ткань на нем) не переходят и т.д. В этих запретах высоко оценивается труд мастериц, 

призывается к уважительному отношению к процессу и продукту их работы. Кроме того, 

считается, что пренебрежение к искусству кустарников отрицательно повлияет на судьбу 

производителя запрещаемого в народе действия и поступки. 

В ряде запретов требуется рационально использовать время: Күн чыкканга чейин 

уктабайт / Don’t sleep until the sunrise / Doğumundan önce uyumayın / Не спят до всхода 

солнца. Беймаал убакта уктабайт / Don’t sleep before evening (It’s the time between 6-7 pm) / 

Güneş kadar yükselir uyumayın / Не спят в неположенное время (неположенным считается 

солнечное время дня, а также вечернее время до наступления ночи). Особым таинственным 
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смыслом обладает предвечернее время, когда солнце приближается к своему закату. В это 

время даже больные встают. 

На основе вышеизложенного можем отметить значимость бытовых запретов для 

кыргызской лингвокультуры, которые воспринимаются и оцениваются носителями других 

культур не всегда однозначно.   
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Аннотация: Макалада учурдагы билим берүүдөгү интерактивдүү методдордун канчалык 

деңгээлде практикада эффективдүү пайдаланылып жаткандыгы жөнүндө баяндалат жана билим 

берүүгө салмактуу салым кошкон педагогдордун оптималдуу ыкмаларынын бүгүнкү күндөгү орду 

жөнүндө баяндалат. 

Аннотация: В данной статье рассказывается об эффективности использования 

интерактивных методов обучения на практике в учебных заведениях и место оптимальных методов 

в обучении заслуженных в образовании педагогов.  

Abstract: This article describes the effectiveness of the use of interactive teaching methods in practice 

in educational institutions and the place of optimal methods in the training of teachers deserved in 

education. 
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   Учурдагы кыргыз турмушундагы кризистин башкы себеби – бир кооомдон экинчи 

коомго, тоталитардык буйрукчул системадан жарым-жартылай демократиялык коомго өтүү 

мезгилиндеги адамдардын аң-сезиминдеги боштук, мурдагы түзүлгөн идеалдардын 

кыйрашы, жаны идеяларды аң сезимге алып келеер идеалогиянын жоктугу, рынок 

шарттарына байланыштуу калктын психологиясындагы өзгөрүүлөр, мектептин, мугалимдин, 

ата-эненин жана окуучунун башына түшкөн экономикалык кыйынчылыктар. 

        Айрымдар азыркы окуу жайларда педагогикалык технологияларды окутуунун форма 

жана методдорун өзгөртүү керек деп, бир предметти башка бир, же бир нече предметтер 

менен интеграциялоо (адабият-риторика, адабият- тил, риторика-адабият) окутуунун 

жамаатташкан ыкмаларын практикалоо: семинар, коллоквиум, дискуссия, адабий сот, адабий 

жана экологиялык окуу, минипрактикум сыяктуу салттуу эмес жолдорду колдонуу керек 

десе, А.М.Моисеев «учурда көбөйүп, а түгүл, модага айланып жаткан инновациялык билим 

берүү мекемелеринин бир топ ресурстарын түзгөндө гана ошол методдор натыйжа 

берерине токтолуп, андай ресурстарга төмөнкүлөрдү көрсөтөт: бала ресурсу, кадр, 

инфраструктура, финансы, материалдык техникалык ресурстар (интерьердин байлыгы 

жана башка тышкы көрүнүштөр); концептуалдык; информациялык; програмалык-

методикалык; консультативдик мотивациялык ресурстар». Мындай караганда, ушул 

ресурстардын баарын азыркы Кыргызстандын экономикалык абалы менен талаптагыдай 

жогорку деңгээлде түзүп чыгуу кыйын. 

            Учурдагы билим берүүнүн мыктылары азыркы окутуу процессин өркүндөтүүнүн бир 

жолу катары интерактивдүү окутууну сунуш кылат. Интерактивдүү деген терминдин 

мааниси «интер» - деген сөз «өз ара карым-катнаш», ―кол кабыш кылышып‖ дегендей 

мазмундагы орустун «взаимный» деген сөзүнө туш келерин жана ага «акт» - «кыймылдуу 

көрүнүш» («действие») деген жалгашарын айтып, мунун маңызы окуучунун аңгеме-сукбаты, 

диалогу (компьютер менен, башка бирөө менен) дейт да, мындай ыкмада окуучу өзүнүн 

интеллектуалдуулугун сезет, окуу процессин натыйжалуу кылат, ошондой эле бул жол менен 

иштөөдө ар бир тапшырмада дээрлик бардык окуучулар катышат. Окутуудагы жамааттык 

иштердин «чоң- тегерек», «аквариум», «мээ чабуулу», «дебат», сыяктуу формалары эффект 

берет.  

            Мындагы башкы нерсе окуу процессин проблемалаштыруу экендиги көп айтылууда.    

―Аны үчүн ой жүгүртүүнү активдештирүүчү методдор керек . Аларга мээ чабуулун  

киргизген аалымдардын бири В.А.Бухвалов. «Мээ чабуулу» – бул ой жүгүртүү 

ассоциацияларына негизделген жооп табуучулардын тобунун ар кандай божомолдордон 

келип, тапшырманы чечүү жолу,‖ -  деп аны автору катары америкалык окумуштуу 

А.Осборнду белгилейт да, ал эми экинчи бир ыкма катары синетиканы көрсөтөт. Анын 

мүнөздүү касиети катары чыгармачыл тапшырмаларды аткарууда окшоштурууну 

(аналогияны) негизде алган, ошол аркылуу жооптуу издөөнү жеңилдеткен ыкманы айтат да, 

анын негиздөөчүсү катары жыйырманчы кылымдын 50-жылдарындагы У.Гордондун атын 

көрсөтөт. Системалык анализ деген ыкмасында болсо проблемалык системанын, алардын 

элементтеринин байланышын жана башка системалар менен карым-катышын анализдөө 

жолу менен таап чыгуу экендигин айтуу менен аны иштеп чыккандар Р.Винер, У.Эшби жана 

В.Богданов, дагы бир катар окумуштуулар болгон-дейт В.А.Бухвалов. 

       Тилекке каршы, мындай ар кыл инновацияларга каршы чыккандар да жок эмес. 

       Айрым бир окуу жайлар, окутуучулар кылымдарды карыткан окутуунун сабак 

формасынан баш тартса, айрымдар ошол салттуу сабак менен эле көздөгөн максатын 

аткарып келүүдө.  

      Орусия билим берүү академиясынын академиги  З.Малькова жаңы муундагы билим 

берүү тууралуу ой жүгүртүп, анын башкы артыкчылыгы катары салттуулук менен 

инновациялуулуктун карым – катышын; баланы борбор кылып алган «детоцентристик» 
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мекеме экендигин, ошондуктан ал балага уя болорун, эгер Баланы Күн десек, башкалардын 

баары анын айланасында тегеренип жүрөрүн; баланы өзүнө тартып турган, ыйманы ысык 

мекеме болушун; гумандуу демократиялык биримдик түзүшүн; ден соолукка кам көрүшүн; 

ийгиликтердин жаралышын; ой жүгүртүүгө көнүктүрүшүн; электрондук – маалыматтык 

технологияларды сунушташын;  туруктуу, ыймандуу атуулду тарбиялашын белгилейт. 

Окумуштуу 77 % балдар окуучу-окутуучу мамилеси деген түшүнүктү окутуучуну тескөөчү 

(«тур», «отур», «чуркаба», «секирбе») катары гана элестетерин айтат. СССР кезинде атайын 

орто кесиптик окуу жайларындагы 65 пайызы окуу жайга көңүлү тартпай барчу экен да, азыр 

бул цифра андан да арбыгандыгын билдирет. Мамлекет окуу жай имараттарын арзан курууга 

тырышканы жакшы эместигин, анын малканадан айырмасы болорун айтуу менен балдарды 

жакындаштырып, алардын ортосундагы тайпаларга бөлүнүү, курактык айырманы талкалоо 

зарылдыгын белгилейт. Академик 1983- жылы АКШда элүү миң компьютер болсо, он эки 

жыл ичинде бул жактан өсүш жүз барабарды түзүп, беш жарым  миң компьютерге жеткенин, 

алардын жетимиш пайызы интернетке туташтырылганын, окутуу процесси компьютер, 

видеосистема, кабелдик телевидение, спутник байланышы аралашып, окуучу окуу жайга 

барбай эле, кааласа ЖОЖдун профессорунун лекциясынын текстин интернет аркылуу окуп 

аларын жазып, жаңы муундагы окуунун үлгүсүн алдыга таштайт. 

       Соңку жылдарда «педагогикалык технология» деген термин лексиконубузга активдүү 

аралашып, ушундай наамдагы китептер чыгып, кафедралар ачылып, конференциялар өтө 

баштады. Бул кандай термин жана кандай түшүнүктү туюнтат? В.И.Далдын сөздүгү боюнча: 

технология бул «наука техники – заводской, ремесленной, промысловый обиход», 

Ожеговдун сөздүгүнө караганда «совокупность процессов обработки или переработки 

материалов», ал эми чет өлкөлөрдөн орус тилине кирген сөздөрдүн сөздүгүндө 

«совокупность знаний о способах и средствах проведения производственных процессов, 

например, технология металлов, химическая технология, технология строительных работ и 

т.д.» деп айтылат. Мына ушундай аныктамалардан кийин технология дегендин педагогикага 

кайнаса каны кошулбаган термин экени тастыкталып турат, айталык, слесарь же токарь 

жөнөкөй бир металлдын куюлмасынан татаал бир деталдарды чыгарып, ары машинага салып 

жатат дейли, а баланы тетикке, окутуучуну болсо ошол тетикти жасап жаткан технологго 

салыштырууга болобу? 

          «Окутуунун технологиясы түшүнүгү, -деп жазат Н.Ибраева, жыйырманчы кылымдын 

элүүнчү жылдарынын аягында пайда болуп, педагогикалык илимде салыштырмалуу жаңы 

багыт. Ал эң биринчи америкалык, анан батыш европалык окуу жайларды реформалаган 

учурларда пайда болгон. Андыктан, терминдин өзү биздин өлкөдө пайдаланылбаган‖. 

        Соңку чейрек кылымда көп айтылган «кызматташтыктын педагогикасы» да 

аудиториялык формага негизделип иш жүргүзгөндүгүн Е.К.Дьяченко төмөнкүдөй жазат: 

«С.Н.Лысенкованын тажрыйбасын алалы. Кандай гана уюштуруу формаларын жүргүзбөсүн, 

неге ал кадимки аудиториялык (класстык) окутуу формасынан кайтпайт? София 

Николаевнанын окуу иштерин уюштуруусунун негизги формасы – бир эле кезде бүт 

аудиториядагы (класстагы) окуучулар менен иштеше билүү, анын окуучулары өз алдынча 

иштей билет, ал болсо айрым бир окуучу менен алектенет. Ошентип, анын бүт 

«технологиясы» - жамаатык – кошоктошкон жекелик ыкмаларды колдонуунун типтүү 

учуру…В.Ф.Шаталовдо да окуучулар менен иштешүүнүн жетектөөчү формасы жалпы 

класстык форма, ошол процессте ал таяныч конспектилерди колдонот, блок менен жаңы 

материалдарды берет жана доскадан окуучулардын билимин текшерет. Анын окуучулары өз 

алдынча көп алектенип, иштешет. Ошолордун баары класстык-сабак системасында ишке 

ашат. Анын өзү айтып-жазып жүргөн «миңдеген усулдук ыкмалары», чынында, бир гана сөз 

менен жыйынтыкталат: жамааттык-кошоктошкон-жекелик ыкманы өркүндөтүү, дагы 

тагыраак айтканда, класстык-сабак системасы…‖ Ушундай эле нерселерди адабият 

мугалими Е.Н.Ильинге карата багыштоо да жөндүү. Аны үчүн жалпы класстык жумуш, бүт 

класс менен полилог (сукбатташуу) уюштуруу баарынан маанилүү. Албетте, көп көңүл 

окуучунун текст менен жекече иш жүргүзүүсүнө бурулат. Ал ушунчалык чеберчилик менен 
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сабагын өткөрөт деңиз, анан ошонун баары жалпы класстык сабактарда эле, түп тамырынан 

бери жамааттык-кошоктошкон-жекелик ыкмада ишке ашып жатат… Кызматташтык 

педагогикасынын башкы өкүлдөрүнүн бири Ш.А.Амонашвили, ал үчүн сабак – бала 

турмушунун жетектөөчү формасы ( окутуунун гана эмес ), сабак бул- күн, сабак- кубаныч, 

достук, чыгармачылык, эмгек, оюн, турмуш. Ш.А.Аминошвили үчүн окутуу процессин 

уюштурууда кандайдыр бир обьективдүү, түп тамырынан өзгөргөн нерсе өкүм сүрбөйт, 

бардыгы балдарга каратылган, аларды сүйүүгө, алардын эркиндигин коргоп, активдүүлүгүн 

арттырууга, бактысын алып келүүгө багышталган. Ал үчүн окуу-тарбия процессин толук 

жана ар тараптуу психологиялаштыруу мүнөздүү. Демек, ушунун баарын ишке ашырууну 

класстык-сабак системасынан тышкары жүргүзүү мүмкүн эмес». Кыргыз мектептеринде 

көп колдонулуп келген сабак-класс системасы чынында, окуучулардын миңдеген муунуна 

билим-тарбия берип чыгарды жана азыр деле өз милдетин аткарып келе жатат. Биз да бул 

иште негизинен окутуунун класс-сабак системасына ылайыкталган ыкмаларды жана 

жолдорду сунуш кылмакчыбыз. Бирок издөөнү сабак системасы менен эле токтоп калбай 

Г.К.Селевко класстык-сабак системасына альтернативалуу багыттар катары төмөнкүлөрдү 

бөлүп көрсөтөт: 

1.С.Н.Лысенкованын технологиясы: комментариялык башкарууда таяныч схемаларын 

пайдалануу менен перспективалык, алдыга озуп окутуу.    

2.Деңгээлди дифференцирлөө технологиясы. 

3.Милдеттүү натыйжага негизделген деңгээлди дифференцирлеп окутуу (В.В.Фирсов). 

4. Кызыкчылыктарга карап дифференцияланган маданий тарбиялоо технологиясы 

(И.Н.Закатов).  

5.Окутуунун индивидуалдаштыруу технологиясы (Инге Унт, А.С.Границкая, 

В.Д.Шадриков).  

 6. Программалык окутуу технологиясы.   

 7. Окутуунун жамаатташтык ыкмасы (А.Г.Ривин, В.К.Дьяченко). 

 8. Топтук технологиялар. 

 9. Окутуунун компьютердик (жаңы маалыматтык) технологиялары. 

      

Акыр аягында ар бир билим берүү мекемелериндеги окуучуларга индивидуалдуу 

мамиле жасоо аркылуу жогоруда белгилүү педагогдордон берилген ыкмалардын ыңгай 

келгенин ар бир окутуучу шартына карап, өз окутуу методологиясына киргизүүгө болот. 

Компетенттүүлүк талаптарына ылайык билим алуучуга анын жеке жана кесиптик инсандык 

сапаттарга татыктуу жолдо тарбиялоодо цивилизация агымы менен параллель кетүү 

мамлекеттин билим деңгээлин көтөрүүгө кошкон жакшы салым болот. 
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Аннотация: Макалада  Кыргыз  жергесиндеги алгачкы  совет  бийлигинин орношунун 

өзгөчөлүктөрү, ошондой эле, пролетариаттар диктатурасын орнотуудагы кыргыз элинин басып 

өткөн кыйынчылыктары  жана каталары  жөнүндө сөз кылынды. 

Аннотация: Статья  рассказывает об особенностях установления Советской  власти в 

Кыргызских землях, а также  о трудностях и совершенных ошибках кыргызского  народа  в ходе 

установлении диктатуры  пролетариата. 

Abstract: The article tells about the peculiarities of the establishment of Soviet power in the Kyrgyz 

lands, as well as the difficulties and perfect mistakes of the Kyrgyz people during the establishment of the 

dictatorship of the proletariat.  

Түйүндүү сөздөр: Совет бийлиги, күрөш, жумушчулар, револючиячыл уюмдар, большевикер, 

жергиликтүү калк, аскерлер, пролетариат диктатурасы 

Ключевые слова: Советская  власть, борьба, рабочие, революционные  организации, 

большевики, местное  население, солдаты, диктатура  пролетариата. 

Key words: Soviet power, struggle, workers, revolutionary organizations, the Bolsheviks, the local 
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Учурдагы илимий тарыхый адабияттар тастыктап аткандай, 1917-жылдын 25-

октябрында (7-ноябрь) большевиктердин жетекчилиги астында көтөрүлүшкө чыгышкан 

Петрограддын (азыркы Санкт-Петербург) жумушчулары, солдаттар жана матростору 

Убактылуу өкмөттү бийликтен кулатып, Совет бийлигин орнотууга үлгүрүшкөн. 

Советтердин Бүткүл россиялык II съезди В. И. Ленин башында турган жумушчу-

дыйкандардын биринчи өкмөтү Эл Комиссарлар Советин шайлаган. Ушул мезгилден тартып, 

большевиктердин партиясы башкаруучу партияга айланган. Бул съездде тынчтык жана жер 

жөнүндөгү маселелер каралып, эки маселе боюнча Совет мамлекетинин алгачкы декреттери 

(закондору) кабыл алынган. Тынчтык жөнүндөгү декрет боюнча жалпы демократиялык 

тынчтык келишимин түзүү программасы иштелип чыккан. Жер жөнүндөгү декрет боюнча 

Россияда жашаган көп миллиондогон элдин мүдөөсунө ылайык жерге болгон 

помещиктердин менчиги жоюлуп, аны мамлекеттин байлыгы катары дыйкандарга 

пайдалануу үчүн бекер берүү чечилген.  

Кыргызстанда Совет бийлигин орнотуу өтө кыйын жана өзгөчө шарттарда 

жүргүзүлгөн. Өндүргүч күчтөрдүн начарлыгы, өнөр жай пролетариатынын аз санда болушу, 

большевиктер партиясынын таасиринин аздыгы, колониялык саясаттын натыйжасындагы 

кыргыздар менен орустардын ортосундагы кастык мамиле жаңы бийликтин орношуна 

тескери таасирин тийгизген [ 2.-142].  

Кыргыз жергесинде  совет бийлигин биринчилерден болуп, 1917-жылдын ноябрь 

айында сүлүктүлүк шахтѐрлор өз руднигинде орнотушкан. Мына ушул мезгилден баштап, 

Самарканд облусунун Кожент уездине кирген кыргыз болуштуктарында советтик курулуш 

башталган. Фергана облусунда кырдаал бир аз татаалыраак болгон,  анткени  мында, 

советтердин курамында басымдуулук кылган эсер-меньшевиктер бийликтин Советтерге 
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өтүүсүнө бир топ эле тоскоолдуктарды жаратышкан. Бирок, ошого карабастан, облустун 

курамында турган Кызыл-Кыя руднигинин большевиктик топту түзгөн жумушчуларынын 

аракети менен, ушул эле айда совет бийлиги Кызыл-Кыяда орногон. Ошондой эле, Кызыл-

Кыянын большевик жумушчулары, облустун борбору Скобелев (азыркы Фергана) шаарында 

Советтердин бийлигинин орношуна активдүү салым кошушкан. Ошол учурдагы 

Кыргызстандагы ири шаар болгон, Ош уездинин борбору Ош шаарынын  солдат 

депутаттарынын Совети 1917-жылдын 14-декабрында бийликти өз колуна алгандыгын 

жарыялаган [4. – 149-150]. Мына ушул мезгилден тартып, уезддин аймагында дыйкандар  

депутаттарынын Советтерин түзүү иши кулач жайган. 23-декабрьда Покровское (Куршаб) 

селосунун дыйкандары жалпы жыйында 5 адамдан турган дыйкандар депутаттарынын 

Советин түзүшкөн. 1918-жылдын 3-январында Өзгөн районунда үч поселоктун: Мырза-Аки, 

Кара-Дыйкан жана Жылалды дыйкандарынын өкүлдөрү катышкан жалпы жыйында 7 

адамдан турган дыйкандар депутаттарынын Өзгөн совети шайланган. Бир нече күндөн 

кийин, Ош уездинин дыйкандары тарабынан, бул мезгилге карата иштеп жаткан поселоктук 

жана участкалык Советтердин негизинде Ош уездинин дыйкандар депутаттарынын 

Бириккен Совети түзүлгөн. Ал Покровское селосунда жайгашкан. 1918-жылдын 18-

январында аталган Советтин аткаруу комитети Ош шаарынын солдаттар, жумушчулар жана 

мусулмандар депутаттарынын Советине  ―Ош уездинин дыйкандары тарабынан курамына 

Покровское, Кара-Дыйкан, Жылалды, Заргер, Мырза-Аки, Медвежий лог поселокторунун 

дыйкандар депутаттарынын Советтери кирген ―Ош уездинин дыйкандар депутаттарынын 

Бириккен совети‖ түзүлгөндүгүн кабарлашкан.  Ошол эле учурда Ош уезддик Советиндеги 

большевиктердин позициясы да бекемделе баштаган [3. – 107.]. 

1918-жылдын 5-январында анын курамы Ош мусулман жумушчулар депутаттарынын 

Советинин үч өкүлү менен толукталган. Алар: Осмон Касымханов, Балта Султанов жана 

Юсуф Алиевдер болушкан. Ош уезддик Советине мусулман жумушчулар Советинин 

большевиктик маанайдагы  депутаттарынын кириши менен, андгы большевиктердин таасири 

жогорулаган. Бир эле учурда Ош мусулмандар Совети Фергана облустук Советине 

жергиликтүү калктан беш өкүл шайлоого катышуу үчүн, мусулман жумушчулар 

уюмдарынын облустук курултайына өзүнүн делегаттарын жөнөткөн. Ошол учурда, Ош 

уездинин Советтерин бекемдөө жана алардын ишмердүүлүгүн андан ары өнүктүрүү, 

алардын иштерине жергиликтүү калктын эмгекчи массаларын кеңири тартуу үчүн, уезддик 

Совети эсер жана меньшевиктерден тазалоо зарылдыгы күн тартибине коюлган. Бул маселе, 

1918-жылдын 17 январында, большевиктердин демилгеси менен Советтин курамын кайра 

шайлоо жолу аркылуу ишке ашырылган. Натыйжада Ош уезддик Советинин жетекчилигине 

большевиктер келип, Совет пролетариат диктатурасына айланган. Ушул эле мезгилде 

Фергана облусунун Анжиян, Наманган жана Скобелев уезддериндеги кыргыз райондорунда 

да Совет бийлиги орногон.  

    Ошентип, Фергана жана Самарканд облустарынын карамагындагы Кыргызстандын 

түштүк райондорунда совет бийлиги, анын салтанаттуу жүрүшү айларында – 1917-ж. 

ноябрынан – 1918-ж. февраль айы аралыгында орногон. Негизги өнөр жай борборлорунда 

жана уезддик борбордо совет бийлиги бекемделип калган, ал эми, айрым жерлерде, 

бийликтен ажырагандардын  каршылык  көрсөтүүсүнүн натыжасында айыгышкан күрөш 

жүргүзүүгө туура келген.     

   Ал эми, Кыргызстандын түндүк аймагында, эң алгачкылардан болуп, Совет бийлиги 

Таласта 1917-жылдын 16-декабрында орногон. Мында Таластын Ташкенге жана Олуя – 

Атага көп темир жолчу жумушчулары жакын болгондугу белгилүү роль ойногон. Бул 

мезгилде Кыргызстандын Талас аймагы  Олуя-Ата уездинин курамында болгон. 

    Түндүк Кыргызстандын басымдуу бөлүгүн түзгөн Пишпек жана Пржевальск 

уезддеринде совет бийлиги айыгышкан күрөштүн натыйжасында орногон. Бул мезгилде 

(кыргыздар Кытайга качкандан кийин), аталган уезддердин калкынын негизги бөлүгүн 

келгин – колонизаторлор түзүшкөн. Алар большевиктердин улут жана экономикалык 

саясатына каршы турушкан.  
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    Уезддин борбору Пишпек шаарында да ушундай эле абал болгон. 1917-жылдын 

ноябрь-декабрь айларында азык-түлүк кризисинин айынан шаарда күн сайын массалык 

митингдер өтүп турган. Ошондой митингдердин бири 1917-жылдын 31-декабрында Эмен 

паркында өткөн. Бийликтегилер митингди өткөрбөй коюуга аябай күч сарпташкан, бирок, 

митинг баары-бир өткөн. Анда, большевиктердин сунушу менен кызыл кулактардан 

(спекулянт) конфискацияланган азык-түлүктөрдү калкка туруктуу баада сатуу маселеси 

каралган. Бул, митингдин катышуучуларынын басымдуу көпчүлүгүнүн большевиктердин 

тарабына өтүүсүн шарттаган. Ушул эле жерде, милициянын начальнигин алмаштыруу жана 

элдик дружинаны түзүү маселеси да каралган. Милициянын начальниги болуп, 

большевиктердин тарабындагы адам, ал эми, элдик дружинанын башчылыгына большевик 

шайланган. Ошол эле күнү, элдик дружинага өз ыктыяры менен 200 адам жазылган [5. – 

155.].    

    Эртеси, 1918-жылдын 1-январында Пишпекте шаардык Советтин жаңы төрагасын 

шайлоо өткөн. Шаардык советтин имаратынын жанына чогулган, негизинен кечээги 

митингдин катышуучулары, ачык шайлоо өткөрүүнү талап кылышкан. Бийликтегилер элдин 

талабын аткарууга аргасыз болушкан. Шайлоодо эсерлер менен казак-орустардын 

кандидаттары өтпөй калып, Пишпек шаардык советинин төрагалыгына большевик Г. И. 

Швец-Базарный шайланган [5. – 155.].  Бул Пишпек шаарындагы бийлик большевиктик 

Советтерге өттү дегенди билдирген. Ушул эле жылдын 14-январында өткөн Пишпек 

уездинин дыйкандарынын уезддик курултайы, уезддеги бардык бийликти Пишпек Советине 

өткөндүгү жөнүндө чечим кабыл алган. 

    Пржевальск уездинде жана анын Нарын участкасында Совет бийлигин орнотуу 

мындан да татаал жана оор кырдалда жүрүп турган. Бул жараян 1918-жылдын жайына чейин 

созулган. Пржевальск уездиндеги келгин – кулактардын каршылыгы Верныйдан келген ири 

Кызыл гвардия отрядынын жардамы менен жоюлуп, совет бийлиги уездде алардын 

жардамынын негизинде май айында орногон. Ал эми, 1918-жылдын июнь айында Токмоктон 

келген 100 жоокерден турган кызыл гвардиячылардын дружинасынын жардамы менен Совет 

бийлиги Нарында орногон [3. – 103.].  

    Ошентип, 1918-жылдын жайына карата, пролетариат диктатурасынын жеңиши үчүн 

экономикалык да, социалдык да, саясий да өбөлгөлөр болбогон Кыргызстандын бардык 

аймагында Совет бийлиги кан төгүүсүз эле орногон. Мунун негизги себеби  – 

Кыргызстандын Россия империясынын курамында болгондугу болгон. Андан сырткары, 

1916-жылкы көтөрүлүштө падышачылыктан ырайымсыз жеңилүүгө дуушар болгон жана 

Убактылуу өкмөттөн эч кандай жардам ала албаган, региондун жергиликтүү калкы болгон  

кыргыздардын басымдуу бөлүгү совет бийлигин колдогон. Совет бийлигинин орношу үчүн, 

же ага каршы негизинен орус тилдүү калк күрөш жүргүзгөн.  

     Кыргызстандагы совет бийлигинин алгачкы мезгилиндеги дагы бир саясий өзгөчөлүк 

– большевиктик уюмдар жана партиялык комитеттер Кыргызстанда совет бийлиги орноп, 

большевиктер партиясы башкаруучу партия болуп калгандан кийин түзүлгөн. Андыктан, 

Кыргызстандын алгачкы большевиктеринин арасында, партияга өзүнүн саясий көз 

карашынын негизинде эмес, карьеристтик максатта өткөн адамдар да көп болгон. Кечээ эле 

падышалык режимге, Убактылуу өкмөткө жан дили менен берилип кызмат өтөп жүргөндөр, 

―Алаш‖ партиясынын мүчөлөрү, эсерлер, меньшевиктер жана башкалар, теги ―кедей - 

кембагал‖ болгон большевиктерге айланып калышкан. Албетте, мындай адамдар өздөрүнүн 

жүрүм-туруму, жасаган иштери менен совет бийлигинин кадырына доо кетирип, совет 

бийлигине карата болгон элдин нааразычылыгын күчөткөн.  

    Эми, жаш совет өкмөтүнүн алдына Совет бийлигин чыңдоо, жаңы, социалисттик 

мамлекетти куруу башкы милдет катары күн тартибине коюлган. Бул милдетти ишке ашыруу 

үчүн  ириде, эксплуататорлордун каршылыгын жоюу жана социалисттик чарбаны ―жөнгө 

салуу‖ ишинде эл массасына, дыйкандарга, майда буржуазияга, жарым пролетариаттарга 

жетекчилик кылуу үчүн  эски мамлекеттик аппаратты жок кылып, жаңысын куруу зарыл эле. 
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Эски башкаруу аппаратын жаңы менен алмаштыруу, ―Бардык бийлик Советтерге!‖ деген 

ураандын астында турмушка ашырыла баштаган.   

    Ал эми, өлкөнүн Кыргызстан сыяктуу чет жакаларында кыска мөөнөттүн ичинде 

социалдык жана улуттук эзүүнү жоюу, улуттар аралык карама-каршылыктарды жөнгө салуу 

милдети да турган.  

Кыргызстанда, өлкөнүн башка аймактарындагыдай эле, бардык сословиелер жана наамдар 

жоюлган. Чиркөө менен жергиликтүү дин уюмдары (мусулман дининин ) мамлекеттен, 

мектеп – динден бөлүнгөн. Бардык  улуттардын аялдары саясий, коомдук жана чарбалык  

турмушта эркекетер менен бирдей укукка ээ болушкан.  
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 Abstract: Migration processes are characterized by a number of controversial points that can be 

treated simultaneously both positively and negatively, where it is reflected in this article 

Түйүндүү сөздөр: миграциялык процесс миграция, тышкы миграция, эмгек миграциясы, 

мамлекеттик саясат,  

Ключевые слова: миграционный процесс, миграция, внешняя миграция, трудовая миграция, 

государственная политика. 

Key words: the migration process, migration, external migration, labor migration, public policy. 

 

 Миграциялык процесстер дайыма  адамзат коомчулугуна таандык болуп келген, 

миллиондогон адамдар өзүнүн тарыхый ата-мекенинен тышкары жашашкан. Калкынын 

активдүү миграция тажрыйбасына ээ болгон бир катар өлкөлөр миграциялык саясаттын 

негизин түптөшкөн. 

  Акыркы жылдардагы Кыргызстандын социалдык-экономикалык өнүгүүсүнө 

республиканын калкынын тышкы эмгек миграциясы чоң таасирин тийгизет.  

Калктын өлкөнүн чегинен тышкаркы эмгек миграциясы кыйла олуттуу масштабдарга 

ээ болду. Азыркы мезгилде, ар кыл тактоолор боюнча Россия менен Казахстанда 

Кыргызстандын 500 дөн 800 минге чейинки жарандары эмгектенишет. Андыктан 

республиканын калкы 2016-жылдын 1-октябрындагы маалымат боюнча болгону 6,1 млн. 

адамды түзгөн. Мамлекеттик органдар дээрлик толугу менен базардык стихияларга 

жумушчу күчүн жайгаштыруу процессин берген. Негизинен эмгек миграциясы 

башкарылбаган көрүнүш кейпине ээ. Ал жогорку деңгээлде стихиялуу, формалдуу жана 

легалдуу эмес түрүндө жүзөгө ашырылат.  

Эмгек миграциясы дээрлик мыйзамдуу эмес мүнөзгө ээ болгондугу үчүн эмгек 

мигранттарынын так санын аныктоо мүмкүн эмес. Кыргызстандын статистикалык 

органдарын жана алардын миграциялык атаандаштарын өлкөлөр ортосундагы эмгек 

миграциясынын так көлөмдөрүн атай алышпайт. Башкаруунун мамлекеттик органдарында 

калктын эмгек миграция маселелеринин мазмуну, масштабдарынын таасын картинасы жок. 

Заманбап эмгек миграциясынын мыйзамсыз мүнөзүнүн  айынан республиканын бюджети 

дээрлик эч нерсе албайт. Эмгек мигранттары чыгып кеткен эле эмес, ата-мекенине кайтып 

келген өлкөлөрдөгү көптөгөн маселелер менен да бетме-бет кездешет, алар маалыматтык-

консультативдик колдоого, укуктук жана социалдык коргоого муктаж болушат. 

Бир катар обөективдүү жана субъективдүү себептерге карабастан Кыргызстанда 

жакынкы жылдары байкалаарлык экономикалык көтөрүлүүнү прогноздоо кыйынга турат. 

Жүргүзүлгөн социалдык-экономикалык факторлор азырынча калктын жашоо-турмушунун 

деңгээлинин жогорулоосуна алып келген жок. Өкмөттүн экономикалык өндүрүштү көтөрүү, 

кичи жана орто ишкердикти колдоо, жакырчылык менен күрөшүү иш-чаралары азырынча 

нормативдик укуктук базалардын өркүндөтүлбөшүнүн, башкаруунун мамлекеттик 

органдарынын иш-аракеттериндеги координациянын жоктугунун, бардык деңгээлдердеги 

мамлекеттик кызматкерлердин коррупциялануусунун, жергиликтүү эмгек ресурстарынын 

төмөнкү классификациялануусунун айынан көзгө көрүнөөрлүк натыйжаларды берген жок. 

«Жумушсуздук күч алууда, калктын 64% жогоркусу жакырчылыктын чегинде жашашат, 

коррупция кеңири кулачын жаюуда. ПРООНдун маалыматтары боюнча ички иштер 

органдарындагы коррупциялуулук 86%, соттордо, прокуратурада 83%, бажы, салык 

кызматтарында – 78-80%, областар менен райондордун бийлик органдарында -53% түзөт [1]. 

Кыргызстандын жергиликтүү калкынын заманбап эмгек миграциясынын оң тараптарынын 

ичинен төмөнкүлөрдү бөлүп көрсөтүүгө болот: 

- Жергиликтүү улуттагы эмгек мигранттарынын чыгып кетүүлөрү республикадагы 

жумушчу күчүнүн ашыкчалык маселесин чечүүгө көмөк көрсөтөт. Эмгек миграциясы 

жумушсуздуктун деңгээлинин кыскаруусуна алып келип, социалдык жөлөк-пулдарга кеткен 

чыгымдардын кыскаруусу, жумушсуздарды кайрадан окутуу, алар үчүн коомдук иштерди 

уюштуруу, алардын үй-бүлөлөрүнө көмөк көрсөтүү иштери жүргүзүлөт; 

- Чет жерлерде эмгектенүү менен эмгек мигранттары өзүлөрүнүн квалификациясын 
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жогорулатышып, алар өндүрүштүк жана уюштуруучулук өнөрлөргө ээ болушат. Аталган 

учур Кыргызстан үчүн өзгөчө актуалдуулукка ээ болот, анткени жергиликтүү улуттагы 

калктын олуттуу бөлүгү төмөнкү квалификациялык деңгээлге ээ; 

- Чет жерлерде иштөө менен эмгек мигранттары Кыргызстанга кайтып барышкандан 

кийин кичи жана орто ишканаларды түзүү үчүн баштапкы капиталды топтошот. Ошентип, 

ортоңку тапты калыптандыруу үчүн көмөк көрсөтүү иши башталат. 

Эмгек мигранттарынын Кыргызстанга болгон акчалай которуулары чет элдик 

валютанын олуттуу булагы болуп эсептелет. Кыргызстанга которулган эмгек 

мигранттарынын кирешелери калктын жашоо деңгээлин жогорулатып, республиканын 

төлөмдүк балансын жакшыртат.  

Кыргызстандыктар узак убакыттар аралыгында Россияда жана башка өлкөлөрдө 

болууларынын натыйжасында аталган өлкөлөр менен Кыргызстандын соода-экономикалык 

байланыштарынын кеңейиши, тереңдеши байкалган. Кыргыз мигранттарынын башка 

өлкөлөрдө узак мезгилдер аралыгында болууларынын соңунда иштиктүү байланыштар 

орнотулуп, бирдиктүү ишканалардын ар кыл түрлөрү пайда болот жана өлкөлөр 

ортосундагы товар айландыруу жогорулайт. 

Кыргызстандан келген эмгек миграциясынын жалпы көлөмү мамлекеттик 

статистикалык органдар тарабынан жүргүзүлгөн маалыматтардан бир нече эсе ашып түшөт.  

Азыркы мезгилде эмгек миграциясы – бул Кыргызстандагы эң чоң жана белгилүү 

миграциялык тренд. Эмгек миграциясы – бул Кыргызстандын ири сандагы жумушсуздарын 

өзүнө камтыган ишке орноштуруунун альтернативдүү, кеңири жеткиликтүү чөйрөсү. 

Кыргызстандан кеткен мигрантардын башкы багыттары болуп Россия менен Казахстан 

эсептелет. Кыргызстандын эмгек миграциясы негизинен стихиялуу, мыйзамсыз түрдө 

жүзөгө ашырылат. Мигранттардын ичинен кыйла активдүүлүккө эмгекке жарамдуу жаш-

курактагылар таандык. Эмгек миграциясына калктын дээрлик бардык жыныстык, жаш-

курактык, кесиптик, социалдык, региондук топтору тартылган. Кыргызстандын 

мигранттарынын көпчүлүгү төмөнкү квалификацияга ээ болушуп, эмгектин жогорку 

квалификациясын талап кылбаган чөйрөлөрүндө иштешет (курулуш, челноктук бизнес, 

коомдук тамак-аш, чекена соода, айыл чарбачылык жер иштетүү, мал багуучулук). 

Мигранттардык каржылык которуулары мигранттардын жашоо-турмушунун 

деңгээлин жогорулатууда, алардын үй-бүлөлөрүнүн жыргалчылыгынын өсүүсүндө олуттуу 

ролду ойнойт. Эмгек миграциясы – жакырчылык менен күрөшүүнүн эффективдүү каражаты. 

Келтирилген изилдөөнүн маалыматтары боюнча эмгек миграциясы тигил же бул деңгээлде 

мигранттык үй чарбачылыгынын үчтөн эки бөлүгүнүн жыргалчылыгын жакшыртууга шарт 

түзгөн. 

Мигранттардын колдоосу аркылуу буюртма берүүчүлөр менен кеңири өнөктөштүк 

байланыштар түзүлгөн. Бул соода-сатык чөйрөсүндө иштешкен мигранттар тарабынан баса 

белгиленген. Эмгек мигранттары баалуу иш тажрыйбасын өздөштүрүшүп, иштин жаңы 

методдоруна ээ болушкан. Ал мигранттардын дээрлик бардык топтору, жогорку 

квалификациялуу кызматкерлер, квалификациясы жок жумушчу күчтөрү аркылуу 

белгиленген. Мигранттар кыйла жогорку квалификациялуу деңгээлге ээ болушууда (өзгөчө 

куруучулар, инженерлер, заводдордун, курулуштардын, айыл чарба ишканаларынын 

жумушчулары, дарыгерлер жана башка жалданма жумушчулар). 

Алар эмгек этикасынын кыйла алдыңкы технологияларына, жогорку стандарттарына 

ылайыкташууда. Топтолгон тажрыйба, билимдер жана капитал болжол менен үй 

чарбачылыктарынын 12% өзүлөрүнүн бизнесин ачууга шарт түздү (анча чоң эмес 

мейманканалар, кафе, ремонттук жайлар, авто май куйуучу станциялар, дүкөндөр, кийим 

тигүү жайлары ж.б.). Мигранттар эмгек базарын КМШнын ар кыл региондорунда 

өздөштүрүшүүдө. Алар Европа бөлүгүндөгү аймактарда, Сибирде, Россиянын түпкү 

түндүгүндөгү, Казакстандын түндүгү менен түштүгүндөгү чоң шаарларда, айыл жерлеринде 

эмгектенишүүдө. 

Россия менен Казахстан  Кыргызстандын эмгек мигранттары үчүн негизги 
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багыттардан болуп калуусун уланта берет. Федералдык миграциялык кызматтын (ФМС) 

расмий маалыматтары боюнча Россияда Кыргызстандык 500 миңдей мигрант бар. 2015-

жылы Россия  Кыргызстандын 77% мигранттарын кабыл алган, ошол эле мезгилде 

Казахстанга расмий маалыматтар боюнча Кыргызстандык эмгек мигранттарынын 18% 

чыгып кетишкен (УСК, 2016). Белгилүү болгондой, миграциянын негизги себептеринен 

болуп «сүрүп чыгаруучу» факторлор – ишке орношуунун перспективаларынын жоктугу, КР 

болгон кирешелердин төмөнкү деңгээли эсептелет, бирок «өзүнө тартып туруучу» 

факторлор экономикалык артыкчылыктарга, өлкөлөр ортосундагы географиялык, маданий 

жакындыгына эле карабастан, мекендештердин күчөп жаткан түйүндөрүнүн эсебинен дагы 

миграция туурасындагы чечимдерди кабыл алууга да таасирин тийгизет. 

Андан тышкары, Россиянын эмгек базарындагы жумушчу күчүнө өсүп жаткан 

муктаждык, калктын кайтаруусуна байланыштуу аталган учурда түзүлгөн демографиялык 

кырдаал мигранттарга карата болгон либералдуу мыйзамдуулуктун маанилүү фактору 

катары кызмат кылат. КМШнын статистикалык комитетинин баа берүүсү боюнча, 

Россиянын калкы 2050-жылы калыбы, 90 млн. адамдан кем болбойт жана (НИУ ВШЭ) 

демография Институтунун директору А.Вишневскийдин пикири боюнча Россия 

Федерациясынын демографиялык өнүгүүсүнүн дээрлик бардык сценарийлери  кыскарууну 

көрсөтүп турат (2007). Демек, «эгерде өтүүчүлүккө оң табигый өсүү менен жетүүгө же 

табигый азайууну табигый өсүү менен алмаштыруу мүмкүн болбосо, анда жалгыз бир 

ресурс калат, ал иммиграциялык ресурс. Калкты мигранттардын агылып келүүлөрү менен 

толуктоого болот» [2]. Демографиялык кризистин келечектери «миграциялык агылып кирүү 

демографиялык кырдаалды жакшыртуу үчүн маанилүү болуп, болбой калды дегенде 

калктын санынын төмөндөөсүн жарым-жартылай калыбына келтирип бере алат [3]. 

  Ошентип, Кыргызстанда, Борбордук Азиянын башка өлкөлөрүндөгүдөй эле заманбап 

миграциялык процесстердин башкы тенденциялары болуп орус тилдүү калктын агылып 

кетүүсү жана жергиликтүү калктын эмгек миграциясы эсептелет. Жалпы жонунан, аталган 

эки агым тен Россияга багытталган. Орус тилдүү калктын масштабдуу чыгып кетүүлөрү 

Кыргызстан үчүн терең терс социалдык-саясий кесепеттерге алып келет, алар: өндүрүштүк 

дараметтин начарлоосу, экономикалык активдүү калктын катмарынын азайуусу, 

«акылдуулардын кетүүсү», этносаясий кырдаалдын татаалданышы ж.б. Жарандардын, 

өзгөчө жергиликтүү улуттагылардын эмгек миграциясы жалпы жонунан Кыргызстан үчүн 

пайдалуу. Республика жумушчу күчүнүн ашыкчалык маселесин чечип, валюталык 

кирешелерди алат. Эмгек мигранттарынын каржылык которуулары өлкөдөгү социалдык-

экономикалык туруктуулуктун маанилүү фактору болуп эсептелет. Аталган келүүлөрдүн 

мааниси дүйнөлүк каржылык кризистин шарттарында жогорулоодо. Кыргызстандан кеткен 

калктын, өзгөчө орус тилдүү калктын агымы Россия үчүн пайдалуу, ал демографиялык 

кризистин иш-аракетин женилдетүүгө көмөк көрсөтөт. Эмгек мигранттарынын 

Кыргызстандан келген агымы Россиянын кызыкчылыктарына да карама-каршы келбейт, 

анткени өлкөнүн экономикасына арзан жумушчу күчү агылып кирүүдө. Кыргызстандан 

келген эмгек мигранттары мыйзамды сыйлашат, алар салыштырмалуу түрдө россиялык 

этномаданий чөйрөгө оңой интеграцияланышат. 
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Аннотация: Макалада өспүрүмдөр менен жаштар баалуулуктары жана андагы социалдык 

тарбиянын мүнөздүк өзгөчөлүктөрү концептуалдуу иликтөөгө алынган. 

Аннотация: В статөе концептуально анализируются ценности подростков и молодѐжи, и  

характерные особенности социального воспитания.  

Abstract: The article conceptually analyzes the values of adolescents and young people, and the 

characteristics of social education. 

Түйүндүү сөздөр: социалдык тарбия, өспүрүмдөр менен жаштар баалуулуктары, гуманизм, 

филантропия, социомаданий жана социожаратылыштык гармония, альтруизм, ата-энелер. 

Ключевые слова: социальное воспитание, ценности подростков и молодѐжи, гуманизм, 

филантропия, социокультурная и социоприродная гармония, альтруизм, родители. 

Key words: social education, the values of adolescents and youth, humanism, philanthropy, 

sociocultural and socio-natural harmony, altruism, parents. 

 

Адамзатты рухий кризистен алып чыгуунун негизги жолдорунун бири – коомчулукту, 

айрыкча өспүрүмдөр менен жаштарды түрдүү элдердин адептик баалуулуктарынын, жашоо 

тажрыйбасынын негизинде тарбиялоо, адамдардын мамилесинде гуманизм идеяларынын 

диапазонун кеңейтүү, интеллектуалдык, сезимдик (иррационалдык) жана этикоэстетикалык 

өнүгүүнү айкалыштуруу – обьективдүү зарылдык болуп саналат.  

Кылымдар бою топтолгон рухий баалуулуктарга этияттык менен мамиле жасоо, ар 

бир прогрессивдүү жана гумандуу жетишкендиктерди улуттук жана жалпыадамзаттык 

казынага айландыруу зарылдыкты туудурат. Анткени, адамдар социалдык мамилелерди 

жүзөгө ашырууда материалдык баалуулуктардын, илим, билим, технология, эмгек 

ыкмаларынын, баалуу мурастардын, салттуулук, моралдык нормалар, принциптер, 

идеалдардын канонунда баарлашышат. Дал ошол социалдык тарбия – белгиленген рухий-

социалдык өңүттөрдүн интеграциясы аркылуу турмушка ашып турат. 

Абсолюттук баалуулуктар: гуманизм, филантропия, социомаданий жана 

социожаратылыштык гармония, социалдык адилеттүүлүк, альтруизм – социалдык тарбиянын 

негизги чакырыктары. Анткени: 

- мейкиндик алкагында (горизонталдык багытта) дүйнөнүн кайсыл гана аймагы болбосун, 

социумдун ким экендигине, улутуна, расасына курагына, жынысына, тегине, социалдык 

абалына карабастан; аталган баалуулуктар идеалдуу жана реалдуу кубулуш. 

- мезгилдик (тарыхый) алкакта (вертикалдык багытта) коомдук аң-сезимдин алгачкы 

доорлорунан тартып, постиндустриалдык цивилизацияга чейин жана мындан аркы 

адамзаттын келечек коомдору үчүн дагы түбөлүк актуалдуу чакырыктар. 

Социалдык тарбиянын мындан сырткары колдонмо: мезгилдик жана локалдык 

баалуулуктары диапазонунун чакандыгына карабастан таасир этүүчү динамикасы жогору 

болгон факторлорун айтууга болот. Мында этномаданий, аймактык, тарыхый, курактык, 

жыныстык, социалдык, кесиптик, инсандык керектөөлөргө же, таламдарга ылайык 

айырымалуу шартталган субмаданияттар баалуулуктарды турмушка ашырышат. 
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Ар кандай өз алдынчалыкка ээ болгон элдин моралдык аң-сезими менен баалуулуктарына 

конкреттүү – мезгилдик жана локалдык талдоо жасоо – төмөнкү суроолорго жооп берүүнү 

талап кылат. Тигил же, бул элдик баалуулук талаптары тарыхый зарылдыкка дал келеби? Бул 

жагдайда моралдык норма жана идеалдардагы позитивдүү жактарды эле көрсөтпөстөн, 

социалдык прогресске дал келбеген жүрүм-турум кыбылуштарын да ачып берүү максатка 

ылайыктуу. 

Учурдагы этикалык социомаданий кырдаал өзүнүн көп кырдуулугу, татаалдыгы жана 

глобалдуулугу менен айырмаланып турат. Бул өзгөчөлүк жашоону жана адамзаттык 

цивилизацияны сактоо үчүн болгон күрөштүн алдыңкы планга чыгышы менен мүнөздөлөт. 

Ар бир элдин моралдык баалуу тажрыйбасын өздөштүрүү, моралдык баалоо диапазонун 

кеңейтүү, моралдык өз-ара мамилени тереңдетүү – мезгил талабы. «Любой народ, где бы он 

ни жил, а каким бы малочисленным ни был, представляет собой стремительно 

возрастающую с годами и веками общечеловеческую ценность – он несет в будущее земной 

истории неповторимую свою культуру, язык, предания старины, обычаи, ремесль».
1
 Демек, 

ар бир элдин этномаданий моралдык баалуулуктарына аяр мамиле жасоо – адамзаттык 

цивилизацияны сактоо шарты катары кызмат өтөйт. Себеби, мораль – адам маданиятын 

түзүүчү маанилүү фактор болуп эсептелинет. 

Бүгүнкү күндө бүткүл дүйнөдө моралдуулуктун төмөндөп бара жатышы турмуштук 

практикада далилденүүдө. Комфорттуулук, материалдык ийгилик үстөмдүккө жетишүүдө. 

Бир жактуу материалдык жыргалчылыкка умтулуу болгон жерде ар-намыс жоголуп, 

ыймандык нормалар четке кагылат. Мындай учурда үстөмдүк кылган ―ач көздүк‖, ―дүнүйө 

параздык‖ адамдарды бири-биринен оолактатып, коомдун, деградациясына алып келүүдө.  

Гуманисттик принциптерди туу туткан элдин гана улуттук аң-сезими жогорку деңгээлде 

болуп, рухий өнүгүүгө, тарыхтагы өзүнүн ролун аңдап билүүгө жөндөмдүү. Мына 

ушулардын бардыгы улуттун же, мамлекеттин туруктуу өнүгүшүнүн зарыл шарты болуп 

саналат. Учурдагы глобалдык кризис шартында коом үчүн жогорку моралдык деңгээл өзгөчө 

зарыл. Анткени, интеллектуалдуу, адептүү жана альтруисттик багыт гана учурдагы татаал 

кырдаалдан алып чыгаары айкын болуп олтурат.  

Коомдук ыймандуулуктун жогорку деңгээлине жалгыз эле жалпы жана 

профессионалдык билим аркылуу жетишүүгө мүмкүн эмес. К.Д. Ушинский белгилегендей, 

«Нет, – одного ума и одних познаний еще не достаточно для ускорения в нас того 

нравственного чувства, того общественного цемента, иногда согласно с рассудком, а часто и 

в противоречии с ним, связывает людей в честное, дружеское общество… воспитание, 

семейное и общественное вместе с влиянием литературы общественных сил, может иметь 

сильное и решительное влияние на образование нравственного достоинства в человеке».
2
  

Учурда – уурулук, араккечтик, баңгилик, сойкулук, чектен чыккандык, селсаяктык, 

коррупция, криминалдуулук, террорчулук – жалпы эле коомдун рухий саламатсыздыгы же, 

жардылыгы – коомду катастрофалык абалга алып келүүдө. Мына ушундай жоготуулар 

адамдарга терс психологиялык таасирин тийгизүүдө. Тилекке каршы. күн өткөн сайын 

адамдардын мамилелери жеке пайда, эгоистик кызыкчылыктар, өз каалоолорун примитивдүү 

канааттандыруу аркылуу гана жөнгө салынып ар-намыс, абийир принциптери маңызын 

жоготуп баратат. 

Өспүрүмдөр менен жаштардын социалдашуусуна терс таасирин тийгизүүчү 

жалпыадамзаттык маданияттын учурдагы залалдуу кубулуштары катары ―массалык 

маданияттын‖ кесепеттеринен көрүүгө болот. Массалык маданияттын терс кубулуштары 

тираждалган видеофильмдер, парнография, атайын уюштурулган ток-шоулар – коомдун 

ыймандуулугуна чоң зыян келтирүүдө. Массалык маданият өзүнүн мазмуну боюнча 

демократиялуу сыяктанганы менен, чыгармачыл, рухий-ыймандык сапаттагы адамды – 

                                                           

 
2
 Ушинский К.Д. О нравственном элементе в русском воспитании. С. Петербургь. 1894. 55с. 
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программалаштырылган адам түспөлүнө дейре алып баруучу реалдуу коркунучтарды 

жаратууга жөндөмдүү. Анын көп сериялуу, тираждалган продукциясы:  

- адамдар арасындагы мамилелердин жупунуланышына; 

- сентиминталдуулуктун, оюнкарактуулуктун, шаан-шөкөттүүлүктүн өкүм сүрүшүнө; 

- зомбулуктун, сексуалдык, натуралдык тамшандыруучулуктун дене кумарын жазуунун күч 

алышына; 

- материалдык же, акча-буюм ийгилигине ээ болушуна, комфорттук жетишкендиктин 

жогорку баалуулука айланышына; 

- жупуну символикаларга сыйынуунун жана маданияттын деңгээлинин төмөндөшүнө – 

алып келүүдө. 

Техникалык-индустриялык цивилизация бир жактуу өнүгүүгө багыт алып, адамзатты 

рухий баалуулуктардан оолактатып жатканы айдан ачык көрүнүп турат. Жаштардын 

романтикалык жашоо образы, өзүнө ишенүү сыяктуу салттуу мүнөздөмөлөрүнүн жоголушу 

байкалууда. Эгоизм менен прагматизм жогору бааланып, рухий-маданий баалуулуктар 

бааланбай калууда. Рухий баалуулуктар материалдык баалуулуктар менен алмашууда. 

Турмуштук тажрыйбанын жоктугу, өзүнүн жана башкалардын жүрүм-турумун адекваттуу 

баалай албоо, керек эместик, жалгыздык сезимин курчутуп, криминалдык чөйрөгө, өзүн-өзү 

өлтүрүүгө түртүүдө. 

Жаш курак боюнча өспүрүм курак менен жаштык курак өтө татаал курактардан. 

Социалдык педагогикалык иликтөөлөргө ылайык алардын курактык өзгөчөлүктөрдүн 

төмөндөгүдөй этаптарда классификациялоого болот. Алар: 

- кичи өспүрүм курак – 10 жаштан 12 жашка чейин;  

- улуу өспүрүм курак – 12 жаштан 14 жашка чейин;  

- эрте жаштык курак – 15 жаштан 17 жашка чейин;  

- орто жаштык курак – 18 жаштан 23, 25 жашка чейин; 

- улуу жаштык курак – 23, 25 жаштан 30, 35 жашка чейин; 

Өспүрүмдөр менен жаштарды тарбиялоодо бул курактардын психологиялык 

өзгөчөлүктөрүн билүү чон мааниге ээ. Өспүрүм курактагы өнүгүүнүн темпинде 

индивидуалдык айырмачылыктар орун алышы мүмкүн. Жыныстык жетилүүгө, ички 

секрециянын функциялашына байланыштуу организмдин физиологиялык кайра түзүлүү 

процесси жүрүп, зат алмашуу журөт. Тездеген физикалык өнүгүү ички органдардын 

өсүшүнөн ашып кетишинен белгилүү дисбаланс пайда болушу мүмкүн. Борбордук  нерв 

системасынын функционалдык өнүгүшү интенсивдүү түрдө жүрөт. Абстрактуу ой-жүгүртүү 

өсүп, баш мээнин дүүлүгүшү күчөйт, нерв клеткалары  тез чарчайт. 11-15 жашта жыныстык 

идентификация кризиске учурап, төмөндөгү психологиялык өзгөчөлүктөр менен мүнөздөлөт: 

-  ата-энелерге карата негативизмдин; 

- эмансипация реакциасынын; 

- тарбия канчалык катаал болсо, ошончолук эркиндикке, өз алдынчалыкка умтулуунун; 

-  баалоодогу максимализмдин; 

- активдүүлүктүн көбөйүшүнүн же, депрессияга дуушар болуунун – күч алуусу өкүм сүрөт.  

Бул мезгилде өспүрүм өзүнүн сырткы келбетине көп көңүл бура баштайт. 

Эмоционалдуулугуна байланыштуу кыз балдар катаалдыкты, адилетсиздикти көпкө чейин 

унута албайт. Ата-энелер менен баарлашууда өзгөчө түшүнүүнү каалашат. Кыз балдарды 

алардын негизги парыздык миссиясы – энеликке, үй-бүлөдөгү эмоционалдык лидерликке 

даярдоо зарылдыкты туудурат. 

Эркек өспүрүмдөр кыска мөөнөттөгү тапшырмаларды оңой аткарышып, өздүк 

баалоодо көп каталыктарды кетиришет. Бул мезгилде өспүрүмдүн активдүүлүгүн пайдалуу 

ишмердүүлүккө – өзүнүн күчүнө жана мүмкүнчүлүгүнө болгон ишенимди бекемдөө 

максатына багыттоо зарыл. Ата-энелер балдарда парыз, жоопкерчилик, ар-наамыс 

сезимдерин чыдамкайлык менен өнүктүрүшү зарыл. Өспүрүмдөр биологиялык тез жетилген 

менен социалдык өнүгүүсү артта калат. 
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Социалдык жетилүүнүн критерийлери катары төмөнкүлөр эсептелет. Алар: эмгек 

ишмердүүлүгүнө болгон мамиле; билим алууну аяктоо; экономикалык көз карандысыздык; 

армияда кызмат өтөө; үй-бүлө куруу; баланын төрөлүшү.  

Бул мезгилде субьективдүүлүктөгү өздүк аң-сезим ойгонуп, социалдык активдүүлүк 

өнүгөт. Өспүрүмдүн социалдык багыт алуусунда ата-энелер, алардын коомдук активдүүлүгү, 

жеке үлгү, көз караштар, ишенимдер система, талкуулануучу окуялардын мүнөзү чоң роль 

ойнойт. Мында ата-энелер менен болгон мамиленин стили негизги орунда турат. 

Өспүрүмдүн психосоциалдык өнүгүшү үч чөйрөдө өтөт. Алар: ата-энелер менен болгон өз 

ара мамиледе; үйдөн тышкаркы улуулар менен өз ара катышта; теңтуштар менен болгон 

мамиледе.  

Үй-бүлө, жашы улуулар акырындык менен экинчи планга чыгат. Теңтуштар менен 

чогуу өткөргөн убакыт көбөйүп, алардын чөйрөсүндө кабыл алынган нормалар жана 

критерийлер чон мааниге ээ болот. Теңтуштар менен баарлашуу – ишмердүүлүктүн, өз-ара 

мамилелердин өзгөчө түрү. Тайпалык баарлашуу социалдык өз ара аракеттенүүнүн зарыл 

ыкмаларын иштеп чыгат. Анын жардамы аркылуу коммуникативдүү сапаттар калыптанат. 

Экинчиден, мындай баарлашуу – маалымат алуу ыкмасы, контакттын, жолдоштук 

колдоонун, тендиктин өзгөчө түрү.  

Теңтуштары менен баарлашуу жаштардын субмаданиятынын өзгөчөлүктөрү менен 

тыгыз байланышкан. Алар: жүрүм-турумдун нормаларын, баалуулуктарды, кийинүү 

формасын тандап алуу, сырткы көрүнүш, өздөрүнүн жалпылыгын сезүү, жүрүм-турум 

манерасы ж.б.у.с. 

Алар улуулардын атрибуттук үлгүлөрүн – кийим-кече, прическа, макияж – гана эмес, 

жүрүм-турумдун аморалдык жагдайларын – чегүү, сөгүү, алкоголду, баңги заттарды 

колдонууну да тандап алышат. Бул тандоого улуулардын социалдык ролу жөнүндөгү 

билимдин жоктугу чон таасирин тийгизет. Аморалдык жагдайлардын социалдык, 

физиологиялык кесепеттерин көрө албагандыктын натыйжасында өспүрүмдөр ал терс 

көрүнүштөрдү нормадан четтөө катары түшүнүшпөйт. Андай көрүнүштөрдүн массалык 

жайылышы нормалдуу жүрүм-турум иллюзиясын түзөт. Натыйжада, жаштардын 

субмаданиятында нормалдуу жана нормалдуу эмес жүрүм-турум, баалуулуктардын 

«өспүрүмдүк» системасы пайда болот.  

Өспүрүмдүн негизги максаты – өзүнүн чоңоюп калгандыгын далилдөө. Эркек балдар 

үчүн бул курак – сексуалдык мамилелер жөнүндөгү маалыматтарды өздөштүрүү доору. 

Аларды процесстин өзү эмес, ал жөнүндөгү маалыматтар көп кызыктырат. Маалыматтардын 

көптүгү: порнография, порнофильмдер – чоң зыян алып келет. Андан гомосексуализмге, 

дисгармониянын бузулушуна алып келүү күтүлөт. Бул мезгилде кыз балдарда интимдик 

достукка болгон талап күчөйт, аларда сезимдикке караганда психологиялык жакындык тез 

өнүгөт. 

Мына ошентип, учурку глобал проблемалар: түрдүү катастрофалык кубулуштар, 

баңгилик, социалдык ооруулар, «массалык маданияттын» терс кубулуштары, үй-бүлөлүк 

мамилелердин ыдырашы, уурулук, криминалдуулук, ичкилик, сойкулук, селсаяк жүрү-турум 

ж. б. жаштар арасындагы баалуулуктардын рухий кунарсыздыгынан, келип чыгууда. Аталган 

маселелерди жөндөштүрүүдө социалдык кызматтын социалдык-педагогикалык миссиясында 

этномаданий салттуу тарбия менен профессионалдык атайын тарбиянын гармониясы 

актуалдуу. 
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Аннотация: Бул макалада Кыргыз Республикасынын регионалдык структурасынын өсүү 

темпи каралат. Айыл чарба продукциясынын  көлөмүн жогорулатууда маселелер, айыл чарба 

тармагын өлкөнүн экономикасындагы негизги көрсөткүчтөрдүн бири катары өнүктүрүү,  сугат 

жерлердин түшүмдүүлүгүн заманбап ыкмаларды колдонуу аркылуу жогорулатуу. 

Аннотация: В данной статье рассматривается темп развития региональных структур 

Кыргызской Республики. Развитие сельского хозяйство как важнейший экономический показатель 

страны, проблемы и пути повышения производства сельхоз продуктов, современные методы 

увеличения плодородности орошаемых земель. 

Abstract: In this article, the rate of development of regional structures of the Kyrgyz Republic is 

considered. Development of agriculture as the most important economic indicator of the country, problems 

and ways to increase agricultural production, modern methods of increasing the fertility of irrigated land.      

Түйүндүү  сөздөр: региондордун өнүгүү темпи; айыл чарба продукциялары; жер иштетүү; эл 

аралык тажрыйба; мамлекеттик колдоо. 

Ключевые слова: темп роста развития регионов; сельхоз продукции; земледельчиство; 

международный опыт; поддержка со стороны государство. 

Key words: growth rate of regions; agricultural products; farming, international experience; support 

from the state. 

 

            Кыргызстандын мамлекеттик деңгээлдеги айыл чарбасын колдоо саясаты азыркы 

күнгө карата экономикадагы  реалдуу сектордун бардык тармактарын эске алуу менен 

караганда 2017-жылдын статистикалык көрсөткүчтөрүнө ылайык 1,5 эсеге өскөн. Айыл 

чарбасына басым жасоого зарыл болгон мамлекет катары  бир катар маселелерди чечүүдө 

жаңыланууларды киргизүү зарыл. Учурдагы айыл чарба продукцияларынын ички рынокту 

толук камсыз кыла албай жатканы импорттолгон товарга көз карандылыкты ашырат. 

Импорттолгон продукциялар ички рынокто аз каражат талап кылып, ашыкча 
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убарагерчиликтен арылтканы менен өндүрүштү уюштурууга мүмкүнчүлүктөр боло туруп 

социалдык экономикалык көйгөйлөрдү жаратат. Биринчиден, туруксуз товарга болгон баа 

жана токтоосуз түрдө баанын эселеп жогорулашы. Бул көрүнүш жарандардын сатып алуу 

жөндөмдүүлүгүнүн алсыздашына алып келет. Экинчиден, ички дүң продукциянын 

көрсөткүчүн төмөндөтөт. 

           Айыл чарбасындагы ата мекендик продукциялардын көлөмүн көбөйтүүдө бүгүнкү 

күндө бир нече маселелер бар. Алардын катарында сугат жерлердеги топурактагы табигый 

минералдардын аздыгы жана түшүмдүн төмөн болушу. Ошону менен катар, эгер жер 

иштетүүчү жердин азыктануусуна өзү кам көрүп каржылаган болсо, алынган түшүмдү 

реализациялоо же болбосо кайра иштетүү учурунда сатылып алынган баанын төмөндүгү 

жана каалагандай нарк менен каалаган жерде сата албастыгы. 

          Жердин азыктуулугун жогорулатуу үчүн кошуна КЭРдин, Россиянын, Европа 

өлкөлөрүнүн тажрыйбасын: минералдык азыктардын, сугаруу ыкмаларын колдонуу 

керектигин жана колдонууга шарт түзүп берүү, буга чейинки традициялык  жер иштетүү 

ыкмаларынын натыйжасыз болуп калганын билдирүү, колдонууга инновациялык ыкмаларды 

киргизүү зарылдыгын ЖӨАБ (жеригиликтүү өз алдынча башкаруу) органдары менен 

биргеликте жеткизүү зарыл.  

         Дагы бир актуалдуу маселе болуп ирригация маселеси. Бул маселе мамлекет үчүн 

масштабдуу болгондуктан өлкөнүн айрым элет жерлери үчүн чечилгис көйгөй болуп келет. 

Муну менен катар инновациялык ыкмалары толугу менен жеткиликтүү деңгээлде жеткизип 

бергенге адистердин жетишсиздиги. Бул көрсөткүч төмөндөгү таблицада көрсөтүлөт 

(таблица 1) [1][3]. 

     таблица №1 

Көйгөй, СКА саны 

Облустардын 

аталышы 

Ирригациялык 

кызматтарга 

төлөнҥҥчҥ 

төлөмдөрдҥн 

аздыгы 

СКА 

ишмердҥҥлҥгҥн 

башкаруудагы 

кеңешмесинин 

ишмердҥҥлҥгҥнҥн 

пассивдҥҥлҥгҥ 

Квалификациясы 

бар атайын 

адистердин 

жетишсиздиги 

Зоналдык 

жетекчилердин 

ишмердҥҥ 

лҥгҥнҥн 

төмөндҥгҥ 

Жалал-Абад 

обл. 
15 19 39 16 

Талас обл. 25 16 30 3 

Баткен обл. 8 13 18 12 

Ыссык-көл 

обл. 
23 17 27 20 

Нарын обл. 24 15 28 25 

Ош обл. 48 43 54 39 

Чүй обл. 85 45 41 85 

Маалымат булагы: Айыл чарба жана мелиорация министрилиги, 2016 ж. 

Айыл чарба продукцияларынын учурдагы шаррта өндүрүлүшү тийиштүү секторлордо 

өскөнүн байкасак, кээ бир секторлор белгилүү бир себептер менен төмөндөгөн. 
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Айыл чарба продукцияларынын чарбадагы жалпы категориялардан негизги 

тҥрлөрҥнҥн өндҥрҥлҥшҥ (миң тонна). 

таблица №2 

№ Аталышы 2011 2012 2013 2014 2015 

1 

Арпа 

(кайра иштелип 

чыккандан кийинки 

салмагы) 

1485,0 1333,8 1700,9 1327,5 1723,1 

2 

Пахта 

(кайра иштелип 

чыккандан кийинки 

салмагы) 

101,3 84,7 68,6 69,0 44,1 

3 

Тамеки 

(бир баскычтуу 

кайра иштелип 

чыккандан кийинки 

салмагы) 

9,9 7,4 6,5 4,4 1,3 

4 
Кант кызылчасы 

(фабричный) 
158,8 102,0 195,4 173,6 183,2 

5 Картошка 1379,2 1312,7 1332,0 1320,7 1416,4 

6 Жашылчалар 820,9 865,9 881,5 919,7 1052,1 

7 Эт 191,6 192,3 193,2 193,3 204,1 

8 Сүт 1358,1 1382,4 1408,2 1445,5 1481,1 

9 
Жумуртка 

(млн.даана) 
391,0 418,0 422,3 445,8 432,9 

10 
Жүн (физикалык 

салмагы) 
11,1 11,3 11,3 11,8 12,0 

Кыргыз Республикасын статистикалык комитетинин маалыматы. 2016 - жыл 

Жогорку таблицада белгиленгендей, пахта, тамеки жана жумуртканын 

өндүрүмдүүлүгү сезилерлик даражада түшүп кеткен. Пахта жана тамекинин өндүрүлүшү 

негизинен, Кыргызстандын түштүгүндө. Статистикалык төмөн көрсөткүчтүн келип 

чыгышынын себеби, даяр продукцияны жыйым учурунда   арзан баада сатуу болуп саналат. 

Акыркы он жылдыкта Кыргызстандын түштүгүндө өстүрүлгөн тамеки менен пахтанын 

чарбасында эч кандай өнүм болбогондуктан, жер иштетүүчүлөр башка түрдөгү чарба менен 

алектенгенге мажбур болушкан. Себеби дыйкандар үчүн айыл жеринде киреше булагы 

чектелүү, ошондуктан пайдалуу болгон тарапты тандоо зарыл болот. Ал эми жогорудагы 

өндүрүм көрсөткүчү төмөн болгон айыл чарба продукцияларынын жетиштирилишине терс 

таасир тийгизген бирден бир себеп сугат суусунун жетишсиздиги, кургакчлык да болуп 

саналат. Биринчи себеп болгон баанын төмөн  болушуна да суунун жетишсиздигинин 

айынан сапаты жакшы эмес продуктунун өндүрүлүшү болот. Дыйкандар эгер, заманбап 

ыкмаларды , азыктарды, жаңы түрлөрдү  өздөштүрсө жана буга шарт түзүлсө, экономикалык 

мыйзам боюнча аз чыгым менен көп пайда табуу жеңил болот. Эң алгач айыл чарба 

тармагындагы өндүрүштүн бардык категорияларына тиешелүү адистерди сырттан тажрыйба 

алууга же болбосо жаштарды агрардык тараптан жакшы өнүккөн мамлекеттердин жогорку 

окуу жайларында окууга шарт түзүү керек [3]. 

        Мамлекет тарабынан айыл чарба  тармагын өнүктүрүүгө тартылган 

инвестициялардын 2017 - жылга чейинки көрсөткүчтөрү. 
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таблица №3 

2017-жылга экономикалык ишмердҥҥлҥктҥн бардык тҥрлөрҥнө  тартылган  сырттан 

келген тҥз инвестициялар 

1 2 3 4 5 6 7 

 

Агып кирҥҥсҥ Агымы 

% 

АКШ 

доллары, 

миң. 

Өткөн 

жыл 

Жый

ын -

тык 

АКШ 

доллары

миң. 

Өт- 

көн 

жыл 

Жый

ын-

тык 

       
Жалпы 590 519,5 72,5 100,0 

496 

728,5 
250,8 

100,

0 

Айыл чарба, бак-дарак 

чарбачылыгы, балыкчылык 
21,8 10,3 0,0 690,6 516,9 0,1 

Тоо-кен жаратылыш байлыктары 54 664,1 100,7 9,3 22 427,7 79,8 4,5 

Өндүрүштү уюштуруу 278 976,3 111,0 47,2 
106 

989,2 
130,2 21,5 

Курулуш 2 240,7 8,8 0,4 6167,1 198,2 1,3 

 

Кыргыз Республикасын статистикалык комитетинин маалыматы. 2016 жыл. 

Айыл чарбасы Кыргызстан калкынын жашоо турмушунун негизги булагы. Ал акыркы 

жылдарда эле республиканын жалпы дүң продуктусунун 40%тин айланысында жана улуттук 

кирешенин 30%тин айланасын түзгөн. Кыргызстанда жайыттын кенендиги жана айдоо 

аянтынын аздыгы айыл  чарбасында мал чарба 19-кылымдан тартып мал чарба тармагынын 

өнүгүшүнө шарт түзгөн. 90-жылдардын башында айыл чарба продукциясынын жалпы 

көлөмүнүн ичинен мал чарба тармагынын үлүшү 60% болгон. Дыйканчылык сугат 

жерлеринде өнүгүп, өндүрүштүн структурасында чектелүү үлүштү түзсө да бир кыйла 

интенсивдүү тармак болгон. 1990-жыл| республиканын жалпы экспортунун жарымынан көбү 

ушул тармакка туура келген [6]. 

         Сыртка чыгарылган айыл чарба продукцияларынын басымдуу бөлүгү иштетилбеген 

түрдө же болбосо алгачкы иштетүүдөн кийин чыгарылган. 2010— 2015-жылдарда агрардык 

сектор экономиканын башка тармактарына караганда азыраак экономикалык кризиске 

дуушар болгон. Айрыкча мал чарбасында бир кыйла төмөндөгөн. 2010-2015 жылга 

салыштырганда бодо малдын башы 25%ке, кой, эчки 50%ке, чочко 80%ке, үй куштары 

70%ке кыскарган. Республикада 2015 – жылы  кой 8 миллиондон 4.5 миллионго чейин 

азайган. Дыйканчылыкта болсо дан эгиндеринин дүң жыйымы 40%ке, тамеки 60%ке, 

жашылча 35%ке кыскарган.  

         Каржы министирлигинин адисинин маалыматы боюнча – «2014-2016 – жылга карата 

мамлекеттик инвестициялардын багыты – экономикадагы негизги секторлорго жумшалган 

инвестициялар: - жалпы мамлекеттик инветициялардан  айыл чарба – 5 млрд 777 млн 268 

миң  сом, транспорт – 40 млрд 266 млн 341,9 миң сом, энергетика – 34 млрд 660 млн 802,5 

миң сом, саламаттыкты сактоо – 12 млрд 28 млн 557,5 миң сом, билим берүү – 21 млрд 23 

млн 297,6 миң сом. Эки негизги сектор: энергетика – 36% жана транспорт – 41,5%. 

Кыргызстан үчүн эң активдүү кызыктар болгон инвестор-донор мамлекеттер бүгүнкү күндө 
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– Кытай, Япония, Германия жана башка  эки тараптуу келишим түзүлгөн өлкөлөр». 

Жалпысынан Кыргызстанда 2014-2016 – жылга карата мамлекеттик инвестициянын көлөмү 

96,2 млрд сомду түзгөн [9]. 

          Айыл чарбасын перспективдүү түрдө өнүктүрүү үчүн ар бир жылдын башында 

тиешелүү жактар жана дыйкандарды жер иштетүү үчүн толук түрдө камсыздоо иштерин 

түгөтүү керек болот. Бул иштерге, суу чарбачылыгынын объектилеринин камсыздалышын, 

суу ресурстарынын, ирригациялык каналдардын, айыл чарба продуцияларынын өндүрүү 

процессиндеги ар кандай форс-мажордук, жаратылыштагы өзгөчө кырдаалдарга, 

өсүмдүктөрдөгү  массалык түрдөгү таралуучу эпидемияларга  жана башка ушул сыяктуу 

күтүүсүз кырдаалдарга жараша даярдыкты камсыз кылуу зарыл, анткени айыл чарба 

продукцияларынын узак убакытта даяр болушу, кысталан учурларда кайра ордуна келтирүү 

көп чыгымды талап кылат. Башка жолу болсо жакынкы мамлекеттерден алардынн коюп 

берген наркы боюнча  импорт кылуу.  

          Жер иштетүүчүлөрдү стимулдаштыруу үчүн жетиштирилген кам сырьену 

Кыргызстандын өзүндө кайра иштетүүгө шарт түзүү зарыл. Кайра иштетүүчү 

ишкердүүлүктүн түзүлүшү менен экономиканын башка тармактарында да байланыш 

түзүлүп, жаңы жумуш орундары, кеңейүү, өнүгүү, мамлекеттик бюджетке (салым) салык 

төлөө аркылуу салым кошуга болот. Экономист эксперттердин көз карашы боюнча, 

экономиканы өнүктүрүү жаңы иш орундарын түзмөйүнчө болбойт. Айыл чарба 

министирлигинин учурдагы региондордо өткөрүп жаткан жер-жерлердеги окуу-семинарлары 

эффекттивдүү иш чара. Бул жаатта БУУнун «Бүткүл дүйнөлүк азык-түлүк»  

программасынын негизиндеги демилгеси менен  Кыргызстандагы (жүргүзүлгөн 

изилдөөлөрдүн натыйжасында) социалдык-экономикалык жашоо шарты төмөн болгон 

айылдарда, талапка жараша чарбачылык жүргүзүүгө каржылоо бөлүнгөн. Ар бир айылда 

балыкчылык, мал чарбачылыгына тийиштүү болгон ирригациондук атайын суу 

сактагычкатарды, кол өнөрчүлүкө тийиштүү болгон чебер каналар жана чеберчиликке 

окутуп үйрөтүүчү курстар, билим берүү тармагында  окуу-курстары (тил үйрөнүү курстары), 

жаратылыш кырсыктары болушу (жер көчкү) мүмкүн болгон жерлерде көчөт отургузуу, бак 

тигүү иш чаралары атайын белгиленген убакыт аралыгында, атайын эффективдүү түзүлгөн 

программалардын негизинде проектилер ишке ашырылган. Натыйжада, проектинин 

катышуучуларынын  сабаттуулугунун жетишсиздигинен күтүлгөн натыйжа белгиленген 

убакытта жакшы жетишкендикке жетишип, проект жетекчилери тарабынан көзөмөлдөө иши 

токтотулгандан кийин ишмердүүлүк көпчүлүк жерлерде токтотулган [7]. 

             Ошол себептүү айыл чарбасына, жалпы региондорду өнүктүрүү кадамдарын 

жандандырып, масштабдуу  жана эл аралык тажрыйбаларды терең колдонуу мене иш 

чараларды токтоосуз алып баруу зарыл. Аксактуу маселе болгон адистердин жетишсиздигин 

жогорку окуу жайлардын сырткы мобилдүүлүгү менен ушул тармакка басым жасап чечүүгө 

болот. Экономиканын айыл чарба тармагына инвестициянын көлөмүн чоңойтуп, 

эффективдүү жумшалышын, жыйынтыгын катуу көзөмөлгө алуу керек.  [8] 
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Аннотация: Макалада үзгүлтүксүз билим берүү системасында курстарды окутууда сынчыл 

ойлом ыкмаларын колдонуу маселесинин актуалдуулугу каралган. Колдонулган ыкмалардын 

натыйжалуулугу ―Информациялык технологиялар‖ курсунун угуучулары үчүн ―Интеллектуалдык 

эксперттик системалар‖ деген темадагы сабактын уюштуруу мисалында көрсөтүлгөн. 

Аннотация: В статье рассмотрен вопрос актуальности применения методов критического 

мышления при обучениии курсов в системе непрерывного образования. Эффективност примененных 

методов показаны на организацинном этапе занятия ―Интеллектуальные экспертные системы‖ 

для слушателей курса ―информационные технологии‖ 

Abstract: The article discusses the relevance of the application of critical thinking methods in the 
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 Бүгүнкү күндө билим берүү системасы өлкөбүздүн башка тармактары сыяктуу өткөөл 

мезгилди, жаңыланууну, өнүгүүнү жана калыптанууну башынан кечирүүдө. Айрыкча 

дүйнөдө болуп жаткан ааламдашуу, санариптик трансфармациялоо жана илимий-техникалык 

прогресстин өнүгүүсү менен эмгек рыногунда пайда болгон жаңы талаптар  билим берүүнүн 

түрдүү заманбап парадигмаларын жаратууда. Себеби, жогорку жана орто окуу жайлардын 

көпчүлүк тармактар боюнча бүтүрүүчүлөрү алган билими, ыйгарылган квалификациялары 

мезгил талабынан артта калып, тынымсыз жаңы кесиптерди өздөштүрүүгө дуушар 

болушууда. Ошондуктан, учурда инсанга үзүгүлтүксүз билим берүү жараянын уюштуруу 

жана ал үчүн шарттарды түзүү актуалдуу болуп саналат [1]. 

 Кыргызстандагы акыркы он жылдыктагы кесиптик билим берүү системасындагы 

киргизилген өзгөрүүлөр, б.а. окуу процессин компетенттүүлүк мамиле менен уюштуруу, 

окуучуда жалпы универсалдык жана кесиптик компетенцияларды калыптандыруу ж.б. 

жаңылыктар үзгүлтүксүз билим  берүүдө дагы өтө орчундуу орунду ээлейт. Анткени 

уюштурулган курстардын угуучуларынын көпчүлүгүнүн жаш өзгөчүлүгү жана билим алууга 

чектелүү гана убакыт болуусу салттык окутуу методдорунун ордуна заманбап жаңы 

ыкмаларды колдонуп сабак берүү жана методикалык иштелмелерди иштеп чыгуу азыркы 

тренер-педагогдордун негизги милдеттери болуп саналат. Бул жумушта, жогорудагы 

коюлган маселени чечүү, натыйжалуу методдордун бири - сынчыл ойлом ыкмаларын 

колдонуу ―Информациялык технологиялар‖ курсунун ―Интеллектуалдык эксперттик 

системалар‖ деген темадагы сабакты уюштуруу мисалында көрсөтүлгөн.  

 Алгач «Сынчыл ойлом» технологиясы боюнча маалымат берип кетсек - бул сабакка 

болгон жаңыча көз караш, таанып билүүнүн жаңы жолдорун өздөштүрүүгө мүмкүнчүлүк 

берет. Сынчыл ойломдун технологиясынын негизинде өтүлгөн сабактар угуучуларды өз 

алдынча суроо берүүгө, ой жүгүртүүгө, түшүнүүгө, жыйынтык чыгаруууга, маалыматтарды 

башка бирөөгө берүүгө үйрөтөт, интеллектуалдык жана эмоционалдык ишмердүүлүгүн 

активдештирет. Сынчыл ойлоону өстүрүүнүн технологиясын ХХ кылымдын 90-

жылдарынын ортосунда америкалык педагогдор Дж.Стил, К.Мередит, Ч.Темпл окутуунун 

өзгөчө методикасы катарында сунуш кылышкан. Америкалык педагогдордун пикири боюнча 

сынчыл ойлом - бул адам баласы изилдөө методдорун окутууда колдонуусу, мында өз 

алдынча суроолор коюлуу менен жооптор изилдене баштайт деп түшүндүрүшөт. Көпчүлүк 

учурда окумуштуулар сынчыл ойломдун төмөндөгүдөй сапаттарын бөлүп көрсөтүшөт: өз 

алдынчалуулук, жоопкерчиликтүүлүк, аргументтештирүү, жекече иштөө. Сынчыл ойлом 

мугалимдин берген суроосуна жооп берүү менен эмес, суроолор жана проблемалар менен 

башталат. Традициялык сабактын моделинен айырмаланып, мында сабак 3 стадиядан 

туруучу 3 фазалуу процесс катары эсептелинет: чакыруу –түшүнүү – ой жүгүртүү. Чакыруу 

стадиясында берилген тема (проблема боюнча) билгендерин өз алдынча, жупта жана топто 

иштейт. Бул стадияда эң жакшы ыкма болуп «Мээ чабуулу» эсептелет. Аталган стадияда 

«Эмнени билгиси келгени» калыптанып калат. Ой жүгүртүү стадиясында окутуучунун 

жетекчилиги астында өздөрү коюлган суроого («Эмнени билгим келет») жооп бере баштайт. 

Мында текст таркатылып, Инсерт методу сунуш кылынса болот («V» - билемин, «+» - жаңы, 

«-» - билгендериме каршы келет, «?» - кененирээк билгим келет). Түшүнүү стадиясында 

берилген проблема боюнча «Эмнени билгендигин» түшүнүп, жыйынтыкташат. Сынчыл 

ойломдун технологиясын ишке ашырууда көптөгөн стратегиялар колдонулат. Алардын 

ичинен төмөндөгү стратегияларды бөлүп көрсөтүүгө болот: «Кластерлер түзүү», «Эйлер-

Венндин диаграммасы», «Кайчылаш дискуссия», «Билемин. Билгим келет. Билдим» (ББКБ), 

«Илгерилетилген лекция», «Тыным менен окуу», «Эссе жазуу», «Синквэйн жазуу»  ж.б. [2]. 

 Эскерте кетсек, башка илимдерге караганда ―Информатика‖ илими салыштырмалуу 

жаш болуп эсептелет жана окумуштуулар арасында ―Информатика гуманитардык илим 

тармагына же табигый так илимдер тармагына карайбы?‖ - деген талаш-тартыш жүрүп 

келген. Ал эми биз караган ―Информациялык технологиялар‖ курсу муниципиалдык жана 

мамлекеттик башкаруу системасында иштеген кызматкерлердин квалификацияларын 

жогорулатуу учурунда окутулат [3]. Угуучулардын дээрлик бардыгы жогорку билимдүү 
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болгондуктан өтүлгөн темалардын өзгөчөлүктөрүн эске алуу менен сынчыл ойломдун 

түрдүү стратегияларын колдонуу, курстун максатына жетүүгө жана натыйжалуу жыйынтык 

бергенге жол ачат. Төмөндө курстун ―Интеллектуалдык эксперттик системалар‖ аттуу 

темадагы сабактын иштелмеси сунушталат. Сабакта ―Муз жаргычтан‖ сырткары сынчыл 

ойломдун ―Инсерт‖ жана ―Кайчылаш дискуссия‖ ыкмалары колдонулду. 

 

Курс: Информациялык технологиялар. 

Сабактын темасы: Интеллектуалдык эксперттик системалар 

Сабактын максаты: Сабактын аягында угуучуларда 

 «эксперттик системалар», «жасалма интеллект», «берилгендер базасы», «билимдердин 
базасы» түшүнүктөрү калыптанат; 

 угуучулар көйгөйлүү жагдайды түзө билүүгө жана аны чечүүгө үйрөнүшөт; 

 чечимдердин кабыл алууну автоматташтыруу механизмин түшүнүшөт; 

 жасалма интеллект системасынын негизги методдорун үйрөнүшөт; 

 угуучулардын өз алдынча ой жүгүртүүсү, эске тутуусу өсөт, өз көз караштарын коргой 
билүүгө үйрөнүшөт; 

 коммуникативдүү жөндөмдүүлүктөрүн өстүрүшөт. 
Сабактын тҥрҥ: практикалык 

Сабакта колдонулуучу стратегиялар: инсерт, топто иштөө, кайчылаш дискуссия. 

Тҥйҥндҥҥ тҥшҥнҥктөр: «эксперттик системалар», «жасалма интелект», «берилгендер 

базасы», «билимдердин базасы», «интерфейс», «интерператор», «логикалык      моделдер», 

«продукциондук   моделдер», ―семантикалык тармактар‖, ―фреймдик     моделдер‖, 

―билимдердин инженериясы‖. 

Сабактын жабдылышы:  
а) персоналдык компьютер же ноутбук, интернет тармагы. 

б) ватман, маркерлер, жабыштыргыч. 

 Сабактын жҥрҥшҥ 

 I. «Чакыруу» стадиясы. 1. Жекече иштөө. 

а) Сабак аудиторияга суроо берүү менен башталат. 

Окутуучу: Жасалма интеллект системасы деген эмне? 

 1) Берилген суроого жоопторду жекече иштөө менен жообун дептерлериңерге жазгыла. 

 2. Жупташып иштөө. Угуучулар дептерлерине жазылгандарды жанындагы жубу менен 

талкуулашат жана түшүнүксүз суроолорду такташат.  

3. Тайпа менен иштөө. Окутуучу берилген убакыт бүтөөрү менен, ар бир жуптан бирден 

жооп жана ойлору менен жалпы тайпада таанышууну уюштурат. 

 II. Түшүнүү стадиясы. Тема боюнча ар бир угуучуга таркатма материал текст 

таркатылат жана ага маркировка жасоо сунуш кылынат. Белгилөөдө угуучу адегенде текст 

менен таанышып чыгат жана анын ар бир абзацын окуп бүткөндө (оң жагына) төмөндөгүдөй 

белгилерди коет: эгерде тексттеги бардык түшүнүктөр угуучу үчүн белгилүү болсо «V» 

белгисин, жаңы күтүлбөгөн түшүнүктөр болсо «+», мурдагы көз карашына карама-каршы 

келсе «-», көбүрөөк билгиси келген түшүнүккө «?» белгисин коюп чыгышат. 

      Төмөндөгү текст сунуш кылынат: Тема ―Жасалма интеллекттин технологиясы‖.  

Текстте темага байланыштуу теориялык материалдар берилет. 

Текстти окууга берилген убакыттын бүтөөрү менен окутуучу тарабынан доскага ар 

белгинин санын аныктоо менен тайпадагы угуучулардын жоопторунун жардамында 

берилген тексттик материалдын угуучулардын бардыгына жеткиликтүү болуусун 

камсыздайт. 

III. «Ой жүгүртүү» стадиясы. Бул стадияда угуучулардын каралып жаткан тема 

боюнча ой жүгүртүүсүн жогорулатып, алынган билимдерин бышыктоо максатында окутуучу 

тарабынан аудиторияга конкреттүү бир суроо берип, ―кайчылаш дискуссия‖ уюштуруу үчүн 

угуучуларды эки тайпачага бөлөт. Суроо: ―Компьютердик жасалма иннтелектин өсүп 

өнүгүүсү адамзат үчүн келечекте пайдалуубу же зыянбы?‖. Биринчи тайпа ―ооба‖ дегендер, 
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экинчи тайпа ―жок‖ деп жооп бергендерден куралат. Тайпачаларга өз көз караштарын 

аргументтер менен бекемдөө үчүн  убакыт берилет. Угуучулар үчүн таркатма материалдан 

сырткары, интернет булактарын колдонууга уруксат берилет. Бирок, окутуучу дискуссияны 

өткөрүүдө төмөндөгү кырдаалдарга жол бербөө керек:  

 2-3 киши дискуссияны ээлеп алышы;  

 Катышуучулардын темадан четтеп кетиши;  

 Айтылган сунуштарды белгилөө;  

 Ар тараптуу чечим кабыл алууга тоскоол болуучу башаламандык. 
Практикада дискуссия саны 20дан ашпаган топтордо пикир алмашуу методу катары 

эффект бериши мүмкүн. Бирок, алып баруучунун тажрыйбасына, тыкандыгына жана 

аброюна да байланыштуу болот. 

Өткөрүү жолу: Окутуучу дискуссиянын жүрүш планын түзөт. Катышуучуларды 

чакырып, аларга теманы жарыялайт. Дискуссияны ачат. Теманы жарыя кылат. Планды берет. 

Регламент 3-5 мүнөттөн ашпайт. Окутуучу, дискуссиянын төрагасы, катышуучулардын 

пикир билдирүү убактысын 3-5 мүнөтке чейин чектейт (биринчи пикир билдирүү - 5 мүнөт, 

ал эми кийинкилери - 3 мүнөткө чейин). Окутуучу башкаларды сөз алып сүйлөөгө 

кызыктырат жана өзү да сүйлөйт. Зарыл болгон учурда, ал дискуссиянын планы, мөөнөтү 

жана сүйлөө маданияты тууралуу эскертип турат. Дискуссиянын жүрүшүндө төрага план 

боюнча кезектеги маселеге өтүүнү жарыялап турат. Жетишилген ийгиликтерди жалпылайт. 

Төрага дискуссиянын жүрүшүндөгү жалпы жана карама-каршылыктуу пикирлерди 

жалпылоо менен жыйынтыктайт. Жыйынтыктоодо ал баракчалардагы графиктерди же 

техникалык каражаттарды пайдаланышы мүмкүн. 

 IV. Үй тапшырмасына негизги түшүнүктөрдү эске тутуу жана өндүрүштө 

практикада колдонулган ―Эксперттик системалар‖ боюнча маалыматтарды топтоп келүүгө 

тапшырма берилет.  

 Жыйынтыгында сынчыл ойлоонун технологиясын колдонуу менен курстун 

эффективдүүлүгүн жогорулатууга жетишүүгө боло тургандыгын жана салттык методдордон 

айрмаланып натыйжалуулук бере тургандыгы боюнча тыянак чыгарууга болот.  
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Аннотация: В данной научной статье рассматривается правильный подход  к 

интеллектуальным способностям рабочего персонала в цивилизованных организациях, методы 

повышения эффективности производительности каждого сотрудника и способы которые 

необходимо в вести в управление в процессе развитиия. 

Аннотация: Бул илимий макалада учурдагы өнүккөн ишканалардагы жумушчу 

персоналдардын акыл жөндөмүнө ылайык мамиле жасап, ар бир жумушчунун өндүрүштөгү 

эффективдүүлүкө жетишүүнүн ыкмалары жана замандын өнүгүшү менен башкарууда колдонууга 

киргизилүүчү ыкмалар жөнүндө баяндалат. 

Abstract: This scientific article discusses the correct approach to the intellectual ability of the working 

staff in civilized organizations, methods to improve the efficiency of each staff and the ways that must be 

conducted in management in the development process. 

Ключевые слова: Управление персоналом, современные методы, особенность в производстве, 

инновационная деятельность. 

Түйүндүү сөздөр: Жумушчу персоналды башкаруу, заманбап ыкмалар, өндүрүштөгү 

өзгөчөлүктөр,инновациялык ишмердүүлук. 

Key word: Personnel management, modern methods, peculiarities in production, innovative activity. 

 

В современной модернизированной экономике деятельность работников является 

ведущим фактором, определяющим основу развития инновационных идей и их успешной 

реализации на высокотехнологичных предприятиях. Наиболее прогрессивными и динамично 

развивающимися предприятиями народной промышленности являются предприятия 

телекоммуникационной и другие отрасли, поскольку особенности их функционирования, 

тенденция постоянного устаревания их продукции, постоянная потребность в модернизации 

технологий определяют потребность в постоянном развитии и внедрении инновационных 

разработок.   

         Таким образом, работники предприятий должны уметь воспринимать и внедрять 

инновации на рабочем месте, а также производить инновации. Поэтому в этих условиях 

действия руководства должны быть направлены на развитие и использование 

инновационного потенциала персонала.  

           Работа компании на современном рынке должна отвечать требованиям современной 

экономики:  

- высокому уровеню конкуренции, связанному с удалением экономических границ в 

национальном и глобальном масштабе;  
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- ускорению научно-технического прогресса, требующему постоянного учета современных 

достижений и соответствия продукции и услуг прогрессу в науке и технике;  

- развитию инфраструктуры связи, позволяющий многим предприятиям иметь 

инновационную структуру, и этот факт необходимо учитывать в конкурентной борьбе;  

- наличию открытой информационной среды, приводиящей к необходимости наличия 

эффективной защиты от различных угроз информации: от хищения технологий до 

опасности использования ложной информации, угрожающей экономической безопасности 

предприятия;  

- увеличению доли интеллектуального труда, механический труд передается машинам и 

человеческий труд становится более творческим, инновационным, основанным на 

личностном и профессиональном потенциале [1].  

           Высокотехнологичные отрасли характеризуются тем, что основным фактором 

производства, а значит, и важнейшим ресурсом в конкуренции является знание своих 

работников [2]. Принимая во внимание особую роль персонала в деятельности 

высокотехнологичных отраслей, необходимо отметить отличительные особенности и 

особенности труда в этих отраслях.  

Труд работников на высокотехнологичных предприятиях имеет следующие 

особенности:  

- трудовой процесс творческий, что приводит к важности стимулирования творческих 

процессов;  

- результат труда несущественен, поэтому есть необходимость в специальных подходах к 

учету выполняемой работниками работы;  

- результат нельзя точно спрогнозировать, поэтому система оценки персонала должна 

учитывать это;  

- оценка вклада работников в развитие и производство высокотехнологичной продукции 

продукты требуют специальных инструментов и методов;  

– контроль творческих процессов вызывает дополнительные социально-психологические 

трудности [3].  

Характер работы и особенности высокотехнологичных производств предөявляют 

следующие специфические требования к персоналу этих предприятий:  

-  высокая квалификация, гибкость и желание учиться, чтобы эффективно участвовать в 

исследованиях и разработках, а также в производственной деятельности из-за регулярных 

обновлений и сложности продукта. Высокая техническая компетентность требуется даже 

для сотрудников отдела деятельность в области маркетинга и продаж, отделы 

компетентных и эффективных знаний;  

-   в информационном обществе сотрудники должны работать гораздо быстрее, потому что 

новая среда требует увеличения темпов поставок продукции и услуг, сотрудники должны 

уметь адаптироваться к новым условиям и действовать очень быстро, используя 

современные средства передачи информации;  

– хорошие коммуникативные навыки обязательны. Если организация географически 

рассредоточена, то важность общения и личных встреч все же должна быть рассмотрена 

для более продуктивной работы и усиления чувства принадлежности к команде и работы 

для целесообразности;  

-   творческие способности (в связи с необходимостью участия в научных исследованиях и 

разработках) [1].  

Как правило, персонал в научно-технической сфере имеет (должен иметь) особые 

личностные характеристики в силу характера своей деятельности. По мнению современных 

ученых, изменения в структуре потребностей прежде всего характерны для научно-

технических кадров: растет значимость нематериальных потребностей и перемещается сфера 

их удовлетворения на рабочее место. Согласно классификации т. Стюарт [4], научно-

технический персонал высокотехнологичных отраслей — промышленности-это группа 

рабочих с высокой отдачей и заменяемостью труда, они являются профессионалами высшего 
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уровня, чьи знания и способности обеспечивают конкурентное преимущество. Это особая 

ценность компании.  

         В целом персонал высокотехнологичных предприятий можно разделить на две 

категории-работники, занятые в прямом производстве (производство и выпуск продукции, 

контроль качества и др), и " инновационные кадры, которые являются людьми, 

непосредственно влияющими на успех организации, ее научное обеспечение и коммерческое 

развитие. Инновационный персонал может включать ученых, генерирующих идеи; 

менеджеров, определяющих наиболее эффективные инновации и организующих процесс их 

реализации; квалифицированные рабочие, предлагающие проекты по улучшению продукции 

или технических процессов " [5].  

В силу специфики высокотехнологичных производств, их персонала и особенностей 

инновационной деятельности решения, принимаемые в этой сфере, также имеют ряд 

специфических особенностей. Отметим основные из них:  

-   стандартизировать решения трудно, потому что проблемы уникальны;  

-  они разрушают экономический баланс, создавая противоречия и неопределенность в 

экономической динамике;  

-   решения часто провоцируют сопротивление;  

-   они связаны с более высокими затратами ресурсов;  

-   они требуют знания последних достижений науки и техники [3].  

 Управление персоналом высокотехнологичных предприятий должно соответствовать 

особенностям современного рынка, специфике деятельности таких предприятий и персонала 

в рамках отрасли высоких технологий.  

В отечественной литературе нет единого мнения по поводу определения управления 

персоналом, но есть несколько подходов:  

1.Институциональный подход. С позиций этого подхода Управление персоналом 

рассматривается как ―разнообразная деятельность различных субъектов (среди которых есть 

система управления персоналом, линейных и высших руководителей, выполняющих 

функцию управления по отношению к своим подчиненным), направленная на реализацию 

целей стратегического развития организации и выполнение тактических задач по наиболее 

эффективному использованию работников организации‖ [6].  

2.Содержательный (функциональный) подход. Данный подход основан на 

распределении функций управления персоналом, его целей и задач функционирования в 

организации, он показывает «какие действия, процессы должны быть реализованы для 

достижения этих целей», в отличие от институционального подхода, который фокусируется 

на том, " что управление персоналом должно делать для организации. Это позволяет 

воспринимать Управление персоналом как особый вид деятельности, целую систему, 

которая имеет свое специфическое содержание" [6].  

3.Организационный подход. В рамках данного подхода Управление персоналом 

можно определить, как "совокупность взаимосвязанных экономических, организационных и 

социопсихологических методов обеспечения эффективности занятости и 

конкурентоспособности предприятий". При этом описываются взаимодействие обөекта и 

субъекта, механизмы, технологии, инструменты и процедуры реализации функций 

управления персоналом" [6].  

4.Предложен подход, рассматривающий процесс целенаправленного взаимодействия 

и взаимного влияния руководителей и персонала в совместной производственной 

деятельности как объект системы управления персоналом. Данный подход определяет 

систему управления как единство субъекта и обөекта управления, которое достигается в 

результате саморегулирования в сложных социальных системах, а также целенаправленного 

воздействия объекта управления на субъект. В данном случае объектом управления являются 

социальные отношения, процессы, группы, социальные ресурсы и сам человек, который 

неизбежно вступает в социальные отношения, участвует в социальных процессах и группах, 

использует ресурсы.  
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Следовательно, Управление персоналом можно рассматривать как систему, имеющую 

обөект и субъект управления, между которыми существуют организационно-управленческие 

отношения, а также управленческие функции, реализуемые определенными методами. 

Система управления персоналом построена на основе определенной концепции. Концепция 

управления персоналом включает в себя основные принципы управления и его общую 

направленность, его положения уникальны в организации, но, тем не менее, содержание 

управления персоналом включает в себя элементы, которые являются общими. Таким 

образом, содержание управления персоналом включает в себя:  

-  определение потребности в персонале на основе стратегия развития предприятия;  

-   формирование количественного и качественного состава персонала (подбор и расстановка 

кадров);  

-  кадровая политика (принципы отбора и расстановки кадров, условия найма и увольнения, 

подготовка и повышение квалификации, оценка персонала и его деятельности);  

-  система общего и профессионального образования;  

-  адаптация работников на предприятии;  

- вознаграждение и стимулирование  

- оценка и аттестация персонала; 

В инновационной деятельности, характеризующейся неопределенностью и 

значительными рисками, прогнозировать будущий спрос на рабочую силу практически 

невозможно. Также работа в инновационной организации предөявляет дополнительные 

требования к потенциальным сотрудникам. Помимо традиционных качеств (теоретические 

знания, опыт, трудолюбие, здоровье и т. д.) необходимо обладать гибкостью и 

подвижностью мысли, креативностью, необходимостью самореализации, способностью 

адаптироваться к быстро меняющимся условиям труда, способностью к обучению и 

переподготовке. Соответственно, происходят изменения в содержании кадровой политики, 

перестройка системы оценки персонала и системы ее развития.  

В целом можно выделить следующие особенности управления персоналом с точки 

зрения инноваций:  

- сложность, новизна и уникальность выполняемых персоналом работ;  

- высокая квалификация, личностная и психологическая оценка качества персонала;  

- высокая текучесть кадров;  

- возможность получения высокой заработной платы персоналом;  

– возможность реализации потребностей персонала в самовыражении;  

– сильная система мотивации;  

– новая роль административного персонала предприятия;  

- новые формы сотрудничества между рабочими и профессиональными командами 

(формирование проектных команд и инновационных команд для решения конкретной 

задачи);  

- формирование кадрового резерва с учетом новых компетенций персонала, необходимых 

для внедрения инноваций.  

          Таким образом, функционирование предприятия в инновационной экономике, 

формирование инновационной стратегии на предприятии предполагает наличие ресурсов и 

потенциала для ее реализации, поэтому основополагающим фактором развития предприятия 

является его инновационный потенциал и инновационный потенциал его сотрудников, 

которые также становятся обөектом управления.  

             По словам К.А.Лега, управление инновационным потенциалом персонала-это 

непрерывный, динамичный процесс, постоянно и осознанно осуществляемый всеми 

участниками, который предполагает проведение различных процедур, мероприятий и 

операций, направленных на изменение уровня инновационности персонала. 

Инновационность-восприимчивость, готовность и способность к инновациям; способность 

быстро усваивать и использовать научно-технические достижения; прогнозирование новых 

тенденций развития науки и техники и реагирование на изменения внешней среды; 
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готовность персонала к эффективному развитию научно-технических инноваций, создание 

необходимых обөективных социально-экономических условий для внедрения инноваций с 

позиций человеческого фактора [12].  

            Для повышения эффективности использования инновационного потенциала 

персонала необходимо сформировать систему управления инновационным потенциалом 

персонала, позволяющую систематизировать процессы и формы воздействия на персонал 

предприятия и обеспечить необходимый уровень его развития.  

           В нашем исследовании цель управления инновационным потенциалом персонала 

определяется как обеспечение оптимального уровня развития инновационного потенциала 

персонала для инновационной деятельности предприятия и повышения его конкурентных 

преимуществ в инновационной экономике.   

Задачами управления инновационным потенциалом персонала, на наш взгляд, 

являются:  

– формирование, развитие и поддержание знаний и навыков сотрудников, необходимых для 

инновационная деятельность;  

- оценка инновационного потенциала персонала с целью выявления проблемных областей 

его развития;  

– обеспечение необходимого управленческого воздействия на факторы, влияющие на 

уровень развития инновационного потенциала персонала;  

- накопление, систематизация и передача новых знаний и технологий;  

– поддержание ―инновационного духа‖ на предприятии;  

- повышение соответствия ценностей сотрудников корпоративным ценностям;  

– совершенствование личностных и профессиональных качеств сотрудников компании.  

В своем исследовании в. П. Горшенин выделяет 7 функций системы управления 

инновационным потенциалом персонала:  

1)компенсатор, который восстанавливает ранее отсутствующие или утраченные 

образовательные возможности;  

2) адаптация, которая подразумевает адаптацию к новым профессиональным требованиям в 

быстро меняющемся обществе;  

3) развитие, что означает поступательное обогащение активных личностных способностей и 

духовного мира;  

4)корректировка на изменение моделей мышления и поведения, преодоление 

профессиональных деформаций;  

5) формирования, которая предполагает приобретение новых знаний и навыков в связи с 

расширением или трансформацией функциональных обязанностей;  

6) помощь, которая подразумевает консультационные услуги в случае возникновения 

проблем;  

7)соответствие, то есть интеграция системы личных ценностей сотрудников с 

организационными ценностями и культурой.  

        В нашем исследовании также предлагается мотивирующая функция, которая 

заключается в стимулировании поддержки инновационной деятельности персонала. 

Предприятие должно иметь механизмы формирования мотивации работников к инновациям, 

к приобретению новых знаний и навыков, к созданию инновационных продуктов. 

Мотивирующая функция может быть реализована путем выявления потребностей, ожиданий 

и мотивов сотрудников для осуществления деятельности, желаемой организацией и в 

конечном итоге приводящей к требуемым результатам, на основе которых возникает 

необходимость формирования мотивирующих факторов, которые могут стимулировать 

сотрудников к реализации их инновационного потенциала.  

           Субъектами управления инновационным потенциалом персонала являются как 

работники предприятия, так и его управленческая команда. Внедрение системы управления 

инновационным потенциалом персонала осуществляется с использованием любой из 

организационных форм управления. Для этого в некоторых современных организациях 
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используется инновационный ресурсный центр. Это центр поиска, обработки, 

структурирования и хранения информации о существующих разработках в интересующей 

области, а также стратегического планирования будущей деятельности и обучения на основе 

имеющихся данных. Инновационный характер знаний и навыков, полученных через 

инновационно-ресурсный центр, достигается сочетанием научно-исследовательской и 

учебной составляющих деятельности на предприятии. 

          В рамках организационных форм управления инновационным потенциалом персонала 

используется множество методов, приемов и инструментов. Традиционные методы 

включают дискуссии, семинары, тренинги, конференции, самообразование. Также она 

включает в себя инновационные методы обучения, такие как метод кейсов, мозговой штурм, 

метод обучения действиям, ролевое моделирование и имитационные игры, проектное 

обучение и другие.  

            Технология управления инновационным потенциалом персонала как комплекс 

организационных мероприятий должна быть направлена на эффективное и упорядоченное 

накопление, систематизацию, передачу и использование новых знаний работниками 

предприятия. Средства, обеспечивающие поток этих процессов, должны включать 

технические средства, используемые для поиска и хранения данных, включая 

телекоммуникационное оборудование, необходимое главным образом для обмена 

информацией. Также необходимыми средствами управления и развития инновационного 

потенциала персонала являются учебно-методические комплексы, образовательные 

программы, которые в первую очередь ориентированы на решение проблемных задач, 

творческий подход и способствуют развитию интеллекта, гибкости мышления и 

инновационного потенциала.  

Неотъемлемой частью системы управления инновационным потенциалом персонала и 

его реализации является мотивация персонала к участию в саморазвитии и инновационной 

деятельности. Материальные и нематериальные инструменты мотивации должны 

использоваться в зависимости от ценностей и ориентаций каждого сотрудника, а 

мотивационное воздействие должно быть направлено на развитие стремления к развитию, 

совершенствованию в профессиональной сфере и творческим решениям.  

Оценка и развитие инновационного потенциала персонала в структуре системы управления 

являются взаимоукрепляющими элементами, так как выводы об уровне развития 

инновационного потенциала персонала и качестве управления, сделанные на основе оценки, 

позволяют принять решение о необходимости обучения и минимизировать барьеры, 

связанные с развитием инновационного потенциала персонала, препятствующие 

эффективному его использованию.  

            Подводя итог, необходимо сделать вывод о том, что управление инновационным 

потенциалом персонала играет важную роль в системе управления персоналом на 

высокотехнологичных предприятиях, поскольку знания, навыки и инновационная 

деятельность работников высокотехнологичных предприятий обеспечивают его 

конкурентное преимущество, представляют для него особую ценность и являются 

важнейшим фактором, определяющим его развитие. Должна существовать система 

управления инновационным потенциалом персонала, направленная на обеспечение 

оптимального уровня развития инновационного потенциала персонала для внедрения 

инноваций на предприятии и повышения его конкурентных преимуществ в инновационной 

экономике. 
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Аннотация: Бул баяндамада И.Бекбоевдин мугалимдин моралдык турпатын толук аныктай 

турган зарыл шарттар жана М.Назаровдун математика мугалимдерине илимий жана 

педагогикалык жактан коюлуучу талаптар жөнүндө көз караштарынын системалары каралып, 

салыштырмалуу анализ жасалат жана алардын учурдагы мугалимдин кесиптик компетенттүүлүгү 

менен айкалышы жөнүндө сөз болот.  

Аннотация: В данной статье рассмотрены системы взглядов И.Бекбоева о необходимых 

условиях, определяющих моральный облик учителя и М.Назарова о научных и педагогических 

требованиях учителю математики и проведен сравнительный анализ между ними, а также их 

соотношение с профессиональной компетентностью современного учителя.  

Abstract: In this article, I.Bekboyev's systems of views on the necessary conditions determining the 

moral appearance of the teacher and M.Nazarov about the scientific and pedagogical requirements of the 

mathematics teacher are reviewed and comparative analysis between them is conducted, as well as their 

relationship with the professional competence of the modern teacher. 

Түйүндүү сөздөр: мугалимдин моралдык турпаты: мугалимдин кесиптик компетенттүүлүгү: 

уюштуруучулук-педагогикалык, психологиялык-педагогикалык, методикалык, өз алдынча билим алуу, 

коммуникациялык, социалдык, креативдик, рефлексиялык, маалыматтык-коммуникациялык, 

башкаруучулук компетенттүүлүктөр. 

 Ключевые слова: моральный облик учителя; профессиональная компетентность учителя: 

организационно-педагогическая, психолого-педагогическая, методическая, самообразовательная, 

коммуникационная, социальная, креативная, рефлексивная, информационно-коммуникационная, 

управленческая компетентности. 

Key words: teacher's moral character; professional competence of the teacher; organizational-

pedagogical, psychological-pedagogical, methodical, self-educational, communication, social, creative, 

reflexive, information-communication, managerial competence. 
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Бүгүнкү X Назаровдук окуулардын III Бекбоевдик окуулар менен бирдикте 

уюштурулуп жатышы анын маани-мазмунун дагы бир жаңы бийиктикке чыгарып олтурат. 

Ал үчүн С.Нааматов атындагы Нарын мамлекеттик университетинин «Физика-

математикалык билим берүү кафедрасынын башчысы, доцент Б.М.Биймырсаевага жана 

И.Арабаев атындагы Кыргыз мамлекеттик университетинин «Жогорку математика жана 

окутуу технологиялары» кафедрасынын башчысы, проф. К.М.Торогелдиевага ыраазычылык 

билдиребиз. 

Исак Бекбоев Кыргыз улуттук педагогика илимин жана математиканы окутуунун 

методикасын эл аралык бийиктикке алып чыккан чыныгы окумуштуу, КРнын билим берүү 

системасында кадимки мугалимден Эл мугалимине чейин кызмат кылган, табиятынан 

кыраакы педагог- инсан. КРнын Эл мугалими, КРнын УИАнын мүчө-корреспонденти, 

КРнын илим-техника боюнча Мамлекеттик сыйлыгынын лауреаты, педагогика илимдеринин 

доктору, профессор И.Бекбоевге кайрылуу: 

Урматтуу Исак Бекбоевич! Кыргызстандын улуттук педагогикасын жана 

математиканын дидактикасын түптөгөн педагог-окумуштуулардын көч башында туруп Ала-

Тоолук элиңизге анын келечеги болгон жаштарды тарбиялоодо инсандык бардык 

дараметиңизди жумшап ак кызмат кылып келдиңиз. 

Кыргызстан гана эмес, коңшулаш мамлекеттердин Сиздин тунук акылыңызга, 

көрөгөчтүгүңүзгө, иш билгиңизге таазим этиши Кыргыз элин жана анын илимпоз- 

педагогдорунун аброюн  эл аралык деңгээлге көтөрдү. 

Сиздин урматыңызга өткөрүлүп жаткан эл аралык илимий-практикалык 

конференциянын трибунасынан пайдаланып ―Инвестиция, интеграция, инновация‖ урааны 

менен жашап жана иштеп жаткан 78 жылдык тарыхы бар Ош мамлекеттик университетинин 

эмгек жамаатынын, келечектеги педагог студенттеринин жана окуучуларыңыздын атынан 

Сизге бекем ден соолук, күч-кубат каалоо менен чыгармачыл иш-аракеттин үзүрүн көрүп 

узун өмүр сүрүшүңүзгө тилектешпиз! 

 КРнын Эл агартуусунун мыктысы, педагогика илимдеринин кандидаты, профессор 

Мадамин Назаров 1961-жылдан 2004-жылга чейин республикабыз үчүн миңдеген 

математика мугалимдерин даярдоого жана квалификациясын өркүндөтүүгө активдүү 

катышкан. Анын лекцияларын угуп, методикалык көрсөтмөлөрүн алган математика 

мугалимдери бүгүнкү күндө Ош, Жалал-Абад, Баткен областтарынын дээрлик бардык 

мектептеринде, андан сырткары Кыргызстандын жана коңшулаш өлкөлөрдүн билим берүү 

мекемелеринде үзүрлүү иштеп жүрүшөт [1]. Агайдын математиканы окутуунун методикасын 

өркүндөтүү боюнча талыкпаган эмгеги окуучуларынын илимий жана педагогикалык 

иштеринде дайыма улантылып жашай берет! 

 Бул баяндамада И.Бекбоевдин мугалимдин моралдык турпатын толук аныктай турган 

зарыл шарттар жана М.Назаровдун математика мугалимдерине илимий жана педагогикалык 

жактан коюлуучу талаптар жөнүндө көз караштарынын системасы жана анын учурдагы 

мугалимдин кесиптик компетенттүүлүгү менен айкалышы тууралуу сөз болмокчу. 

Азыркы мектептин суроо-талабына ылайык келген мугалим адистерге коюлган 

талаптар педагогикалык багыт боюнча жогорку кесиптик билим берүүнүн мамлекеттик 

билим берүү стандартында каралган. Аталган стандарттын методологиялык негизин 

компетенттүүлүк мамиле түзүп бүтүрүүчүлөрдүн даярдык деңгээли универсалдык жана 

кесиптик компетенциялар аркылуу аныкталган [4]. 

Педагогикалык ЖОЖдо математика мугалимин даярдоо системасын өркүндөтүү 

маселелери дайыма окумуштуу-методисттердин көңүлүн буруп келген. Алардын катарында 

ата мекендик изилдөөчүлөр Бекбоев И., Назаров М., Байсалов Дж.У. педагогикалык 

жөндөмдөрдү, педагогикалык чебердикти, чыгармачылыкты өнүктүрүү шарттарын; 

Торогелдиева К.М. келечектеги математика мугалимин даярдоонун дидактикалык 

системасын долбоорлоону, Алтыбаева М., Турдубаева К.Т. мугалимдин кесиптик 

компетенттүүлүгүнүн негиздерин ж.б. иштеп чыгышкан. 
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―Ойчулдардын бири айткандай, окуткан эле киши мугалим эмес, балдар кимден 

окугусу келсе, ошол мугалим‖ [2]. 

Мугалимдерди даярдоонун маанисин И.Бекбоев төмөнкүчө чечмелейт: ―... билим 

берүүнүн ар кандай сабаттуу реформасы мугалимдерди даярдоодон башталууга тийиш‖ [2]. 

Мугалимдердин кесиптик сапаттары жөнүндө ал ―... адегенде адам болуу керек, ошондон 

кийин гана мугалимсиң‖ [2] - деп баса белгилейт. 

М.Назаров боюнча математика предметин мектептерде окутуунун негизги 

проблемасы окуучуларга математика боюнча терең жана бекем билим берүү, аларды 

өнүктүрүү жана тарбиялоо болуп эсептелет. Бул проблеманы ийгиликтүү чечүү көп 

факторлорго көз каранды. Алар: 

1. Жакшы түзүлгөн окуу планы; 

2. Жакшы түзүлгөн окуу программасы; 

3.
. 
Илимий – усулдук негизде жакшы жазылган окуу китептери жана окутуунун каражаттары; 

4. Мектептин материалдык базасы; 

5. Чыгармачылык менен иштеген математика мугалиминин иш-аракеттери; 

6. Окуучулардын окууга, билим алууга кызыгуулары ж.б. 

 Бирок, жогорудагылардын негизгиси, чечүүчүсү болуп, бешинчи фактору, б.а. өзүнүн 

кесибин сүйгөн, окутуу-тарбиялоо ишине чыгармачылык менен мамиле кылган математика 

мугалимдеринин иши эсептелет. ―Чындыгында эле - деп белгилейт М.Назаров, окуу планын 

аткарган дагы мугалим, окуу программасын аткарган дагы мугалим, окуу китептери боюнча 

окутууну жүргүзгөн дагы мугалим, окуучуларды окууга кызыктырган дагы мугалим, 

окутуунун сапатын жакшырткан дагы мугалим. Мына ушинтип окутуу жана тарбиялоо 

жумушундагы негизги фигура болуп мугалим эсептелет‖. 

Төмөнкү таблицада И.Бекбоевдин мугалимдин моралдык турпатын толук аныктай 

турган зарыл шарттар [2], [3], М.Назаровдун математика мугалимдерине илимий жана 

педагогикалык жактан коюлуучу талаптар боюнча көз караштарынын системасы 

келтирилди: 

Мугалимдин моралдык турпатын 

толук аныктай турган зарыл шарттар 

(И. Бекбоев). 

Математика мугалимдерине илимий жана 

педагогикалык жактан коюлуучу талаптар 

(М.Назаров). 

Окуткан предметин кемтиксиз билүү 

жана ал предмет аркылуу 

чагылдырылуучу илимди, анын 

жаңылыктарын жана өсүп өнүгүү 

тенденциясын билүү. 

Кесибинин теориялык фундаментин түзгөн 

математика илимин терең жана ар тараптан жакшы 

билүүсү керек. Математиканы жакшы билбей 

туруп, аны жакшы окута албайт. Математика 

илими боюнча мугалимдин билими окуучуларга 

караганда 10-15 эсе жогору болуусу керек. 

Мугалимдин билим берүүчүлүк жана 

тарбиялоочулук сапатын аныктай 

турган анын диалектикалык-

материалисттик көз карашы, жогорку 

ишеними. 

Жалпы илимий көз карашы, ой жүгүртүүсү, табият 

жана коомдук илимдери боюнча дагы илими 

жогору, көбүрөөк болуусу керек. 

 

 

Дидактикалык жөндөмдүүлүктөрдүн 

болушу: материалдын татаалын 

жөнөкөй, кызыксызын кызыктуу 

кылып түшүндүрө билүү. 

Психологиялык байкагычтык: 

баланын ички дүйнөсүн түшүнүп, 

аны оюн таба билүү. 

Педагогика илимин, психологияны, дидактиканы 

окутуунун методикасын, принциптерин, 

усулдарын жакшы өздөштүргөндөй болуусу керек. 

Педагогиканы, анын дидактикасын жакшы 

билбеген киши – жакшы мугалим боло албайт. 

Математиканы окутуунун усулдарын, жолдорун, 

түрдүү приемдорун жакшы билүү керек. 

Окутуунун илимий, эмпирикалык традициялуу 

методдорун, учурдагы жаңы методдорун, 

жолдорун дагы жакшы билип пайдалануусу керек. 

Окутуунун сапаты негизинен окутуу методун 
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тандап алууга байланыштуу. 

Балдарды сүйүү, алар үчүн өзүнүн 

турмушунун, убактысынын, күч-

кубатынын, ден соолугунун көбүн 

сарп кылууга даяр болуучулук. 

 

Мугалим негизинен балдарды, окуучуларды 

сүйүүсү зарыл. Жаштарга жакшы мамиле кылуусу, 

жаштар менен кызматташтыкта боло билүүсү 

керек. Окуучуларды урматтоо, аларга ачык маанай, 

жагымдуу мамиле жасоосу зарыл. 

Педагогикалык көрөгөчтүк: мугалим 

сабактын ар бир минутасында бүткүл 

классты жана ар бир окуучуну 

көрүүгө тийиш. Бир эле убакта бир 

нече ишти жасай билүү. 

 

Математиканы окутууну уюштура билүүсү, туура 

оптималдуу пландаштыра билүүсү, кайталоолорду, 

текшерүү жумуштарын системалуу жүргүзө 

билүүсү жакшы жөрөлгө. Булар боюнча өзүнүн 

тажрыйбасын арттырып  баруусу зарыл. 

Окутуунун негизги формасы сабак жана 

сабактардын системасы болгондуктан, математика 

сабактарын учурдун талабына жооп бергендей 

кылып, өндүрүмдүү, эффективдүү болгондой 

уюштура билүүсү зарыл. Ар бир сабак өзүнчө бир 

чыгармага барабар эмеспи. Окутуунун сапаты 

сабактардын деңгээлине, натыйжалуулугуна көз 

каранды. 

Оратордук жөндөмдүүлүк, 

башкаларды устаттык менен 

ынандыра билүү. Сүйлөгөн сөзүнүн 

логикалык тизмектүү жана жана 

далилдүү болушу. Сүйлөгөн үнү 

жана темпи, жандоосу жана 

мимикасы, импровизациялоосу жана 

оратордук атайын ыкмаларынын 

болушу. 

Мугалимдин тили, сөз байлыгы, айта билүүсү 

жакшы болуусу керек. Окутуунун көпчүлүк бөлүгү 

сүйлөө, айтып түшүндүрүү менен өтөт. Өзүнүн 

оюн, пикирин логикалык жактан туура, 

удаалаштыкта, ийгиликтүү түшүнүктүү, 

жеткиликтүү кылып айта билүүсү зарыл. Сүйлөө 

темпи дагы оптималдуу болгону дурус. 

Педагогикалык такт: адамдар менен 

болгон туура катнашты сактай билүү, 

кичи пейилдүүлүктү, ак ниеттүү 

сабырдуулукту (токтоолукту) 

көрсөтө билүү. 

 

Математика мугалими окуучулар үчүн өрнөк 

болгондой болгону жакшы. Билимдүү, 

маданияттуу, адептүү, адамгерчиликтүү, ыймандуу 

болуусу зарыл. Окуучулар өрнөк алгандай болсун. 

Мугалим билими, маданияты, ыйманы жагынан 

окуучуларга өрнөк эмеспи. 

Өзүнүн ишин жана жана 

окуучулардын иштерин тез жана так 

уюштура билүү. Коммуникативдик 

жөндөмдүүлүк: башкалар менен 

туура мамилелеше билүү, анткени 

мугалим ар дайым адамдар менен 

иштейт.  

Педагогикалык жөндөмдүүлүгү жакшы, 

окуучуларды бат түшүнгөндөй болуусу керек. 

Жакшы, начар, орто окуган окуучулар менен дагы 

иштей билүүсү керек. Окуучуларга жекече мамиле 

жасашты дагы унутпастыгы керек. 

Мугалимдин эң башкы жумушу 

окуучуларды текшерүү, аларга акыл-

насаат айтуу, үгүттөө, талап коюу 

эмес, аларга жардам берүү гана 

экендигин түшүнүүсү керек.  

Окуучулар менен иштей билүүсү, доскадагы 

окуучу, класста отургандар, начар окуучулар 

менен дагы, жакшы окуучулар менен дагы иштей 

билүүсү зарыл. Окуучулардын дагы 

кызматташтыгын уюштуруп, андан пайдалануусу 

максатка ылайыктуу болор эле. 

Коомдук, граждандык активдүүлүк, 

сабак берүү менен гана чектелген 

адамды мугалим деп эсептөөгө 

болбойт.  

Педагогикалык оптимизм: адамга, 

Мугалим көпчүлүк менен иш алып барат. Ал 

интеллектуалдуу болгону, активдүү болуп, 

коомдук иштерге дагы катышуусу, ата-энелер 

менен дагы иштей билүүсү, саясат менен дагы 

аздыр-көптүр маалыматтарга ээ болуусу, 
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балага, өзүнүн пайдасына жана 

чындыгына ишенүү 

аңгемелеше билүүсү зарыл. Мугалим окутуучу 

гана эмес, ал тарбиячы, класс жетекчиси дагы. 

Жалпы кең билимдүүлүк, өзү 

окуткан предметке жакын 

предметтер менен кабарлаш болуу, 

ар түрдүү билимдер менен саясат, 

экономика жана искусство менен 

тааныш болуу. 

 

Физика, химия, география, эмгек, чийүү ж.б. 

предметтер боюнча кээ бир маалыматтарды билип, 

предметтер аралык байланыштарды уюштура 

билгендей болуусу керек.  

Математиканы турмуш, практика, өндүрүш, 

экономика экология ж.б. менен байланыштырып 

окутуу. 

Кызыгып берилүүчүлүк, өзүнүн 

кызыгуусун балдарга өткөрө алуу. 

Бала – бул толтурулуучу идиш эмес, 

тутандырылуучу от. Ал эми отту 

болсо күйүүчү гана тутандыра алат. 

Мугалим өз кесибин сүйгөндө гана жакшы 

мугалим боло алат. Ал окутууга кызыгуу, 

окутуунун усулдарын, сырларын үйрөнүп баруу, 

сабагына жакшылап даярдануу керек. Бир сабакка 

кеминде 1 саат даярдануусу зарыл.  

Окутуу жана тарбиялоо ишинде 

чыгармачылыкка жөндөмдүү болуу. 

Шаблончулуктан, штамп менен 

иштөөчүлүктөн кутула билип ишке 

жаңылык киргизүүгө өз сөзүн айта 

билүү.  

 

Окутуу, тарбиялоо жумуштарын уюштуруу 

усулдары догма, катып калган, өзгөрбөс нерсе 

эмес. Жаңы-жаңы усулдарды, жолдорду издеп 

табууга болот. Математика мугалими изденүү 

менен алдынкы тажрыйбалуу мугалимдердин иш-

тажрыйбаларын үйрөнүп, өзүнүн мурдакы 

кемчиликтерин эске алып, окутуу, тарбиялоо 

иштерин күн сайын жакшыртуу багытында 

иштөөсү зарыл.  

 

И.Бекбоев педагогикалык чыгармачылыктын бирден-бир зарыл шарты катары 

компетенттүүлүктү, мугалимдин ишмердүүлүгүнүн ийгиликтүү болушунун негизги шарты 

катары анын жалпы маданий жогорку деңгээлин белгилейт [2]. 

М.Назаров математика мугалиминин предметтик билимдерине карата ―Математика боюнча 

негизги эрежелерди, аныктоолорду, теоремаларды, формулаларды, математикалык 

фактыларды, аксиомаларды жатка билүүсү зарыл. Окуучулардын математика боюнча 

каалагандай суроолоруна жооп бергендей болуусу зарыл. Ал үчүн өзүнүн математика жана 

аны окутуунун методикасы боюнча билимдерин тынымсыз өркүндөтүп барганы жакшы.  

Математиканы өздөштүрүү - бул математикалык маселелерди чыгара билүү дегендик 

эмеспи. Ошол себептүү математика  мугалими түрдүү типтеги, түрдөгү математикалык 

маселелерди чыгаруунун жолдорун, маселе-мисалдарды жакшы, акырына чейин чыгарууну, 

чыгарылышын туура, так жазганды билүүсү зарыл. Маселе чыгарганды жакшы билбеген 

мугалим мугалим эмес. 

Математика боюнча бат, оозеки эсептегенди, мисалдарды тез, оозеки дагы 

чыгарганды билгендей болгону жакшы. Бат, оозеки эсептөөлөрдүн эрежелерин окуучуларга 

үйрөтө билгидей болуусу зарыл. Математика – эсептөө, ченөө, өлчөө, божомолдоолор менен 

байланышкан илим. 

Математика мугалимдеринин мейкиндик элестете билүүлөрү жакшы болуусу зарыл. 

Чиймелерди, фигураларды туура, так чие билгени жакшы. Доскадан туура пайдаланганды 

билүүсү, доскага туура, сулуу, кыска, системалуу, тартиби менен жазганды билгендей 

болгону дурус. Мейкиндик фигураларынын тегиздиктеги сүрөттөлүштөрүн дагы жакшы чие 

билүүсү зарыл. Сүрөттөр, графиктер, чиймелер, математикалык символдор математиканын 

негизги элементтери эмеспи. 

Логикалык ой-жүгүртүүсү, пикирлөөсү, тыянак чыгара билүүсү жакшы болуусу 

керек. Теоремаларды айта, жаза жана далилдей билүүсү зарыл. Теоремаларды бир нече 

жолдор менен далилдөөнү билгени жакшы болор эле‖ – деп кошумчалайт. ―Математика 

мугалими математика илимин сүйүүсү, анын тарыхый маалыматтары менен тааныш болуусу 

керек. Түрдүү журнал-газеталарды, адабияттарды, усулдук колдонмолорду үзгүлтүксүз окуп 
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баруусу зарыл. ―Математика в школе‖, ―Квант‖, ―Эл агартуу‖ ж.б. журналдарына, 

―Математика‖, ―Кут билим‖, ―Кут билим сабак‖ ж.б. газеталарына жазылып, окуусу керек. 

Ар бир мугалимдин өздүк библиотекасы болгону жакшы.                                                                             

Математика мугалиминин библиотекасында: окуу китептери, методикалык колдонмолор, 

математиканын тарыхы боюнча адабияттар, энциклопедиялар, сөздүктөр, информатика жана 

ЭЭМ боюнча адабияттар, түрдүү журнал-газеталар, философиялык, тарыхый жана адабий 

китептер болуусу керек. Мугалимдин библиотекасы анын кеңешчиси, акылдашы, 

жардамчысы‖ экендигин өзгөчө белгилейт. 

М.Назаров боюнча ар кандай жумуш өзүнүн натыйжасы, жыйынтыгы менен баалуу. 

Математика мугалиминин ишинин жыйынтыктары төмөнкүлөр болушу мүмкүн: 

а) улам убакыт өткөн сайын окуучулардын арасынан математика жана башка предметтер 

боюнча өздөштүргөн окуучулардын саны көбөйүп барышы байкалса; 

б) ―жакшы‖ жана ―эң жакшы‖ окуган окуучулардын саны көбөйүп барса; 

в) мектепте, райондо, шаарда, областта өткөрүлүүчү математикалык олимпиадаларга 

катышкан окуучулар пайда болуп, алардын саны дагы өсүп барса; 

г) окуучулардын, ата-энелердин, коомчулуктун арасында математика мугалиминин аброю 

жогорулап, ага болгон урмат-сый байкалып барса. 

д) ―Жылдын мугалими‖ конкурсунда катышкан математика мугалимдери пайда болуп, 

көбөйүп барса ж.б. 

―Математика – мектептерибизде окутулуучу негизги предметтерден болуп саналат, 

аны жакшы, татыктуу мугалимдерибиз окутушса, натыйжасы сөзсүз жакшы болот‖ – деп 

жыйынтыктайт М.Назаров. 

Учурдагы мугалимдин кесиптик компетенттүүлүктөрү: 

  Уюштуруучулук-педагогикалык компетенттҥҥлҥк; 
- Предметтик аймактагы билимдер жана билгичтиктер: окуу процессин уюштуруунун 

нормативдик-укуктук базасы, мониторинг боюнча билим жана билгичтиктерге ээ болуу; 

билим берүүнүн түрдүү этаптарында окуучулардын жетишкендиктеринин деңгээлине карата 

талаптарды билүү; бул билимдерди колдоно билүү жана дайыма актуалдаштыруу. 

Психологиялык-педагогикалык компетенттҥҥлҥк; 

- Өнүктүрүп окутуу (инсанга багытталган) концепцияларын билүү; окутуунун ишмердик 

методунун технологияларына ээ болуу; окуучулардын психологиялык өзгөчөлүктөрүн 

билүү; комфорттуу атмосфера түзө билүү; педагогикалык баарлашуу билгичтиктерине ээ 

болуу. 

Методикалык компетенттҥҥлҥк; 

- Окутуунун ишмердик мүнөзүнө шайкеш болгон конкреттүү предметтик жана 

педагогикалык максаттарды кое билүү; коюлган максаттарды операционалдык анализдөөгө 

таянып, мурунку окуу ишмердигинин өзгөчөлүктөрүн эске алып, окуучулардын вариативдүү 

аракеттерин прогноздоо менен сабакты долбоорлой билүү; окуучулардын бирдиктүү иш-

аракетин уюштура билиши; окуу ишмердигин башкара билүү. 

Өз алдынча билим алуу компетенттҥҥлҥгҥ; 

- Өз алдынча билим алуу технологиясын тандай билүү; илимий, методикалык жана 

педагогикалык алабияттар менен иштөө билгичтиги; маалыматтык-коммуникациялык 

технологияларга ээ  болуу.  

Коммуникациялык компетенттҥҥлҥк; 

- Инсанды, менталитетти, улуттук өзгөчөлүктөрдү урматтоо аркылуу инсандар аралык 

коммуникацияга жана өз ара мамилелешүүгө, коллективде иштөөгө жөнлөмдүүлүк. 

 Социалдык компетенттҥҥлҥк; 

- Түрдүү уюмдардын өкүлдөрү менен байланыштарды  түзүү жана аны өнүктүрө билүү; 

жаратмандыкка жана коомдук ишке жөндөмдүүлүк, жаңы педагогикалык жана социалдык-

маданий шарттарга адаптациялануу. 

Креативдик компетенттҥҥлҥк; 
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- Иш-аракетти чыгармачыл, изилдөөчүлүк деңгээлге алып чыгуу билгичтиги мугалимди 

экспериментатор катары мүнөздөйт. 

Рефлексиялык компетенттҥҥлҥк; 

- Процессти жана өзүнүн педагогикалык ишмердигинин жыйынтыгын көрө билиши 

- Өзүнүн ишмердигин өзү анализдөө көндүмүнө ээ болушу. 

Башкаруу компетенттҥҥлҥгҥ; 

- Педагогикалык анализ жүргүзүү, максат коюу, өзүнүн ишмердигин пландаштыруу  жана 

уюштуруу билгичтигине ээ болуу. 

Жогоруда айтылгандарды жыйынтыктап И.Бекбоевдин жана М.Назаровдун 

мугалимдин кесиптик сапаттары боюнча көз караштарынын системасынын учурдагы 

мугалимдин кесиптик компетенттүүлүгү менен толук айкалышта экендигине ынанабыз. 
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Аннотация: Бул макалада мугалимдин укуктук компетентүүлүгүн ишмердик чөйрөсүндө 

калыптандыруу процесси каралган. Кесиптик квалификациясын жогорулатуу боюнча милдеттери 

көрсөтүлгөн.  

Аннотация: Данная статья посвящена правовой компететности учителя в сфере его 

профессиональной деятельности. Также  показаны основные задачи в повышении квалификации 

учителей.  

Abstract: This article is devoted to the legal competence of the teacher in the sphere of his 

professional activity. The main tasks in teacher development are also shown. 
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Өлкөнүн туруксуз өсүшү, жаңы баалуулукка багыт алуунун  пайда болушу менен 

мүнөздөлгөн мындай  шарттарда төмөнкүлөрдүн ортосундагы карама-каршылыктар менен 

чыр-чатактар барган сайын ачыкка чыгууда: 

- жалпы жана кесиптик билим берүүнүн мазмуну менен экономиканын 

муктаждыктарынын жана социалдык чөйрөнүн өзгөрүшүнүн; 

- жалпы жана кесиптик билим берүү  деңгээлдеринин; 

- мугалим менен окуучунун; 

- мугалим менен окуучулардын ата-энесинин; 

- балдар менен ата-энелеринин; 

- мектеп тарбиясы менен көчө таасиринин; 

- балдарды тарбиялоо менен көчө таасиринин ж.б.у.с. 

Мугалимдер үчүн төмөнкү  суроолорго жооп издөө эң олуттуу болуп баратат: 

- кесиптик билим берүүнүн алкагында аталган чыр-чатактарды чечүүгө болочок 

мугалимдердин зарыл көндүмдөрүн, жөндөмдүүлүгүн жана даярдыгын кантип камсыз кылуу 

керек? 

- жогорку кесипкөй мугалимдерди даярдоону көздөгөн окуу процессин уюштурууда 

теориялык жана практикалык даярдыкты айкалыштыруучу түйүн кайсы? 

Биздин пикирибиз боюнча, баалуулуктардын жаңы түзүмүнүн негизин 

компетенттүүлүк деп атоого боло турган позиция түзөт, анын бир компоненти укуктук 

компетенттүүлүк болуп саналат. 

Билим берүү мейкиндигинин укук талаасындагы педагогдордун жүрүм-турумунун 

баардык үлгүлөрүн ыңгайлашуучу (адаптациялык) жана биргелешүүчү  (интеграциялык) 

деген эки вариантка топтоштурууга болот. 

Ыңгайлашуучу вариантта педагог колдонуудагы укуктук ченемдерге  укуктук 

талаптарга жооп мамиле кылат, анын укуктук жүрүм-туруму кыйла пассивдүү  мүнөздө  

болот. Бул вариантта педагог өзүнүн укуктук билимдерин, билгичтиктерин жана 

көндүмдөрүн, б.а. укуктук камылгасын, чектелүү экендигин билбей, жетиштүү  деп ойлойт. 

Биргелешүүчү  вариант укуктун мүмкүнчүлүктөрүн жеке, топтук, уюмдук кызыкчылыктар 

үчүн, укуктук талаптарга карата алдын алуучу чараларда (б.а. мектеп ичиндеги билим берүү 

мамилелеринин жергиликтүү укуктук мейкиндигин уюштурууга катышууда) аң-сезимдүү 

пайдаланууга умтулган активдүү  укуктук жүрүм-турум менен байланышкан. Бул вариантта 

педагогдордун укуктук компетенттүүлүгүн өнүктүрүүгө өздөрүн дилгирлентүү ыгы 

колдонулат. Мында педагогдун мектеп ичиндеги укук системасына кошулушу анын укуктук 

билимдеринин, билгичтиктеринин жана көндүмдөрүнүн  байышы менен коштолот, ал эми 

булардын баюусу өз кезегинде ого бетер жакшы биргелешүүгө жол ачат. Анткени 

«мектептеги чөйрө окууга жайлуу болушу үчүн анда керектүү нерселерге окутуп-үйрөтө 

алгыдай адамдар болууга тийиш» [1, С. 85]. 

Дал ушул биргелешүүчү вариант дипломдон кийинки билим алуу шартында 

педагогдун кесипкөй укуктук компетенттүүлүгүн калыптандыруу жана өнүктүрүү менен 

байланыштуу экендиги анык. Педагогдун укуктук компетенттүүлүгүн калыптандыруу 

системасы бул вариантта үзгүлтүксүз жана улам ургаалдашып барган түрдө иштеши керек. 

Болгондо да кесиптик камылганы жогорулатуу мекемелеринде тийиштүү окуу курсун 

өздөштүрүү – жалпы билим берүү мекемелериндеги окуу топторун комплекттөөнүн 

жүрүшүндө  башталуучу алгачкы этаптардын бири гана. Ал окуу курсу аяктагандан кийин да 

педагогдун мектеп ичиндеги укуктук мамилелерге практика жүзүндө катышуусу аркылуу 

улантылат. 

Кесиптик камылганы жогорулатуу курстарынын угуучуларына берилген 

тапшырмалар алардын жекече кызыгууларын эске алуу менен түзүлүп, алынган теориялык 
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билимдерди укуктук каражаттар менен окуп-үйрөнүп жатышкан педагогдун, жамааттын 

кызыкчылыктарын жүзөгө ашырууда практика жүзүндө орундоого багытталган эле. Мисалга 

төмөндөгүдөй тапшырмаларды келтирсек болот: 

- өздөрү  иштеген жалпы билим берүү  мекемесинин уставын укуктук жактан талдоо; 

-  мектеп ичиндеги билим берүү мамилелерин укуктук жөнгө салуу маселелери боюнча 

окуучуларга жана алардын ата-энелерине (мыйзамдуу өкүлдөрүнө) укуктук жардам 

көрсөтүү  үчүн кеп-кеңеш берүүчү юридикалык топтун ишин уюштуруу; 

- билим берүү  процессинин субъектилери үчүн ченемдик маалымат базасын түзүү; [4, C.22] 

- азыркы мектептин ишмердигинин укуктук негиздери боюнча теориялык семинар 

(педагогдор үчүн, ата-энелер жана жогорку класс окуучулары үчүн) уюштуруу; 

-  мектеп ичиндеги кесиптик камылганы жогорулатуу системасын укуктук каражаттар менен 

реформалоо ж.б.у.с. 

Практикалык сабактар практика жетекчисинин илимий жетекчилиги астында жүзөгө 

ашырылды. Илимий жетекчиликтин алкагында практиканын программасын түзүүгө, 

теориялык үлгүлөрдү, методикаларды иштеп чыгууга жардам көрсөтүлдү; жетекчилер 

облустун райондоруна барганда угуучуларга кеп-кеңеш беришти. Бул иштердин отчеттордо 

чагылдырылган натыйжалары жыйынтыктоочу сессияны өткөрүү учурундагы практикалык 

сабактарда, тегерек столдордо талкууланды. Айрым материалдар илимий-практикалык 

конференцияларга алып чыгылды да, кийин жарыяланган макалалар түрүндөгү  теориялык 

жалпылоолордун негизин түздү. 

Алсак, мектеп ичиндеги кесиптик камылганы жогорулатуу системасы өркүндөтүү 

боюнча тапшырмаларды аткарууда угуучулардын бир тобу педагогикалык жамааттын 

мыйзамдуу кызматтык өсүшкө болгон кызыкчылыктарына таасир этүү жолдорун иликтешти. 

Мектеп ичиндеги кесиптик камылганы жогорулатуу системасын реформалоо жолдорун 

талдаганда, угуучулар төмөнкү  жагдайларды эске алышты [5, C.44]. 

Эң эле жалпы түрдө алганда, мугалимдин кесиптик өсүшү (ишкер карьерасы) 

педагогдун жаңы иш-милдеттерди аткарууга, жаңы кызмат ордун ээлөөгө,  маселелерди 

чечүүгө,  усулдарды жана технологияларды өздөштүрүүгү, билим берүүнүн  мазмуунунун 

пайдаланууга, окуу-усулдук базаны өздөштүрүүгө, маалымат технологиясын колдонууга 

даярдануу процессин билдирет [2, С.338]. 

Администрация менен мугалимдин кызыкчылыктарындагы обьективдүү жашаган 

карама-каршылыктардын шартында мектеп ичиндеги кесиптик камылганы жогорулатуу 

системасын уюштуруу жагынан негизги ролду мектеп ичиндеги педагогикалык өз алдынча 

башкаруунун карамагына, тактап айтканда, мугалимдердин усулдук бирикмесине өткөрүп 

берген ой. Дал ушул деңгээлде уюмдук жана жеке кызыкчылыктарды айкалыштыруунун 

мунасалуу варианттарын табууга, мугалимдердин кесиптик камылгасын жогорулатуунун 

төмөндөгүдөй милдеттерин орундоого болот: 

1. Өндҥрҥштҥк, бул – ар бир билим берүү  мекемесине мүнөздүү милдет. Окуу 

программасын натыйжалуу аткаруу, мектептин ишмердигин зарыл сандагы, окутуу 

методикаларын кесипкөй билген педагогдор менен камсыздоо (билим берүү мекемесинин 

администрациясы биринчи кезекте ушуга умтулат); [3, С.218] 

2. Социалдык, бул милдет каалагандай мектепте чечилип жүрөт. Мугалим өзүнүн кесиптик 

камылганы жогорулатууга кызыгат, анткени бул аркылуу ал өзүн социалдык жактан коргойт. 

Мугалим жаңы билимдерди, билим берүү мекемелери жөнүндө  билимдерди, 

маалыматтарды эле албастан, кесиптештеринин тажрыйбасы менен эле таанышпастан, 

предмет боюнча өзүнүн билимдерин, билгичтиктерин жана көндүмдөрүн эле 

өркүндөтпөстөн, өзүнүн социалдык «наркын», кадыр-баркын да жогорулатат, эмгегинин 

макамдык (материалдык жана моралдык) жактан жогору бааланышына умтулат (мында 

педагогдун кызыкчылыктары жүзөгө  ашырылат); 

3. Атайын, бул милдет ар бир мектепте айырмаланат. Адистешүүгө жараша 

кызматкерлердин кесиптик камылгасын жогорулатуу жасалма, башкарылма түрдө 

жүргүзүлөт. Мында педагогдун өзүнүн кесипкөй өнүгүшүнүн багытын тандоосу кайсы бир 
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даражада чектелбей койбойт (мектептин, бүтүндөй жамааттын кызыкчылыктарына баш 

ийдирилет), бирок мунун эсесине мектептин жалпы макамынын жогорулашы анын ар бир 

кызматкеринин кадыр-баркынын артышына алып келет. (Бүтүндөй педагогикалык 

жамааттын кызыкчылыктар чөйрөсү педагогдун кызыкчылыктарын өкүмчүл түрдө эмес, 

демократиялуу ыңгайда чектейт, анткени бул маселелерди мугалимдердин өз алдынча 

башкаруу органдары чечет). 

Мектеп ичиндеги кесиптик камылганы жогорулатуу системасын реформалоо ишинин 

натыйжаларынын бири педагогикалык жамааттын мүчөлөрүнүн укуктук активдүүлүгүнөн 

артышы, өздөрүнүн укуктарын жана аларды жүзөгө ашыруу мүмкүнчүлүктөрүн аңдап 

билиши болуп жаткандыгы көңүл бурууга арзыйт. 
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 Еще в начале прошедшего XX века никто не мог представить, что в течение всего 

лишь столетия перед человечеством встанет проблема выживания, сопряженная с 

опасностью глобального экологического кризиса, который с каждым десятилетием 

приобретает все более отчетливые очертания. Так, уже к 1985 году в результате 

интенсивной эксплуатации почв человечество, по подсчетам специалистов, за свою историю 

безвозвратно потеряло более 1,5 млрд. га (при том, что общая площадь обрабатываемых 

земель на момент произведения подсчетов составляла 2,7 млрд. га)[1], превратив когда-то 

продуктивные пахотные земли в пустыни, пустоши, болота и т.д. Само собой разумеется, 

когда речь идет об опасности экологического кризиса, дело далеко не ограничивается 

исчерпанием плодородия почв, несмотря на их первостепенное значение для жизни 

сообществ как на локальном, так и на глобальном уровнях. Загрязнение окружающей среды, 

повышение средней температуры в масштабах планеты в связи с так называемым 

парниковым эффектом, способным вызвать множество побочных эффектов и природных 

катаклизмов, возникновение значительного дефицита пресной воды, обусловленного с 

усиленным ее потреблением в сельскохозяйственных и промышленных нуждах, – вот далеко 

неполный перечень экологических проблем и опасностей, «подстерегающих» как отдельные 

сообщества и государства, так и человечество в целом. 

Мнения специалистов по поводу способности человечества предотвратить 

глобальный экологический кризис в настоящее время разделились, и условно их можно 

поделить на две большие группы – пессимистические и оптимистические. При этом 

пессимистическая оценка исходит из предположения принципиальной невозможности 

эффективного участия человека в поддержании биосферы планеты в состоянии, пригодном 

для жизни. Значительная скорость изменений в природе, являющихся результатом 

хозяйственной деятельности человека, заметно превосходящая скорость восстановления 

биотической массы Земли, наряду с высокой скоростью роста численности населения 

планеты, подталкивает к мысли о необходимости серьезного сокращения численности 

человечества с целью возврата к механизму поддержания жизни на планете с помощью 

естественной биотической регуляции, опирающейся на естественные законы природы. 

Такая мера в ее реальном воплощении может означать возврат на предшествующую 

ступень эволюции человеческого вида, что не только не приемлемо, но и вообще едва ли 

возможно, что вынуждает искать решение экологической проблемы в направлении, 

предполагающем дальнейшее поступательное развитие человеческого вида, чреватой, 

однако, усилением давления на биосферу планеты и ее ресурсы. Таким образом, 

человечество попало в своеобразные экологические эволюционные «ножницы», когда оно, 

с одной стороны, не может волевыми или искусственными средствами сдерживать себя от 

дальнейшей эволюции, к чему бы данная эволюция не привела, а с другой –  должна тем 

или иным образом ограничивать свое давление на природу, чтобы избежать угрозы 

глобального экологического кризиса. Однако в данной связи возникает правомерный 

вопрос: насколько человечество в современном его состоянии и виде способно свести к 

единому знаменателю эти две взаимоисключающие задачи и решить их? Располагает ли 

оно вообще средствами для решения экологической проблемы? 

Во второй половине XX века в системе гуманитарных знаний, в том числе в 

философии, получила распространения концепция коэволюционного развития 

социоприроды, исходящая из того, что решить проблему предотвращения глобального 

экологического кризиса, содержащего в себе реальную угрозу существованию 

человеческого вида, невозможно одними техническими средствами и для этого необходимо 

значительное изменение экологического сознания человека в масштабах всей планеты. Но 

насколько возможно такого рода изменение? Не выглядит ли оно, при всей его 

желательности, слишком утопичным? Каким бы не был ответ на данный вопрос, очевидно, 

что человечество остро нуждается в кардинальном изменении своего отношения к природе, 

так как это без преувеличения вопрос жизни и смерти, дальнейшей его судьбы. С другой 

стороны, поскольку в реальности человечество не может единовременно перейти в 
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состояние коэволюционного развития, то имеет смысл подвергнуть анализу готовность 

конкретных сообществ и государств, и в частности Кыргызстана, перейти к 

коэволюционной фазе развития.      

Идея коэволюционного развития возникла только в XX веке, когда стало слишком 

очевидно, что постоянно возрастающая по своим масштабам и активности деятельность 

человека представляет значительную опасность не только для биосферы Земли, но и самого 

человеческого сообщества. Одним из первых, кто попытался в концептуальной форме 

высказать свои опасения в связи с преобразующей природу деятельностью человечества был 

известный российский биолог И.П. Павлов, который в 1922 году пришел к заключению, что 

с появлением на Земле человеческого вида начался новый геологический период планеты, 

который он определил как антропогенный. В зарубежной научной литературе проблема 

рационального развития человека и природы получила развитие в трудах таких авторов, как 

Дж. Диксон, Д.Л. Медоуз, П.
 
Тейар де Шарден,  Ф. Хайек, А. Швейцер

 
и др [1].  

Одним из первых, кто ввел в научный оборот термин «коэволюция» и кто внес 

наиболее значительный вклад в разработку концепции коэволюции был известный 

российский ученый, академик РАН, видный специалист по численным методам теории 

оптимального управления Н.Н. Моисеев [2]. 

Прежде чем прийти к пониманию необходимости совместного, соразмерного, 

разумного (то есть не наносящего сколько-нибудь значительного ущерба природе и людям) 

развития человеческого вида в целом и природы, человечеству необходимо было пройти 

несколько этапов в своем естественно-эволюционном развитии. От состояния полной 

зависимости от окружающей природной среды до относительной независимости от нее, 

которая стала возможной как результат использования в собственных нуждах и целях знаний 

естественных законов. 

Следует обратить особое внимание на то, что первый этап по своей 

продолжительности значительно превосходит второй, что не могло не сказаться 

определенным образом на особенностях и современного экологического сознания человека, 

которое, понятно, лежит в основе современного процесса коэволюции, испытывающего 

значительные сложности, которыми он обязан изөянами сознания, формировавшимися 

задолго до возникновения самой идеи коэволюции.   

Ф. Ницше в свое время указывал на то, что «все философы обладают тем общим 

недостатком, что они исходят из современного человека и мнят прийти к цели через анализ 

последнего. Непроизвольно им предносится ―человек‖ вообще, как… неизменное во 

всеобщем потоке, как надежное мерило вещей. Однако все, что философ высказывает о 

человеке, есть, в сущности, не что иное, как свидетельство о человеке весьма ограниченного 

промежутка времени. … Они не хотят усвоить того, что человек есть продукт развития, что и 

его познавательная способность есть продукт развития, тогда как некоторые из них хотят 

даже вывести мир из этой познавательной способности.  Но все существенное в 

человеческом развитии произошло в первобытные времена, задолго до тех 4000 лет, которые 

мы приблизительно знаем; в этот последний промежуток человек вряд ли сильно изменился» 

[3]. 

Очевидно, что экологическое сознание человека, как и сознание в целом, начало 

формироваться с древних времен, с самого момента возникновения сознания у людей, с 

момента выделения себя из природы, осознания отсутствия полного тождества между собой 

и окружающим миром. 

На ранних этапах своего развития, в доцивилизационную эпоху люди – в силу своей 

малочисленности, чрезвычайно низких производственных возможностей и мизерной 

деятельности – были не в состоянии нанести существенного урона природе. Однако по мере 

своего количественного роста и обретения определенных знаний, пусть и незначительных по 

обөему на первых порах, человечество стало медленно, но настойчиво усиливать свое 

давление на окружающую его среду, различные экосистемы. По мнению ученых, 

приблизительно 15–20 тыс. лет разразился первый глобальный экологический кризис 
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верхнего палеолита, приведший к значительной депопуляции человеческого вида. Орудия, 

которыми человек располагал на тот момент, – дротики, копья, луки со стрелами – 

позволяли ему на дистанции поражать преследуемых им животных. Использовался также 

пусть и небогатый, но достаточно эффективный арсенал технических средств – ловчие 

ямы, загоны и т.п. Обладая неразвитым сознанием и соответствующей ему примитивной 

моралью, типичной для эпохи экстенсивного роста, люди, ничем не сдерживаемые, стали 

привычным для их естества образом осваивать огромные пространства, бездумно и 

инстинктивно уничтожая все живое на своем пути и нанося ощутимый урон живой при-

роде. Не успевая за количественным ростом человеческого вида, природа «ответила» 

исчезновением некоторых видов животных – мамонтов, пещерных медведей, саблезубых 

тигров и т.д.  Однако их исчезновение было весьма болезненным и для человеческой 

популяции. Обострившаяся конкуренция между родами и племенами за пригодные для 

жизни территории с достаточным обөемом еды привела к взаимному истреблению людей, 

количество которых, по мнению ученых, сократилось на порядок [4].  

В условиях жесткой конкуренции люди, безжалостно истреблявшие представителей 

собственного же вида, в целом не могли позволить себе гуманного отношения к природе, к 

которой они относились преимущественно со страхом и трепетом, с опаской, оглядкой, 

недоверием.   

С другой стороны, значительная зависимость человека от природных стихий при 

условии их полного непонимания зародили в человечестве и прямо противоположную 

тенденцию и отношение – связанную с превознесением и обожествлением природы. В 

известном смысле мы имеем здесь своеобразную первоначальную форму соразвития 

человека и природы или, другими словами, коэволюции при условии полного, 

безоговорочного подчинения человека природе, когда он, подобно простым, примитивным 

животным, не может помыслить себя не только господином последней, но и даже рабом ее, 

поскольку степень выделения себя из природы ничтожна.  

Как писал известный религиозный философ А. Мень: «Первобытный человек видел 

повсюду сокрытую одушевленность: и в стволах деревьев, и в лесных животных, и в беге 

облаков. Для него взаимодействие вещей в мире – это не только взаимодействие видимого, 

но в то же время – и более всего – взаимодействие невидимого. В журчащем ручье, в пла-

мени костра обитали духи, враждебные или добрые… Стихии не казались ему чем-то 

бездушным. Невидимый мир не составлял для него какого-то изолированного плана бытия. 

Он был тут же, рядом, он подразумевался во всем... Духи оказываются гениями – 

покровителями каждого клочка земли, имея в своей власти все явления природы, 

совершающиеся в данном месте, и все события в жизни людей, живущих в их пределах. ... 

Они наполняют весь мир, и нет в природе силы или предмета, начиная от моря до комка 

земли на поле, которые бы не имели своего божества. Они охраняют холмы, рощи, реки, 

ключи, тропинки и хижины. Им известно каждое действие человека, все нужды и интересы 

местности, находящейся под их властью» [5].   

Таким образом, в эпоху, когда закладывались основы экологического сознания 

человека, обозначились две прямо противоположные тенденции, которые складывались 

под воздействием естественного порядка вещей и особенностей человеческого вида, 

определяющей чертой которого является наличие у него разума, творческого и 

познавательного начал, воли. Первая из которых может быть условно определена как 

активная, практическая, потребительская, преобразующая, устремленная к подчинению, 

господству над природой, и вторая – как пассивная, идеалистическая, одухотворенная, 

стремящаяся к сосуществованию с природой, предполагающая вписывание, 

приспособление к природной среде. Очевидно, что эти тенденции не существовали в 

чистом виде, они перемежевывались, пересекались, однако в различные эпохи 

существования человечества преобладали одна над другой. И так же очевидно, что за 

этими тенденциями, а точнее, в их основе находились различные типы экологического 

сознания человека, которые, собственно, и определяли характер, содержание этих 



58 
 

тенденций. Забегая несколько вперед, отметим, что современная эпоха предполагает или во 

всяком случае делает необходимым гармоничное соединение обеих этих тенденций в одно 

целое и формирование нового экологического сознания, в котором творческий потенциал 

человека был бы направлен не только на потребительские интересы человека, но и на 

повсеместное существенное улучшение природной среды, как основного компонента не 

только человеческого существования, но и всей живой среды. Словом, то, что в настоящее 

время определяется как коэволюционное развитие.            

Попытаемся проследить за тем, как обе эти тенденции, взаимодействуя друг с 

другом, в зависимости от исторической эпохи выступали в качестве доминирующих.  

Очевидно, что в доцивилизационную эпоху боязнь человека перед неуправляемыми 

и непредсказуемыми природными стихиями при незначительном обөеме знаний приводила 

к абсолютному господству второй тенденции. Однако после исчерпания собирательского и 

охотничьего потенциала развития произошла так называемая неолитическая революция, 

которая в течение нескольких тысячелетий вытеснила охоту и собирательство, как способы 

хозяйствования, скотоводством и земледелием, значительно расширившими возможности 

человеческого вида в целом. Даже самое примитивное земледелие, обеспечивая 

определенную хозяйственную автономию и продовольственную безопасность, 

способствовало росту населения в десятки раз, ирригационное же земледелие – в тысячи. 

«Скотоводство и земледелие, – пишет Г.С. Мамбеталиева, – представляя из себя более 

сложную систему поддержания жизнедеятельности человека, чем охота и собирательство, 

требовали от скотовода и земледельца более развитой системы причинно-следственных 

представлений. Более сложная система производства и извлечения благ из текущей 

действительности естественным образом развивала и усложняла систему социальных 

связей. Следствием перехода к производящему хозяйству был рост объема полезной 

информации и, соответственно, интеллекта и социальной дифференциации, которая была 

закреплена зачаточными формами эксплуатации человека человеком» [6].  

Все это вместе – а именно развитие системы причинно-следственных 

представлений, развитие и усложнение системы социальных связей, рост объема полезной 

информации, интеллекта и социальной дифференциации, которая «была закреплена 

зачаточными формами эксплуатации человека человеком» – с необходимостью меняли 

отношение человека к природе, и потребительская, преобразующая, устремленная 

господству над природой тенденция стала настойчиво выходить на первый план. 

Изменение реальных возможностей человека в сторону их расширения и углубления с 

необходимостью приводило к изменению экологического сознания человека, в котором 

идея независимости, а в дальнейшем и идея и господства, получив непрерывно 

развивающуюся материальную основу, «подкрепление», становилась стержнем, вокруг 

которого должна была вращаться дальнейшая «экологическая история» человечества.  
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Аннотация: В статье рассматривается использование и создание видеоматериалов, как 

средств повышения мотивации к изучению русского языка как иностранного языка. Анализируется 

практический опыт использования технологии создания студенческих видеоматериалов в процессе 

изучения языка, описываются этапы работы над проектом и предлагаются критерии оценивания 

данного вида деятельности. Такие творческие проекты повышают мотивацию и потребность не 

только изучать язык, но и активно пользоваться им для решения профессиональных задач. 

 Аннотация: Макалада орус тилин чет тили катары окутууда видеоматериалдарды 

колдонууну мотивацияны жогорулатуучу каражат катары алса боло турганы каралган. 

Тилди үйронүү процессинде студенттик видеоматериалдарды жаратуу технологиясын колдонуунун 

практикалык тажрыйбасы анализделет, проекттин үстүндө иштөө этаптары жана бул 

ишмердүүлүктү баалоо критерийлери сунушталат. Мындай проекттер мотивацияны жогорулатат 

жана бир гана тилди уйрөнүү талаптарын канаттандырбастан, ошондой эле аларды кесиптик 

жагдайларды чечүү мүмкүнчүлүгүн да берет.  

Abstract: The article deals with the use and creation of video materials,as means of increasing the 

motivation to learn a foreign language in a non-linguistic environment. The practical experience of using the 

technology of creating student video materials in the process of language learning is analyzed.The article 

describes stages of work on the project and it offers criteria of an estimation of the givenof activity.Such 

creative projects increase the motivation and necessity not only to learn the language, but also in solving 

professional problems.  

Ключевые слова: мотивация, повышение мотивации, неязыковая среда, создание 

видеоматериалов. 

 Түйүндүү сөздөр: мотивация, мотивацияны жогорулатуу, тил колдонулбаган чөйрө, видео 

материалдарды жаратуу. 

Key words: motivation, increasing motivation, non-linguistic environment, creation of video materials. 

 

 В современной методике преподавания иностранного языка приоритетным является 

формирование и развитие коммуникативной компетенции студентов. Один из самых 

эффективных способов быстро овладеть русским языком – это погрузиться в языковую 

среду. Длительное пребывание в России может дать результаты в изучении языка. Они 

вынуждены будут говорить на русском языке, чтобы купить продукты, сходить на прием к 

врачу и т. д. Повсюду они слышат русскую речь, приходится объясняться с носителями 
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языка и в этот момент знания впитываются сами собой. Через несколько дней нахождения в 

живой среде любой студент уже неплохо общается на чужом языке, может самостоятельно 

произвести покупку, обөяснять таксисту, куда он едет и т. д. Обостряется восприятие и 

приобретается навык понимания речи.  

 Многочисленные исследования и опросы показывают, что взрослое население в том 

числе и студенты неохотно изучают иностранные языки, в числе которых и русский. 

Возможно, у взрослого населения нет потребности в знании русского языка, пользоваться им 

по объективным причинам: он изучается вне естественной языковой среде, но бывает и так: 

китайцы приезжая в Россию и имея живую языковую среду, не видят необходимости 

говорить по-русски, так как пользуются услугами переводчиков. А когда уже появляется 

мотивация, они начинают интенсивно изучать язык. Следовательно, язык быстро изучается, 

в том случае, когда появляется мотивация, затрачивать серьезные усилия, не имея 

мотивации, могут не все. Эти причины являются также препятствием и для достижения 

высоких показателей в изучении русского языка студентами – нелингвистами, 

соответственно обучающиеся чувствуют себя неуверенно в межкультурной коммуникации, 

так как испытывают психологические и языковые барьеры. 

 Отсутствие мотивации к изучению народного языка является серьезным препятствием 

в обучении. Студенты не могут преодолеть языковой и психологический барьеры. Помимо 

этого, усвоение русского языка вне языковой среды требует от них больших усилий. 

Изучение иностранного языка – это трудоемкая и регулярная самостоятельная работа. 

Поэтому, одним из важных факторов, влияющих на результат учебного процесса, является 

мотивация. 

 Проблема мотивации является одной из центральных при обучении иностранному 

языку [3, с. 46]. Для процесса овладения иностранным языком в учебном заведении вне 

пределов страны, где он является средством общения, характерны «искусственно 

создаваемая мотивация, отсутствие социальной потребности в языке как средстве общения 

вне учебного процесса» или «низкая мотивация / полное еѐ отсутствие» [3, с. 50]. 

 В основе обучения языку лежит целый комплекс различных видов внешней и 

внутренней мотивации: коммуникативная (непосредственное общение на языке), 

лингвопознавательная (положительное отношение к языку), инструментальная 

(положительное отношение к различным видам работы), а также личностное (потребность 

самовыражения, саморазвития, самоопределения и самосовершенствования) [4]. Вовлечение 

студентов в совместную учебно-познавательную или творческую деятельность способно 

значительно усилить мотивацию к изучению иностранного языка, поскольку творческое 

развитие, действие вместе с другими и для других, а также познание нового и неизвестного 

являются наиболее выраженными типами внутренних мотивов учения [4]. 

 Существуют различные толкования понятия мотивации. Многие авторы и ученые 

дают определение данному понятию и со временем оно приобретает всѐ новые черты и 

различия. К. Платонов, И.А. Джидарьян, В.К. Вилюнас, Е.И. Пассов и И.А. Зимняя, несмотря 

на разные трактовки, придерживаются мнения, что мотивация – это побудительный процесс, 

реализация в поведении и действии тех или иных потребностей, влечений. Особое место в 

исследованиях психологов и педагогов занимает проблема учебной мотивации. О.В. 

Стрыгина полагает, что учебная деятельность – это деятельность учеников по приобретению 

знаний, умений и навыков, а для того, чтобы она была интересной и увлекательной, нужно 

создавать мотивацию, опираясь на эмоциональный интерес. В учебном процессе мотивация 

проявляется через множество различных побуждений: потребностей, мотивов, целей, 

интересов, того, что дает возможность ученикам проявлять учебную активность и 

участвовать в жизни школы [9]. Какие мотивы побуждают студентов к изучению 

иностранного языка? Какие формы работы на занятии интересны обучающимся, в том числе 

слабым по успеваемости студентам? 

 Многие преподаватели-русисты всѐ ещѐ опираются на текст, как главное средство 

работы со студентами. В современном мире, в котором цифровые технологии стали 
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обөективной реальностью нужно найти пути решения, соответствующие современным 

реалиям. В связи с этим понятен интерес некоторых преподавателей и исследователей, 

которые в активном поиске способов улучшения результатов обучения с применением 

современных технологий.   

 Профессиональный успех сегодняшних выпускников во многом определяется 

умением их взаимодействовать с людьми, побуждать их к определенным действиям, 

убеждать, высказывать и продвигать свои идеи, в том числе и на русском языке.  

 Формировать языковую   компетенцию, как было указано выше, не находясь в стране 

изучаемого языка, дело весьма трудное. Поэтому важной задачей преподавателя является 

создание реальных и воображаемых ситуаций общения, учитывая способности каждого 

обучаемого, используя для этого различные методы и приемы работы (ролевые игры, 

дискуссии, творческие проекты и др.). 

 В то же время важно дать студентам наглядное представление о жизни, традициях, 

языковых реалиях носителей языка. Для этого необходимо использование современных 

технологий. Несмотря на определенный прогресс (использование Internet, различных 

программ и т. д.), одной из трудностей обучения русскому языку является весьма 

ограниченная возможность общения с носителями языка и использование навыков 

разговорной речи вне университета. Современные технологии позволяют нам расширить 

рамки урока и приводят к необходимости использования новых форм обучения. Одной из 

таких форм является использование видеоматериалов.  

 Правильно подобранные видеофильмы позволяют решать очень важные задачи 

обучения, воспитания и образования. Во-первых, студенты при просмотре видеофильмов 

имеют возможность слышать подлинную русскую речь из уст носителей языка. Во-вторых, 

видеофильмы дают возможность студентам увидеть собственными глазами то, о чем мы 

говорим на уроках, читаем в текстах и диалогах. Просматривая видеофильмы, учащиеся 

больше узнают о традициях и культуре изучаемых стран. Использование видеоподдержки на 

уроках способствует повышению качества знаний, так как позволяет использовать 

следующие виды коммуникативной деятельности: аудирование, говорение, чтение и письмо 

(при выполнении упражнений). Однако, при использовании наглядного метода 

(демонстрация видеоматериала) необходимо соблюдать ряд условий:  

* применяемый видеоматериал должен соответствовать уровню знаний учащихся;  

*  наглядность должна использоваться в меру и показывать ее следует постепенно и только в   

соответствующий момент урока; 

*  наблюдение должно быть организовано таким образом, чтобы обучаемые могли хорошо 

видеть демонстрируемый видеоматериал;  

*  необходимо четко выделять главное, существенное;  

*  детально продумывать пояснения, даваемые в ходе демонстрации видеоматериала;  

*  демонстрируемый видеоматериал должен быть точно согласован с изучаемым учебным 

материалом, соответствовать лексической теме. 

 

 В отличие от аудио или печатного текста, которые могут иметь высокую 

информативную, образовательную, воспитательную и развивающую ценность, видеотекст 

имеет то преимущество, что соединяет в себе различные аспекты акта речевого 

взаимодействия. Помимо содержательной стороны общения, видеотекст содержит 

визуальную информацию о месте события, внешнем виде и невербальном поведении 

участников общения в конкретной ситуации. Очевидно и то, что видео может иметь сильное 

эмоциональное воздействие на студентов, служить стимулом и усилением для создания 

дополнительной мотивации в дальнейшей учебно-поисковой и творческой деятельности.  

Кроме того, использование видео на занятиях не только повышает мотивацию обучения и 

активность обучаемых, но и создаѐт определѐнные условия для самостоятельной работы 

студентов.  

 Хочется отметить, что применение на уроке видеофильмов - это не только 
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использование, но и создание таких видеосюжетов самими студентами. Участие в создании 

фильмов позволяет студентам выступать не только в роли учащегося, но и в роли 

режиссеров, сценаристов, актеров и других членов сөемочной группы, а также даѐт 

возможность переосмысливать и пропускать через себя изученный материал. В процессе 

создания ролика, фильма у студентов появляется возможность выбирать принимать решения 

и это создаѐт условия самоутверждаться и контролировать себя.  Во время создания фильма 

возникает атмосфера совместной познавательной деятельности. 

 Создание видеоматериалов (видеофильмов, видеороликов, видеоисторий) является 

сложным коллективным трудом, цель которого –анализ большого обөема профессиональной 

или научной информации на неродном языке, доступной в Интернете, правильно 

сконструировать и подать отобранный материал, донести свои идеи до зрителей. 

Поставленная таким образом цель стимулирует искать интересные и достоверные источники 

информации, а также подбирать необходимые языковые средства для решения поставленных 

задач и, следовательно, более углубленно и осмысленно изучать русский язык 

 Преимущества такого вида работы студентов в процессе обучения: 

- раскрывает творческий потенциал; 

- снимает (снижает) психологический и языковой барьеры; 

- стимулирует потребность в говорении на русском языке. 

 Студент может работать индивидуально, в паре, в группе. И для успешной реализации 

своей идеи требуется время. 

           Этапы работы над фильмом: 

1. Создание целевой установки, организация деятельности. 

2. Самостоятельная работа студентов. 

3. Презентация видеоматериала. 

4. Оценивание результатов. 

         На первом этапе идет предварительное планирование (подбор и анализ источников по 

теме, их исследование); распределение на группы, выбор ролей. На втором этапе – написание 

и редактирование сценария; подготовка раскадровки; процесс сөѐмки фильма (сөѐмки 

дублей, график сөѐмок); монтаж фильма (с помощью компьютерной программы для 

редактирования); запись фильма на диск или цифровой носитель. 

На третьем этапе – демонстрация фильма. 

 На последнем этапе – самооценивание, взаимное оценивание, экспертное оценивание, 

рефлексия. 

 В начале идет тщательное изучение, сравнение, анализ подобранного материала по 

теме, для того чтобы написать сценарий для будущего фильма, с учѐтом эмоционального 

воздействия на зрителя. Для этого студенты читают различные рубрики сайтов и онлайн – 

изданий, смотрят на «YouTube»  и телевидение, слушают радиопрограммы по теме своих 

будущих фильмов, отбирают материал. 

 Студентам заранее даются критерии, согласно которым оцениваются снятые 

студентами видеоматериалы. 

 Критерии оценивания: фонетическое оформление речи, нормативное использование 

разнообразных грамматических конструкций, релевантность выбранной лексики 

профессиональной направленности темы фильма, оригинальный сценарий или 

интерпретации уже существующего сюжета, соответствие внешнего облика, речевого 

портрета и невербальных выразительных средств задуманному образу, спецэффекты, 

музыкальное сопровождение, качественное звуковое оформление, портфолио со сценарием.  

 На заключительном этапе фильм демонстрируется на широкую аудиторию (на 

факультетском мероприятии). В нем принимают участие все студенты факультета. Это 

обеспечивает авторам видеоматериала возможность проанализировать реакцию зрителей на 

снятый ими фильм, критически оценить, сумели ли они своей работой оказать необходимые 

эмоциональное воздействие на аудиторию, с помощью неродного языка убедить, увлечь 

идеей, либо этих целей достигнуть не удалось.  
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 Созданием видеоматериалов можно завершать цикл уроков по какой-либо теме или 

проблеме. Студенты заранее получают задание на изучение конкретного материла, что 

логично подготавливает их к снятию видео. Предварительное чтение текстов и обсуждение 

проблем по той же тематике (на родном и на иностранном языках), также способствуют 

повышению мотивации в ходе просмотра видео при условии, что видеосюжет открывает 

новые перспективы видения данной темы, содержит элемент новизны и непредсказуемости.  

 Применение информационной технологии при обучении студентов русскому языку 

существенно повышает мотивацию и потребность не только изучать язык, но и активно 

пользоваться им для решения конкретных задач, снижает уровень психологического барьера, 

раскрывает языковой и творческий потенциал студентов и позволяет сформировать 

востребованные в реальном мире навыки, подготавливая их к успешной профессиональной 

жизни.  

 Технология создания видеофильма представляется одним из возможных 

инструментов формирования коммуникативной компетенции и раскрытия творческого 

потенциала студентов. Выполнение подобных заданий позволяет студентам использовать 

приобретенные знания в новых ситуациях, пропуская их через своеобразную практику, тем 

самым способствуя их лучшему усвоению. 

 В качестве домашнего задания было предложено создать мини проекты, на основе 

речевых тем (в магазине, на приеме у врача, праздники и др.). Это может быть подготовка 

ролевой игры, в основу которой положен сюжет или ситуация видеофильма. Студенты сняли 

видеосюжеты на темы: Город Ош, ОшГУ, гора Сулейман и др., где сами же выступили в 

роли гида, туриста, продавца, пациента и врача. В ходе создания видеосюжетов они 

попытались решить ситуационные задачи, предложенные преподавателем.  

 Видеоматериалы предоставляют практически неограниченные возможности для 

проведения анализа, построенного на сравнении и сопоставлении культурных реалий и 

особенностей поведения людей в различных ситуациях межкультурного общения (при 

условии, что видеоматериалы дают необходимую основу для такого сравнения).  

 Очевидно и то, что видео может иметь сильное эмоциональное воздействие на 

студентов, служить стимулом и усилением для создания дополнительной мотивации в 

дальнейшей учебно-поисковой и творческой деятельности.  

 Таким образом, использование и создание видеоматериалов является одним из 

эффективных методов для создания и поддержания интереса и повышения мотивации к 

изучению русского языка как иностранного. 
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Аннотация: Бул макалада  ―эмгек‖ элдик педагогикадагы тарбиялоонун негизги булагы 

экендиги мисалдар келтирүү менен тастыкталды. Анткени баланы ар тараптан тарбиялоону эмгек 

аркылуу гана жүргүзүүгө болоору көрсөтүлдү. Макалдарды мисал келтирүү менен тастыкталды 

жана анын тарбиялык мааниси чечмеленди. Бул макаланы тарбиялык ар кандай иш чараларды 

өткөрүүдө колдонсо болот. 

Аннотация: В данной статье автор своими примерами показывает, что основным 

источником народного воспитания является труд. Показана взаимосвязь между трудовой 

деятельностью ребенка и его положительным и разносторонним развитием. Эти доказательство 

закрепляются автором различными пословицами и поговорками, а также их значение в воспитании. 

Эта статья может быть использована при проведении различных мероприятий. 

Abstract: In this article, the author, with his own examples, shows that work is the main source of folk 

education. The relationship between the child's work activity and its positive and multifaceted development is 

shown. These proofs are fixed by the author various proverbs and sayings, and also their importance in 

education. This article can be used for various events. 

Түйүндүү cөздөр: элдик педагогика,элдик тарбия,эмгек тарбиясы, макал - ылакаптар,дене 

тарбиясы, элдик баалуулуктар.адал иш,ак эмгек.  

Ключевые слова: народная педагогика, народное воспитание, трудовое воспитание, 

физическое воспитание, пословицы и поговорки, народные ценности, честные труды.  

Key words: folk pedagogy, public education, labor education, physical education, proverbs and 

sayings, folk values, honest works. 

 

Эмгек – бул адам баласынын жашоосунун булагы.  Эмгексиз  жашоо мүмкүн эмес 

экендигин  үйрөтүү, сездирүү  улуулардын милдети катары  эсептелет. Азыркы коомдук 

прогресс адамдын өнүгүшүн элдик педагогиканын негизги маселеси – эмгек аркылуу 

тарбиялоо жана эмгектенүүгө тарбиялоо менен бир катарда карайт. Анткени эмгек тарбиясы 

– жалпы тарбиянын өзөгү. Эмгек тарбиясы болбосо эстетикалык, адеп, дене-күч жактан 

тарбиялоо да толук кандуу ишке ашпайт. Балдардын улуттук өзгөчөлүктөрү улуттун 

маданий-тарыхый тажрыйбаларын, үй-бүлөнүн, чөйрөнүн эмгек салттарын улуулар ды 

https://youtu.be/dN-PnvVQD88
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үйрөнүү менен, жана көрүү, тууроо, кайталоо менен  ишке ашат, калыптанат.  

Элдин тарыхый баалуулуктарын, улуттук маданиятын үйрөнүү жаш муундарды 

нравалык жактан жана эмгекке тарбиялоого жол ачат. Ошондой эле алардын нравалык, 

жарандык, эмгекчилдик сапаттарынын калыптанышын жана алардын социалдашуусун 

камсыз кылат. Ошондуктан,  бул баалуулуктарды изилдөө, аны турмушта колдонууну 

үйрөтүү абдан маанилүү.  

Окумуштуулардын бул тармактагы изилдөөлөрү эмгек тарбиясы ар бир доордо абдан 

маанилүү маселелердин бири экендигин жана бул маселеге өзгөчө көңүл бурулуп 

келгендигин бизге белгилүү . Эмгек тарбиясы – жаш балдардын эмгекке болгон нарктуу 

мамилесин калыптандыруу процесси катары аныкталат. Эмгекке болгон абийирдүү көз 

караш – бул эмгекти сүйүү, аны сыйлоо, каалаган ишти аткарууга даяр болуу, мээнеттин 

жыйынтыгы боюнча жоопкерчиликти өз мойнуна алуу, коллективдин кызыкчылыктарын өз 

кызыкчылыктары катары кабыл алуу сыяктуу жоокерчиликти калыптандырууда маселе 

турат. 

Элдик педагогикадагы эмгек тарбиясы жөнүндө улуу педагогдор да өз идеяларын, ой-

пикирлерин өз мезгилинде айтып келишкен. 

  Эркин эмгекке оң көз карашты калыптандырууга багытталган эң алгачкы ой XVII-

кылымда Ж. Ж. Руссо жана И. Г. Песталоцци окутуу менен эмгекти айкалыштырууну 

сунушташкан жана өз практикасында колдонушкан. Ж. Ж. Руссо ―табиятта тарбиялоого‖, 

балдарды айыл чарба иштерине катыштырууга жана ар түрдүү өнөргө үндөгөн. Ушулар 

менен бирге бул окумуштуулар өнөр ээси болуу – адам баласынын материалдык көз 

карандысыздыкка жетишине себеп болорун көрсөтүшкөн. 

Элдик тарбиялоо жана андагы эмгектин ролу жөнүндө эң алгачкы көз караштар Я. А. 

Коменскийдин эмгектеринде чагылдырылган.  

Г. Н. Волковдун эмгекгеринде элдик тарбиянын негизги багыттары, формалары, 

методдору, каражаттары жана өзгөчөлүктөрү такталып көрсөтүлгөн. Г. Н. Волковдун 

эмгектеринде ―эмгек тарбиясы – тарбия системасынын негизин түзөт. Эмгек тарбиясы 

баардык элдердин педагогикалык маңыздагы оорчундуу маселеси‖ экендиги белгиленген. 

 [5, 54]. Эмгек – адам баласынын өнүгүүсүндөгү биологиялык-табияттык, социалдык жана 

руханий баланстын гармониясына жетүү үчүн эң таасирдүү каражат.  

Ал эми, орус элинин улуу, көрүнүктүү педагогу К. Д. Ушинский ―Ар бир элдин 

өзүнүн өзгөчө тарбиялоо системасы бар. Элдик тарбия гана элдик өнүгүүнүн тарыхый 

процессиндеги жандуу орган болуп саналат‖, - деп айткан [9, 254]. Өнүккөн элдердин 

тарбиялоо системасын изилдөө менен ар бир элдин өзүнүн ―элдик педагогикасы‖ болоорун 

айткан [9, 256]. Элдик педагогиканын өзөгүн элдик, улуттук макалдар, жомоктор, мифтер, 

легендалар ж.б. түзөөрүн билдирген. Анын ою боюнча, педагогикалык илим элдин 

кылымдар бою топтолуп келген тарбиялоо тажрыйбаларына таянышы керектигине басым 

жасаган. 

А. С. Макаренко да элдик педагогикага абдан маани берген. Ал элдин коллективдик 

педагогикалык тажрыйбасын гана изилдебестен, эмгекчил элдин арасындагы таланттуу 

педагогдордун оюна да көңүл буруу керек экендигин айткан. ―Эч кандай илим элдин 

педагогикалык генийге каршы чыга албайт,‖ - деп айткан. [7, 101]. 

Классик педагогдор элдик педагогика тарбия жөнүндөгү илимдин негизин түзөөрүн 

белгилешкен. В. А. Сухомлинский балдардын үй-бүлөдө да, мектепте да эмгекке 

тарбияланышына, эмгектенишине, адамзаттын материалдык жана руханий байлыктарына 

өзгөчө мамиле кылышына  көңүл бурган.  

Эмгек тарбиясы боюнча маселелер – элдик педагогиканын негизги проблемасы болуп 

саналат. Эмгектене билүү, баалуулукту жана кооздукту өз колу менен жарата билүү – 

негизги маани берүүчү жагы. 

Элдик педагогиканын маселелери боюнча изилдөөлөрүн жүргүзгөн окумуштуулар 

элдик педагогикадагы эмгек тарбиясынын маселелеринин чечилишине чоң салым кошушкан. 
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Кыргыз элдик педагогикасындагы тарбиялоо жөнүндөгү ойлор жана тажрыйбалар Б. 

Апышев, Ж. Бешимов, А.Э. Измайлов, Н. Имаева, Ж. Койчуманов, З. Кусеинова, К. 

Кыдыралиев, Т. Ормонов, М. Рахимова, У. Эгембердиев, А. Алимбеков, Б. Апышев, М. 

Амердинова, Х. Анаркулов, С. Иптаров, А. Калдыбаева, А. Муратов, Э. Мурадова, М. 

Рахимова, С. Рысбаев, С. Саипбаев, Т. Танаев, Т. Уметов сыяктуу изилдөөчүлөрдүн 

эмгектеринде чагылдырылган. 

Ал эми эмгекке тарбиялоонун этнопедагогикалык аспекттери  Б. Апышев, Б. 

Муратбаевдин эмгектеринде чагылдырылган. Конкреттүү алганда Б. Апышевдин изилдөөсү 

жогорку класс окуучуларын эмгекке тарбиялоодо элдик салттарды колдонуу маселесине 

арналса, Б. Муратбаевдин эмгеги болочок башталгыч класс мугалимдерин кенже класс 

окуучуларын эмгекке тарбиялоодо элдик педагогикалык каражаттарды колдонууга 

адистерди даярдоо боюнча жазылган. 

Кыргыз элинин тарбиялоо системасы, анын мазмунун, формалары жана методдору 

элдин жашоо тажрыйбасына негиздилген. Ошондуктан, элдин улуттук, эмпирикалык 

мүнөзүн тааныйт.  

Эмгекке тарбиялоодо элдик оозеки чыгармачылыктын мааниси чоң. Макал-ылакаптар 

байыркы замандан бери эле педагогикалык каражат катары колдонулуп келген. Чуваш 

элинин улуу академиги Г. Н. Волков макал ылакаптар жөнүндө мындай деп айткан: 

―...макал-ылакаптарда эки нерсени көрө билүү керек: биринчи жагынан алар педагогикалык 

идеяны тааныйт, экинчи жагынан алардын тарбиялоо өзгөчөлүгү бар‖. [5 , 78]. 

Макалдардын негизги максаты тарбиялоо болгон. Мисалы: Ж.Койчумановдун ―Элдик 

педагогиканын берметтери‖. макал-лакаптар жыйнагынан бир нече мисалдарды келтирүүгө 

болот  [6]. 

Жер бай болсо, эл да бай.   Жер кени кенен, жакшы эли менен.  

Бул макалдарда жер канчалык бай болсо, эл да ошондой даражада бай болоору айтылып 

жатат. Анын үчүн жерди айдап, эгин эгип, эгиндерди убагында суугаруу, убагында чөбүн 

тазалоо, убагында жерди жумшартуу аркылуу эгиндер жемиштүү болот. Жерди иштетпесе, 

ал жер эч качан бай болбойт. Жердеги кенди алуу үчүн да эмгек талап кылынат. Демек, жер 

канчалык жемиштүү, канчалык бай болсо да, эмгек кылынбаса, ал жердин эч кандай пайдасы 

жок. Бул турмушта тастыкталган, балдарга үйрөтүү зарыл. 

Көптүн тилеги көл болот,   Көп түкүрсө көл болот.  

Ата-бабаларыбыз ынтымактуу болуу канчалык баалуу экендигин белгилеп кетишкен. 

Ар бир иш биргелешип, чогуу аткарылса, батыраак бүтөт. Биргелешип иш аткаруу үчүн 

алгач адамдар арасында ынтымак болушу керек. ―Ырыс алды ынтымак‖ - макалы да буга 

мисал боло алат. 

Аш турган жерде, дарт турбайт. Адам аштан калса, күчтөн калат. 

Бул жерде эмгектенүү үчүн алгач күч топтоо керек экендиги айтылууда. Күч топтоо 

үчүн убагында тамактануу керек.  

Күчсүз, алсыз адамдын кылган ишинин да натыйжасы болбойт.  

Соо болом десең — сергек бол.   

Эң негизги дары-дармек, — бул таза аба, муздак суу, кол күрөк, араа, балта. Ата-

бабаларыбыз канчалык көсөм, билгич болушкан. Таза аба, убагында тамактануу жана 

эмгектенүү – сергек жашоонун сыры. Эмгектенбеген адам сергек боло албайт. Учурда ушул 

маселе орчундуу маселелердин бири.  

Акылдуу бала — элпек,   Акылсыз бала — тентек.  

Эмгектин наны таттуу,    Жалкоонун жаны таттуу.  

Эмгектенүү аркылуу гана акылдуу болуу мүмкүн экендигин белгилешкен. Эмгектенүү 

аркылуу гана көп нерсени үйрөнүүгө мүмкүн болгон. 

Адамды эмгек гана бактылуу кылат.    Эмгек — адамдын өмүрү.  

Эмгек үстү — күлкү, күлкү арасы — өмүр.  
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Эмгектенүү – адамды бактылуу болушу белгиленген бул макалдарда эмгектенүү 

менен адам баласы чыныгы бакытка жетишери көрсөтүлөт. Эмгек аркылуу адам ырыскысын 

табат. Ошондуктан, анын өмүрүндө күлкү да, бакыт да болот. 

Таза аба жуткуң келсе, эрте тур,   Таза өмүр сүргүң келсе эмгек кыл.  

Сергек, соо жашоонун негизги сыры – бул эмгек. Эмгектенген адам гана ооруга 

чалдыкпайт. Эрте туруп, булчуңдарды, дене мүчөлөрдү иштетүү аркылуу ден-соолукту 

чыңдоого болот. Узун өмүрлүү болуу үчүн, сергек жашоо үчүн алгач эмгектенүү керек. 

Эмгектенүү болбосо ден соолук да болбойт. 

Жалкоого шылтоо көп. Бекерчиден безе кач. Эмгексизге ыракат жок,  

Жалкоо, бекерчи – адамдардын терс мүнөздөрү. Эмгек кылбаган, иш сүйбөгөн, бекер 

жаткан, эмгектенүүдөн эриккен адамдар. Эмгек кылбаган адамды эч ким жактырбайт. 

Кыргыз элинде ―Иштеген тиштейт‖ деген макал бар.Алар жашоодо да жарыбайт. 

Ошондуктан, бекерчи, жалкоо адамдарды эч ким жактырбайт. Алардан безе качуу керек 

экендигин ата-бабаларыбыз да баса белгилешкен. 

Күзүндө чыгынбаган,    Кышында жылынбайт.  

Жаздын келиши менен адамдар кышкы эс алуудан чыгышып, жазгы талаа иштерин 

башташат. Жаз, жай бою талаада жер айдап, эгин эгилип иштер кызуу башталат. Ал эми 

күзүндө болсо, жазгы эмгектенүүнүн үзүрүн көрүшөт.  

Жигиттин түсүн айтпа, ишин айт.  

Адам баласы кылган иш-аракеттери менен таанылат. Эр жигиттин түсүнө, келбетине 

карап баалабастан, анын мүнөзүнө, кылган ишине, ишинин сапатына карата баалоо керек. 

Тиши чыккан балага чайнап берген аш болбойт. 

Бул макал оң мааниде айтылган. Деле тиши чыккан бала чайнатпай тамак жеген 

сымал дээринде барлар ар ишти айттырбай аткаруусу керек.  

Билимдүүнүн сөзү өткүр,   Мергенчинин көзү өткүр.  

Көп окуу менен адам билимдүү боло алат. Көп окуу – бул эмгектенүү. Эмгектенип 

отуруп адам билимдүү болот. Эмгектенген, окуган адамдын сөзүнө эл ишенет. Себеби, ал 

фактыларга, далилдерге таянып сөз сүйлөйт. Ал эч качан туура эмес, өзү билбеген нерсени 

туура деп айтпайт Кайра-кайра аткаруу менен иштин туура, тез жана оңой аткаруу 

жолдорун, ыкмаларын үйрөнүп алат. Демек, адис болуу үчүн да эмгектенүү керек. 

Эмгек — эрдин көркү,   Эр — элдин көркү.  

Өз максаттарына жете алган, кыйынчылыктарды, тоскоолдуктарды жеңе алган, өз эли 

үчүн эмгектенген  адам гана эр адам болуп саналат. Эр жигитти кылган эмгеги кооздоп 

турат. ал эми эмгек менен кооздолгон эр жигит элдин көркү.  

Саргара жортсоң, кызыра бөртөсүң. 

Бул –―Мээнетиң катуу болсо, тапканың таттуу болот‖ - дегенге маанилеш. Ар убак 

эмгек кылсаң, анын үзүрүн сөзсүз көрөсүң.  Маңдай тер сени сөзсүз эрезеге жеткирет. 

Мээнеттен – эмгектенүү, аны алгылыктуу үзүрүн көрбөй койбойсуң   далилдүү чындыкка 

барып такалат.  

Жаш келсе ишке, кары келсе ашка. 

Элибиздин наркында тигил-бул иштердин оор-жеңилине карабай, токтонуп турбай, 

иш кылып жаткан жайда жаштар шымаланып, абалы ишке денелерин таштайт. Улуулардын 

колдорундагы ишти алат да, аракетин улантат. Улуулар, карап тургандар, анын ал адебине 

ыраазы болушат. Баталарын беришет. Карылар ишке эмес, ашка чакырылат. Алардын 

дасторкон үстүндө жадырап-жайнап отурушу – өзүнчө көрк. Ошондуктан, балдарды 

кичүүсүнөн эле, иш кылууга, улууларды урматтого үйрөтүшөт. 

Мээнетиң катуу болсо, тапканың таттуу болот. 

Мээнет бул – эмгек. Адамдын таткан даамы, байлыгы, демек, адам жаратуучу 

байлыгы үчүн адал эмгектенсе, бар күчүн жумшаса, чын-дилден аткарса, ал адал байлык 

болот. Тапканың берекелүү келет.  

Эмгек бар жерде жылыш бар, Жылыш бар жерде ырыс бар. 
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Албетте, аракет бар жерде берекет бар. Аракет кылбасаң, эч кандай иш өзүнөн-өзү 

жылыша бербейт. Ордунда тура берет. Кыймылдоо, эмгектенүү аркылуу ишти бүтүрүүгө 

болот. Аткарылган иш кандай гана болбосун, ал үзүрүн берет. Адал эмгек кылган адам  

ырыскысын ошол эмгектен табат. 
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          Тил– маданияттын күзгүсү. Тилде бизди  курчап турган дүйнөгө, жашоо-

тиричиликке байланыштуу маселелер гана чагылдырылбастан, анда коомдук аң-сезим, 

менталитет, улуттук мүнөз, калктын жашоо образы (үрп-адат, каада- салты, жүрүм-турум 

эрежелери), дүйнө туюму да чагылдырылат. Ар бир сөздүн артында реалдуу дүйнө 

жатат. Тил бүт бардык нерсени (география, климат, тарых ж.б.) чагылдырууга жөндөмдүү келет. 
 

Улуттук маданияттын комплексин тил аркылуу гана урпактарга толук жеткирүүгө 

болот. Окумуштуу Тер- Минасова: «Язык - орудие, инструмент культуры. Он формирует 

личность человека, носителя языка, через невязанные ему языком и заложенные в языке 

видение мира, менталитет, отношения к людям, то есть через культуру народа, 

пользующегося данным языком как средством общения» [5] деген пикирин айткан. 

Когнитивдик лингвистиканын изилдөө предмети - концепт. Бул илимдин изилдөө 

ыкмасы ар түрдүү болгондуктан, концепт ар түрдүү жол менен изилденет. Алсак, орус 

окумуштуусу Е.Ю.Балашованын пикири боюнча, когнитивдик лингвистикада концептти 

изилдөөнүн лингвокогнитивдик жана лингвомаданий ыкмасы колдонулат [2,10-6.]. 

Лингвомаданий ыкманын негизинде улуттук түшүнүк алкагы (концептосфера) 

маданияттан аң- сезимди карай изилденет, б.а., маданият аркылуу улуттук аң-сезимдин 

өзгөчөлүгү аныкталат. 

Өз кезегинде окумуштуу Е.Ю.Балашова Ю.С.Степановду, В.И.Карасикти, 

В.В.Красныхты, В.А.Маслованы, Н.Ф.Алефиренкону лингвомаданий ыкманын үстүндө 

иштеген окумуштуулардын катарына кошкон.  

Лингвомаданий ыкмада концепт образдуулук, түшүнүктүк жана баалуулук 

компонентеринен турган маданий тилдик бирдик катары аныкталат [1,4.]. Ал эми 

лингвокогнитивдик ыкмада, чындыкка байланыштуу  маалымат  билиминин  негизин 

менталдык маалымат түзүп, концепт жалпы коомчулуктун түшүнүк алкагынын 

өзгөчөлүгүн аныктаган бирдик катары каралат. Лингвокогнитивдик ыкманын негизинде 

концепттин өзөгүн жана анын алкактарын уюштуруучу өзгөчө бир түзүлүштөр (фрейм, 

сценарий ж.б.) иштелип чыккан.  

Е.Ю.Балашова ошондой эле лингвокогнитивдик  ыкманын  үстүндө иштеген 

окумуштуулардын катарына  Е.С.Кубрякованы, З.Д.Попованы, И.А.Стернинди, В.Н.Телияны 

кошот. 

Е.Ю.Балашова когнитивдик лингвистикада, жогорку эки ыкмадан тышкары, маданий 

концептти талдоодо психологиялык, психолингвистикалык, нейропсихолингвистикалык, 

семантикалык, логикалык  анализдерди  колдонуу мүмкүн экендигин белгилеген [2]. 

К.Г.Юнг 1919-жылы «Инстинк и  безсознательное» деген макаласында архетип деген  

түшүнүктү киргизген.«Как сознательное понимание придает нашим действиям форму и 

направление, так и бессознательное понимание через архетип определяет форму и 

направление инстинкта.»[3.https:үүanchiktigra.livejournal.com].К.Г.Юнгдун пикири боюнча, 

адам аңдап билүүдөн сырткары туюк сезим менен туюп, жарата алуучу жөндөмгө ээ.  

Адамда мифтеги (Умай эне, кут, Кыдыр, периште ж.б.), жомоктогу (Жети баштуу 

желмогуз, Алп Кара Куш), уламыштагы (Толубай сынчы), ырым- жырым (апаптоо, баланын 

чекесине көө сүйкөө) менен каада-салттагы (баланы бешикке салуу, тушоо кесүү) ж.б. 

символдорду сокур сезим менен туюп, жарата алуучу касиет бар. К.Г.Юнгдун ою боюнча, 

индивидуалдык аң-сезимден тышкары коллективдик аң-сезимде, т.а., ата-бабабыздан  

мураска калган сезимдерде архетип жашайт. Архетип адамдын жан дүйнөсүндө өсүп 

жетилүүчү «психикалык орган» [4, 110-6.]. 

Алсак, кылымдарды карыткан Умай эненин образы - «жаш баланын, эненин көзгө 

көрүнбөгөн, касиеттүү колдоочусу» деген мааниге ээ түшүнүк. Бул образдын негизинде 

«Умай энемдин дарысы», «Умай энем колдосун!»; жаңы төрөлгөн баланын денесиндеги 

көгөргөн такка карата Умай эненин колунун тагы // Умай энеси салган белги деген 
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конструкциялар пайда болгон. «Менин колум эмес, Умай энемдин колу» деген туруктуу сөз 

тизмектери жаш баланы эмдеп-домдоодо баланы коргоочунун (Умай эненин) колу менен 

эмделип жатат, айыгып кетсин деген ниетте айтылып, бул түшүнүк архетип катары муундан-

муунга өткөн. 

Кыргыз тилиндеги кызга байланыштуу каада-салт лексикасы өзүнчө бир архетиптик 

дүйнөнү түзөт. «Адам баласы жашоодо архетиптин туткунунда калгандыгын өзү да сезбейт» 

[4, 38.]. Себеби адам, бир жагынан, өзү жашаган коомдун мүчөсү катары ал коомчулукка 

мүнөздүү каада-салт, ырым- жырымдарды аткарууга мажбур болсо, экинчиден, аны аткаруу 

менен, өзүн ошол коомдун мүчөсү катары сезет. 

Кызга карата улуттук каада-салт менен диний ырым-жырымдарды бөлүп кароого 

болбойт. Каада-салттын негизин ырым-жырым түзөт. Ырым-жырым - бул коомдук маданий 

өнүтүүгө шартташып түзүлгөн, шарттуу символикалык кыймыл-аракеттер. Диний ырым-

жырым - каада-салттык негизде белгиленген катуу тартип боюнча керектүү учурда 

аткарылчу кыймыл-аракеттердин системасы. Коомдук аң-сезимди башкарган бул форма 

бүгүнкү күндө да адамдын жашоосун аныктаган коллективдик аң-сезимдин негизги 

механизми болуп саналат.       

 Макал-лакаптардын, жана башка бардык тексттердин темалары да болушат. Ошону 

менен бирге эле белгилүү бир адамдын, белгилүү бир элдин, белгилүү бир уруунун, белгилүү 

бир улуттун маданиятын чагылдырат. Тилдик каражаттардын жана экстрлингвистикалык 

каражаттардын (тилдик жана тилдик эмес каражаттардын) системасы аркылуу нерсенин аң-

сезиминин, маданиятынын чегинде өз эне тилинде  берет. Адам жеке рухий дүйнөсү, 

менталдык аң-сезими менен өз тилинде чындыктын ар түрдүү жактарын таанып билет.  

Кыргыз элинин этномаданияты  элдик оозеки чыгармаларда макалдарда, эпостордо, 

камтылган. Кыргызда кыз балага тарбия берүүдө сөзсүз түрдө алардын адептүү, маданияттуу 

болуп чоңоюшуна жалгыз гана ата-эне милдети  болбостон, жалпы коомчулук да өз мойнуна 

алгандыгын макалдардан  байкоого болот.  Мисалы, «Кызга кырк үйдөн тыюу», «Кыздуу 

үйдө кыл жатпайт», «Жакшы кыз жакадагы кундуз», «Жакшы кызга жуучу келет, жаман 

кызга доочу келет», . Кыздын сыры төркүнгө маалым», Кымыздуу үйдө аякчы, кыздуу үйдө 

кыякчы», «Кымыздуу үй-назар, кыздуу үй-базар», «Кыз баласы кызыктырат, уул баласы 

ууктурат», «Кызды сураганга бер, кымызды ичкенге бер» деген сыяктуу ж.б.  Алардын 

асылдыгы –маңыз –мазмунун аруу, тазалыгында! Ойдун тазалыгынан бойдун тазалыгы, 

дилдин тазалыгынан тилдин тазалыгы, элдин тазалыгынан жердин тазалыгы жаралат. 

 Абалтан эле ата-бабаларыбыз адам насилин астейдил аңдап-түшүнүп, артыкча 

баалаган. Ошондой эле кыз бала жана аял жөнүндө улуу жазуучуларыбыз элдик насил, 

муундан-муунга калган асыл ойлордон жаралган аң-сезим туюуларды өз чыгармачылыгында 

пайдаланган. Анда келечекте ошол кыз, аял сага кандай жар болоорун жүрүм-турумунан, 

кыял жоругунан, сүйлөгөн сөздөрүнөн боолгоп, төлгөлөй алышкан. Атайын сынчы, 

олуялардын көз алдынан өткөрүп, өз урпагынын мыкты чыгаарына ишеним жаратышкан.

 Мисалы, К.Осмоналиевдин «Көчмөндөр кагылышы» романынан мисал келтирели;

 Андай болсо өзүңүз сындап аял алып бериңиз. Тукумдарым эл бийлегендей, эл 

керегине жарагандай, үзүлгөндү улагандай болсун. Чачылганды жыйнаган азамат талабы 

жерде калмакпы? Элди жапырт көчүрүп, жалгыз аяк кыя жолго салып, чубатып, Санжы –

Сынчы Болотту жанына алып, жол боюна  олтурат. Келберсиген келин өтөт. /кү сайынган 

кыз өтөт. Бети албырган кызылдуу өтөт. Алагай көз, ак маңдай өтөт.  Кетик мурун кара тору 

өтөт. Адырайган чаар өтөт. Эртең менен чубаган көч кеч бешимде арты үзүлөт. Ташмолодой 

Санжы – Сынчы көз ирмебейт. Мүйүз чакчаны өтүк  тумшугуна тык-тык уруп, эринине  

наспай экчеп, үн катпайт. Тээ көч арты, шалдырагануук-кереге артып, ышталып бүткөн 

үзүк-туурдук жаап, токол көк уй жетелеген узун келин келатат. Келиндин ак жоолугу  

желкесине жылып, тердеген. Кумгандай эки эмчеги көк көйнөктүн ичинде балтактап, 

багелеги маасы кончуна түшө балбырайт. Кыр мурдунун учунда чаары бар. Жашы жыйырма 

бештерде. Өзү эри өлгөн жесир. Аркалаары жок, байда казанчы. Аты Таанаке. Бакылдап 

сүйлөгөн, кулунду козуча кармап, козуча байлаган, эркек мүнөздүү болгондуктан 
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айылдагылар аны «Таанеке таркылдак» деп аташа турган. Таанеке, тиги, сокудай боло 

жолго чукул олтурган эркектерди көрүп, жоолугун түздөп, чачын жымырды. Кайран бабаң, 

Санжы-Сынчы кембагал Таанекени жигиттин койнуна салып жесир таалайын ачкысы 

келдиби? Же чын эле, касиеттүү «айтып берүүчүлөрү» көрдүбү айтор, ордунан тура калды: 

- Ушуну ал, баатыр!      

- Ок! – Болот чок баскандай ыргыйт. - Эртеден берки сан кыз-келинден сыныңа толгону чаар 

катын болдубу, сынчым?    

- Баш чайкаба! - деп сөзгө карайт көрөөч,- жөө басып чарчап, дени  чоюлуп, табарсыгы 

толуптур. Бизден узап, кырды  ашып, заара кылат. Мына ошол жерде айтам.Көптө экөө аял 

изине келишет. Нымдалган жерди көрүшөт:  жер оюла, бетеге саргарган.     

-Көрдүңбү? - Санжы Сынчы камчысын сунат,- заары уу. Уу чыккан жерден шакардай 

кайнаган, азууга салып таш чайнаган балдар туулат, - калпактын маңдайын көтөрүп, жука 

тери, ачуусу чукул, «сары» туулат. Өзүнөн малын аяган «зыкым» туулат. Күлбөгөн  «кырс» 

туулат. Ичсе тойбос, куйса толбос, «соргок» туулат. Мындан, серпкенин алган темир текөөр 

«бүркүт» туулат. Анан «ат качырбас боз айгыр» туулат. [4,14-16].   

Болот  Санжы Сынчынын айтканына ынанып, келинге үйлөнөт. Баары сынчынын 

айтканындай болот. Демек, кыргыз элинин зайыптарынын өзгөлөнгөн сапаттарын байкаган 

Санжы сынчыдай олуялардын көрөгөчтүгүн байкоого болот. Когнитивдик лингвистика 

тилди анализдөөнү кепти анализдөө менен, маселен, концепти аныктоого ылайык келген 

лексемелар колдонулган ар түрдүү контексттер, концепт жөнүндөгү ойлор, талдоолор, 

концептти аныктоо үчүн ар кандай сөздүктөр, концепт катышкан фразеология, макал-

ылакап, учкул сөздөр, афоризмдер ж.б. анализдөө менен толукталып турат. Кыскача 

айтканда, когнитивдик лингвистика дүйнө сүрөтүн моделдештирүүгө, тилдик аң-сезимдин 

түзүлүшүн моделдештирүүгө багытталган илим катары белгиленип калды.   

 Демек, кыргыз рухунун дүйнө тааным сүрөтү, кыргыз тили аркылуу улуттук аң 

сезимдин түзүлүшүн, калыптанышын изилдөө когнитивдик лингвистиканын, тилдик 

маданияттын маселелери болуп эсептелет деген ойду айткыбыз келди [1,22-б]. 
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Аннотация: Изилдөөнүн максаты окуучулардын билимдерин баалоонун эффективдүү 

усулдарын аныктоодо турат.Макалада беш баллдык системада баалоонун кемчилдиктери жана 

мектептерде баалоонун учурдагы абалы анализделет жана бул көйгөйлөрдү чечүүнүн жолу катары 

формативдик баалоо,баалоонун критерийлерин аныктоо,өзүн-өзү жана классташтарын баалоо, 

портфолио ыкмалары сунушталат. Изилдөө байкоо, тажрыйба жана анализ методдорунун 

айкалышында ишке ашкан. Жумуштун мазмунун мугалимдер окуучулардын билим, билгичтик жана 

көндүмдөрүн жаңы эффективдүү усулдар менен баалоодо пайдалана алышат.  

Аннотация: Целью исследования является определение эффективных методов оценивания 

знаний учащихся. В статье выявлены недостатки пятибалльной системыоценивания и 

анализировано современное состояние системы оценивания в школах, рекомендованы стратегии 

формативного оценивания знаний, как определение критериев оценивания, самооценка, портфолио 

для решения проблем оценивания. Исследование проводилось  сочетанием методов наблюдения, 

опыта и анализа. Содержанием работы могут пользоваться учителя-практики при оценивании 

новыми эффективными методами знаний, умений и навыков учащихся. 

Abstract: The aim of the study is to determine effective methods for assessing students' knowledge. The 

article reveals the shortcomings of the five-point assessment system and analyzes the current state of the 

assessment system in schools, recommends strategies for formative assessment of knowledge, such as the 

definition of evaluation criteria, self-esteem, a portfolio for solving assessment problems. The study was 

carried out by a combination of observation methods, experience and analysis. The content of the work can 

be used by practical teachers when assessing new effective methods of knowledge, skills and skills of 

students. 

Түйүндүү сөздөр: баалоо, өзүн-өзү баалоо, түз жана кайтарым байланыш, формативдик 

баалоо, компетенциялар, портфолио. 

Ключевые слова:оценивание, самооценка, прямая и обратная связь, формативное оценивание, 

компетенции,портфолио. 

Key words: evaluation, self-evaluation, direct and feedback, formative evaluation, competences, 

portfolio. 

 

Азыркы тез өнүгүп жаткан дүйнө өсүп келе жаткан жаш муундарга улам жогорку 

талаптарды коюп жатат. Бүгүнкү күндө мектептин бүтүрүүчүсүнө маалымат алуу, алынган 

билимди эстеп калуу жана кайра айтып берүү менен чектелүү аздык кылат. Ал алган 

билимин ар түрдүү турмуштук кырдаалдарда пайдалана билүүсү зарыл. Компьютер же 

башка маалыматтык технологиялар пайда болгон соң жөнөкөй, автоматтык иш-аракетти 

аткарууну талап эткен адистиктерге зарылдык жоголуп бара жатат.  

Окутуу процессинин ажырагыс бөлүгү болгон баалоонун жаңы усулдарын колдонуу 

мугалимдер тарабынан акырындык менен ишке ашырылып жатат. Көп өлкөлөрдүн 

тажрыйбалары көрсөткөндөй, окутуунун жана баалоонун усулдары толук иштеп кеткенге 

чейин убакыт жана тажрыйба талап кылынат. Окутуу, анын жыйынтыгын чыгаруу, кайрадан 

окутуудан турган окуучунун дүйнөнү таанып-билүү процесси циклдерге бөлүнгөн сыяктуу 

эле, бул жаны усулдарды натыйжалуу пайдаланууга үйрөтүү да биринчи аракет, анын 
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жыйынтыгын чыгаруу жана жаныдан аракет кылууну камтыган циклдерден турат. Бул 

циклдерди өткөндөн кийин гана мугалим окутуудагы жана баалоодогу өзүнүн 

билгичтиктерин жакшырта алат. 

Учурдагы окутуунун натыйжасын беш баллдык баа менен баалоону жаңыртуу эч 

кимди күмөн санатпайт: бул проблеманы чечүүнүн маанилүүлүгү билим берүүнү жөнгө 

салуучу документтерде да көрсөтүлгөн. Беш балдык системада баалоонун кемчилдиктери 

катары мектеп практикасында төмөнкүлөрдү атап кетсек болот: 

1.Окуучу өзүнүн өсүү динамикасын көрүүдөн чектелген. Эгерде окуучу жат жазуудан 10 

ката кетирсе, «2» деген баа алчу, эгерде ал натыйжасын жакшыртып, катасын 2 эсе азайтса 

же болбосо 5 ката кетирсе да баары бир  «2» алат. Бул жагдайда окуучуну колдоого гана 

эмес, шыктандырууга да мүмкүн эмес; 

2. ―Мугалим-окуучу‖ мамилеси ―жетекчинин текшерүүсүнүн‖ алдында өтөт. Мугалимдин 

элеси окуучунун жана жалпы коомчулуктун ан-сезиминдетекшерүүчү катары сиңип калган. 

Бул көрүнүш мугалимге эч кандай сыймык алып келбейт жанаокуучуну да шыктандыра 

албайт; 

3. «Ата-эне-бала» жана «мугалим-ата-эне» мамилеси дагы оң эмоцияларды жаратпайт: 5 

баллдык баалоодо обөективдүүлүк жөнүндө айтуу кыйын, окутуу процессинин кесипкөй 

эмес катышуучулары кесипкөй катышуучулардан ушуну күтүп жатышпайбы; 

4. Азыркы көнүмүш баалоодо бала өзүн-өзү баалай албайт, ушул себептен көп балдарда 

шайкеш өзүн-өзү баалоо жок,ал эми бул билгичтик ага турмуш жолунда күнүгө керек болот; 

5. Бир эле мектепке, бир эле класска ар түрдүү балдар келет да, баары аларды мектепте 

жаңы билим жана ачылыштар күтүп тураарын билишет. Окуучулардын жетишкендиктери 

көнүмүш «5» жана «4» деген баалар менен эмес, окуучунун жеке каалоосу жана 

динамикасынын натыйжасында бааланышы зарыл. Эгерде чоңдор балдарды бири-бири 

менен салыштырбай, алардын кечээги натыйжаларын бүгүнкү натыйжалары менен 

салыштырышса, дүйнөдө ―бактылуу‖ окуучулар көбүрөөк болмок.  

Ушул көйгөйлөрдү чечүү үчүн азыркы баалоо системасын түп- тамырынан өзгөртүү 

керек. Бул көрүнүштү кадимки беш баллдык системаны он баллдык же жүз баллдык, «күн» 

же «жүрөкчө» белгилери менен алмаштырып чечүүгө болбойт. 

Окуучулардын билимин баалоо системасы окуучулардын жетишкендигин баалоочу 

натыйжалуу курал гана болбостон, билим берүүнүн сапатын да жогорулатууга кызмат кылат. 

Баалоо системасы баа коюуга колдонулуучу баа көрсөткүчү гана болбостон, баарыдан мурда 

мугалим менен окуучунун билим берүү процессинин тең укуктагы катышуучуларынын 

диагностикалык-өнүгүүчү ишмердигин ишке ашыруунун механизми [1]. 

Баалоо- мамлекет менен мектептин, мугалим менен окуучунун, мектеп менен ата-

энелердин ортосундагы биргелешкен иш процессинин максаттарына жана милдеттерине 

туура келсе, анда ал анын сапатын көтөрүүдөгү натыйжалуу механизм болуп калат. Төмөндө 

биз баалоонун системасы азыркы билим берүүнүн максаттарына жана милдеттерине туура 

келеби, ал сапатты жогорулатуунун куралы болуп бере алабы, мындай өзгөртүүлөрдүн 

кереги барбы деген суроого жооп берүүгө аракет жасап көрөлү. Биздин өлкөдө 

окуучулардын билимин баалоодогу азыркы кырдаалды анализдеп төмөндөгү жагдайларды 

байкоого болот: 

1. Негизинен окуудагы репродуктивдүү мүнөздөгү жыйынтыктар, башкача айтканда, даяр 
фактыларды жаттап, эске тутуп калуу бааланып, ал эми турмушуна зарыл жана азыркы 

коомдо өзүн-өзү көрсөтө ала турган компетенциялар бааланбай келүүдө; 

2. Баа көбүнчө эң жакшы, жакшы окугандардын, олимпиаданын жеңүүчүлөрүнүн 

билимдеринин жыйынтыгына бурулуп, ал эми «эки алгандар» жана «үч алгандар» 

мугалимдин көнүлүнөн сырткары калган учурлар кездешүүдө; 

3. Мугалимдер окуучулардын билимин баалоодо динамикалуу өсүштүн жаны формалары 

жөнүндөгү маалыматтар менен камсыз болушпаган. Баалоонун жаңы формалары жөнүндөгү 

материалдар, мугалимдердин пайдаланышы үчүн жаңы муундагы тесттердин үлгүлөрү 

жетишсиз; 
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4. Экзамендер эскирген педагогикалык ченемдер боюнча жүргүзүлөт; 
5. Оозеки экзамен алуудагы билеттик система окуучунун компетенциясын толук түрдө 
баалоого мүмкүнчүлүк бербейт, анткени бүтүрүү экзамендеринде келүүчү бардык суроолор 

окуучуларга алдын ала белгилүү болуп, окуучулар жоопторду жаттап же кагазга жазып 

даярдап алышат. Андан тышкары, бул система боюнча окуучунун апелляция жүргүзүүсү 

кыйынчылыкка турат, анткени окуучунун жообу жетиштүү денгээлде 

документтештирилбейт.  

6. Экзамендин тапшырмаларына сырттан баалоо жүргүзүлбөйт. 
Жалпысынан алганда, учурдагы баалоо – билим берүүнүн сапатын жогорулатууга 

багытталган жалгыз гана бирдиктүү, ыраттуу система боло албайт. Демек, биздин өлкөдө 

окуучунун компетенцияларын калыптандырууга багытталган баалоонун жаны түрүн 

киргизүүгө убакыт жетти.  

Биздин оюбузча, төмөндөгү суроолорго жооп берүү зарыл. Мектепте биз эмнеге 

үйрөтүүбүз керек? Кантип үйрөтүүбүз керек? Окуучулардын билим алуусундагы жана 

алардын компетенцияларынын калыптануусундагы жетишкендигин кантип БААЛОО керек? 

1960-жылы Майкл Скривен тарабынан баалоонун эки түрү сунуш кылынган: формативдик 

жана суммативдик. Формативдик баалоо деген эмне жана ал суммативдик баалоодон эмнеси 

менен айырмаланат?  

Формативдик баалоо – бул окуп үйрөнүү процессинде жана окуунун алгачкы 

мезгилинде өзгөртүү киргизүү үчүн окуучунун өсүшүн баалоо. Мындан сырткары 

формативдик баалоо окуучулардын өздөрүнүн өнүгүүсүн аңдап билип, байкоо жүргүзүүсүнө 

жана кийинки кадамдарын мугалимдин жардамы менен пландоосуна мүмкүндүк берет. 

―Формативдик баалоо‖ окуучунун жанында туруп, ийгиликке жетелөө дегенди билдирет [2].  

Формативдик баалоону активдүү кийрүү процесси Кыргызстанда 2006-жылдан башталган.  

Формативдик баалоодо биз окуучунун кандайдыр бир билими жана көндөмү үчүн алган 

баасын гана эсепке албастан, анын өзүн өзү баалоосуна жана өзүнүн көрсөткүчтөрүн 

жакшыртуусуна мүмкүндүк беребиз. Формативдик баалоонун негизги шарты баалоо жана 

өзүн өзү баалоо процессиндеги окуучунун активдүүлүгү болуп саналат, анткени бул 

процесске катышуу сезими окуучунун окууга мотивациясын жогорулатат. Бирок, бул 

мугалимдин өзүнүн активдүү ролун төмөндөтүү дегенди билдирбейт, тескерисинче мугалим 

таанып-билүү максаттарын баалоонун так критерийлерин аныктоодо жана баалоонун 

милдеттерин иштеп чыгууда чечүүчү ролду ойнойт.  

Дүйнөлүк тажрыйбада окуучуларды бул процесске тартуунун көптөгөн стратегиялары 

бар. Окуучуларды өзүнүн билим алуусуна тартуу процессин түзгөн бирден бир башкы нерсе 

эмнени жана кантип таанып-билип жаткандыгы жөнүндө түз жана кайтарым байланышты 

камсыз кылуу болуп саналат. Баяндоо кайтарма байланышы — бул баарынан мурда 

окутуунун жана баалоонун усулдарынын айкалышы, окутуу менен баяндоонун бир чекиттен 

бири-бирине дал келүүсү, мугалим менен окуучу үчүн тигил же бул теманы же проблеманы 

биргелешип талкулоо мүмкүнчүлүгү. Бирок, формативдик баалоо, баарынан мурда 

мугалимдин бул ыкмаларды системага салгандыгы жана тагыраак айтканда, аларды 

формалдаштыруусу мугалим жана окуучу үчүн бир кыйла ыңгайлуу формага келтиргендиги 

менен айырмаланат [3].  

Формативдик баалоодо колдонулуп иш практикасында эффективдүүлүгү сыналган 

стратегиялар төмөнкүлөр: 

 Баалоонун критерийлерин аныктоо жана максат коюуну окуучулар менен бирдикте 
жүргүзүү, күтүлүүчү натыйжаларды так аныктоо менен  окутуу жана баалоо процессине 

тартуу. Мында мугалим же башка окуучулар менен биргелешкен иш ченемин, ошондой эле 

жекече иштөөнүн, класстагы жана иш процессиндеги тартип нормаларын аныктоо манилүү. 

Ангемелешүү же тестирлөөнүн  жүрүшүндө окуучулардын учурда кайсы денгээлде, андан 

ары кайда багыт алуу керек жана бул үчүн кандай шарттар талап этилет дегенди түшүнүү 

зарылдыгы жөнүндөокуучу менен мугалимдин ортосунда макулдашууга келүү болуп 

саналат. 
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 Өзүн-өзү жана классташтарын баалоо класста чыгармачыл жагдайды түзүүгө жардам 

берет. Бул баалоонун жана максатты коюунун ченемдерин аныктагандан кийинки этап. Ал 

окуучулардын ойлоосуна түрткү берет жана предмет жөнүндө өз пикирин калыптандырат, 

ошондой эле классташтарын баалоо аркылуу өзүн-өзү баалоонун бир кыйла 

обөективдүүлүгүн өнүктүрүүгө жардам берет. Мында баалоо мурдатан макулдашылган 

ченемдердин алкагында гана өтүшү керек. Ошондо гана класста баалоонун чыныгы 

маданияты калыптанат. 

 Портфолио- башкаларга белгилүү бир мөөнөттүн ичинде окуучунун болгон аракетинин, 

жетишкендигинин жана ийгилигинин жыйынтыгын көрсөтүү үчүн окуучунун ишинин 

системалуу түрдө ар кандай жолдор менен уюштурулуп тандалышы. Тандоо иштерин 

жүргүзүүнүн мазмунун жана түзүлүшүн өзү тандайт. Ага баалоонун критерийлери, ошондой 

эле окуучунун өзүн-өзү текшерүүсү жана алган билиминин жыйынтыктарын ырастаган 

маалыматтар камтылууга тийиш. Портфолиого сүрөттөр, диаграммалар, таблицалар, 

альбомдор ж.б. киргизилиши мүмкүн. 

 Жалпысынан алганда формативдик баалоо дегенде окутууну өзгөртүү, жакшыртуу 

максатында колдонулган баалоо процессин түшүнөбүз, ошол эле учурда суммативдик баалоо 

таанып-билүү ишмердигинин натыйжасын жыйынтыктайт. Формативдик баалоонун бир 

канча ыкмалары бар: кол менен жаңсоо, 20 секунд, 3 мүнөттүк тыным, портфолио түзүү ж.б. 

Иш практикасында баалоонун критерийлерин аныктоо, өзүн-өзү жана бири-бирин баалоо, 

портфолио түзүү ыкмалары окутуу процессинин эффективдүүлүгүн жогорулатууга өбөлгө 

түзө алышты. 
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Аннотация: При изучении состояния артериальной жесткости при хронической сердечной 

недостаточности ишемического генеза у больных пожилого возраста были выявлены  признаки 
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повышенной жесткости магистральных артерий, что сопровождалось ростом индекса 

аугментации и повышением центрального систолического АД, а следовательно, увеличением 

постнагрузки на левый желудочек миокарда.  

Аннотация: Улгайган бейтаптардын ишемиялык оорулуулардын негизинде магистралдык 

артерия тамырларынын катуланышын изилдөөдө кан-тамырлардын катуланышы белгилери 

табылды:1.аугментацинын индексинин кобойушу. 2.Централдык систола кан басымынын көбөйүп 

кетиши.  

Abstract: When studying the state of arterial stiffness in chronic heart failure of ischemic genesis, 

elderly patients showed signs of increased stiffness of the main arteries, which was accompanied by an 

increase in the augmentation index and an increase in the central systolic blood pressure, and, consequently, 

an increase in postnagruzka on the left ventricle of the myocardium. 

Ключевые слова: жесткость артерий, индекс аугментации, ишемическая болезнь сердца,  

пожилой возраст, хроническая сердечная недостаточность.  

Түйүндүү сөздөр: артериялык кан тамырлардын катулашы, көбөйтүү индекси, жүрөктүн 

коронардык оорусу, улгайган оорулуулар, өнөкөт жүрөк пристубу. 

Key words: arterial stiffness, augmentation index, ischemic heart disease, elderly age, chronic heart 

failure. 

 

Одновременно ряд крупных исследований последнего десятилетия доказало, что 

увеличенная жесткость артерий является независимым фактором риска развития ССЗ и 

сердечно-сосудистой смертности [Орлова Я.А., Агеев Ф.Т., 2006; Laurent S. et al., 2006], 

показана еѐ высокая прогностическая значимость на доклинических стадиях развития ССЗ 

[Safar M. et al., 2003]. Параметры, непосредственно характеризующие артериальную 

жесткость, имеют самостоятельное значение для прогнозирования кардиоваскулярных 

событий [Balmain S., Padmanabhan N., Ferrell W.R. et al., 2007; Redfield M.M., Jacobsen S.J., 

Borlaug B.A. et al., 2005; Padilla J. M., Berjano1 E. J., Saiz J. et al., 2006].  

Поэтому, нами было изучено состояние жесткости магистральных артерий пожилых у 

больных с коронарной болезнью сердца, осложненной  хронической сердечной 

недостаточностью. 

 

МАТЕРИАЛ И МЕТОДЫ 

Объектом исследования были 115 пациентов с коронарной болезнью сердца (КБС) и 

хронической сердечной недостаточностью (ХСН) в возрасте старше 45 лет, в том числе 54 

мужчины и 61 женщина. При постановке диагноза ХСН использовались критерии ЕОК 

(2012) и ВНОК (2013), основанные на симптомах, клинических и обөективных признаках 

дисфункции сердца. ФК ХСН устанавливался на основании данных теста с 6-ти минутной 

ходьбой. 

 Критериями включения пациентов в исследования явились: ишемическая этиология 

ХСН ФК не выше III, стабильная клиническая картина заболевания, информированное 

согласие пациента. 

 Критериями исключения явились: неишемическая этиология ХСН, ХСН ФК IV, 

ХОБЛ III-IV ст., почечная и печеночная недостаточность, онкологические заболевания. 

Все больные были разделены на 2 группы. В первую группу (основная) вошли 86 пациентов 

старше 60 лет (средний возраст 69,5±6,0 лет), в том числе 39 мужчин и 47 женщин. Во 

вторую группу (контрольная) были включены 29 пациентов среднего возраста (45-60 лет) 

(средний возраст - 54,2±4,1 лет), в том числе 15 мужчин и 14 женщин. Пациенты на момент 

обследования получали базисную терапию ХСН, однако не в полном обөеме. Частота 

использования базисных препаратов в обеих группах существенно не различалась.   

Всем больным по стандартным методикам проводилось эхо - и 

допплерэхокардиографическое исследование, а также исследование центральной 

гемодинамики и артериальной ригидности, которое проводилось методом контурного 

анализа пульсовой волны (прибор АнгиоСкан-01, Россия). Проба проводилась в утренние 

часы натощак, пациенты не курили и не употребляли кофе перед процедурой. Исследование 
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проводилось в тихом, затемненном помещении, при температуре 20-22°С. При проведении 

исследования пациенты находились лежа на спине, кисти рук с фотоплетизмографическими 

датчиками были неподвижны. Датчики прибора Ангио Скан-01 устанавливались на 

концевых фалангах указательных пальцев рук, манжета манометра располагалась на правом 

предплечье, на 2-3 см ниже локтевого сгиба. 

Оценивались следующие показатели: частота пульса (ЧП); индекс жесткости (SI), 

индекс отражения (RI), индекс аугментации (AIx), индекс аугментации, нормализованный 

для ЧП=75 уд/мин (AIx75), продолжительность систолы (ED); продолжительность систолы в 

% (ED,%), центральное систолическое АД (Spa). 

 

СТАТИСТИЧЕСКАЯ ОБРАБОТКА ДАННЫХ 

Статистическая обработка полученных данных проводилась при помощи программы 

STATISTICA и пакета стандартных статистических программ. Достоверность различий  

между группами определяли с помощью непараметрических критериев , критерия Манна-

Уитни, а также параметрического t-критерия Стьюдента. Достоверность изменений 

показателей в процессе лечения бисопрололом оценивалась в случае нормального 

распределения показателей  – с использованием парного t-критерия Стьюдента, в случае 

ассиметричного распределения показателей – с использованием непараметрического 

критерия Вилкоксона (W). Изучение взаимосвязи между показателями проводилось с 

помощью корреляционного анализа с вычислением коэффициента корреляции r. Различия 

считались достоверными при p<0,05. 

 

РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
При анализе показателей артериальной жесткости у пожилых пациентов с сердечной 

недостаточностью ишемической этиологии нами были получены следующие результаты. 

Средние значения индекса жесткости крупных артерий (SI) среди пожилых больных 

составили в среднем 8,38±2,87 м/с, что было существенно выше по сравнению с группой 

пациентов среднего возраста (6,80±5,42 м/с, p<0,05) и свидетельствовало о более 

выраженных нарушениях упруго-эластических свойств аорты и магистральных артерий у 

первых. В то же время у пожилых больных индекс отражения (RI), связанный 

преимущественно с тонусом мелких резистивных артерий, оказался значимо ниже в 

сравнении с группой контроля (40,1±16,2% против 63,8±24,4% соответственно, p<0,001). 

Данное обстоятельство свидетельствовало о более низком тонусе артерий периферического 

русла у пожилых пациентов с сердечной недостаточностью в сравнении с больными 

среднего возраста.   

Известно, что жесткость сосудистой стенки оказывает существенное влияние на 

уровень систолического и диастолического АД. Вследствие повышения жесткости сосудов 

происходит снижение демпфирующей функции крупных артерий и преждевременное 

возвращение к сердцу отраженной волны. Сочетание этих патологических феноменов 

способствует повышению центрального систолического и пульсового АД. При этом, как 

свидетельствуют результаты последних исследований, именно центральное АД является 

наиболее чувствительным индикатором нагрузки на левый желудочек (Agabiti-Rosei E et al., 

2007). Кроме того, установлено, что центральное АД по сравнению с периферическим 

является наиболее значимым фактором в оценке риска развития неблагоприятных сердечно-

сосудистых событий (Schillaci G et al., 2010).  

Таблица 

Показатели жесткости артерий и центрального АД у больных пожилого и старческого 

возраста с сердечной недостаточностью ишемического генеза 

 Показатели  КГ ОГ р 

ЧП, уд/мин 72,0±3,8 67,9±11,7 нд 

Alp% - 1,60±6,4 17,6±13,7 <0,001 

Alp75% 9,4±6,0 14,6±11,3 <0,05 
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SI, м/с 6,8±5,42 8,38±2,87 <0,05 

RI, % 63,8±24,4 40.1±16,2 <0,001 

ED,% 30,0±2,2 31,3±5,0 нд 

ED, м/с 246±11 277±24 <0,01 

Spa, мм рт.ст. 129,0±26 141,5±18,6 <0,01 

Примечание: ЧП – частота пульса; Alp – индекс аугментации; Alp75 – индекс аугментации 

при ЧСС 75 уд/мин; SI – фотоплетизмографический индекс жесткости; RI – индекс 

резистивности; ED – длительность систолы; Spa – систолическое давление в аорте; р – 

достоверность различий между группами, нд – различия недостоверны 

 

Анализ данных нашего исследования свидетельствует, что у пожилых пациентов 

наряду с повышением жесткости артерий отмечаются более высокие значения центрального 

систолического АД по сравнению с больными среднего возраста (141,5±18,6 мм рт.ст. и 

129,0±26,1 мм рт.ст. соответственно, p<0,01). Это сочеталось у первых с преждевременным 

возвращением отраженной волны в систолу и выражалось увеличением индекса аугментации 

(Alp%) до 17,6±13,7%, что существенно превосходило значения аналогичного показателя у 

пациентов контрольной группы (-1,6±6,4%, p<0,001).   

Итак, согласно нашим данным пациенты пожилого возраста характеризовались 

повышенной жесткостью магистральных артерий, что сопровождалось ростом индекса 

аугментации и повышением центрального систолического АД, а следовательно, увеличением 

постнагрузки на левый желудочек. 
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Аннотация: Макалада жарандык коомдун теориясын  жана мазмунун  изилдөөдөгү 

өзгөчөлүктөрү жана миссиясы каралган. Дүйнөлүк илимпоздордун  бул багыттагы изилдөөлөрү 

жана  тарыхый  анализдери берилди. Жарандык коомдун табиятына, анын принциптерине жаңыча 

көз караштар айтылды. 

Аннотация: В статье рассматриваются особенности и миссия исследования  содержания и 

теории гражданского общества. Дан исторический анализ и исследования в данном направлении 

мировых ученных. Показаны новые взгляды на принципы и природу гражданского общества.  

Abstract: This article deals with the theory of citizen society, the features and mission of meaning 

researching. It depicts the historical analysis and researches of world scientists on this direction and points 

out new views on the principles and nature of the citizen society.  

Түйүндүү сөздөр:жарандык коом,―байланыштардын тору (связывающая 

сеть)‖плюралисттик, субъекттер, либералдуу, трансформация, неомарксизм, өкмөттүк эмес 

уюмдар. 

Ключевые слова: гражданское общество, связывающая сеть, плюрализм, субъекты, 

либеральный, трансформация, неомарксизм, неправительственные организации.  

Key words: citizen society, connecting nets, pluralistic, subjects, liberal,transformation, neo-Marxism, 

non governmental organozations. 

 

        ХХ кылымдын ичинде жарандык коом теориясына ири салым киргизген италиялык 

философ, журналист жана саясий ишмер, Италия коммунисттик партиясынын негиздөөчүсү 

жана биринчи жетекчиси, марксизмдин, айрыкча неомарксизмдин теоретиги Анто нио 

Гра мши (1891-1937) болуп эсептелет. А.Грамши жарандык коомду революциялардын 

чабуулунан талкаланып бара жаткан мамлекеттин коргонуучу ―сепили‖ катары эсептеген. 

Азыркы күндөгү   Орусиялык окумуштуу И.Б.Левин А.Грамшинин окуусун дилемма катары 

мындай белгилейт: «жарандык коом кимди кимден коргойт: мамлекетти жарандарданбы  же  

жарандарды  мамлекеттенби?» [1. 2.122-124-бб.]. А Грамши жарандык коомду, мамлекеттей 

эле үстөмдүк кылуучу тапка кызмат кылат. Бирок, алардын алакасы коом өскөн сайын 

эволюцияланат. Жарандык коом өнүккөн сайын ал чечүүчү ролго ээ болуп, мамлекет 

өлкөнүн ―тышкы кабыгын‖ элестетип калат. Ошондо гана мамлекет менен жарандык 

коомдун өз ара тең салмактуулугу же балансы орнойт деп жазган. 

Жарандык коомду андан ары изилдөө экинчи дүйнөлүк согуштан кийин жакшы 

өнүккөн. Бул мезгилде жарандык коомдун табиятына, анын принциптерине жаңыча көз 

караштар пайда болгон. ХХ кылымдын ичинде жарандык коомдун  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/1891
https://ru.wikipedia.org/wiki/1937
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трансформацияланышына төмөнкүнү  көрсөтсө болот. Эгер жарандык коом кылымдын 

башында мамлекеттин революция жасап жиберүүсү мүмкүн болгон жалпы эл массасынын 

алдындагы ―жүзүн тосчу калканы‖ сыяктуу кызмат кылса,  кылымдын аягында ар бир жеке 

инсандын мамлекет тарабынан көрсөтүлгөн кысымдарынан коргоочу уюмга айлана алган.  

Азыркы учурда батыш өлкөлөрүндө жарандык коом маселесине кеңири көңүл бөлүп 

жатышкан бир катар салмактуу окумуштуулар бар. Алардын арасына Ф. Хайек, Э. Геллнер, 

Р.Дарендорф, Дж. Коэн, А. Арато жана башкаларды киргизүүгө болот. 

Экономист жана философ, австриялык либералдуу экономиканын жактоочусу, 1974-

жылы экономика илимдери боюнча Нобель сыйлыгына татыктуу болгонФри дрих Август 

фон Хайек (1899-1992) XX кылымда жашаган совет мамлекетиндегидей чарбаларды 

жамаатташтыруу (колхоздоштуруу) идеясын сындагандардынорчундууларынан болгон. 

Бирок, маалыматсыз жамааттар эртеби-кечпи ыдырап кетет деп жазган [2.6.304-бб.]. 

Андан ары ал социализмдин моралдык принциптерине жетеленүү азыркы адамзаттын 

көпчүлүк бөлүгүнүн жок болуп кетүүсүнө, ал эми калгандарынын массалык жакырлануусуна 

алып келиши мүмкүн эле деп кесе айткан.  

Англиялык философ  жана социалдык антрополог, Кембридж университетинин 

профессору Эрнест Андре Геллнер (1925-1995) жарандык коомду плюралисттик мүнөздөгү 

коом деп элестетет. Ал: ―Жарандык коомдун эң жөнөкөй формуласы бул – бир жагынан, 

анча деле чоң эмес айлык алышкан жоопкерчиликтүү чиновниктердин ээлеген кызмат 

ордунун ырааты менен алмашып туруусу камсыз болгон, толук кандуу цивилизация, ал эми 

экинчи жагынан болсо толук экономикалык плюрализм‖, - деп жазат [3.5.135-бб.]. Ал 

жарандык коомду мамлекет менен түрдүү плюралисттик мүнөздөгү жамааттар, уюмдар жана 

экономикалык түзүмдөрдү теңдештирип турган система катары түшүнөт.  

Англо-герман философу, социолог, саясат таануучу Ральф Густав Дарендорф (1929-

2009) жарандык коомду жарандардын мамлекеттик аппаратка тиешеси болбой туруп эле 

өздөрүнүн жеке кызыкчылыктарына жооп берген байланыштар катары түшүнгөн.. 

Р.Дарендорфтун пикири боюнча ―жарандык коомдун эң түзүгү – бул чыгармачыл баш-

аламандык‖. Ал бизди табигый ыңгайсыздыктардан гана эмес, тигил же бул, чоң жана 

кичине жамааттардын монополисттик кысымдарынан да сактап турат деп жазат [4.2.67-бб.]. 

Колумбия университетинин профессорлору саясат таануучу Джин Коэн менен социолог 

Эндрю Арато азыркы учурдагы жарандык коом теориясын кеңейтүүгө зор салым кошуп 

жаткан окумуштуулар болуп эсептелишет. Окумуштуулар азыркы жарандык коомду 

демократиянын ар кандай баскычтарындагы моделдер менен салыштырып, XIX-XX 

кылымдардагы илимий ойлорго да анализ беришет. Жарандык коомдон мамлекет келип 

чыккандыктан, алар бири-бирине карама-каршы эмес, конструктивдүү кызматташууда 

турган элементтер катары каралышы керек дешет [5.3. 8-бб]. Э.Арато башка бир 

чыгармасында мамлекет жана жарандык коом деген салттуу дуалдык түшүнүктүн ордуна 

беш илтиктүү түзүмдү сунуш кылат. Алар: 1.менчиктин түрлөрүнө байланышкан 

экономикалык коомчулук, 2.Таза экономикалык ассоцияциялар, түрдүү бирикмелер, 3. 

Шайлоо жана шайлануу укугунун негизинде келип чыккан саясий коомчулук жана саясий 

партиялар,  4. Коммуникациялык укуктун негизинде келип чыккан жарандык коом  5. 

Жарандык ассоцияциялар жана кыймылдар.  

Жарандык коом жөнүндө изилдөөгө кызыгуу XX кылымдын 80-90-жылдарында 

активдүү башталып, ириде Россия федерациясынын окумуштуулары маанилүү  салым  

кошуп жатышат.  

Ю.А.Красин азыркы орус коомчулугундагы жарандык коомдун абалы жөнүндө айтып 

жатып, жарандарда улам көбөйүп бара жаткан кызыкчылыктардын көп түрдүүлүгү коомду 

байытууда деп жазат. Окумуштуунун пикиринде толеранттуулук азыркы 

кызыкчылыктардын көп түрдүүлүгүнүн шартында жашоонун зарыл нерсеси катары кабыл 

алынышы керек [6.3. 12-бб.]. 

Орус окумуштууларынын бир даары мамлекеттик уюмдар менен жарандык коомдун 

түзүмдөрүнүн байланыштарын кандайдыр бир ―тор (сеть)‖ катары баамдап келет. Мындай 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B2%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%88%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/1992
https://ru.wikipedia.org/wiki/XX
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1925_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1995_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1929_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/2009_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
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байланыштар жалпы кызыкчылыктар менен биригип, тең укукта жана бири-бирине пайдалуу 

кызматташтыкта жашоосу тийиш. Орусия федерациясынын профессору Л.Сморгунов 

―байланыштардын торун (связывющая сеть)‖ мындай мүнөздөйт: 

Биринчиден, байланыштарды алып жүрүүчүлөрдүн баары өздөрүнүн коомдук, 

жамааттык жана жекече кызыкчылыктары болгону менен кайсыл бир жагдайда жалпы 

кызыкчылыкка байланышкан. 

Экинчиден, бул саясий-социалдык тордун ичиндеги инсандар өз ара ресурс, 

материалдык байлык бөлүштүрүү максаты менен мамиле түзүшкөндүктөн, алар бири-бирине 

байланышууга кызыкдар болушат.  

Үчүнчүдөн,  бул саясий-социалдык тордун байланыштарына корпоративдик 

кызыкчылык да таасир этет, ал базардагы ар бир адамдын жеке кызыкчылыгына окшобогон 

жамаатык, топтук кызыкчылык.  

Төртүнчүдөн, бул саясий-социалдык тордун ар бир катышуучусу бири-бири менен 

тегиз мейкиндиктеги (горизонталдык) байланышта турушат, анткени алардын ар бири 

укуктары жагынан бирдей жана тең. 

Бешинчиден, бул тор – келишимдик түзүм болуп саналат, анткени мамилелер 

формалдуу жана формалдуу эмес макулдашуулардын негизинде, кандайдыр бир консенсуска 

келүү менен куралган. 

«Ошондуктан жалпысынан, - деп тастыктайт Л.Сморгунов, - мындай тор мамлекеттик 

жана мамлекеттик эмес түзүмдөрдүн жана жарандардын биримдиги, бири-бири менен 

байланышка мажбурланган субъекттер...». Демек, мамлекеттин өлкөнүн ар бир ишмердигине 

ал өлкөдө жашаган ар бир адамдын катышуу мүмкүнчүлүгү – бул жарандык коомдун 

калыптануусунун эң маанилүү критерийи [7.6.67-бб.]. Л.Сморгуновдун жарандык коомго 

берген бул аныктамасы азыркы кыргыз жарандык коомунун ички түзүлүшүнө негизинен дал 

келип турат деп саноого болот.Жарандык коомдун эгемендик доордо постсоветтик 

республикаларда калыптанышы боюнча эл аралык изилдөөлөр да болуп келет. Мисалы 2002-

жылдын 13-14-июндарында Алматы шаарында «Борбордук Азияда жарандык коомдун 

түптөнүшү: эл аралык жана жергиликтүү келечеги» аттуу эл аралык илимий жыйын болуп 

өткөн. Илимий жыйындан кийин жарык көргөн материалдарында англиялык изилдөөчүлөр 

Д.Хаувел менен Д.Пьерс долбоорлорду каржылаган донорлор каржылануучу Өкмөттүк эмес 

уюмдарды (ӨЭУ же НПО) тандоону жакшыртышыкеректигин сунушташкан, анткени, ал 

уюмдардын ой-пикирлери, көз караштары, билим деңгээли, таасир этүү күчү ар түрдүү. 

Донорлордо жана эл аралык ресурстук борборлордо так критерийлердин жоктугунан 

жергиликтүү ӨЭУлар долбоордун максатын туура түшүнбөй, жаңылыштык кетиришип, 

атүгүл эл аралык уюмдар жергиликтүү мамлекеттик түзүмдөр тарабынан сынга да 

кабылышып жатышкандыктары айтылган [8.6.123-бб.].  

Э.Гарбут жана Б.Липсон аттуу чет элдик изилдөөчүлөр Борбор Азияда жарандык 

уюмдардын өз ара салмагы туруктуу эмес, анткени алар коомдо өз ордун табуу үчүн дайыма 

өз ара күрөшүп келе жатышат. Секторлордун коомго болгон көз карашы, баалуулуктары ар 

башка. Анын үстүнө борборазиялык мейкиндикте демократия да ар түрдүү деңгээлде 

болгондуктан көп учурда донорлор каржылаган долбоорлор идеологиялык вакуумда да 

калып жатат.  
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Аннотация: XIX кылымдын аягында Фергана өрөөнүндө ислам динин окуткан окуу 

жайларында жадидчилик кыймылы пайда болду. Ал прогрессивдүү болгон. Себеби аларда жалпы 

илимдердин негиздери да окутулган. Бирок бул системанын пайда болуу, жайылуу, калыптануу 

тарыхы кыргыз педагогикасында көп изилдеген эмес. Биздин макалада жадидчилик кыймылынын 

көрүнүктүү өкүлдөрүнүн ишмердүүлүгү менен тааныштырылат. Фергана өрөөнүнө жадидчиликти 

таратууда үлгү болгон агартуучулар катары Мунаввар-кары Абдурашидханов, Махмудходжа 

Бехбуди, Абдурауф Фитрат, Ишеналы Арабаев, Абдулла Авлони, Хамза Хаким Заде Ниязи сыяктуу 

агартуучулардын окуу китептери, илимий-адабий чыгармачылыгы, педагогдук иш-аракеттери 

талдоого алынат. Макала педагогиканын тарыхы багытында жазылган.. 

Аннотация: В конце XIX  века в исламских заведениях Ферганской долины появилось движение 

джадидов, которое, по праву,  считалось прогрессивным, так как,  в такого рода,  заведениях 

преподавались основы общих наук. Но в кыргызской педагогике история возникновения, 

распространения, формирования данной системы еще не изучалась. 

Статья знакомит с деятельностью видных представителей движения джадидов Ферганской 

долины,  в число которых входили  просветители Муноввар-кары Абдурашидханов,  Махмудходжа 

Бехбуди,  Абдурауф Фитрат, Ишеналы Арабаев,  Абдулла Авлони, Хамза Хаким Заде Ниязи. Также 

представлен анализ их научной, литературной и педагогической деятельности.   

Abstract: At the end of the XIX century in the Islamic institutions of the Ferghana Valley appeared the 

movement of the Jadids, which, by right, was considered progressive, as in such kinds of institutions the 

fundamentals of the general sciences were taught. But in the Kyrgyz pedagogy the history of the origin, 

distribution, formation of this system has not yet been studied. 

The article introduces the activities of prominent representatives of the Jadid movement in the 

Ferghana Valley, including the enlighteners Munovvar-kary Abdurashidkhanov, Mahmudhoja Behbudi, 

Abdurauf Fitrat, Ishenaly Arabaev, Abdullah Avloni, Hamza Khakim Zadeh Niyazi. The analysis of their 

scientific, literary and pedagogical activity is also presented. 

Түйүндүү сөздөр: мударис, усулу жадид, мектеб, медресе, окуу китептери, методикалык 

колдонмолор, окутуунун мазмуну 

Ключевые слова: мударис  (ученый), методика джадида, мектеб (школа), медресе (учебное 

заведение), учебные книги, методическое руководство, содержание обучения. 

Key words: mudaris (scientist), jadid technique, mekteb (school), madrasah (educational institution), 

educational books, methodical guidance, teaching content. 

 



83 
 

Мунаввар-кары Абдурашидханов (1878-1931) – 1878-жылы Ташкент шаарынын 

борбордук бөлүгүндө мударис Абдурашидхон ата менен атимча Хосиятхон апанын үйүндө 

төрөлгөн.  Жети жашында атасынан ажыраган баланы энеси, андан соң Осмон молдо окутат. 

Шаардагы Юнусхан медресесине кирет. Кийин, 1898-жылы Борбор Азиядагы дин борбору 

болгон Бухарага окуу үчүн барат, бирок каражат жагынан каржалып, кайра туулган шаарына 

келип, Дархан мечитине имам болуп иштей баштайт. Ошол кезде жадид кыймылдары 

башталап, биринчилерден болуп алардын идеясын колдоп чыккан. Ташкентте жадид 

улуттук-агартуу кыймылын негиздеп, алардын «Түркстан Шура-и-Ислам» уюмун 

жетектеген. 1918-жылы большевиктер бийликке келгенде антисоветтик «Турк учоги» уюмун 

негиздейт. Түрк тилдеринен тышкары орус, араб, фарсий тилдерин жакшы билген. 

Мунаввар-кары тууралуу соңку эмгектерде [1] анын падышалык Орусиянын оторчул 

саясатын да, совет бийлигин да кабыл албаганы, ошон үчүн сталиндик репессиянын айынан 

1931-жылы 23-майда Москва шаарында атууга өкүм кылынганы белгиленип келет.  

XX кылымдын башталышында Фергана өрөөнүндөгү жадид билим берүү мекемелери 

анын жаңы методикалык табылгаларын колдонушкан. Ал киши жазган «Адиби аввал» (окуу 

үчүн алгачкы китеп), «Адиби соний» (Арифметика), «Ер юзи» (география) ж.б. окуу 

китептерин окушкан жана 1906-жылдан тартып анын «Хуршид» (Шоола) деген журналы 

таратылган. Ал жадид билим берүү мекемелеринде жалпы Түркстандагы ушундай окуу 

жайлары үчүн окуу китептери, методикалык колдонмолор даярдалган. Алар үч баскычтан 

турган: биринчи баскыч 4 жылдык башталгыч мектеб, экинчи баскыч 7 жылдык жадид 

медреселери, үчүнчү баскыч – ислам жадид университети.  

Мунаввар-кары жазган эмгектер [2] азыр өз окурмандарын тапты деп айтууга болот. 

Махмудходжа Бехбуди (1875-1919) – Самарканга жакын Бахшитепа деген кыштакта 

диний кызматкерлердин үй-бүлөсүндө туулган. Атасы Бехбу кожо Салик кожо уулу 

түркстандык атактуу шейх, сопу акыны Кулкожо Акмат Йассавинин авладинен болгондугу 

айтылат. Ошол кездеги Самаркан, Бухара шаарындагы медреселерден абдан терең билим 

алган Махмуд кожо Самарканда имам-хатиб, казы, муфтий деген мартабалуу диний 

кызматтарды аркалаган. 1899-1900-жылдары ажы сапарына барып, Мекке-Мединеде жана 

жолдогу Мисир, Ыстамбул шаарларында бир нече убакыт жашап, ал жактан көп нерселерди 

үйрөнүп, көзү канып келет. Келип өз шаарында басмакана ачат. «Ойна» («Күзгү») деген 

газета чыгара баштайт, 1903-1904-жылдары Москва жана Петербург шаарларын, 1907-жылы 

Казанды, Уфаны, Нижный Новгородду кыдырат. 

Ал абдан билимдүү жана чечен болгон, 1905-жылы жалпы орусиялык 

мусулмандардын  («Иттифак») партиясынын жайынына катышса, 1907-жылы Нижный 

Новгороддо өткөн Орусия мусулмандарынын маданиятына арналган жыйынга түркстандык 

делегацияны жетектеп барып, мазмундуу сөз сүйлөгөн. 

Орусиянын Мамлекеттик думасынын мусулмандар фракциясы менен кызматташып 

турган.  

Анын эки жүздөн ашык эмгектери жазылган, тажик жана өзбек тилдерин бирдей 

билген, «Мунтахаби жугрофияи умумий» – «Кискача умумий жугрофия» («Кыскача жалпы 

география») (1903), «Китоб-ул-атфол» – «Болалар учун китоб» («Балдар үчүн китеп») (1904), 

«Болалар мактублари» («Балдар каттары»), «Мухтасари тарихи ислом» («Кыскача ислам 

тарыхы»)  ж.б. китептери Фергана өрөөнүндөгү жадид медреселерине таралган.  

1911-жылы «Падаркуш» («Атасын өлтүргөн») деген драмасы жазылып, ал чыгарма 

өзбек драматургиясынын башаты катары бааланып келет. Бул чыгарма ошол кезден тартып 

эле көптөгөн жерлерде сахналаштырылган жана элдин аң-сезимин көтөрүүгө таасир эткен.  

1913-жылдан өзбек жана тажик тилдеринде «Самарканд» аттуу газета чыгара баштаган. 

Анын «Хак олинмас – олинур» – «Права берилбейт, алынат!» деген сөзү 

жадидчилердин девизи болгон [3] жана алар ошол максатта улуттук идеологияны – театрды, 

журналистиканы, жазма адабиятты негиздешкен, аялдарды тең укукта карашкан, диний 

уюмдардын ишмердүүлүгүн прогрессивдештирүүнү талап кылышкан, эне тилинде окутууга 

жана жалпы илимдердин негиздерин үйрөтүүгө кызыгышкан.  
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Бехбуди 1919-жылы Карши шаарында жүргөн кезде бухар эмирлигине баш ийген бир бек 

карматып, өлтүртүп коѐт, анын себеби түшүнүксүз бойдон калган. Бехбуди тууралуу 

изилдөөлөр ишке ашып, анын ишмердүүлүгү тарых, маданият, билим берүү үчүн кайра 

такталды [4] жана өзүнүн эмгектери да жарыяланды [5]. 

Абдурауф Фитрат (1885/1986-1938) – тарыхчы, котормочу, тилчи, жазуучу, 

профессор. Бухара шаарында туулган. Атасы Абдурахим жана апасы  Мустафо-биби 

(Бибиджон) экөө тең билимдүү адамдар болгон. Адегенде мектебде, андан соң Бухарадагы 

айтылуу Мир Араб медресесинде билим алган. 1902-жылы ажы зыяратына кетип, Арабияга, 

Түркияга, Персияга, Ооганстанга, Индияга, Кавказга барып, эл-жер көрөт. Андан туулган 

шаарына кайра келип, 1906-жылдан эки жылдай Орусиянын Казань, Нижный Новгород, 

Ярославль, Москва, Петроград шаарларын кыдырат.  

1909-1913-жылдарда Түркиянын Ыстамбул университетинде окуйт. Ошол учурда 

«Жаш түрктөр» уюму менен байланышат, жердеш студенттердин башын кошуп «Бухара 

билим коомун» («Бухоро таөлими (умумий) маориф») уюштурат. Ал жылдарда фарсий 

тилинде жазылган «Мунозара» деген китеби Ташкенден орус (1911) жана өзбек (1913) 

тилдерине которулуп жарыяланат.  

1913-1914-жылы Бухарада жадид кыймылына жетекчилик кылат. 

1912-жылы Ыстамбулда «Сайяхи хинди» («Баянати сайяхи хинди» – «Индия 

сапарынын баяндары») аттуу романы жарыяланат, 1915-жылы Петроградда «Рахбар-и-

Наджот» («Боштондуктун жол көрсөткүчү») аттуу философиялык эмгеги басылган. Ушул 

китептеринде жадидчилик идеялары көтөрүлөт.  

1917-1918-жылдарда Самарканда «Хуррият» газетасына редактор, андан соң 

Ташкентте Ооганстан эмирлигинин өкүлчүлүгүндө котормочу болуп иштейт. Коомдук-

адабий «Чигатой гурунги» коомун уюштурат жана жетектейт, жадидчилердин урааны болгон 

«Баш мээде эч бир өзгөрүү болбосо, анда башка өзгөрүүлөрдү күтүү мүмкүн эмес» деген 

чакырык менен «Тонг» («Таң») журналын чыгарат.   

Совет бийлигинин жылдарында коммунисттик партиянын катарына кирип, ар кандай 

чоң, анын ичинде министрлик кызматтарды аркалайт, бирок «кызмат абалынан кыянаттык 

менен пайдаланган» деген жарлык менен иштен алынат. Андан соң Москвада Чыгыш тилдер 

институтунда профессор катары окутуучулук жана илимий иштер менен алектенет.   

Фитраттын «Темирдин мүрзөсү», «Огузхан» деген драмалары, «Тилимиз», «Узбек 

тили сарф китоби», «Узбек тили нахв китоби», «Шеөр ва шоирлик», «Адабиѐт коидалари» 

«Аруз хакида» деген теориялык-агартуучулук эмгектери өз кезегинин эң эле пайдалуу 

иштерин аткарган. «Девону луготит турк», «Мукаддимат ул-адаб», «Кутадгу билиг», «Хибат 

ул-хакоик» деген мурастар боюнча ойлорун жазган, Ахмед Йассави, Алишер Навои, Бабур, 

Мухаммед Салих, Машраб, Умар хан, Турды, Фирдоуси, Омар Хайям, Бедил ж.б. 

чыгармачылык инсандардын өмүрүн жана чыгармачылыгын изилдеп, жаңыдан чыгып 

жаткан илимий коомчулукка ачып берген. «Мухтасар ислом тарихи» китеби ислам дининин 

тарыхын изилдеген эмгек болгон. 

Ал орто кылымдагы энциклопедист-аалымдардын салтын уланткан. Анын билим 

берүүгө эң чоң таасири – ислам  менен заманбап жана салттуу илимдерди айкалыштыруунун 

классификациясын түзгөндүгүндө. Динди философия менен байланыштырат, анын гуманизм 

жана толеранттуулук тууралуу идеяларын колдойт. 1924-жылы Өзбекстанда биринчи болуп, 

профессор наамын алган.  

Пантүрк идеяларын жайылтуучу улутчул деп 1937-жылы камакка алынып, 1938-жылы 

28-мартта «сталиндик кара тизмеге» киргизилип, СССРдин Жогорку сотунун Аскер 

коллегиясы 1938-жылы 5-октябрда атууга өкүм чыгарып, ошол эле күнү Ташкентте өкүм 

аткарылган.  

Т.Чоротегин Фитраттын чыгармаларында Куранды курулай жаттатуу менен чектелген 

жана ар кыл заманбап билим тармактарын үйрөнүүнү жактырбаган түркөй молдолордун 

жадитчи агартуучуларга каршы терс мамилеси аѐосуз сынга алынганын, бул жагынан 

кыргыздын Осмонаалы Сыдык уулу, Эшенаалы Арабай уулу сыяктуу агартуучулары Фитрат 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%85%D0%BC%D0%B5%D0%B4_%D0%AF%D1%81%D0%B0%D0%B2%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BB%D0%B8%D1%88%D0%B5%D1%80_%D0%9D%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%83%D1%85%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B5%D0%B4_%D0%A1%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%85_(%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%88%D1%80%D0%B0%D0%B1,_%D0%91%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%B0%D1%85%D0%B8%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BC%D0%B0%D1%80-%D1%85%D0%B0%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%83%D1%80%D0%B4%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D1%80%D0%B4%D0%BE%D1%83%D1%81%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BC%D0%B0%D1%80_%D0%A5%D0%B0%D0%B9%D1%8F%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BB%D1%8C
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сыяктуу өзбек агартуучулары менен пикирдеш жана үзөңгүлөш болгонун айтып келип, андан 

ары мындай дейт: «1919-жылы май (бугу) айында Фитрат телегейдеги (космостогу) Көк 

жылдызга (Марска) карап, мындайча ыр саптарын жазган: 

«Көзөл (кооз) жылдыз, Жерибиздин эң кадырлуу тууганы, 

Неге бизден качып, шунча узак жакка түшкөнсүң? 

Тууганыңа неге бир да сөз сүйлөбөй турасың? 

Сүйлө, жылдыз, алың кандай? Не деп таптың дүйнөнү? 

Биздин Жерде орун алган тополоңдор, кордуктар, 

Сүйлө, жылдыз, сенин жарык кучагыңда болорбу?» 

Бул саптар, албетте, жүрөгү либерал болгон жана инсандардын эркиндигин самаган 

калемгердин дүрбөлөңдүү өткөөл доордогу санааркоо сезимин кылдат чагылдырганын 

туябыз» [6]. 

Өзбек окумуштуулары анын өмүр баянын, чыгармачылыгын, анын ичинде жадид 

кыймылындагы ордун эгемендүүлүк жылдарынан баштап эле ар тараптуу изилдешти [7]. 

Анын адабий, илимий эмгектери да элге тартууланды [8]. 

Ишеналы (Эшеналы) Арабаев (1882-1933) – Пишпек уездинин Курман-Кожо 

болуштугунун Сүлүк деген жеринде туулган. Атасы бир жашында каза болуп, үч кыз, эки 

уул жетим калып, ар жерде малай болуп жүрүп, 12 жашка келгенде бир кыргыз молдонун 

кызматын да кылып, диний илимин да үйрөнө баштайт, анан беш жарым ай Каракол 

шаарында молдодо окуп жүрүп, ошол жерден Таир Заиров деген кишинин сунушу менен 

Оренбургга барат. Оренбургда жолу болбой Түркияга кетет.  

Константинополдогу (Ыстамбул) диний мектебге 3-класска кабыл алынат. Ошол 

жерден ажылыкка кетет. 1909-жылы Оренбургга кайра келип «Хусания» медресесине кирет. 

Ал тууралуу 1912-жылы «Айкап» журналына «Оренбургдан Ташкентке чейин» деген макала 

жазган [9]. Оренбургда «Хусания» медресесинде бир жыл билим алып, Уфадагы «Галия» 

медресесине барып үч жылдай (1910-1912) окуп, 27 жашында жерине кайтат. Төрт жыл 

мугалимчилик кылып жүргөндө Үркүн чыгып, эл менен Кытай жерине качып барат. 1917-

жылы кайра келип, Качкындарга жер берүү комиссиясында бир жылдай иштеп, кайра 

мугалимдик жумушун улантат. 1920-жылы Ташкентке келип, 1921-жылы Ташкенттен Жети-

Сууга жиберилген экспедицияга мүчө болуп, андан соң саясый, мамлекеттик кызматтарга 

тартылат. 1921-жылы 6-февралда Алма-Ата шаарында партияга кабыл алынат [10].  

1924-жылы Эл агартуу комиссарлыгынын коллегиясынын мүчөсү катары жазган жеке 

баракчасында (личный листок) 1907-жылы 9 ай Ыстамбулда (Константинополдо) окуганын, 

Бейрутта, Измирде болгонун, чет өлкөлөрдөн Медине, Мекке шаарларына, Үркүндө 

Кашкарга, Ак-Сууга барганын билдирген [10]. 

Ал 1911-жылы бирге окуган досу Хафиз Сарсекеев менен «Алипфе йаки – төтө окуу» 

(«Алиппе, же тез окууга үйрөтүү») деген китеп жазып чыгарышат [11]. Анда араб графикасы 

менен кыргыз-казак тилиндеги жазуу, окуу иштерин  үйрөнүүчүлөргө жардам болгон. Бул эң 

алгачкы китеп талабалар тарабынан жазылып, аны жазган авторлордун бири И.Арабаев 

жыйындарда мударистер менен бирге отуруп, аларга жакын болуп жүрчү экен. Ошол кадыр-

барк менен 1911-жылы Казань шаарынан Молдо Кылычтын «Кысса – и – Зилзала» деген 

китебин [12] чыгарат. 

1912-жылы И.Арабаев элдин сабатын көтөрүү идеясын улай «Жазуу өрнөктөрү» 

китебин тартуулайт [13]. Бул 35 беттен турган китептин алгачкы 18 бетинде тамгалардын 

жазылышы көрсөтүлсө, калган беттеринде тамгалардын каллиграфиялык үлгүлөрү берилет. 

Казактар үчүн жазылып жаткан бул «өрнөктөргө» казак тилиндеги эмес, кыргыз тилиндеги 

алышып, ашырып,  камыш калем, акча, бакча, кайыш, аш, жемиш, «баш бергенге аш бер», 

мал, баш, казан астырма, чай бал менен тати, кыйгач, алгач, «ийилген башын кылыч кесмес» 

ж.б. сөздөрдүн жана сөз айкаштарынын кирип кеткенинен улам ал кыргыздарга да 

ылайыкталган деп айтууга болот. 

И.Арабаев «Галия» медресесинин толук курсун бүтпөй калгандыгы айтылат, 1913-

жылы Ысык-Көлдүн тескейиндеги Тоңго барып мектеб ачат. Тогуз-Булак деген жердеги эки 

http://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/ibrohim-gafurov-fitrat-va-millat-tanqidi.html
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тегирменди жандай 20 боз үй тигип, окууну баштайт. Ал жерде бир жыл иштеген соң Сагалы 

манаптын чакыруусу менен Төрт-Күл деген жерге келип бала окутууга киришет.  

Ал 1924-жылы «Кыргыз алиппесин» чыгарат [14], андан башка да агартуу 

тармагынын жетекчилик кызматтарында иштейт, окуу китептеринин автору болот. 

XX кылымдын башындагы Фергана өрөөнүнүн жаңы тартип окуулары ал кишинин 

китептерин, өзгөчө «Алипфе йаки – төтө окуу», «Жазуу өрнөктөрү» деген эмгектерин окуу 

китеби катары пайдаланган. 

Абдулла Авлони (1878-1934) – акын-агартуучу, коомдук жана саясый ишмер 

Ташкент шаарында туулуп, эски медреселерден билим алат. 1908-жылы өзү жаңы тартип 

менен окуткан мектеб ачат, балдарга эне тилинде өзүнүн «Биринчи муаллим», «Иккинчи 

муаллим» деген китептери менен окуу жүргүзөт. 1913-жылы элдик театр негиздейт. 1914-

жылы  «Сабзавор» аттуу макалар жана ырлар жыйнагын чыгарат, 1917-жылдын жайында 

«Турон» аттуу газета чыгара баштайт. Ошол эле мезгилде анын «Адабиѐт», «Туркий 

гулистон», «Мектеб гулистони» деген окуу китептери жана педагогикалык эмгектери 

жарыяланат. Анын бул китептери Фергана өрөөнүнүн жаштарын окутууга жана табиялоого 

чоң салым кошкон. 

Хамза Хаким Заде Ниязи (1889-1929). Акын, жазуучу, актѐр, композитор, агартуучу. 

Кокондо табыптын үй-бүлөсүндө туулган. Адегенде мектебде, соң медреседе окуп билим 

алып, он жашынан ыр жаза баштап, көптөгөн жыйнактарын чыгарат. 1911-1915-жылдарда 

өзү да бей-бечараларды окута баштайт. Ошол кезде 1-класстар үчүн «Енгил адабиѐт», 2-

класстар үчүн «Укиш китоби», «Кироат китоби» деген окуулуктарын жазат. 1919-жылы 

Ташкент балдар үйүндө башчы, 1925-жылдан Фергана билим берүү бөлүмүнүн башчысы, 

1929-жылдан Шайымардан мектебинде мугалим жана директор болуп иштейт. Ал светтик 

билим берүүнү, мугалимдин макамын жогорулатууну, адабий билим берүүнү өркүндөтүүнү, 

балдардын көркөм окуусун үн кубултуп окуу менен коштоону колдогон. 
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―Манас‖ эпосудагы таалим–тарбиялык, гумандуулук, толеранттуулук идеялар менен 

Чыңгыз Айтматовдун да терең ой жүгүртүүсүнөн, чыгармачылык синтезинен жаралган 

дүйнөлүк масштабдагы уникалдуу көркөм чыгармаларында кездешет. Ч.Айтматов башка 

шири кийгизүү идеясын ―Манастан‖ алганын өзү да бир маегинде айтып өткөн жайы бар. 

Айтылган идея жаатында манасчы Сагымбай Орозбаковдун вариантынын 3841-3846-

саптарында мындай ой камтылып жатат: 

  Баланы кармап алалык, 

  Башына шири салалык. 

  Үйгө алып барып кыйнайлык, 

  Алты  зубун калмактын 

  Аяк-башын жыйнайлык. 

 Чыңгыз Айтматов эпостогу бул саптарды качан жана кайдан билиши мүмкүн деген 

суроо жаралат. Дал ушул улуу манасчы Сагымбай Орозбак уулунун 1920–23-жылдарда 

жазылып, бирок айрым  объективдүү жана субъективдүү себептерден улам басылбай жаткан 

варианты залкар жазуучунун түздөн-түз кийлигишүүсү жана башкы редакторлугу менен 

1978-жылы ―Кыргызстан‖ басмасынан жарык көргөн. Жазуучунун ―Ак-Кеме‖ повестиндеги 

бала менен Момундун тарбия маселесине токтолууга болот. Бала – тарбия- лануучу Момун – 

тарбиячы. Ал эми кыргыз элинин тарбиялоо салттарында чоң аталардын, чоң энелердин 

(ошолор таята, таенелер) балдарды, жалпы эле кийинки муунду жетилдирүүдө өзгөчө орду 

болот. ―Манас‖ дастанында Манас баатыр жеңилүүгө учурап, элге бүлүк түшкөндө анын 

тукуму Семетейди апасы менен кошо энеси Чыйырды таятасы Темиркандыкына алып барат 

да бала чоң энесинин жана таятасынын тарбиясында дүйнөнү адамдарды таанып билет. 

Анын уулу Сейтек болсо чоң атасы Манастын калтырып кеткен Наркескени менен 

Алмабашын алып, курал-жаракгы менен жоого аттанса ―бабасы көкжал, кайран шер‖ 

Манастай эр болуп көрүнөт [5:22]. Аталган повестеги тарбиялык, нравалык көрүнүштөр 

менен ―Манас‖ эпосундагы таалим-тарбиялык идеялардын шайкештиги байкалат. 

Улуу эпосубуздун тил бирдиктеринин  булагы катары да зор мааниси бар экендигин 

белгилөө менен Айтматовдун  чыгармачылыгы менен бирге келечек муундарга адеп – ахлак, 

таалим, санат-насыят алардын кан-жанына, аң-сезимине сиңирип коет. 

Кыргызды кыйырга  тааныткан  Чынгыз Айтматов чыгаан жазуучу гана эмес, 

таланттуу  педагог да болгон десек жаңылышпайбыз. Анын бир катар көркөм 

чыгармаларынын каармандары – мугалимдер жана балдар. Айтматов өзүнүн 

публицистикалык макалаларында педагогдордун социалдык маселелерин жана билим 

берүүнүн курч көйгөйлөрүн ар дайым көтөргөн. Чындыгында, Чыңгыз Айтматовдун 

чыгармаларынын өзөгүн гумандуулук  идеясы түзөт. Жазуучунун ар бир чыгармаларында 

гумандуулукка, чынчылдыкка  үндөгөн идеяларын жолуктурууга болот. Мисалы: Анын 

чыгармаларындагы негизги каармандар – Сейденин,  Толгонайдын образдарынан  

гумандуулукту көрүүгө  болот.  

Айтматовдун педагогикалык кредосу – турмушка чыгармачылык менен мамиле 

жасаган, ички терең ишенимге эгедер, өз алдынча кайталангыс, индивидуиалдуу, 

адамгерчиликтүү инсан [3:88]. 

Ч. Айтматовдун улуулугун мындай баалоого болот. Биринчиден, жазуучу кыргыз 

элин, бүтүндөй ай ааламга даңазалап, берекелүү Ала-Тоонун боорунда  ушундай аз сандагы, 

уңгулуу, уюткулуу, касиеттүү эл бар, бул – ―кыргыз улуту‖,-деп таанытты. Экинчиден, 

―Айтматов атындагы коомдук  фонду‖ учурдагы саясый абалга байланыштуу табигый түрдө 

―Манас – Кыргыз – Чыңгыз‖ деген элдик кыймылдын түзүлүшүнө түрткү болду. Бул да 

бүгүнкү күнүбүздүн тарыхый чындыгы. Манас жана Чынгызды куштун эки канаты сыңары   

элестетсе  да болот. Жоокерчилик замандарда  Манас бүтүндөй элдин, жамы журттун  

башында туруп, өзүнүн баатырдыгын көрсөтүп, ―ач бөрүдөй жулунган‖ душмандардан элди 

эсен-аман сактап, ―үзүлгөндү улап, чачылганды жыйнап‖ элдин башын бириктирген. 

Бүгүнкү күнү Чыңгыз Айтматов чалкыган ааламга кыргыздын кимдигин таанытып, улуттун 

башка элдерден  айырмаланып өрнөк болоор жактарын, кыргыздардын  касиеттүүлүгүн 
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жеткирди. Демек кыргыз мамлекеттүүлүгү үчүн улуу жазуучубуз мекенчилдиктин өрнөгүн 

көрсөттү. Соңку жүрөк кагуусуна дейре ―кыргыз‖ деп өттүго дүйнөдөн, чиркин. Андыктан ар 

бир кыргыз жараны ―Манастан‖ эпосунун жана Айтматовдун чыгармачылыгынан улуу сабак 

алуубуз парз [4:17]. 

―Манас‖ эпосу профессионал жазуучулар үчүн өзгөчө драматургия жанрында, 

ошондой эле  проза, поэзия жаатында орошон көркөм булак, руханий дайра бойдон кала 

берери чын. 

  Ч. Айтматовдун  прозасында алдынкы кезекте көркөм-эстетикалык боектор көзгө 

урунуп, элестүү сүрөттөөлөр менен өзгөчөлөнөт.  Атактуу жазуучу улуу эпосту изилдеп, 

пропагандалап гана тим болбостон, анын мазмундук сюжетин, идеяларын, көркөм сөз 

каражаттарын эмгектеринде өтө билгичтик, сейрек сезимтал чеберчилик, устаттык менен 

пайдалана билген. 

Ушул жаатта көрүнүктүү адабий сынчы, аалым жана жазуучу К. Асаналиев: ―Манас‖ 

эпосу Айтматовдун ―көркөм акыл-зээнинде кандайдыр бир айрым үзүндүлөрү, кээ бир 

белгилери менен. 

Нукура, нарктуу көркөм чыгарма кайсы доордо, кайсы мезгилде жазылгандыгына 

карабастан, өзүнүн асыл баалуулугун эч канчан жоготпойт, тескерисинче, коомдо күн санап 

көркөмдүк күчү, баа-баркы өсүп турат [5:3]. 

―Манас‖ эпосун айтуу учурунда кунт коюп ―манасчыдан угуп отуруп, ар бир сүрөттөө 

өз ордунда экенин көрүп, ар бир сүрөттөөнүн өзүнчө көркөмдүк системасы, көркөмдүк 

максаты бар экенин сезип, элдин көркөмдүк фантазиясына таң калбай койбойсуң‖,-дейт.  

Айтматов эпос жөнүндө ("Манас" энциклопедиясы. Мамлекеттик тил жана энциклопедия 

борбору. Бишкек: Кыргыз энциклопе-диясынын Башкы редакциясы, - 1995. 1-т.). 

―Манасты‖ көп эле жомокчулар айтып келген. Алардын устаттыгына эч кандай күмөн 

койбой Сагымбай Орозбаковдун өнөрүн айырмаланта бөлүп кароого болот. Сагымбайдан 

жазылып калган тексттерди кунт коюп окуп чыккан ар бир адам Сагымбайдын сөз байлыгы, 

акындык чеберчилигине, ташкындаган сүрөткер кудуретине баш ийбей койбойт. Бул ааламда 

укмуш жаралган уникалдуу талант. Балким, эч убакытта кайталанбас руханий көрүнүштүр. 

―Манас‖–―Манас‖ болгондон берки эпостун тамчы кошулуп, сөзгө сөз, ойго ой кыналып, 

байыркы кыргыз журтунун бүткүл чыгармачылык кубатын Сагымбай бир өзү дилине 

сыйгызып тургандай сезилет‖ [4:17]. 

Оозеки чыгармачылыктагы көркөм ойлоо аң-сезиминин жалпы көркөмдүк 

принциптери, маселен, синкретизм, индивидуалдуу автордун белгисиздиги же жоктогу, 

оозеки формада өнүгүү ж.б. ―Манас‖эпосуна мүнөздүү болсо дагы, менин терең ишенимимде 

эпос катарында бул көркөм чыгарма дүйнөлүк эпикалык практикада өтө уникалдуу 

көрүнүштүн катарында жатат. Бул бөтөнчүлүк баарынан мурда эпостун структуралык 

негизинде жаткан көркөм ойлоо аң – сезмине  байланыштуу [2:20]. 

Ч. Айтматовдун ―Манас‖ эпосуна байланыштуу макалаларынын, интервьюларынын 

ичинен эки макаласы өзгөчө бөлүнүп турат. Анын бири ―Байыркы кыргыз рухунун туу 

чокусу‖ деп аталып, Сагымбай Орозбаковдун вариантына жана айтуучунун өзүнө арналса, ал 

эми ―Ал океан сындуу ―Манастын‖ миллион сабын жат билген‖ деген макаласында дагы бир 

улуу жомокчу Саякбай Каралаевдин талантына арналган.  Жазуучу эки улуу манасчынын 

сүрөткерлик талантынын түпкү сыры, табияты тууралуу концепциясы мына ушул эки 

макалада  тамасы мүнөздөлгөн. Ч. Айтматов  манасчылардын коомдук – тарыхый  

кеменгерлигин, кайталангыс сүрөткерлик дараметин, көркөм сөзүнүн ченемсиз кудуретин  

даана, элестүү ачып бере алган. 

Бул макалада Сагымбай Орозбаковдун варианты боюнча жарык көргөн ―Манас‖ 

эпосунун 1–томдугунда кириш сөз иретинде берилген. Аталган китеп Ч. Айтматовдун башкы 

редакторлугу менен жарык көргөн [2:20]. 
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Аннотация. Сунушталган илимий макалада ―Манас‖ эпосунун мазмунунда кездешкен айрым 

физикалык түшүнүктөр, кубулуштар талданат жана баяндалат. 

―Манас‖ эпосунун эпизоддорунан маалым болгондой жоокерчилик заманда аскерлер ар дайым 

дүрбү, мылтык, замбирек, найза, жаа жана башка курал-жарактарды пайдаланышкан. Демек, 

кыргыздар физика илимине таандык болгон билимдерге ээ болушкан жана тиешелүү түрдө 

куралдарды устаттык менен колдонушкан. Эпостун мазмунунда физикалык түшүнүктөр жана 

кубулуштар: оптикага, кыймыл саны, күчтүн импульсу, динамиканын закондору, серпилгич күчү, 

акустика, моменттер эрежеси, электро магниттик кубулуштар, жылуулук өткөрүүчүлүк жана 

башкалар боюнча айрым саптарды жолуктурганыбыз буга күбө. 

Эпостун кээ бир саптарынын жана эпизоддорунун мазмунун талдообуз, кыргыздардын 

телонун салмагын өлчөө, нерселердин оордугу тууралуу түшүнүктөрү болгондугун көргөзөт. Ошону 

менен бирге кыргыздар байыртадан эле соода ишине мамиле-катыштыгы болгондугун, соода 

келишимдерин түзө билген эл болгондугун билдирет.  

Аннотация. В предлагаемой научной статье описываются и подвергаются анализу 

некоторые физические понятия и явления, отражающиеся в содержании кыргызского эпоса 

―Манас‖. 

Как выясняется из эпизодов эпоса ―Манас‖, воины всегда использовали такие оружия, как 

бинокль, пушка, ружьѐ, копьѐ, лук. Значит, можно полагать, что кыргызы владели знаниями, 

имеющими отношения к науке физики, и соответственно, умело применяли эти и другие оружия. 

Отсюда следует, что в основе содержания отдельных строк эпоса лежат физические понятия и 

явления по оптике, количеству движения, импульсу силы, законам динамики, физической статике, 

силе упругости, акустике, электромагнитным явлениям, теплопроводимости и т.д. 

mailto:misiraly@mail.ru
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Анализ содержания отдельных эпизодов и строк эпоса показывает, что кыргызы имели 

понятие об измерении веса, тяжести предметов. Следовательно, кыргызы издревле имели 

отношения к торговле, заключали сделки. 

Abstract. In the proposed research article, some physical concepts and phenomena that are reflected 

in the content of the Kyrgyz epos ―Manas‖ are described and considered. 

         As it turns out from the episodes of the epic ―Manas‖ the soldiers always used such weapons as 

binoculars, cannons, rifles, bows and arrows. Hence, it can be assumed that the Kyrgyz possessed 

knowledge relevant to the science of physics, and thus skillfully used some form of weapons. Therefore, the 

content of certain lines of the epic is based on physical concepts and phenomena in terms of optics, amount 

of motion, force momentum, dynamics laws, physical static, electromagnetic phenomena, heat conduction 

and other. 

         The content analysis of certain episodes and lines of the epic shows that the Kyrgyz people had the 

knowledge in measuring the weight, the severity of objects. Consequently, the Kyrgyz had a relationship to 

trade from the earliest times and were doing deals. 

         Түйүндүү сөздөр: дүрбү, замбирек, салмак, масса, убакыт, кайноо, буулануу. 

         Ключевые слова: бинокль, пушка, вес, масса, время, кипение, испарение. 

         Key words: binoculars, gun, weight, mass, time, boiling, evaporation. 

 

Кыргыз эли курчаган табият эне менен эриш-аркак, коюндаш жашоо, өмүр кечирип, 

жаратылышта кездешкен түрдүү-түмөн нерселердин, заттардын касиеттерин байкоого алып, 

таанып (табиятка аяр, этият, аздек мамиле кылып), турмуш-тиричилигин өткөрүү үчүн 

керектүү, зарыл болгон ар түрдүү  буюм-тайымдарды, куралдарды, жарактарды жасоо үчүн 

ошол эмпирикалык, тажрыйбалык билимдерин орундуу пайдалана билишкендиктери айгине 

болуп жатат. 

Ошондой эле Манас атабыздын доорунда курал-жарактарды мыкты 

пайдалангандарына, иштете билгендерине кошумча, алардын колдонуу жолдорун, 

механизмдерин (физика илими багытында) жетик түшүнгөндүктөрүн белгилөө зарыл. 

Булгаарыга каптаткан, 

Бурамалуу каркыттан, 

Оозуна жакут орноткон, 

Алты имерип толготкон, 

Урумдан кылып алдырган, 

Узак жолго салдырган, 

Айкожодон алыптыр, 

Алтын ооз дүрбүнү 

Манас көзгө салыптыр [1:  254]. 

Кеп оролу Манас баатырдын дүрбүсүнүн абдан мыктылыгы жөнүндө жүрүүдө. Аны 

алыскы Урум өлкөсүнөн алдыргандыгы тууралуу айтылууда (Урум (Рум) - арабдар алгач 

Византия мамлекетин Рум деп атап, кийинчерээк Кичи Азияга да тийиштүү айтылып жүргөн. 

[2:  236] Дүрбү - алыс аралыктагы нерселерди жакындатып, дааналап айырмалап көрүүгө 

жардам берчү курал, жарак  болуп эсептелет. 

Үркөрбоо деген замбирек, 

Он эки апа дарыны, 

Ага салды баарыны [1:  260]. 

Мында көлөмү жана салмагы боюнча абдан чоң согуштук курал ―замбирек‖ тууралуу 

кеп жүрүүдө. 

Биздин  пикирибизде, кыргыздар ай санагын жүргүзүүдө көп колдонгон ―Үркөр‖ 

жылдызынын атына ―үркөрбоо‖ деген касиеттүү аталыш берген болуу керек.  Ошол эзелки 

доорлордо абдан өркүндөтүлүп жасалган аскердик курал-жарактар колдонулгандыгын 

айтууга болот. Демек, элде ―импульс‖, ―энергиянын сакталуу жана айлануу закону‖ жөнүндө 

так түшүнүк болбогон чыгаар, бирок, бул куралдарды кантип колдонуунун жолдорун, 

механизмдерин өздөштүрүшкөн, билишкен.  
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Замбирек үнү күркүрөп 

Үч күндүк жерге угулду, 

Тамдын баары силкинип, 

Мордун учу жыгылды, 

Дукан калаа журтунун 

Жүрөк оозго тыгылды. 

Эмине балаа болду? - деп, [1:  261] 

Ата-бабаларыбыз жарык кубулуштарынын (оптика) физикалык касиеттерин, 

линзаларда жарыктын чагылыштарын, жарыктын сынуу кубулушун, дүрбүдө жарык 

кандайча фокусталарын, аны колдонуунун негизинде кандай оптикалык, механикалык 

кубулуштар жаткандыгын, дүрбүгө пайдаланылган линзалар системасынын ―аткарган 

кызматтарын‖, ыңгайлуу колдонууну, дүрбүдөгү бурама сайынын маанисин жакшы 

түшүнүшкөн, билишкендигин төмөндөгү саптардан аңдап-туюу мүмкүн: 

Абунасир замандан 

Айтуу менен алдырган, 

Айнек оозу кызарган, 

Алты имерип чойгондо, 

Кылабына койгондо 

Бир кез жарым узарган, 

Тиктегенин өлтүргөн, 

Алты күндүк жолдорду 

Абыдан чындап караса 

Аркан бою келтирген 

Турнабай көзгө салыптыр, [1: 1289] 

 

Дүрбү салды көрмөккө. 

Булгаарыга каптаткан, 

Бурамалуу каркыттан, 

Оозуна жакут орноткон, 

Алты имерип толготкон, 

Айнеги чаңдап калат - деп, 

Ак кадак менен ороткон, 

Алыскы жолго жороткон, 

Алтымыш уста, кырк зергер, 

Айнегин артык орноткон, 

Болоттон кылган сабы бар, 

Бой тумар чалыш кабы бар, 

Алыстан соргон табы бар, 

Болжолу жок дүрбүнүн 

Боосун албай мойнунан, 

Сууруп алып койнунан, 

Көзүнө Алмаң салыптыр [1: 1681]. 

Эр Алмамбет алысты көрүү үчүн көзүнө дүрбү салганын, колунан көөрү төгүлгөн 

усталар, зергерлер караган ―көздү тайгылткыдай‖ сонун, кооз, көркөм, курал катары да абдан 

мыкты жасалганы сүрөттөлүүдө (мисалы, дүрбүнүн линзасын чаңдап тунаруудан коргоо 

үчүн ак кадак менен ороткону). 

Айнек оозу кызарган, 

Алты имерип чойгондо, 

Кылабына койгондо 

Төрт карыштай узарган, 

Тиктегенин өлтүргөн, 
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Алты айчылык жолдорду 

Алты күндүк келтирген, 

Алты күндүк жолдорду 

Аркан бою жеткирген, 

Болоттон тутка сабы бар, 

Мойнунда тубар кабы бар, 

Болжолу жок турнабай, 

Боосун албай мойнунан, 

Сууруп алып койнунан 

Оң көзүнө салыптыр, [1:  926] 

Кыргыздар жашоо тиричилигинде төмөндөгүдөй оордук, салмак өлчөмдөрүн 

колдонуп келишкендиктери айтылат: бут, пуд (16,38кг), батман (алты пуддан он эки пудга 

чейинки өлчөмдөгү оордук чени. [21:242], 98,28 кг. дан-196,56 кг.га чейин), чексе, чакса (5-6 

кг), жың (560 г), мыскал (4,30 г же жүз даана арпа даны 1 мыскал), сер, зер (0,10 г), чейрек 

(кайсы бир өлчөмдүн төрттүн бир бөлүгү, оордук өлчөмү (4-6кг), кадак (409,5 г), дирхем (3-

3,5 г.га барабар күмүш акча), арпа (0,05 г), пайса, байса (25,6 г), нимшек (болжол менен 12 

кг), челек (10-12 кг), кап (9-10 пуд), токту кап (3 пуд), кой кап (6 пуд), торпок кап (7 пуд), тай 

кап (9-10 пуд), аш кашык, чай кашык, чөмүч ж.б. [5:  32]; автордук текстке кичине 

өзгөртүүлөр кийирген - М.К.) 

Чыканак – ортондун башынан чыканакка чейинки аралык [10:  139].  

Чыканак 3. уст. (мера длины) жарым метрге барабар узундук өлчөөсү [9:  331]. 

М.И. Граммдын эмгегинде бир чыканактын орточо алгандагы узундугу 45 см делет. Ал эми 

К.К. Юдахин түзгөн сөздүктө болсо, жарым метрге (б.а. 50 см) барабар узундук өлчөөсүн 

алган.  

Алакан болсо, узундук өлчөөсү катары төрт манжанын эркин (бош коюлуп) 

бириктирилген аралык кабыл алынып 74,48 миллиметр узундукту туюндурат, же 7.4 см ге 

барабар. Бармак – 18,71 миллиметр узундукка барабар, же 1,9 см. [4:  59] Кыргыздар 

―бармак‖ дебей, манжанын энин ―эли‖ деп аташкан. 

Европанын кайсы дарыканасына кирсеңиз, сиз сөзсүз түрдө ―гран‖ деп аталган салмак 

ташын жолуктурасыз. Анын оордугу бир дандын салмагына барабар. Кайсы өсүмдүктүн? 

Адатта, арпа өсүмдүгүнүн [4:  25]. 

Ал эми сөздүктө: гран (салмак чени, бул – 0,062 граммга барабар) делет. [9:  141] 

Айта кетчү нерсе, ―гран‖ сөзүнүн өзү латындын ―granum‖ деген сөзүнөн алынып, ―бүртүк, 

күкүм, эң майда‖ деген маанини билдирет (англисчеде дан да, гран да – grain. Эски 

немисчеде – Grano) [4:  25]. 

Европада ―гран‖ – арпа даны – жүздөгөн жылдар бою дарыкана (аптека) ишинде 

пайдаланылган. Кыргыз элинде арпа данынын салмагы эске алынган өлчөм – ―мыскал‖ 

аталышындагы салмак өлчөмү пайдаланылгандыгы айтылат. Мыскал (4,30 г же жүз даана 

арпа даны 1 мыскал), дирхем (3 – 3,5 г га барабар күмүш акча)  [5:  32].  

Аалым М.И. Граммдын иликтөөсүндө ―гран‖ деп аталган салмак өлчөөсү жөнүндө: 

―Мусулман тараза өлчөм системасында ―гран‖ да пайдаланылган. А эгер арпа данынын 

салмагын ―гранга‖ барабар деп алсак, анда бир дирхем 48,225 гранга (3,09 г), ал эми бир 

мыскал 68,888 гранга (4,41 г) барабар болот.  

Шариаттын кабыл алынган 7:10 катышына ылайык, бул учурда мискалдын салмагы 

4,464 граммга барабар болууга тийиш. Окумуштуулар мына ушул акыркы жыйынтыкка 

келишкен [4:  144]. 

Кечээки XX кылымда Стандартташтыруу боюнча эл аралык уюм кабыл алган R – 31 

документинде кадимки грандын (ювелир эмес!) 64,798911 миллиграммга барабар болгон 

эквиваленти мыйзамдаштырылган. Бул учурда бир грамм 15,62 гранга тең деп эсептелген. [4:  

25].  1 гран=0,06402 грамм га барабар. 

Орто Азия мамлекеттеринде бөлөк өлкөлөргө караганда Шарият боюнча 7:10 

туруктуу катышы кылдат сакталып келгендиги кызыктуу. Бухарада 3,36 грамм салмактагы 
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дирхам (мискалдын салмагы 4,8 граммга барабар) пайдаланылган, Хорезмде дирхамдын 

салмагы 3,185 граммды (хорезмдик мискаль 4,55 грамм салмакта болгон) түзгөн, 

Самаркандык мискаль 4,46 грамм [4:  145]. 

Хорезмде жана Хивада көбүрөөк пайдаланылган ―манндын‖ салмагы 4,095 кг дан 

4,914 кг чейинки оордукту түзгөн. Кызыктуусу, 4 манн кайра эле манн деп аталып, бирок бул 

манн 19-20 кг салмакка барабар болгон. Товардын түрүнүн, көрүнүшүнүн өзү эле 

соодагерлерге кандай товар жөнүндө кеп жүрүп жаткандыгын түшүндүргөн, билдирген [4: 

147]. 

Жогорудагы маалыматтардан көрүнүп тургандай, илгерки кыргыздар колдонуп келген 

―мыскал‖, ―дирхем‖ ж.б. аталыштагы салмак өлчөөлөрү Европа жана мусулман 

өлкөлөрүндөгү ―мискаль‖, ―дирхам‖ өлчөмдөрүнүн сандык катыштары менен негизинен дал 

келүүдө. Бул эмнени кабарлайт? Мындан кыргыздар жалаң тоо-таштын арасында мал 

артынан алактап күн көргөн эл гана эмес (бир топ элдер кыргыз элин ошондой элестетишет 

жана соода-сатыктан алыс калк катары санашып, төмөн карашат), соода ишине жандуу 

аралашып, соода өнөрүн аркалап, катышып келген эл болгондугун жүйөлөйт, күбөлөйт.  

Кытайдын Кеселик аттуу балбанынын куралдарынын айбаты төмөндөгүчө сүрөттөлөт: 

Ийниндеги мылтыгы 

Даш казандай огу бар, 

Айбалтасы жүз батман. 

Шилтеген жоосу тим жаткан, 

Кылычы бар белинде 

Кырк батман темир кылдырган, 

Кырылышкан жоо болсо 

Кыйкырык менен тындырган, 

Беш жүз батман күрсүсү 

Чапса ташты сындырган, 

Үч жүз кулач сүңгүсү, [1:  701] 

Кеселиктин алып жүргөн куралдарынын салмагын аңдап көрөлү. Кеселик балбандын 

айбалтасынын салмагы: 100х12х16 (кг)=19200 (кг), б.а. 19 тонна 200 кг га тең болууда. 

Белиндеги кылычынын салмагы: 40х12х16 (кг)=7680 (кг) же 7 тонна 680 кг. Күрсүсү - 

500х12х16 (кг)=96000 (кг) же 96 тонна салмакка ээ болууда. Ал эми балбандын сүңгүсүнүн 

узундугу: 300х1,6 (м)=480 (м)ге барабар, б.а. жарым километрге жакындап барат. 

Кеселиктин алп балбандыгын мүнөздөгөн жогоруда келтирилген саптарга сереп 

салып, негедир бүгүнкү көнүмүшкө жат,  көнүмүштөн тыш, адам акылы ишене бербеген ой-

сезимдерге жетеленбей койбойсуң. Албетте, белгилүү өлчөмдө апыртуу орун алгандыгы да 

күмөн туудурбайт. Ошондой болсо да, Кеселиктин балбандык феноменин мына ушинтип 

көркөм боѐктор менен чагылдыруунун өзү, биздин оюбузча, белгилүү деңгээлде балбандын 

күч-кубатын, кайратын мүнөздөгөн, өзүн актаган чыгармачылык табылга дээр элек. 

Эпостон айрым мисалдарга токтолсок: 

Үч кадак жем бериптир, [1:  678] 

Кыйгыл-кычкыл үндөрү, [1:  674] 

(Сапта өзгөчө, кулакка жагымсыз үн тууралуу айтылууда. 

Үн кубулушун физиканын ―Акустика‖ илимий багыты изилдейт). 

Тырмооч берип колуна, [1:  272] 

Үч чексе жем салыптыр, [1:  751] 

Эки-үч чексе жем алып, [1:  752] 

Ченеп берген жеминен 

Төрт байса артып калыптыр. [1:  1278] 

Оордугу он батман, [1:  439] 

Жарым байса бар экен, [1: 1404] 

Төмөндөгү саптар физиканын ―Суюктуктун кайноосу жана буулануусу‖ 

кубулуштарына байланыштуу: 
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Куркурап чыгып кайнаган, 

Аш бышымга токтолсо, 

Кашык суусу калбаган. [1:  1654] 

(―Аш бышым‖, бул, болжолдуу эки саатча убакытты түзөт. [6:  171]  Демек, эки саатка 

жетпеген убакыт ичинде суу катуу кайнап, бууланып бүтүүсү жөнүндө кеп жүрүүдө). 

Төмөндөгү саптар азыркыдай ―кондиционер‖ өңдүү жабдуу ошол заманда эле 

болгондугун ырастайт. Эгер мекеменин бөлмөсүн муздак аба менен желдетүү керек болгон 

кезде, анда муздаткыч сыяктуу система орнотулган жана муздак аба бөлмөнүн ичин көздөй 

айдалган. Ал эми бөлмөнү ысык аба менен желдетүү зарыл болгон учурда, спиралдар 

системасы менен жабдылган ысыткыч орнотулуп, ысык аба менен бөлмө желдетилген. 

Андыктан Манас атабыздын доорунда электрдик жана магниттик кубулуштар жөнүндө 

элдердин түшүнүктөрү болгон жана бул кубулуштардын турмушта колдонулгандыгы 

жөнүндө кеп кылуу мүмкүн: 

Жай саратан күнүндө 

Согуп турат жел салкын. 

Мээ кайнаган ысыкта, 

А коргонго кирген жан 

Салкын турат жел согуп, [1:  257] 

Ысык чилде жай күнү 

Басылбаган жели бар, 

Кыштын кыраан чилдеде 

Жай чилдедей кармаган, [1:  257] 

Жай күнүндө басылбас, 

Сыдырым соккон жели бар. 

Кыш күнүндө басылбас, 

Кызытып турган деми бар. [1:  257] 

Улуттук ат оюндарында ―Ат чабыш‖, ―Эр эңиш‖, ―Көк бөрү (Улак тартыш)‖, ―Кыз 

куумай‖, ―Тыйын эңмей‖, ―Эр сайыш‖ ж.у.с.ларда ―Инерция‖ кубулушу, Ньютондун 2-жана 

3-закондору пайдаланылат. Минилген атты ийкемдүү башкаруу, аны күүлөнтүү устаттыкты 

талап кылат. Кырдаалга жараша тең салмактуулукту сактай билүү зарыл болгон. 

Кыймылдын ылдамдануусун жогорулатуунун, ат менен шайкеш, жеңил кыймылдоонун 

ыкмаларын үйрөнүү керек. Убакытты, аралыкты, жолду туура, так мерчемдөөгө, көз 

болжолун алууга көнүгүшкөн. 

Жаа атуу өнөрүндө (жоокерчилик заманда, албетте, жааны мыкты атуу зарыл болгон) 

серпилгич күчүнүн жана күчтүн импульсунун эрежелерин колдонууну билишкен. 

Кышында калың кар жааган учурда ашууларды ашып өтүүдө, аңчылыкта басымды 

азайтуу үчүн ―жапкак‖ аттуу жабдууну пайдаланышкан. ―Жапкак‖ буттун таяныч 

басымынын бир канча эсе азаюусуна алып келген. Бул жабдуунун чыныгы үлгүсү Бишкек 

шаарынын (мурдагы Фрунзе ш.) Мамлекеттик тарых музейинде сакталып турат. 

Дарыялар, көлдөрдөн сүзүп өтүүдө чаначка саманды толтуруп, аны эки капталга 

байлашкан. Ушул өңдүү жабдуу – ―сал‖ эпосто эскерилет. Бул учурда Архимед законунун, 

башкача айтканда суюктукка матырылган, суюктук аркылуу сүзгөн нерселерге суюктуктун 

өйдө көздөй түртүү күчүн пайдалануунун ыкмаларын билишкен. 

Кыргыз эли кышкы кычыроон, ызгаар суукта дененин жылуулугун тышка чыгарбай 

(чыкса да аз өлчөмдө) кармоону жана аптаптуу ысык күндөрдө жарыктын чагылуу 

кубулушун пайдаланууга негизделген кийимдерди кийишип, дененин жылуулук тең 

салмактуулугун камсыздоонун жолдорун үйрөнүшкөн. ―Ак калпак‖, ―Ак элечек‖, ―Ак 

өргөө‖, ―Ичик‖, ―Тон‖, ―Тебетей‖, ―Тулуп‖, ―Постун‖ ж.у.с. кийим-кечелер, биринчиден, 

кыргыздар үчүн ―ак‖ чындыкты, ак пейилдүүлүктү, адилеттүүлүктү, жакшылыкты 

туюндурган касиеттүү, ыйык түс катары каралса, экинчиден, ата-бабаларыбызда жарыктын 

чагылуу жана жутулуу кубулуштары тууралуу анык түшүнүктөрү болгондугун ырастайт. 
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Ошентип, кыргыз эли жылуулук өткөрүүчүлүк кубулушун күнүмдүк жашоо тиричилигинде 

пайдалана билишкен. 

―Кол күрөш‖, ―Аркан тартыш‖, ―Көк бөрү‖, ―Качмай топ‖, ―Чикилдик‖ (чикалдак), 

―Оодарыш‖  ж.б. улуттук оюндарда Ньютондун 3-закону аткарылган. 

Ал эми мылтык, замбирек куралдарын атууда, ―Ордо‖, чүкө (ашык) оюндарында 

биринин кыймыл саны экинчисинин кыймыл санына айлануу эрежесинин (кыймылдардын 

берилүүсү), кыймыл санынын сакталуу  закондорунун колдонулуусун бабаларыбыз 

турмушунда жана согуш майданында пайдаланууну билишкени анык болууда. 

Боз үйдү тигүү (орнотуу), анын түндүгүн, керегесин, ууктарын ж.б. тиешелүү 

бөлүктөрүн бири-бирине бириктирүү, бекемдөө, аштоо  ыктары моменттер эрежесин, тең 

салмактуулук шарттарын сактоого негизделген. Бакан менен суу ташуу да моменттер 

эрежесин эске алууга негизделет, б.а. бул учурда ийинге оордук, басым бир канча эсе 

азайып, жүк жеңилдейт. 

Эзелки ата-бабаларыбыз физиканын закондорунун аныктамасын, математика тилинде 

туюнтулушун, мүмкүн, билбеген чыгаар, бирок, физикалык кубулуштардын өз ара себеп-

натыйжалуу байланыштарын, алардын таасирлерин аңдап-туюшкан, түшүнүшкөн. 
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Аннотация: Аталган макалада талаа материалдарынын негизинде жыйналган  санжыранын 

жаш-муундарга тарбиялык жана дүйнө таанымдык мааниси көрсөтүлдү.  

Аннотация: В данной статье молодому поколению показано миропознавательное и 

воспитательное значение санжыра (родословной), собранная на основе полевых работ.   

Abstract: This article shows to the younger generation world-cognitive and educational value of 

sanjyra (ancestry)collected on the basis of the field of work 

Түйүндүү сөздөр: санжыра, эл, уруу, тарбия, этно-педагогика, коом. 
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Кыргыз журтчулугунда тарбия жараяны этнопедагогиканын негизинде 

калыптангандыгы маалым.  Ал түрдүү жолдор менен ишке ашырылып келген. Элибиз 

уруулук түзүлүштү бекем карманып, бүгүнкү күнгө чейин кээ бир баалуулуктарын 

өнүктүрүп келет.  Жаш муунга, өзгөчө уландарга санжыра айтуу менен ата-энеге мээримин 

арттыруу, баланын дүйнө таанымын кеңейтүү милдети да аткарылган. Бүгүнкү күндө 

аймактарда жер-суу аттарынын, өзгөчө калктуу конуштарга болгон аталыштардын    30-

35%ын этнотопонимдер түзөт. Демек жаш-муундар санжыралык маалыматтарга ээ болуу 

менен уруулук түзүлүштүн тарыхый мыйзамченемдүүлүгүн түшүнүп, дүйнө таанымдык 

билимдерге да ээ болот. Санжыранын кыргызча мааниси ата-тегин дарак сыяктуу тамыр-

бутактатып, тарамдатып айтуу дегенди түшүндүрөт. Кененирээк мааниде эл, уруу жана урук 

тууралуу ооз-эки чыгарма болуп эсептелет жана бай тарыхый булак, тарбиялык кенч деп 

айтсак болот. Санжыра көчмөн элдердин арасында, өзгөчө жазуусу жок элдерде узак 

убакытка чейин сакталып келген. Бул кыргыз элине да тиешелүү. Дээрлик көчмөндүүлүктө 

жашаган кыргыз эли бүгүнкү күнгө чейин жан кейиткен оор тагдырларды басып өткөнү 

тарыхый булактарда маалым. Жер үчүн, мекен үчүн болгон согуштар көпчүлүк учурда 

жеңилүү менен аяктаган. Миңден ондогон эр-улан калган күндөр да болгон. Мындай учурда 

үй-жай, мал-мүлк калып эл өзү журт которуп качып гана кутулган. Көп учурда туткундалып 

ошол элдин курамында ассимиляциялашып да кеткен. Адатта өзүнүн жазуу, чийүүсүнөн да 

ажыраган. Мына ушундай кырдаалда тирүү калгандардын милдети өткөндөрдү төкпөй 

чачпай сактоо, аны укумдан-тукумга калтыруу болгон. Демек санжыранын мааниси өз 
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кезегинде улутту сактап калуу, ал улуттун наркын, маданиятын, салтын сактап калуу 

дегендикке жатат. Ошондуктан санжыраны, өз ата-тегин билүү ар бир эркек баланын 

намысында жашап келген. Мындай баалуулук көчмөн кыргыз элинде качандыр бир мезгилде 

салттка айланып, журтчулуктун чечими менен бекемделип, улам өнүгүп турган. Жети жашка 

чейин ар бир эркек бала ―Жети атасын билүү‖ деген милдетда ошондон калган. Уруулук 

түзүлүш мезгилинде жети атасын билбегенди ―Кул‖ деп аташкан. Анын мааниси тексиз, 

уруксуз же законсуз дегенди түшүндүргөн. Этнография илиминин тыянагы боюнча ар бир 

муундун орто аралыгы 25 жыл делинет. Демек жаш эркек баланын 7 атаны айтуу менен анын 

жетинчи атасы мындан 175 жыл мурда жашагандыгын далилдейт. Бул анын кул эместигин, 

коомдун закондуу мүчөсү экендигин айгинелейт.  

Жогорудагы ойлор бүгүнкү күндө абдан орой эсептелингени менен чындыгында 

улуттун бул философиясында чоң нерсе жатат. Жакын туугандардын кыз алып, кыз 

бербегендигинин себебин учурда медицина илими да так көрсөттү. Ошону менен бирге 

бүгүнкү күндө санжыранын маанисин ар ким өзүнүн чыгармачылыгына, кудуретине жараша 

ар кайсы тарапка алып баргандар да жок эмес. Өзүнүн ата-тегин жогору коюп, жадакалса эл 

башкарган хан кылган учурлар көп. Ар бир эле адам cөзсүз бийдин, манаптын, акылмандын, 

даанышмандын же жашырып койгон алтыны бар байдын урпагы болуп чыгат. Бирок кээ бир 

андай чыгармачылыктардан санжыранын өзөгү таптакыр башка нукка өзгөрдү. Ошол 

себептен анны кээ бирлери бөлүп-жаруучулук, жек жаатчылык иретинде кабылдады. 

Ушундай түрдүү факторлордун натыйжасында бүгүнкү күндө жаш муундарга санжыранын 

мекенчилдикке, өткөндү эстеп, келечекке көздүү мамиле жасоого болгон тарбиялык 

маанисин жоготкондугу көрүнүп турат. Туура, заман өнүгүп, жашоого болгон көз караштар 

өзгөрдү. XXI кылым илимдин, техниканын, маалыматтулуктун заманы деп аталды. Эң эле 

жөнөкөй мисал биз колдонуп жаткан техникалар (компьютер, телефон, интернет), дегеле 

адам баласы керектөөчү муктаждыктар өтө жеңил жана тезинен канаатандырылды. Мындай 

ааламдашуу жараянынан кыргыз эли да артта калбай өзүнүн кудуретине жараша өнүгүүгө, 

өзгөрүүгө дуушар болду. Бирок мындай абал элибиздин руханиятына таасирин тийгизбей 

койгон жок. Бүгүнкү күндө ―Карынын сөзүн капка сал‖, - деген баа жеткис баалуулугубуздан 

ажырап турабыз. Мурда чоң-ата, чоң-эне, тууган уруктан, айлана чөйрөдөгү коомчулуктан 

таасирленип, тарбия алып келген болсо, бүгүнкү күндө тээ алыстагы дүйнөнүн төрт 

бурчунан таасирленип жатабыз. Замандан артта калбай доорго жараша мындай шарттар 

түзүлүп дүйнөлүк деңгээлде ой-жүгүртүү, цивилизациялуу жашаган эң жакшы. Бирок буга 

шылтоо кылып салттарыбызды, нарктарыбызды, өзүбүзгө гана тиешелүү болгон улуу 

баалуулуктарбызды унутуп койгон өтө эле акылсыздык. Анын үстүнө мамлекетибиздин 

бүгүнкү саясий-экономикалык, социалдык абалы: ―Өз арабаңы өзүң тарт‖ деген жолго алып 

барып, базар экономикасынын шартында жашоо башталды. Мында жеке гөр турмуштун 

айынан руханий байлыгыбызды материалдык байлыкка алмаштырып алдык. Так ушул 

жогорудагы аталган айрым факторлор кылымдардан бери көкүрөгүбүздө жашап келе жаткан 

санжыраны да эсибизден чыгарды. Чыгыш элдеринде анын ичинде кыргыз элинде жеке 

адамга карата коомдук көзөмөл бар. Ал анын жүрүм-турумуна, эс акылына, кылган 

иштерине карата назар салып, жазылбаган мыйзамдын ролун аткарган. Эгер жат иш аракет 

жасасаң коомчулук өзү тарбиялап алган. Сен коомчулук менен эсептешип, ал эми коом сени 

кыйыр түрдө карап турган. Ансыз жеке өзүңдүн ордуң эч нерсеге арзыган эмес. Мунун дагы 

мааниси, орду абдан чоң болгон. Буга байланыштуу XIX кылымдагы кыргыздын ойчул, 

философу Арстанбек Буйлаш уулунун: ―Эл менен сен бийиксиң, элден чыксаң кийиксиң‖, - 

деп таамай айтканы бар эле. Албетте, бул жашоонун негизги мыйзам ченемдүүлүгү. 

Коомдун ар-бир өкүлү өзүнүн ордун билип, милдетин так аткаргандыгы, тарбиянын 

бекемдиги, улууну урматтап, кичүүнү ызаттай билгендиги ата-бабаларыбыздын бизге 

калтырган алмаштыргыс, баа жеткис мурасы эле го? Көчөдө ак-сакалдуу аталар өтүп 

баратса, ал-жайын сурап, насаат угуп, дубасын алуу деген cөздөрдү аталарыбыздан, 

абаларыбыздан уккан жайыбыз бар эле. Чоң-энелерибизден кыз-келиндерге тийиштүү 

болгон көп нерселерди тарбиянын үлгүсү катары айткандары эстен чыкпайт. Адатта жаңы 
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келген келин кайын-журтун, анын тууган-уругун, түшкөн айылындагы жердештерин тергеп, 

тартипти өтө катуу карманган эмеспи. Кайын ата, кайын эне ж.б. ысымдарын кандай гана 

кырдаал болбосун айтышкан эмес.  Атасынын аты Балта болсо ―Отун жаргыч‖ деп, Кочкор 

болсо ―Койдун эркеги‖ деген сөздөр менен түшүндүргөндүгү бекеринен эместир. Бүгүнкү 

күндө айрым учурларда анын маанисине жетпей жүрөбүз. Мына булардын баары биз сөз 

кылып жаткан санжыранын тарбиялык өзөгү. 
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Аннотация: Бул макалада мугалимдин азыркы мектептеги методикалык ишинин айрым 

өзгөчөлүктөрү жана болочок мугалимдерди улам өзгөрүлүп жаткан талаптарга ылайык даярдоо 

зарылдыгы каралган. Макаланын максаты – педагогикалык багыттагы студенттерде методикалык 

компетенцияларды калыптандыруунун жана өнүктүрүүнүн илимий негиздерин аныктоо. Авторлор 

өз эмгегинде методикалык компетенциянын маңызы жана мазмуну жөнүндө түшүнүк берип, 

методикалык компетенцияларды калыптандыруунун ырааттуулугун аныкташкан. Изилдөөнүн 

натыйжасында методикалык компетенция татаал жана көп аспектилүү түзүмгө ээ экендиги 
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тууралуу жыйынтык чыграшкан. Макала ЖОЖ методисттеринин, мектеп мугалимдеринин, 

педагогдордун, ушул маселени иликтеп жаткан аспиранттар менен магистранттардын кызыгуусун 

туудурушу мүмкүн. 

Аннотация: В данной работе рассматриваются некоторые особенности методической 

работы учителя в современной школе и необходимость подготовки будущих учутелей к 

изменившимся требованиям. Целью статьи является определение научних основ в формировании и 

развитии у студентов педагогического направления методической компетенции. В своей работе 

авторы дают понятие о сущности и содержании методической компетенции. Определяют 

последовательность формирования методической компетенции. В результате исследования получен 

вывод, что методическая компетенция имеет сложную и многоаспектную структуру. Статья 

может заинтересовать вузовских методистов, педагогов, аспирантов исследующих данную 

проблему. 

Abstract: Some features of methodical work of the teacher in modern school and necessity of training 

of future teachers to the changed requirements are considered in this article. The aim of the article is to 

identify the scientific foundations in the formation and development of the students’ methodological 

competence in pedagogical direction. The authors give an idea of the meaning and content of 

methodological competence in their work. They determine the sequence of the methodological competence 

formation. As a result of the research, it was concluded that the methodological competence has a complex 

and multifaceted structure. The article may be of interest to university methodologists, teachers, and 

graduate students who research this problem. 

Түйүндүү сөздөр: методикалык компетенция, кесиптик компетенция, болочок мугалим, 

технология, билим, билгичтик, педагогикалык изилдөө. 

Ключевые слова: методическая компетенция, профессиональная компетенция, будущий 

учитель, технология, знание, умение, педагогические исследование. 

Key words: methodical competence, professional competence, future teacher, technology, knowledge, 

skill, pedagogical research. 

 

Мугалимдерди даярдоодо ЖОЖдорго коюлуучу талап жылдан жылга татаалдашууда. 

Мунун өзү коомдо динамикалуу өзгөрүп жаткан социалдык-экономикалык абал менен, 

билим берүү технологияларынын массалык түрдө каптап кириши менен, бир топ өнүккөн 

жана интеллектуалдык жактан алдыга кеткен балдар ж.б. менен байланышкан. Мурдагы 

жылдардан айырмаланып, азыркы мугалимден сапаттуу сабак өтүү гана эмес, педагогикалык 

изилдөө жүргүзүү, өзүнүн окутуу технологияларын конструкциялоо, окутуу менен 

тарбиялоонун натыйжаларын божомолдоо талап кылынууда [6, 3-б.]. Мындан сырткары 

ЖОЖдо окутуу процессинде болочок мугалим милдеттүү түрдө бир катар кесиптик 

компетенцияларга ээ болууга тийиш. Алардын арасында методикалык компетенцияларды: 

азыркы методиканы жана технологияларды колдонууга даярдыгын, өз предмети боюнча 

мектеп окуучуларынын окуудагы жетишкендиктерин аныктоону өз алдынча жүргүзүү, 

мектепте болгон окутуу каражаттарын рационалдуу пайдалануу билгичтигин, билим берүү 

чөйрөсүн эсепке алуусун ж.б. калыптандыруу өзгөчө орунду ээлейт. 

Окутууда студенттердин методикалык компетенциясы предметти окутуу методикасы 

курсунун ЖОЖдогу башка дисциплиналар менен байланышын аныктоосунан, ишмердүүлүк 

мамилесинен, педагогикалык көрүнүштөрдү системалуу түрдө анализдөөсүнөн, үйрөнүлүп 

жаткан мектеп предмети боюнча методикалык сунуштарды кесипкөйлүк менен даярдап, 

реализациялоосунан көрүнөт. 

Г.И.Саранцевдин пикири боюнча окутуунун методикасынын предмети болуп 

методикалык система эсептелет. Үйрөнүлүүчү обөектилерди, касиеттерди, өз ара 

байланыштарды системалуу түрдө көрсөтүү негизги кесиптик компетенцияны түзөт [6, 8-б.]. 

М.Л.Левицкийдин, Л.В.Болотниктин, М.Г.Бойконун изилдөөлөрүндө азыркы 

ЖОЖдордун көпчүлүгү адистерди даярдоонун сапатын жакшыртуу үчүн күч-аракет жумшап 

жаткандыгы белгиленет: окуу программалары жаңыртылууда, окутуунун жаңы методдору 

пайдаланылууда, кымбат баалуу техникалык каражаттар тартылууда. Бирок мунун өзү эле 

ЖОЖ алдында коюлган милдеттерди толугу менен чече албайт [3, 25-б.]. 
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С.А.Богатенко кесиптик компетенциялардын арасынан методикалык, окуу, илимий-

изилдөө иштерин азыркы технологияларды пайдалануу менен башкаруу билгичтигин бөлүп 

көрсөтөт [1, 37-б.]. 

Ошол эле убакта болочок педагогдун методикалык даярдыгы башкаруучулук 

компетенциянын маанилүү компоненти жана бөлүгү болуп саналат [4,32-б.]. Окуу-

методикалык комплекстерди долбоорлоо процессинде алар вариативдүү, универсалдуу 

болууга, билим берүү процессин толугу менен коштоп жүрүүгө жана окуп жаткандар менен 

педагогдорго такай окуу-методикалык колдоо көрсөтүүгө ээ болууга тийиш [5, 45-б.]. 

Психологдор менен педагогдордун изилдөөлөрүн анализдөө аркылуу С.Н.Чистякова 

педагогикалык компетенттүүлүктүн төмөндөгү түрлөрүн бөлүп көрсөтөт: 

- окутулуп жаткан дисциплинанын атайын жана кесиптик  компетенттүүлүгү; 

- окуп жаткандарда билимдер менен билгичтиктерди калыптандыруу жолдору боюнча 

методикалык компетенттүүлүк; 

- карым-катыш процесстери боюнча социалдык-психологиялык компетенттүүлүк; 

- окуучулардын мотивдери, жөндөмдүүлүктөрү боюнча дифференциалдык-психологиялык 

компетенттүүлүктөр ж.б.  

Илимий-педагогикалык адабияттарды талдоо көрсөткөндөй, айрым изилдөөчүлөр 

методикалык компетенция түшүнүгүнөн анын мазмунунда камтылган талаптарды көрүшөт. 

Мисалы, мектеп бүтүрүүчүлөрүнүн окуу-билим даярдыгынан белгилүү бир эмгек 

чөйрөсүндөгү ийгиликтүү ишмердүүлүк үчүн зарыл болгон компетенцияны көрүшөт [7]. 

Ошол эле убакта педагогдун методикалык компетенциясын анын билими, билгичтиги, окуу 

ишмердүүлүгүн жүргүзүү жөндөмдүүлүгү менен байланыштырган изилдөөчүлөр да аз эмес. 

Бир катар изилдөөлөрдө авторлор, педагогдун компетенциясы – бул ишмердүүлүк жана анын 

натыйжасы деген жыйынтыкка келишет [6, 4-б.]. 

ЖОЖ педагогдорунун окуу-методикалык иштерин жана тажрыйбасын, ошондой эле 

социалдык-педагогикалык изилдөөлөрдү талдоо көрсөткөндөй, жаш педагогдор үчүн татаал 

болгон маселелер – сабактагы тартип жана ырааттуулук, методикалык жана технологиялык 

аспектилер [2, 38-б.]. Биздин көз карашыбызча, методикалык компетенция – инсандын өз ара 

байланышкан сапаттарынын топтому, алар төмөндөгү түзүмдүк компоненттерден көрүнөт: 

окутулуп жаткан жана ага чектеш предметтерди билүү, аларды окуу процессинде пайдалануу 

методдору менен ыкмаларын билүү, кесиптик ишмердүүлүк көндүмдөрү, баалуулук ой-

максаттардын жана инсандык сапаттардын болушу. Ошол эле убакта педагогикалык 

ЖОЖдордун практикасы көрсөтүп жаткандай, кесиптик ишмердүүлүктү ийгиликтүү ишке 

ашырууга жөндөмдүү педагогикалык кадрларды даярдоодо жетектөөчү орунду дал ошол 

методикалык компетенция ээлейт. 

Методикалык компетенциянын калыптангандыгы студентке педагогикалык жана 

методикалык илимдин түшүнүктөрү менен методдорун туура пайдаланууга, окутуу менен 

тарбиялоонун методикалык системаларын башкарууга, өз ишинде ички жана тышкы 

ресурстарды  эсепке алууга, педагогикалык экспериментти пландаштырууга жана ишке 

ашырууга мүмкүндүк берет. Окуу ишмердүүлүгү процессинде студент негизги предметтик 

түшүнүктөрдү кийирүүнүн бир топ натыйжалуу жолдорун тандап ала алат, окутуунун 

методикалык системаларын конструкциялоону ишке ашыра алат, окуу ишмердүүлүгүнүн 

обөектиси менен предметин бөлүп көрсөтө алат, окуу процесси менен методикалык 

системалардын компоненттеринин ортосундагы байланыштарды аныктай алат. Ушуга 

байланыштуу педагогикалык багыттагы студентти компетенттүү деп эсептөөгө болот, эгерде 

ал: 

1) окутуу менен тарбиялоонун азыркы инновациялык технологияларына ээ болсо; 

2) методикалык компетенцияларды калыптандырууда психология, педагогика жана 

философия илимдеринин негизги жоболорун итерпретациялай жана максатка ылайык 

пайдалана билсе; 

3) окуу китептерин, окуу куралдарын жана окуу-методикалык комплекстерин жана башка 

компоненттерин анализдөөнүн илимий негиздерине ээ болсо; 
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4) белгилүү бир темалар боюнча окуу материалынын мазмунун иргеп алып, аларды класстын 

жана окуучулардын курактык жана жекече өзгөчөлүктөрүнө жараша методикалык жактан 

адаптациялай билсе; 

5) сабактын жана өз предметин окутуунун максаттарын туура аныктай билсе; 

6) окутуу менен тарбиялоонун ар түрдүү методдоруна ээ болсо жана аларды өз сабактарында 

колдоно билсе; 

7) педагогикалык жана методикалык илимдердин түзүмүн, алардын өз ара байланышын 

түшүнсө жана кабылдаса; 

8) өз сабактарында ишмердүүлүк мамилени пайдаланса жана методикалык эрудицияга ээ 

болсо; 

9) ар түрдүү окуу-тарбиялык кырдаалдарды түзүп, бул кырдаалдарды анализдеп, 

натыйжасын божомолдой билсе; 

10) окутуунун коюлган максаттарга жетүүгө мүмкүндүк берүүчү ар түрдүү методдору менен 

формаларын танбай билсе; 

11) окутуунун информациялык жана интерактивдүү технологияларын билсе, алардын өзүнүн 

методикалык ишинде рационалдуу пайдалана билсе; 

12) окуучуларга предметти базалык, профилдик жана дифференциацияланган окутуу 

методикасына ээ болсо; 

13) өз предметинин өнүгүү тарыхы боюнча материалдарга ээ болсо жана аларды 

методикалык ишмердүүлүктө пайдаланса ж.б. 

Болочок мектеп мугалимдеринде методикалык компетенцияны калыптандыруу 

ЖОЖдон өзгөчө иштөө формасын талап кылат. Методикалык компетенцияны 

калыптандырууда мектептеги педагогикалык практика жана стажировка мезгилинде 

студенттердин реалдуу окуу кырдаалдарына катышуусу олуттуу жардам бере алат.  

Ошондой эле методикалык компетенция деп, окуу жана методикалык ишмердүүлүктү 

да түшүнүүгө болот. Бирок акыркы убактарда мугалимдин методикалык ишмердүүлүгү 

аябай өзгөрдү. Эгерде мурда методикалык ишмердүүлүк деп, сабакта окуу-таанып-билүү 

жана тарбиялык процесстерди уюштурууну: предметтик сабактарды даярдап уюштурууну 

жана өткөрүүнү, негизги түшүнүктөрдү калыптандырууну, ар түрдүү көнүгүүлөр менен 

тапшырмаларды аткарууну, ар түрдүү текшерүү иштерин уюштурууну ж.б. түшүнсөк, бүгүн 

болсо ал түп тамырынан бери өзгөрүүгө дуушар болду. Мурда дидактиканын бир бөлүгү 

болуп саналган методика азыр өз алдынча илимий багытка айланып, өз методологиясына, 

теориясына жана мазмунуна ээ. Ал бүгүн методикалык жактан бир топ негизделген, 

аналитикалык-системалаштыруучу, илимий-практикалык, нормативдүү-баалоочу жана 

күтүлүүчү-божомолдоочу болуп калды. Ушуга байланыштуу ЖОЖдордо педагогдорду 

даярдоодо аларды методикалык ишмердүүлүктүн жаңы мазмуну менен тааныштыруу зарыл. 

Студенттерди окутуу процессинде биз методикалык компетенцияларды калыптандыруунун 

ырааттуулугун аныктадык (1-сүрөт). 
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1-сҥрөт. Студенттерде методикалык компетенцияларды калыптандыруу жана 

өнүктүрүү ырааттуулугу 

Студенттерди педагогикалык ишмердүүлүккө даярдоого көңүл бурууну күчөтүүнүн 

зарылдыгы болочок мугалим азыркы методикалык илимдин методологиясын, маалымат 

издөөнүн илимий жолдорун, анализ жүргүзүүнү, сабактарды даярдап өткөрүүдө системалуу 

ишке ашырууну толугу менен билүүгө, билим берүү чөйрөсүндөгү өзгөрүүлөргө өз убагында 

адаптацияланууга, өз ишмердүүлүгүн баалоого жана божомолдоого, окутуунун 

технологияларын, методикасын жана каражаттарын тандоону ишке ашырууга тийиш 

экендиги менен шартталган. Методикалык компетенцияларга ээ болуу бүтүндөй окуу-

тарбиялык ишти жана окутулуучу предметтин методикалык системасынын өзүн 

конструкциялоо процессин кыйла жеңилдетет. 

Жыйынтыктап айтканда, биз карап чыккан методикалык компетенция болочок 

мугалимди кесиптик жактан даярдоонун маанилүү компоненти болуп саналат. Методикалык 

компетенцияга ээ болуу жаш мугалимге мектеп чөйрөсүнө жеңил адаптацияланууга 

мүмкүндүк берет, ийгиликке жетүү ишенимин арттырат жана ЖОЖдо алган билимин 

практика жүзүндө пайдаланууга толугураак мүмкүндүк берет. 
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          Аннотация: Бул макалада кыргыздардын дүйнө тууралуу түшүнүмдөрү, көз караштары жана 

идеялары  жасалга – колдонмо өнөрдө чагылдырылышы анализге алынат.  

 Abstract: This article analyzes the perception of the world of the Kyrgyz people, their views and ideas 

reflected in the decorative-applied art. 

 Түйүндүү сөздөр: Салттуу билимдер, шырдак, боз үй, оймо-чийме,  туш кийиз, жасалга-

колдонмо өнөр.  

Key words: Traditional knowledge, carpet, yurt, ornamentation,  facing felt and decorative-applied 

art. 

          Салттуу билимдер - убакыттын өтүшү менен белгилүү бир тартипте жана мааниде, 

бир муундан экинчи муунга өтүп, адамдардын ишмердүүлүгүнүн ар түрдүү тармактарында 

колдонулуучу билимдер, усулдар жана ыкмалар ар дайым жаӊыланып, толукталып 

келгендиги белгилүү. 

          Эң кеңири маанисинде салттуу билимдер – бул тарыхый калыптанып калган коом 

тарабынан муундан-муунга берилүүчү билимдер материалдык эмес жана материалдык 

формада бекемделген жашап туруу чөйрөсү жөнүндөгү тажрыйбалык ыкмалар. Салттуу 

билимдердин көптөгөн түрлөрү бар: булар айыл чарбасы, экология, медицина, кол 

өнөрчүлүк, азык-түлүк өнөр жайы ж.б. жаатындагы билимдер. Бирок булардын бардыгын 

белгилүү бир элге же ал жашаган аймакка таандык болуп, муундан-муунга өтүп келгендиги 

жана дайыма курчап турган чөйрөнүн өзгөрүшүнө ылайык  өнүгүп тургандыгы бириктирип 

турат. 

           Кыргыздар Борбордук Азиядагы эң байыркы элдеринин бири катары көчмөн жашоо 

образын карманышып, күнүмдүк тиричиликке керектүү каражаттардын бардыгын 

жаратылыштан алышкан. Кыргыздардын жаратылышы, өндүрүш өбөлгөсү, жалпы эле 

жашоо ишмердүүлүгү элдик кол өнөрчүлүктүн, жасалга – колдонмо өнөрүнүн өнүгүшүнө 

чоң таасирин тийгизген.  Алардын ичинде оймо-чийме, карапачылык, саймачылык, 

токуучулук, зергерчилик, жыгач устачылык өтө терең мазмунга ээ болуп практикалык 

муктаждыкка жооп иретинде келип чыккан. Ошондой эле философиялык жана эстетикалык 

ой жүгүртүүнүн ачык айкындууугу терең образдуулукка ээ [10. 15 б.].  

            Кыргыздар өздөрүнүн кең, зор аймакта өткөргөн турмушу, жашоо-тиричилиги менен 

катар руханий-маданий байлыктарын, ошондой эле кол өнөрчүлүктөрүн да өнүктүрүүнү 

унутта калтырышкан эмес. Мындай элдик кол өнөрчүлүк ар бир кыргыз үчүн жан-дүйнөсү 

менен шайкеш келип, ыйык  касиет катары бааланган.  Жасалга-колдонмо  искусствосунун 

өзгөчөлүгү – турмушту таанып-билүү, жаңы материалдык  чөйрөнү түзүү, анча кооз эмес 

эски буюмдарды кооз, көркөмдүү жаңы буюмдар менен алмаштыруу болуп саналат. Бул 

өзгөчөлүк адамдарды материалдык дүйнөнү кабыл алуу маданиятына тарбиялоого зор 

таасирин тийгизет. Биз буюмдар дүйнөсүндө жашап жатабыз, бул биздин күндөлүк 
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турмушубуздагы зарыл нерселер. Байыркы мезгилде эле тиричилик маданиятынын 

талаптары улам жогорулап, күч алып, кооз буюмдарды тандай билүү зарылчылыгы келип 

чыккан. Мындай шарттарда  материалдык мүмкүнчүлүктөрдүн өскөндүгү менен бирге 

адамдар идеялык-нравалык жана маданий деңгээлдерин да ар дайым жогорулатып келишкен.  

            Кыргыздардын жасалга-колдонмо өнөрү коңшу казак жана өзбектердин  өнөрлөрүнөн 

бир топ айырмаланып тургандыгы белгилүү. Бул элдердин этникалык келип чыгышы боюнча 

жакын экендигине карабастан, алардын ар биринин материалдык жана рухий маданияты  

мүнөздүү өзгөчөлүктөргө, улуттук колоритке ээ [7. 12 б.]. Кыргыздардын кылымдарды 

карыткан баа жеткис маданий мурастары адам менен табийгаттын ортосунан өзөк алып, 

тамырлап келген. Курчап турган чөйрө адамзат практикасынын обөектиси материалдык 

байлыктардын булагы катары эле баалуулукка ээ болбостон, адамдардын жашоосу үчүн 

түзүлгөн шарт катары да баалуу. Адамдын табиятка карата жасаган мамилесинен анын 

руханий байлыгы пайда болот [6,20б.]. Кыргыз элинин тарыхын, маданиятын жана терең 

философиясын чагылдырган элдик оозеки чыгармачылык менен бирге кол өнөрчүлүктүн 

ажайып сонун үлгүлөрү далай кыйын доорлорду аласалдырып, байыркы бабалардын асыл 

наркы жана баа жеткис өнөрлөрү сакталып келди.  

            Алардын ичинен эң баалуу болуп саналган кыргыздардын боз үйү өзүнүн 

көркөмдүүлүгү менен айырмаланып турат. Көчмөн турмушта көк тулаң өрөөндөрдө, муз 

төрлөрдө тигилип жайлоо келбети болгон боз үй кыштын ызгардуу аяздарында да жашоого 

жагымдуу шарт түзгөн. Боз  үй түрк жана монгол урууларындай эле кыргыздардын көчмөн 

турмушуна, жүргүзгөн чарбачылыгына, жашоо шартына, географиялык абалына 

байланыштуу башаты белгисиз мезгилден бери жашап келе жаткан турак жай. Шамалдын аз 

болушу үчүн боз үй цилиндр формасы тандалып алынган. Ал укмуштуудай айлакердик 

көркөмдүккө, математикалык так эсепке жана физикалык тең салмактуулукка ээ [1.78 б.].   

Кыргыздар жакшылык айтканда «түндүгүңдөн түтүн үзүлбөсүн», «чамгарагың көтөрүлсүн, 

очогуң өчпөсүн», «түндүгүң бийик, керегең бек болсун», «коломтоң сапырылбасын» деп 

бата беришкен [2.90 б.].     Боз үй тигүүнүн да өзүнчө жол жобосу сакталган. Үй тигүүдө 

конуштун шартына жараша орун тандалат. Үйдү сууга жакын жол тарапты беттеп, шамалга 

каршы келбегендей түз жайга тиккен. Илгери үйдүн эшигин чыгышты каратышкан [4.31 б.].    

Кыргыздар боз үйлөрүнүн эшиги дайыма күн чыгышты – Күндү каратып тигилиши да 

алардын Күнгө өзгөчө сыйынганын айгинелейт [5.171 б.].     

          Алардын арасында боз үйдүн керемет көркүн ачкан, көздүн жоосун алган шырдактын 

орду бар. Шырдактагы ар бир оймо көчмөн элдин жашоо тиричилиги менен тарыхына 

байланышып, купуя сыры баарын айтып турат. Кыргыздын шырдагы менен ала кийиз жасоо 

өнөрүнүн, көчмөндүк доордон бери келе жаткан боз үй жасоо салттуу билими, айтыш өнөрү 

жана ―Манас‖, Семетей, Сейтек‖ училтиги адамзаттын материалдык жана материалдык эмес 

маданий мурас катары муундан-муунга өтүп келген [8.13 б.].           

Кыргыз элинде салт боюнча кызга бериле турган септин шырдагын энеси өз колу 

менен жасап берет. Сеп шырдагы той үстүндө тууган-туушкандарга жайылып көрсөтүлүп, 

үйлөнгөн жаштарга эне мурасы катары чоң  салтанат менен тапшырылат. Бул шырдакты 

жаштар өмүр бою аяр урунуп, этияттык менен жакшы сактоого тийиш. Илгертен биздин 

энелер баласы же небереси ынаалап жерге түшкөндөн баштап, шырдакка аракет кыла 

баштаган. Баланы сактоочу жана коргоочу касиеттерине баа берип, тушоосун кесерде же 

баланы олтургузарда дал ошол шырдактын үстүндө кармап турушкан.  

            Сепке берилүүчү шырдакта, табышкан эки жаш тууган-уруктун ичинде ырыс-кешиги 

мол, бактылуу, таалайлуу, бала-чакалуу болсун деген сыяктуу ак тилектер чагылдырылган. 

Үй тоюна арналган шырдакта, ак өргөөңөр куттуу болсун, коломтодо отуңар өчпөсүн, Умай 

эне колдоп, жамандыктан сактасын. Жашооңордо деңиздей чалкыган, бакытка балкыган 

тойлор көп болсун деген ак баталар терең камтылган. Балага арналган шырдакта, наристени 

төрт тараптан Умай Энеси колдоп, Чыгыш менен Батыштан Теңир Атасы жолдосун! Өмүрү 

суудай узун, тунук болсун! деген каалоо - тилектер чагылдырылган [9.269 б.].     
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           Орнаментти жаратуучу чебердин математикалык билими болбосо да математикалык, 

геометриялык интуициясы болгону зор мааниге ээ. Себеби, табияттагы кубулуштарды, 

жаныбарларын жана канаттуулардын сөлөкөтүн түшүрүүдө сөзсүз чен өлчөмдөргө таянган 

жана бычып чийүү, кошуу, кемитүү, бөлүү ыкмаларын колдонушкан, тагыраак айтканда 

математика формулалар эмпирикалык билимдерге ээ болгон.  

            Аялдардын жана эркектердин кемселдерин, желеткелерин, чыптамаларын кооздодо 

сайма зор роль ойногон. Мурунку убактарда аялдар кийген төбөсү шоңшогой шөкүлө да 

өзүнчө аземделип жасалышы менен көңүлдү өзүнө буруп келген. Шөкүлө да ар кандай 

саймалар менен кооздолгон. Кыргыздарда кыздын себи даяр болуп, айрым учурда даяр эмес 

мезгилде деле кайын журту калыңын өткөрүп койсо, андай кыздар башынын бош эмес 

экендигин билдирип, шөкүлө кийишкен. Эгерде шөкүлөдө чолпу, чач учтуктар кыздын бара 

турган жеринин канчалык бай жана мансаптуу экендигин элге билдирип турган.          

            Зер буюмдар жалаң гана сулуулуктун белгиси же кооздук эле эмес, байлыктын, мол 

ырыскынын энергиясын уютуп туруучу күчкө ээ. Ошондуктан очокто казан кармап, ырыскы 

сактаган, жоктон бар кылган аялдын алтын менен күмүш аралашкан зер буюмдарына куту 

сакталып, касиети кармалып турат.  

            Күмүш  - ак сүйүүнүн, ак тилектин белгиси катары эсептелген. Анткени байыртан 

сөйкө салып, кыз кудалаганда кыздын кайын журту сөзсүз күмүштөн сөйкө салышкан. 

Кызын узатаарда энеси чачына чачпак жасатып, кырк өрүмү жанып, кош өрүлгөн чачка 

чачпак тагылып, кайын-журтка узаган, келин аттанган. Өзү тагынган сөйкөсүн ырымдап, 

келинине каткан, ал кымбат буюм ак жолтой болуп, муундан-муунга уланган. Ал эми келин 

да же кызына же келинине белек буюм катары табыштаган. Турмушка чыгып бараткан 

кыздын жүгөн, үзөңгүсүнөн тартып камчысына чейинки бардык ат жасалгасы күмүш менен 

кооздолуп, бул барган келиндин актыгын, тазалыгын билдирген ырым болгон. Андан 

сырткары күмүш сулуулуктун белгиси деп саналган. Ошондуктан кичинекей кезинен тартып 

ата-эне кызына күмүш чөйчөктө суу берип, күмүштүн сулуулугун алсын деп тилек кылган. 

Күмүш кашык, күмүш табак колдонуу да ошондон  улам келип чыккан. Ал эми эркек балага 

күмүш идиштен тамак берүү тунук акылды берет деп ишенишкен.  

          Сөйкө бул кулакка тагылуучу жасалга. Сөйкөнүн мааниси да адеп караган кишинин 

көз кубатын алаксытуу болгон. Ал эми кыргызда: ―Акылдуу аял кулагын көрсөтпөйт‖, - 

деген. Аялдын улгайганы кулагынан билинет дегендиктен, ошол бырышты көздөн жазгыруу 

максатында аялдар сөйкө тагынышкандыгы белгилүү. Күмүштөн жасалган шакектер менен 

билериктер өзүнчө түргө ээ. Билерик – келиндин, аялдардын колунун билегине салынып, аяк 

сунганда түрүлгөн жеңден көрүнгөн билерик аркылуу дене бойду туура эмес ойдон, көздөн 

сактайт деп билишкен. Негизинен денеге тагылган кооздук буюмдары кишинин көзү урунган 

жерлерге тагылып, аялзатын коргоочу милдетти аткарган. Кыргыздар дайыма аялдарга 

таандык болгон кооздук буюмдарын күмүштөн жасашкан. Анын сыры аялдын сулуулугун, 

назиктигин арттырып, суук көздөн, артыкча назардан калкалап туруучу күчкө ээ. Эң 

негизгиси күмүш тагынган аялдын оюндагы сар-санаасын, дилиндеги кайгы капасын өзүнө 

сиңирет деп ишенишкен.  Чыныгында күмүш адамдын ичиндеги дартын алып, даарылык 

касиеттин кызматын да аткара тургандыгын билишкен. Билериктер формасы жагынан 

жалпак, сүйрү. Аялзатын коштоп жүргөн зер буюмдардын эң негизги касиети суук көздөн, 

суук сөздөн сактап, аялдын боюн аруулап турган. Ар бир колдонулган кооздук 

жасалгалардын өз орду, өз мааниси болгон. Чачка тагылчу чачучтук ак жиптен жасалган, 

негизинен чач учтуктар кырк өрүм чач кызга арналып анын келечегине болгон энесинин ак 

тилегин билдирген. Чачпакты келин болгондон баштап тагынып, сымбаттуулукту арттырып, 

бойду түз алып жүргөнгө шарт жараткан. Анын шыңгыр добушу менен аялзатынын бою 

арууланган, аластанган. 

           Кыргыз маданиятын кызына жасаган мамилесинен көр деген түшүнүк бар. Айталы, 

аялдарга түшүрүлгөн оймолор көп учурда гүл өсүмдүктөргө байланыштуу болгон. Кыргыз 

эли аял кишини, кызды ушунчалык урматтаган эл болгон, мындай башка улут жок. Мисалы 

кыз төркүнүнө барганда өзгөчө сый урмат менен төргө олтургузат, кыз эч качан босогого 
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олтурган эмес, кызга устукан да өзүнчө берилиши, аздектеп чачын кырк кылып өрүшү, үкүнү 

башына тагышы, илгертеден оокаты тартыш болсо да болгон жакшы оокатын кызына 

берилген. Азыр да ошондой, кызды сыйлап ага баарын берет. Же болбосо келинге 

кыргыздын көрсөткөн ызааты, майга, отко сыйындырып тосуп алган сыйы, келиндин 

келгендегиси эстен кетпейт, кайнененин камырынан деп мамиле кылышы - мунун баары 

кыргыздын аялга, энеге болгон ызаат сыйы деп билиши керек. Кыргыз сөзгө маани берген, 

мисалы: «Атасы жаман аста-аста оңолот, энеси жаман эзели оңолбойт», -деген, же болбосо: 

«Бир тукумду эне бузат, бир тукумду эне оңдойт» [3.277 б.], -    деген, байкалып тургандай 

ата оңдойт деген жок бул жерде, эне жөнүндө айтылып жатат.  

            Жыйынтыктап айканда, кыргыздардын салттуу билимдери элдин тарыхын, 

маданиятын жашоо өзгөчөлүгүн, искусствосун чагылдырат. Мисалы: боз үйдү куруунун 

өзүнчө ыкмалары бар, аны түрдүү материалдардан жасоо үчүн ченем, убакыт талап кылынат. 

Анын жасалгасынын көркүн ачуу үчүн шырдак, чий ж.б. колдонулат. Алардагы оймо-

чиймелер өзүнчө маанилерди, символдорду, каалоо-тилектерди жана баталарды билдирип 

тургандыгы менен баалуу. 
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Даны характеристики стран, где мигранты составляют значительную долю занятого населения и 

основных поставщиков рабочей силы в эти страны. 

Аннотация: Макалада каралган нерселере бул заманбап эл аралык миграциялык процесстер 

жана алардын кесепеттери, миграциялык агымдардын негизги дүйнөлүк өзүнө тартуу борборлору, 

эл аралык миграциялык процесстердин жүрүшүндө генерацияланга каржы агымдардын векторлору 

жана масштабтары. Ошондой эле, мигранттар иш менен камсыз болгон калктын олуттуу үлүшүн 

түзгөн жана өлкөлөргө жумушчу күчүнүн негизги берүүчү өлкөлөрдүн мүнөздөмөсү берилет. 

Abstract: The article examines modern international migration processes and their consequences, the 

main world centers of attraction of migration flows, the scale and vectors of financial flows generated during 

international migratory processes. The characteristics of countries where foreigners make up a significant 

share of the employed population and the main suppliers of labor to these countries are given 
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миграционные процессы, мигранты, население, труд, иммигранты. 
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        Двадцатый век не случайно был обозначен учеными как «эра миграции». 

Миграционные процессы приняли глобальный характер. Во всем мире люди перемещаются 

из села в город, из одного региона страны, из одной страны в другую, с одного континента на 

другой. Практически  миллионы людей  в различных странах в определенной мере 

испытывают воздействие миграции. Миграция – это зачастую результат экономического и 

социального развития общества. Миграция населения в одно и тоже время способствует 

развитию социально-экономических отношений в государстве. В тоже время она способна 

привести к нарастанию стагнации и неравенства. Происходит взаимное влияние миграции 

населения и социально-экономических процессов. Постоянно растет роль  государственных 

органов, регулирующих миграцию населения. [1. c. 17].    

Миграция населения зачастую приводит к задержке развития стран, отдающих 

эмигрантов. Происходит перелив за границу квалифицированной рабочей силы, молодежи, 

передовых работников, что приводит к сужению потенциала для положительных социально-

экономических перемен в стране-доноре в перспективе. Миграция населения приводит к 

переходу из слаборазвитого государства в более развитое государство наиболее нужного 

ресурса - человеческого потенциала. Государство, принимающее эмигрантов, начинает 

получать пользу от поступающих трудовых ресурсов, а государство, отдающее мигрантов, 

сможет получить пользу только тогда, когда будет эффективно применять полученный опыт 

возвратившихся домой трудовых мигрантов и положительный эффект от этого процесса 

будет выше, чем расходы на управление миграцией населения. Миграция населения  

выгодна, как для государств-доноров,отдающих мигрантов, так и государств-реципиентов, 

притягивающие трудовых мигрантов [2 c. 157].    

Свидетельством этому выступают результаты экономических иследований 

миграционных процессов в нескольких западноевропейских государствах 1991-2001 годы. В 

это время Германия получила доход от прибывающих миграционных потоков по легальным 

каналам около 52,1 млрд. долл. В этот период в Германию прибыло в 1991-2001 годы около 

8,2 миллиона мигрантов.  Для Великобритании от прибытия мигрантов прибыль достигла 

более 3,4 миллиардов долл. США. Для Франции и Бельгии от прибытия мигрантов прибыль 

составила 6,1 млрд. долл. США. Чистая прибыль от вынужденных мигрантов достигла в 

ФРГ- 33 млрд. долл. США, в других государствах от 1,1 до 5,7 млрд. долл. США. Доходы от 

вынужденной миграции достигли во Французской Республике около 16 млрд. долл. По 

оценкам экспертов, примерно 12 миллионов иммигрантов в странах ЕС получили на 

заработках примерно 244 млрд. долл. США и заплатили налоговых платежей около 95 млрд. 

долл. США в год. Сами государства-экспортеры трудовых ресурсов также имеют 

позитивные моменты от мигрантов. В период 1990-1996гг., 18 государствам базовым 
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источникам трудовых ресурсов  поступило по линии денежных трансфертов от трудовых 

мигрантов около 282,1 млрд. долл. США, в т. ч. Индийская Республика - 41,3 млрд. долл., 

Мексиканская Республика - 26,3 млрд. долл., Турецкая Республика - 23,1 млрд., Республика 

Египет - 30,1 млрд. долл. США. От миграции рабочей силы имеются доходные поступления 

также у развитых государств. Доходы Французской Республики составили около 11,3 млрд. 

долл. США, в Испанию было переведено 15,9 млрд. долл. США, Португальскую Республику 

– 29, 1 млрд. долл., Греческую Республику 19,2 млрд. долл. США. По мнению некоторых 

специалистов, объем валютно-финансового притока от трудовой эмиграции более чем в в 11 

раз больше выше валютно-финансового притока от доходов по товарно-экспортным 

операциям. В современный период масштабы миграционных процессов обладают свойством 

к резкому росту, а  формы миграционных перемещений рабочей силы стали более разными и 

нестандартными. Поэтому, понимание сущности международной миграции населения и ее 

результатов приобрело весьма важный статус для общего перспективного развития мира [3. 

c. 179].    

          Рассмотрим основные мировые центры притяжения миграционных потоков. 

Наибольшая доля иностранцев среди занятых - более 50% - наблюдается в Ливии, 

Саудовской Аравии, Кувейте, Катаре, ОАЭ, Бахрейне. Вообще, в арабских странах 

Персидского залива, за исключением Ирака, постоянно проживает около 15 млн. 

иностранцев и не менее 8 млн. работает временно, из них 1/3 женщины. В Саудовской 

Аравии и Ливии иностранцы составляют более 2/3 всех занятых в народном хозяйстве, в 

Кувейте, Катаре, ОАЭ и Бахрейне - более 80% [4. c. 59].    Без иностранных рабочих, 

специалистов, обслуживающего персонала добыча и транспортировка нефти, 

строительство промышленных и туристских объектов в этих государствах были бы 

немыслимыми. Следующая группа стран, где иностранцы составляют от 20 до 50% занятого 

населения - Австралия, Южно-Африканская Республика, Израиль, Сингапур, Кот-

д'Ивуар. Иностранцы составляют от 10 до 20% трудящихся в Канаде, Германии, 

Нидерландах, Швейцарии, Швеции, ЮАР. Много их в Великобритании, Франции, 

Бельгии, Австрии. Западная Европа является одним из крупнейших центров притяжения 

международной миграции. В середине 2000 г. в ней находилось почти 35 млн. иммигрантов 

вместе с членами семей. Многие европейские мегаполисы стали городами приезжих, во 

многих кварталах Берлина, Парижа, Марселя вывески и объявления написаны по-турецки 

или по-арабски. Другие страны, куда направлены массовые потоки мигрантов в поисках 

лучшей доли, - это Канада, Австралия, США, Бразилия, Аргентина, Чили, Венесуэла, 

Малайзия, Россия. 

      Годовые масштабы финансовых потоков, генерируемых в ходе международных миг-

рационных процессов, исчисляются сотнями миллиардов долларов. В развитых странах 

Запада образуются до 90 % денежных переводов трудовых мигрантов, которые 

высылаются в развивающиеся страны. Ежегодные перечисления  трудовых доходов 

иностранцам, не имеющим статус рабочего-резидента, достигают обөема до 9-10 % от 

общей суммы переводов и они приходятся только на раз развивающиеся страны. [5. c. 37].    

      Резюмируя надо отметить, что на долю развитых государств приходится 

подавляющая часть временно занятых рабочих-мигрантов. В развитые западные страны 

перемещаются мигранты, рабочие в трудоспособном возрасте, работающие из 

развивающихся государств, а также жители из стран с танзитной экономикой. На рабочих-

иммигрантов ориентированы многие секторы экономики: в Испании 1/5 занятых в 

строительстве и ¼ занятых  во Французской Республике в промышленности – трудо-

иммигранты, в Бельгии и Голландии до половины всех горных рабочих, а в Швеции 38% 

строительных работников – это иммигранты. Многие страны одновременно принимают и 

отправляют рабочую силу. Основными поставщиками рабочей силы в США и Канаду 

являются страны Латинской Америки, в первую очередь Мексика, государства Восточной 

и Западной Европы, Китай. В Западную Европу  рабочая сила  прибывает из стран 

европейского Средиземноморья, Балкан, Турции, Северной Африки, Индии и Пакистана. 
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Для региона Персидского залива, Аравийского полуострова, Ливии, Ливана  рабочую 

силу поставляют Палестина, Индия, Пакистан, Иран, Афганистан. В развитые страны 

Юго-Восточной Азии  рабочая сила прибывает из Вьетнама, Китая, Филиппин, 

Индонезии, в ЮАР - из соседних африканских стран.  

      В современных условиях многие страны мигрантов принимающие ужесточили 

миграционное законодательство, опасаясь, что иммиграция увеличит конкуренцию на 

локальных рынках. Глобализация в развитии мирового хозяйства определяет новую модель 

экономического роста, основанную на расширении участия развивающихся стран в 

международном разделении труда. Данная модель основывается на избыточности 

предложения в развивающихся странах малоквалифицированной и неквалифицированной 

рабочей силы.  
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Аннотация: Макалада ―Салт‖ зат атоочунун концепттик негизги аталыштары болгон 

заттык сөздөргө колдонулчу типтүү эпитеттердин түзүмү аныкталат жана алардын негизги 

тематикалык топтору мүнөздөмөгө алынат. 

Abstract: The article defines the composition of typical epithets to the noun tradition, which is the key 

exponent of the eponymous concept, their main semantic groups are characterized. 

Ключевые слова: концепт ―Традиция‖, эпитеты, определение, предметное и аксиологическое 

значение, когниция.  

Түйүндүү сөздөр: ―Салт‖ концепти, эпитеттер, аныктооч, предметтик жана аксиологиялык 

маани, когниция. 

Key words: concept "Tradition", epithets, definition, objective and axiological significance, cognition. 

 

В когнитивно-языковом содержании концепта значительную функцию выполняют 

эпитеты. Эпитет усиливает ментально-языковой смысл номинанта концепта, обогащает 

понятийно-аксиологическое содержание высказывания, придает речевому сообщению 

выразительность и образность, повышая эффективность порождения и восприятия речевых 

произведений. Мы не будем говорить о назначении, источниках и путях возникновения 

эпитетов, о теориях эпитетики и различиях в понимании сущности и типов эпитетов. Это, 

конечно, тема для специального рассмотрения. 

Мы будем говорить только о типичных определителях основных экспонентов 

концепта ―Традиция‖ - слов традиция, обычай, обыкновение, привычка, норов и т.д., которые 

традиционно выполняют функции определения к таким словам. Мы не обособляем 

выразительность или невыразительность, эмоциональность или сдержанность, 

экспрессивность или нейтральность изучаемых средств, рассматриваем все типичные, обще 

известные определения, которые поясняют, характеризуют, ―описывают‖ те или иные 

образы, понятия или фреймы в пределах концепта ―Традиция‖ [1, с. 20-22; 2, с. 244-247]. 

В данной статье кратко охарактеризуем типичные эпитеты самого употребительного 

номинанта концепта ―Традиция‖.  

Слово традиция - наиболее общий, нейтральный номинант концепта, являющегося 

предметом нашего изучения. Оно имеет значение ―исторически сложившаяся практика в 

какой-либо области общественной жизни, установившийся обычай; общепринятая норма, 

манера чего-либо‖. Семантика слова предполагает деление его эпитетов и их киргизских 

эквивалентов на несколько разновидностей. 

1. Эпитеты, подчеркивающие исконность, длительность традиции: богатая - бай, 

великая - улуу, глубокая - терең, давняя - эски, мурунку, дедовская - ата-бабадан калган, 

долголетняя - көп жылдык, древняя - илгерки, байыркы, заведенная - кабыл алынган, 

исконная - көнүмүш, историческая - тарыхый, многолетняя - көп жылдык, неукоснительная 

- кыйшайгыс, привычная - көнүк, прочная - бышык, бекем, старая - эски, старинная - 

байыркы, илгерки, эзелки, стойкая - туруктуу, устойчивая - туруктуу и др. 

В этой гостеприимной семье еще не утратилась старинная традиция 

обязательности воскресного пирога (Салтыков-Щедрин).  

- Бул меймандос үй-бүлөдө жекшембиде милдеттүү пирог бышыруу байыркы салты 

али жоголо элек болчу. 

Необходимо отметить, что все предложение выступает в качестве развернутого 

номинанта рассматриваемого концепта. В центре фразы стоит слово традиция. Предложение 

порождено для сообщения об одной традиции. Существительное традиция является центром 

высказывания и в качестве суъекта - подлежащего предложения. Оно имеет три 

определителя. Во-первых, это эпитет-определение старинная. Во-вторых, несогласованное 

развернутое определение обязательности воскресного пирога. В-третьих, предикат-

определение не утратилась в функции сказуемого. Все определители поясняют, 

характеризуют центр концептуального предложения и, видимо, составляют ближайшую 

синтагматическую периферию фразы, являющейся носителем концепта ―Традиция‖. В 

предложении есть еще темпоральный (еще) и локативный (в этой гостеприимной семье) 
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концептоносители, образующие, на наш взгляд, дальнюю периферию. Отметим, что слово 

гостеприимный само является репрезентантом отдельного элемента концепта ―Традиция‖. 

Как только Трегубов появился у нас в третьем классе, он тотчас уничтожил вековые 

традиции в преподавании ―закона божьего‖ (К.Паустовский. Далекие горы). - Трегубов 

биздин үчүнчү класска келери менен эле ―Кудай мыйзамын‖ окутуудагы  кылымдап 

сакталган традицияларын жок кылып салды. Здесь допускается замена слова традицияларын 

словом салттарын без всякого ущерба для содержания предложения. Русскому 

однословному эпитету вековая соответствует двусловный эпитет в кыргызском языке 

(кылымдап сакталган) или трехсловный эпитет (кылым бою сакталган) с причастием на -

ган. 

2. Эпитеты, называющие позитивные черты традиции: благодарная, благотворная - 

жакшылык жаратуучу, жаратмандык; блестящая, блистательная - жаркын, жарык 

чачкан; великолепная - сонун, маанилүү; добрая - ак ниет, асыл; животворная - жаратман, 

жаратуучулук; завидная - суктанарлык, ич күйөрлүк, мыкты, сонун; истинная - чыныгы; 

подлинная- нагыз; полезная - пайдалуу; почтенная - урматтоого татыктуу, сыйга арзыыр; 

прекрасная - сонун, святая (устар.), священная - ыйык; славная - даңктуу, атактуу; хорошая 

- жакшы, сонун; чудесная, чудная - атайын, кереметтүү; яркая - жаркын, ачык көрүлгөн и 

т.д. 

  Благородные традиции русского оперного искусства питают творчество наших 

современных художников-певцов, режиссеров и художников (Никулин. Федор Шаляпин). - 

Орустун опералык искусствосунун жаратмандык салттары учурдагы биздин 

сүрөткерлердин - ырчылардын, режиссерлордун жана сүрөтчүлөрдүн чыгармачылыгын 

азыктандырууда. Мы в данном случае устанавливаем соответствие: благородные традиции - 

жаратмандык салттары/традициялары. Русское слово художник в предложении 

употреблено два раза: в первом случае оно имеет широкое значение, включая в свою 

семантику значения слов певец, режиссер, художник. Во втором случае слово содержит 

узкое значение, входящее в сферу первого употребления.  

  Когда коллектив организационно и дисциплинарно сложился, создан точный режим и 

здоровые традиции, тогда чрезвычайно полезно организовать смешанные возрастные 

отряды (Макаренко А.). - Качан коллектив уюшуу жана тартип жактан биригип, так режим 

жана бакыбат традициялар түзүлгөндө гана, курагы боюнча аралаш отряддарды уюштуруу 

өтө пайдалуу. 

  Тут еще слова часто расходятся с делами:... не исследуют приемов мастерства 

классиков, не обогащаются их животворными традициями (Симонов К.). - Бул жерде сөз 

менен иш көбүнчө эле ажырым болот: ... классиктердин чеберчилик ыкмаларын 

изилдешпейт, алардын жаратман традицияларын пайдаланышпайт. Конечно, глагол 

обогащаются в русской фразе выражает очень важное значение. Его невозможно перевести 

словом байышат, которое еще не приобрело функцию для передачи духовного обогащения 

путем освоения чужого опыта, опыта предыдущих поколений. 

3. Эпитеты, экспонирующие негативные черты традиции: вредная - зыяндуу, катып 

калган, селейген, сенек; заржавелая - заңдаган, дат баскан;  неизменная - өзгөрүлбөс, 

өзгөрүлбөөчү; обветшалая - эскирген, чалдыбары чыккан, эскилиги жеткен; 

патриархальная - патриархалдуу, эскирген; рабская - көз карандылык, баш көтөрбөгөн, 

өйдө каратпаган; строгая - катуу, талаптуу; суровая - катаал, катуу, чуждая - бөтөнчө, 

башкача и др. 

  [Денщики] по привычке, по рабской традиции, благоговели перед офицерами 

(Б.Горбатов. Дикое поле). - [Деншиктер] адатынча, баш көтөртпөгөн салтка ылайык, 

офицерлерди кастарлап турчу. Здесь слово баш көтөртпөгөн может быть заменено словами 

кулчулдук, көз карандылык, өйдө карабаган, а слово салт - словом традиция. 

  У Ильи Ефимовича всегда была тяга к нарушению многолетних, закостенелых 

житейских традиций (Чуковский К.). - Илья Ефимовия көп жылдык, сенек болуп калган 

көнүмүш салттарды бузууга дайыма умтулчу/ Илья Ефимовичке көп жылдык сенектикке 
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айланган күндөлүк салттарды бузууга умтулуу бар эле. Следовательно, мы допускаем 

синонимию пар слов: сенек болуп калган - сенектикке айланган, көнүмүш - көндөлүк 

(житейская), традиции - салттар. 

 Видим, что в данном примере слово традиции имеет три разных определения: 

многолетние, закостенелые и житейские, которые все обладают возможностью 

именоваться второ- или третьестепенными номинантами концепта ―Традиция‖, выражая 

длительность, консерватизм и повседневность жизненных установлений. 

 В следующем предложении определение обветшалые выступает контекстуальным 

антонимом определения подлинные, контрастируя прогрессивные, развивающиеся свойства и 

архаические, устаревшие признаки определяемого: Федотов умел разбирать стену, 

стоявшую между актером и ролью, сдирать мундир обветшалых традиций, давая вместо 

них иные, подлинные традиции искусства (Станиславский). - Федотов актер менен ролдун 

ортосунда турган тосмону бузуп, эскирген салттардын чепкенин сыйрып, алардын ордуна 

искусствонун башка, чыныгы салттарын бере алчу.  

  Во всех случаях слово традиция имеет адекватный эквивалент в виде слова салт. 

Кыргызский менталитет допускает употребление и латино-русского субстантива традиция 

во всех кыргызских переводах. Нам кажется, что в русском слове подлинный есть и 

отдаленный смысл корня длин-, так или иначе связанный с концептом ―Традиция‖. 

4. Эпитеты, номинирующие черты традиции, связанные 

1) с этносом: национальная - улуттук, этническая - этностук, родо-племенная - урук-

уруучулук, восточная - чыгыш, русская - орус и т.д.; 

2)  с сословиями, кастами, классами: казачья - орус казактарынын, крестьянская - 

дыйкандардын, пролетарская (уст.) - пролетарлардын/ пролетардык; буржуазная (уст.) - 

буржуалык/капиталисттердин; мещанская - мещандык/мещандардын ; брахманская - 

брахмандык и под.; 

3) с формами сознания: научная - илимдик/илимдин;  культурная - 

маданият/маданий/маданияттын; спортивная - спорттук/спорттун; религиозная - 

диндин/диндик/диний; исламская - ислам/исламдык/исламдын; литературная - 

адабияттын/адабий/адабияттык; музыкальная - музыканын/музыкалык; образовательная - 

билим берүү/ билим берүүнүн и под.; 

4) с армией: армейская - армиялык/армиянын; военная -аскерлик/аскерлердин; боевая - 

согуш/согуштук/согуштун; фронтовая - фронт/фронттук/фронттун; флотская - 

флот/флоттук; полковая - полк/полктук/полктун; флотская - флот/флоттук/флоттун и 

т.д. Ср., например: восточные традиции - чыгыш/чыгыштын салттары; театральные 

традиции - театр/театрдын салттары/театрдык салттар; полковые традиции - 

полк/полктун салттары/полктук салттар. 

  Как видим, определения в кыргызском языке вариативны: основной, родительный 

первый (-дын, -тын...) и родительный второй (-дык, -тык...) падежи (в терминологии 

К.Зулпукарова) синонимичны и находятся между собой в трансформационных отношениях 

[3, с. 201-204]. 

     В следующем предложении в качестве  определения используется прилагательное 

морская - деңиз/деңиздин/деңиздик с тремя параллельными, синонимичными эквивалентами 

в кыргызском языке: Штерну было неловко. Как капитан он мог бы остановить чудака и 

указать ему, что суровые морские традиции не требуют речей (К.Паустовский. Ценный 

груз). - Штерн ынгайсызданды. Капитан катары ал апендини токтотуп, ага деңиздин катаал 

салттары сөз айтууну талап кылбастыгын белгилесе болмок. В этом переводе мы имеем 

соотношение: суровые морские традиции = деңиздин катаал салттары. 

  В кыргызском переводе русский порядок слов не может соблюдаться. Если перевести 

русское сочетание в виде катаал деңиз салттары, то прилагательное катаал ―суровый‖ 

относится к существительному деңиз ―море‖ (катаал деңиз ―суровое море‖), определяет его 

и перевод лищился бы адекватности. В русском сочетании два прилагательных определяют 

одно существительное, согласованы с ним. Только наличие прилагательного суровый требует 
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именно такого перевода, когда оно занимает интерпозицию между генитивным 

определением деңиздин ―моря‖ и определяемым салттары ―традиции‖. Без него сочетание 

морские традиции имеет варьируемые эквиваленты: деңиз салттары, деңиздин салттары и 

деңиздик салттар, выступающие в качестве абсолютных синонимов и демонстрирующие 

функциональную тождественность основного и генитивных падежей. 

  Таким образом, слово традиция, имея нейтрально-научное значение и широкую 

сферу применения, открывает позицию для самых различных эпитетов, вместе с которыми 

оно служит продуктивным экспонентом одноименного концепта.   
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эпического мотива  в сюжетики эпоса ―Манас‖. 

         Abstract: The present article explores the place of the cult Tengrianism in the plot of the epic ―Manas‖ 

as an ancient epic motif. 

        Түйүндүү сөздөр: алгачкы жамааттык коом, теңирчилик, дин, фольклор,  эпос, поэтика, 

мотив.   

        Ключевые слова: первобытная община,тенгрианство,религия, фольклор, эпос, поэтика, мотив. 

       Key words: Primitive communal society, Tengrianism, religion, folklore, epic, poetics, motif. 

 

Учурда кыргыз фольклористикасында эпостаанууга айрыкча көңүл буруу максатка 

ылайык. ―Манас‖ эпосун түрдүү өңүттөн изилдөө азыркы мезгилдин актуалдуу 

маселелеринен болуп саналат. Ар кандай элдин элдик оозеки чыгармачылыгы жалпы 

адамзатка мүнөздүү болгон диний-мифологиялык башаттарга барып такалат, башкача 

айтканда элдин көркөм сөз өнөрү эзелки доорлордо адамзаттын алгачкы жамааттык 
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доорунда аң-сезимдик деңгээлде жашаган көөнө диний ишенимдерден, мифтерден өзөк 

алган. Биз изилдөө объектиси  катары алган ―Манас‖ эпосундагы байыркы диний 

мотивдердин эпосто кездешүүсү, аны жараткан кыргыз элинин дүйнөдөгү эзелки элдерден 

экендигине түздөн-түз байланыштуу. Ошондуктан элибиздин эпикалык ойлоосунда, анын 

туундусу катары эпосто диний ишенимдик байыркы катмарлардын белгилери сакталып 

калган.  

Ар бир адамдын, түрдүү коомдун жана жалпы адамзаттын руханий турмушунда дин, 

анын философиялык-мифологиялык көз карашы, үрп-адаттары жана ритуалдары, 

конфессионалдык салттары жана культтары чоң орунду ээлейт. ―Дин‖ деген аталыш исламга 

чейинки Араб өлкөсүндө – бийлик, баш ийүү, салт дегенди билдирип, кийинчерээк ислам 

дини учурунда Аллага, анын чексиз бийлигине баш ийүү, өзүн кудайга арноо, диний 

шарттарды аткаруу, чын дилден ишенүү маанисинде колдонулган. Тактап айтканда, ишеним, 

өзүн кудайга багыштоо дегенди билдирип калган [4.172]. 

Адамзаттын эволюциясынын узак жараянында дүйнөлүк диндердин негизги 

постулаттары иштелип чыккан. Республикабыздагы азыркы учурдагы геосаясий жана жалпы 

маданий кырдаал ээлдик оозеки чыгармачылыктагы конфессионалдык көз караштарды жана 

салттарды эркин жана объективдүү изилдөөгө мүмкүнчүлүк жаратты. XX кылымдын аягы 

жана  XXI кылымдын башында дүйнөлүк жана республикалык коомдук турмушта жана 

илимий ишмердүүлүк чөйрөсүндө интеграциялык жана ааламдашуу жараяндары белгилүү 

боло баштады. Бул адамдын билиминин, илимий мектептердин изилдөөнүн методдорунун 

жана методологиясынын түрдүү тармактарынын биригүүгө умтулуусунан көрүндү. Аталган 

кырдаал түрк-моңгол элдеринде көптөгөн доорлордо жалпы диний ишеним катары келген 

Теңирге сыйынуу, теңирчилик дининин табиятына, аны илимий иликтөө маселесине 

кызыгууну жандантты.  

Теңир – байыркы түрк-моңгол элдеринин эң жогорку кудайынын аты. Теңир алтай 

тилинде тенгри, тенгери; шор тилинде – тегри; хакас тилинде – тигер, тер; тува тилинде – 

дээр; чуваш тилинде тура; якут тилинде – тангара; моңгол тилинде – тэнгэр; бурят тилинде – 

тэңэри; калмак тилинде – тэнгэр түрүндө айтылат. Илимий чөйрөдө теңир дин катары б.з.ч. 

3-кылымда Борбордук Азияда пайда болгон деп болжолдонот. Гунн тилинде ал ―тенли‖ деп 

айтылып, ―асман‖ деген маанини түшүндүргөн. Кийинки мезгилдерде изилдөөчүлөр анын 

тамырын байыркы ―асманды‖ түшүндүргөн шумердик ―дингир‖ менен байланышта 

карашууда.  Аны кытайлык ―тянь‖ – ―асман‖ менен жарыш келтиришкен окумуштуулар да 

бар. Бул дин тууралуу кеп кылганджа анимисттик ишенимге негизделген ―асман ээси‖ 

жөнүндөгү ойду түшүнөбүз. Асман анын жашоочу жайы гана эмес, анын  өзүн да 

түшүндүрөт. Түштүк Сибирь, Борбордук Азияда жашаган кээ бир элдердин түшүнүгү 

боюнча 99 теңир бар, алардын башкы ээси болуп Көк – Теңир саналат. Байыркы түрк 

жазмаларында да да Көк-Теңир адамдардын, элдердин жана мамлекеттердин тагдырын 

бийлеген кудай. Көкөтөйдүн ашында Жолой күрөшкө чыкканда, аны көргөн элдин баары 

Көк-Теңирге табынышат: 

Калмак, кытай, тарса, жөөт 

Карап турган канча көп, 

Өз дининче окунуп, 

Күн чыгышка бет алып, 

Көкө-Теңир колдо деп, 

Батасын кылды чокунуп. [2.186]. 

Жогоруда белгиленгендей, теңирчилик акыркы он жылдыктарда постсоветтик 

мейкиндикте системалуу илимий изилдөөнүн предметине айланды. Анын катарында 

Кыргызстанда маданий феномен, диний идея, ачык дүйнө караш катары атайын изилдене 

элек. Ошол себептүү кыргыз элинин маданиятынын көркөм чагылышы катары ―Манас‖ 

эпосунда теңирчиликтин дүйнө караш жагдайларын аныктоо зарылчылыгы бар. Эпосто 

теңирге сыйынуу, ага тилектерин багыштоо, табынуу кеңири кездешет. Каармандар жай 

турмуштук жана согуштук кыйын кырдаалдарда Көк Теңирге кайрылып, андан жардам 
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сурайт. Ал эми Теңирди унутуп, туура эмес иш аракет жасаган каармандар тууралуу 

―Теңирин тааныбай калыптыр‖ деген айтым колдонулат. Ийгиликке жетишкен баатыр же эл 

башкаруучу тууралуу ―Теңири колдоду‖ деген айтым колдонулат. Бул байыркы таш 

эстеликтери Күлтегинге жана Барсбек каганга арналган тексттердеги Теңирдин колдоосу 

тууралуу айтымдарга дал келет.  

―Манас‖ эпосундагы  ―Көкөтөйдүн ашындагы‖ Жолой менен Кошойдун күрөшү 

окуясында эки тарап тең табынып, ар кими балбанын колдоону Көк-Теңирден өтүнөт. Ал 

эми башка бир жеринде кырк жигит жөнүндө минтип айтылат: ―Кийген тону көк темир, 

сыйынганы бир теңир‖ - деп эпостун С.Орозбаковдун айтуусундагы вариантында берилген. 

Зороастризм динин тутунгандар сыяктуу эле Теңирге сыйынгандар да өздөрүнүн башкы 

кудайын Чыгыштан нурларын чачыратып чыгып келаткан күн кейипинде элестетишип, 

чыгып келаткан күнгө, алоолоп күйгөн отко табынышкан. Кийинки изилдөөчүлөрдө 

―теңиризм‖ – зороастризмдин чыгыш бутагы болгон болсо керек деген ойлор да бар. Кыргыз 

элинде ―теңир‖ колдонулат. Борбордук Азиядагы ―Теңир-Тоо‖, ―Кан-Теңир‖ деген тоо, 

чокулардын аттары да түрк элдери ушул динди тутунуп турган замандарда коюлган [3. 277]. 

Эпостогу Көк Теңирдин культу, Байтерек, от, очок, үңкүр, булак культтарынын келип 

чыгышына шарт түзгөн. Кыргыз эпосторунда тектеш монгол, бурят, алтай ж.б. элдердин 

таасири менен курчап турган табигый чөйрө, дүйнө, жаныбарлар жана өсүмдүктөр 

дүйнөсүнө байланыштуу көптөгөн шамандык элементтер, буддизмдин катмарлануулары 

байкалат. Сөз культу, магия сыяктуу уруулук коомдун өнүгүшүнүн баштапкы учуруна 

тиешелүү ишнимдер дагы байыркы башаттарга ээ. 

Түбөлүктүү  Көкө Теңир жогорку күч жана түзүүчү башат катары ой жүгүртүүгө 

кирип, адамдардын иш-аракеттерин жөнгө салып турат, бирок, ал түз мамиледе биз үчүн 

жабык, кол жеткис. Алар менен байланышка чыгуу үчүн биз ата-бабалардын арбактарына, 

шаман-бакшыларга кайрылуубуз керек. Кыргыздардын шаманисттик ишенимдеринде жалпы 

жана жекече, т.а. жалпы элдик (Көкө Теңир), уруулук (жер ээси, булак ээси, уруулук энеси 

ж.б.) региондук өзгөчөлүктөр сакталган. Ошондой эле жалпы элдик культтар – арбактын, 

аттын, энелик, ак сүттүк, суунун ж.б. культтары жашап келет.      

Абстрактуу түшүнүктөрдөн сөздүн культу, сакралдык сандардын культу бар (үч, 

жети, тогуз, кырк). Кыргыздардын исламды шарттуу кабыл алганы жана өз турмушунда 

теңирчилик сыяктуу көөнө диндерди аны менен параллель, синкреттешкен формада алып 

жүргөндүгү тууралуу этнограф. С.М.Абрамзон өз эмгегинде бир нече жолу белгилеп кеткен 

[1]. 

Жыйынтыктап айтканда, элдик оозеки чыгармачылыкта, анын ичинде кыргыз 

эпосторунда диний культтарга, образдарга, сюжеттерге, мотивдерге кайрылуу дүйнө 

таануунун ыймандык-эстетикалык кеңири контекстте жакшылык, жамандык, өмүр, өлүм 

сыяктуу түбөлүктүү маселелерди аңдап түшүнүүгө мүмкүндүк берет. Эпостун 

философиялык-диний проблематиканы чагылдыруудагы өзүнө таандык өзгөчөлүктөрүнө 

карабастан алардагы диний-ыймандык мыйзамдар менен шартталган язычество, теңирчилик, 

шаманизм диндеринин өз ара бирине-бири жалгашкан улантуучулугу байкалат. Ошол 

доордун атмосферасына кирүү үчүн элдин дүйнөгө көз карашынын руханий турмушунун 

терең маңызын ачуу керек. Бул элдик эпостордун этностук турмушундагы гана эмес 

дүйнөлүк маданияттагы маанисин аңдоого мүмкүнчүлүк берет. Мындай терең жана кеңири 

кабылдоого жетишүү адамзаттын байыркы башаттарына, алгачкы коомго жана 

мифологиялык көз карашына кайрылуу менен гана жүзөгө ашмакчы. Ошондуктан диний-

мифологиялык ой-жүгүртүү, сакралдуулук сыяктуу түшүнүктөр эпостун сюжетин коштоп 

жүрөт. ―Манас‖ эпосунда дүйнөнүн моделинин диний-мифологиялык концепциясы биздин 

жер шартыбызга ылайык тоо, боз үй, арча жер үстүндөгү жана жер астындагы дүйнө, Көкө 

Теңир ж.б. камтыйт. Фольклордук-мифологиялык жана этнографиялык материалдар бизге 

адамзат тарабынан өткөн доорлордо иштелип чыккан руханий маданиятынын топтомун 

жеткирди. Көрүнүп тургандай фольклор, анын ичинде эпостор эл, этнос, алардын байыркы  

диний ишенимдери тууралуу көп жактуу маалыматты сактаган форма болуп саналат. Ушуга 
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байланыштуу ―Манас‖ эпосунун идея, мазмун, сюжет, образдарынын улам жаңы жактары 

ачыла бермекчи. Уруулук аң-сезим, салттар, тукум куучулук, эстутум элдик булактардан 

руханий кайра жаралууга күч берген башат катары кызмат өтөйт. Элдик поэзия, эпос 

убакыттан көз карандысыздыкта жашап, түпкү башталыш катары түбөлүктүү кала берери 

шексиз.    
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         Аннотация: Макалада теңдеш өзгөртүп түзүүлөрдүн тууралыгын текшерүүнүн айрым 

ыкмалары мисалдардын жардамында көрсөтүлөт. Бир мүчөлөрдүн, көп мүчөлөрдүн үстүнөн 

жүргүзүлгөн амалдарды, кыскача көбөйтүүнүн формулаларын көп мүчөлөрдү көбөйтүүчүлөргө 

ажыратууда жана алгебралык бөлчөктөрдүн үстүнөн жүргүзүлгөн амалдарды аткарууда 

компоненттердин арасында көз карандылыкка негиздеп текшерүүлөр колдонулат. 

        Аннотация: В статье рассмотрены некоторые методы проверки правильности 

тождественных преобразований при помощи примеров. А также исползованы алгебраические 

действия над одночленов и многочленов, сокращенные формулы умножения и проверки основанные 

на соотношения между компонентами алгебраических дробей. 

        Abstract: In the article some methods of verification of correctness of identical transformations by 

means of examples are considered. Algebraic actions on monomials and polynomials, reduced multiplication 

formulas and checks based on relations between components of algebraic fractions are also used. 

         Түйүндүү сөздөр: теңдеш өзгөртүп түзүүлөр, алгебралык туюнтмалар, барабардыктын сол 

жагы, барабардыктын оң жагы, көбөйтүүчүлөргө ажыратуу, ар түрдүү ыкмалар.  
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7-8 –класстарда теңдеш өзгөртүп түзүүлөрдү окуп үйрөнүүдө, алынган 

жыйынтыгынын туура экендигин текшерүү максатында алгебралык туюнтмалардын 

берилгени менен акыркы өзгөртүп түзүүнүн жыйынтыгына айрым сан маанилерди коюп, 

барабардыктын оң жагы менен сол жагын барабар экендигин көрсөтүүгө болот [1]. Мисалы: 

abаb 67   бир мүчөлөрүнүн суммасын тапсак, ababаb 1367   болот. Барабардыктын 

тууралыгын текшерүү үчүн 2;1  bа  коюп текшерели. Барабардыктын сол жагы: 

      26121421621767  abаb  

Барабардыктын оң жагы: 262)1(1313 ab . Барабардыктын сол жагы 

барабардыктын оң жагына барабар. Демек, өзгөртүп түзүү туура аткарылган.  

2. Көбөйтүүчүлөргө ажыраткыла. Чыгаруу:     bababbаbbbа  2244 2232

4;
2

1
 bа   үчүн текшерели. Барабардыктын сол жагы: 6044
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1
44 3

2
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bbа .  

Барабардыктын оң жагы:      605344
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1
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2422 

















 babab .  

 Барабардыктын оң жагы барабардыктын сол жагына барабар болду. Демек, туюнтма 

туура көбөйтүүчүлөргө ажыратылган.   

Айрым тамгаларга кээ бир маанилерди берип, теңдеш өзгөртүп түзүүлөрдү текшерүү 

толук текшерүү боло албайт. Бул айрым бир учур үчүн гана текшерүү болот.   Бир 

мүчөлөрдүн, көп мүчөлөрдүн үстүнөн жүргүзүлгөн амалдарды, кыскача көбөйтүүнүн 

формулаларын көп мүчөлөрдү көбөйтүүчүлөргө ажыратууда жана алгебралык бөлчөктөрдүн 

үстүнөн жүргүзүлгөн амалдарды аткарууда компоненттердин арасында көз карандылыкка 

негиздеп, кадимки текшерүүнү колдонуу максатка ылайык деп ойлойбуз. Мындай текшерүү 

толук текшерүү болуп эсептелет  [2].     

3. 
2222 4)4( babab    көп мүчөсүн көбөйтүүчүлөргө ажыратууну карайлы. Чыгаруу: 

 )1(4)1(444)4( 2222322222 bbbababbababab  

  )2)(2)(1()4)(1( 22 bababbab  . Текшерүүдө  барабардыктын сол жагы: 

)1(444)4( 22322222 babbаbabab  , барабардыктын оң жагына

       )2(4414122 223222 babbabbаbbabа  барабар.  

Демек, көбөйтүүчүлөргө ажыратуу туура аткарылган.   

4. Алгебралык бөлчөктөр менен болгон амалды көрсөтөлү: 
ba

a

ba

ba

ba

bа
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Текшерүүнүн биринчи ыкмасы  (кемитүүчүнү табалы). 
ba

ba

ba

aba

ba

ba

ba

bа
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Текшерүүнүн экинчи ыкмасы (кемүүчүнү табалы).
ba

ba

ba

aba

ba

a

ba

bа
















 433
   

Демек, аткарылган амал туура аткарылган деген тыянакка келишет. Алгебралык 

мисалды чыгарууда кээде айрым учурларды карап текшерип койсо деле болот.  

5. Мисалы, амалдарды аткаргыла .
42

47
22 kp

kp

kpp 





  Амалдарды аткаргандан кийинки 

жообу .
)2)(2(

284 2

kpkpp

kqkpp




 Жоопторду текшерүү: 2,3  kp  (бул учурда бөлчөктүн бөлүмү 

нөлгө айланбайт)  учурун карайлы. Сол жагынын сан маанисин табалы:

.
21

4
6

7

1
4

3

1
2

916

23

43

4

3

7

42

47
22
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 Ушул эле учурлар үчүн оң 

жагынын сан маанисин табалы:  
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kpkpp

kqkpp
.  

Барабардыктын оң жагы, сол жагына барабар болду. Демек, алгебралык 

туюнтмалардагы амалдар туура аткарылган.  Бир жана көп мүчөлөрдүн үстүнөн жүргүзүлгөн 

амалдарды окуп үйрөнүүдө кээ бир мисалдарды сызыктуу теңдемелер формасында берип, 

теңдемелерди чыгаргандан кийин алынган жооптун туура экендигин текшерүүгө болот [3]. 

Мисалы: babaх 3)23(   теңдемесин чыгаргыла жана жоопту текшергиле. Чыгаруу: Сол 

жагында сумма турат. Белгисиз х  ти табуу үчүн суммадан белгилүү кошулуучуну 

кемитебиз. .25233)23(3 abbabаbabaх  Текшерүү: Барабардыктын сол 

жагы .32325)23(25 abbaabbaab   Барабардыктын оң жагы .3 ab   

Барабардыктын сол жагы, оң жагына барабар. Демек, теңдеме туура чыгарылган.  

Көп мүчөнү көбөйтүүчүлөргө ажыратуунун үч ыкмасы белгилүү:       

а) жалпы көбөйтүүчүнү кашаанын сыртына чыгаруу; б) топтоштуруу жолу; в)кыскача 

көбөйтүүнүн формулаларын пайдалануу бүтүн коэффициентүү квадраттык үч мүчөнү 

сызыктуу көбөйтүүчүлөргө ажыратуу өзгөчө мааниге ээ. Көп мүчөнү көбөйтүүчүлөргө 

ажыратуунун тууралыгын текшерүүнү жогоруда карадык. Эми көп мүчөнү көбөйтүүчүлөргө 

ажыратуунун тууралыгын аларды бир нече жол менен чыгаруу ыкмасына токтолобуз. Көп 

мүчөнү канча жол менен көбөйтүүчүлөргө ажыратсак да бир эле жыйынтыкка келебиз. Бул 

жыйынтык көп мүчөнү көбөйтүүчүлөргө ажыратуунун тууралыгына ынандырат [4]. Көп 

мүчөлөрдү ар түрдүү жол менен көбөйтүүчүлөргө ажыратууга мисалдарды карайлы.   

       1-мисал. bnbmanаm 3322   көп мүчөсүн көбөйтүүчүлөргө ажыраткыла. Көп мүчөнүн 

мүчөлөрүн эки-экиден топтоо жолу менен көбөйтүүчүлөргө ажыратуунун эки ыкмасын 

көрсөтөлү.  

      1-ыкма: 

)32)(()(3)(2)33()22(3322 banmnmbnmabnbmanambnbmanаm   

      2-ыкма: 

))(32()32()32()32()32(3322 nmbabanbambnanbmambnbmanаm  . 

     2-мисал: 1235  aaа  көп мүчөсүн көбөйтүүчүлөргө ажыраткыла.  

      1-ыкма: 

).1)(1)(1()1)(1()1()1()1()(1 2232223235235  aaaaaaaaaaaaaaа

      2–ыкма: 

)1)(1)(1()1)(1()1()1()1()(1 2223332325235  aaaaaaaaaaaaaaа

      3-ыкма: Бул ыкма менен көбөйтүүчүлөргө ажыратууну жогорудагы ыкмалар менен 

көбөйтүүчүлөргө ажыратуудан айырмаланып, жасалма ыкмадан пайдаланса болот.  

 )1)(1()1(2)1()1(122 2342233445 aaaaaаaаааааaaа

  ).1)(1)(1()1()()()1()12)(1( 222324234  ааааааааааааааа            

Демек, 1235  aaа көп мүчөсү көбөйтүүчүлөргө туура ажыратылган. 

    3-мисал.  24269 23  ххх  көп мүчөсүн көбөйтүүчүлөргө ажыраткыла.            

Чыгаруу: 1-ыкма. Берилген көп мүчөнү байкап көрүп,   222 549 ххх  , көпкөрүп,   

ххх 62026  түрүндө жазып, 

 )4(6)4(5)4(246205424269 222323 ххххххххххххх  

).3)(2)(4()65)(4( 2  хххххх

 

Ушундай эле жол менен ,639 222 ххх   

ххх 81826   деп же ,729 222 ххх    ххх 121426   деп өзгөртүп жазсак, ошол эле 

көбөйтүүчүлөргө ажырайт. Ошондуктан бир эле учурун 1-ыкма деп бердик.   
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      2-ыкма. ))(( 2233 babababа  формуласын х26  ти хх27 деп өзгөртүп  иштейбиз.

  )2)(4)(3()4(2)4()3()824)(3()86)(3(

)1993)(3()3()3(9)93)(3(

)3279()93)(3()1993)(3(

)3269()3(32692724269

22

22

222

2332323









хххххххххххххх

хххххххххх

хххххххххх

ххххххххх

Бул учурда да ))(( 2233 bababаbа  формуласын колдонууну эки ирет жасоого 

мүмкүнчүлүк бар. Ал мүмкүнчүлүктү окуучуларга өз алдынча иш үчүн сунуштайбыз. 

3-ыкма. Ушул эле мисалды толук кубту бөлүп алуу жолу менен чыгарууга болот.

)4)(3)(2(

)127)(2()8344)(2()2(8)2(3)2(

)168()63()2(16143812624269

223

232233







ххх

ххххххххххх

хххххххххххх

      3-

ыкма менен чыгарсак деле  бир эле жооп, демек, көбөйтүүчүлөргө туура ажыратылган деген 

тыянакка келебиз. 

          Ошентип, теңдеш өзгөртүп түзүүлөрдүн тууралыгын текшерүүнүн айрым ыкмаларына 

токтолдук. Бул ыкмалар менен окуучулар тааныш болушса, алардын билиминдеги өксүктөр 

жок болуп, билими терең , бышык болоруна ишенүүгө  болот.  
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Аннотация: Бул макалада учурдагы бухгалтердик эсептин жана эл аралык каржылык 

отчеттуулуктун бүгүнкү күндөгү  мамлекеттик деңгээлде көзөмөлдөнүшү, актуалдуу маселелери 

каралат. Башка мамлекеттер менен болгон айрым өзгөчөлүктөрү жөнүндө кыскача баяндалат. 

Abstract: This article briefly describes some of the differences in the international financial 

statements. Also actual problems of accounting and state regulation of international financial reporting in 

modern conditions. 

Ключевые слова: Финансовый менеджмент, виды анализа, бюджет трансферт. 

Түйүндүү сөздөр: Каржылык менеджмент, анализдин түрлөрү, бюджет, трансферт. 

Key words: Financial management, types of analysis, budget transfer. 

 

Рыночная экономика Кыргызстана на сегодняшний день растет в сторону развития. 

Вместе с тем набирает силу конкуренция как основной механизм регулирования 

хозяйственного процесса. Вот тут на помощь и приходит финансовый менеджмент, 

универсальный инструмент управления финансами предприятия. 

           Целью данной статьи является определение характера, целей, функций, принципов и 

методов бюджетного планирования и разработки классификаций по его типам. Суть 

бюджетного планирования, представленная различными авторами, - это собственная 

интерпретация. В процессе обследования использовались следующие методы, такие как 

познание, индукция, дедукция, анализ и синтез. Результаты опроса доказывают, что 

планирование бюджета играет важную роль в управлении финансами. При условии 

изменения бизнес-среды даже лучшая система управления может устареть. Возможна 

немедленная реакция на новые тенденции в финансовой системе в целом, в отрасли с 

бюджетным планированием. Это также позволяет внести соответствующие корректировки в 

планы. Корректировка долгосрочных, среднесрочных и краткосрочных планов позволяет без 

изменения целей изменить пути их достижения и тем самым повысить уровень 

эффективности формирования и использования бюджетных средств. Необходимо 

пересмотреть все планы системы, включая их миссию и цели в случае глобальных изменений 

во внешней и внутренней среде. Практические последствия. Предлагаемый подход к 

классификации типов бюджетного планирования позволяет справляться с недостатками 

современного планирования в государственном секторе (разработка целевых показателей в 

соответствии с расходами государственного бюджета в стране остается формальной и редко 

соответствует реалиям). Значение оригинальности указывается в предлагаемой 

интерпретации, которая отличается от существующих, которая обеспечивает разъяснение 

цели бюджетного планирования в финансовом управлении, классификация принципов 

бюджетного планирования, которая отличается от предыдущих подходов более глубокой 

детальной проработкой, классификационными критериями типов бюджетного планирования 

путем выделения девяти свойств, которые делает ее реализацию более эффективной. 

        В Кыргызстане реформирование бюджетных отношений не должно ограничиваться 

только использованием таких инструментов, как выравнивающие трансферты и нормативы 

расходов, следует также разграничить расходные полномочия и ответственность между 

различными уровнями управления, доходные источники и инвестиционную поддержку 

регионов. 

        С этой точки зрения, важна оценка бюджетных потребностей органов местного 

самоуправления на нормативной основе. Но при определении нормативов расходов 

возникает несколько вопросов. Какова методика расчета нормативов? Какая практика 

расчета нормативов применяется в мире сегодня? Каковы преимущества и издержки 

подобной практики? Какие существуют альтернативы?    

          Бюджетная система современного государства, имеющая в своем составе большое 

количество админстративно-территориальных образований с различными социально 

экономическими и природно- климатическими условиями, неравнозначным уровнем 

экономического развития, характеризуется значительной перераспределительной   ролью 

центрального бюджета. Целью перераспределения государственных финансовых ресурсов 

между бюджетами различных субъектов является как межрегиональное выравнивание 
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уровня оказываемых государственных услуг в соответствии с предпочтениями 

проживающих на территории страны индивидуумов, так и решение задач в области 

реализации региональной экономической политики. Одной из форм перераспределения 

является нецелевая финансовая помощь из центрального бюджета, предоставляемая на 

регулярной и безвозмездной основе. 

           Во многих странах трансферты, перечисляемые центром в бюджеты нижестоящих 

уровней, преследуют цель выравнивания возможностей органов власти на местах по 

оказанию бюджетных услуг населению. Как правило, существуют большие различия в 

расходных потребностях между территориальными образованиями.  Международная 

практика знает несколько способов определения нормативов расходов.  Один из них основан 

на определении стандартов услуг помощью экспертной оценки, другой – состоит в расчете 

удельной себестоимости минимального, или стандартного объема конкретных бюджетных 

услуг в репрезентативном регионе. В этом случае норматив зависит от различных 

территориальных особенностей или факторов, после чего этим факторам присваиваются 

веса, отражающие их относительную значимость. Большое число стран применяет именно 

этот подход, хотя используемые ими формулировки имеют значительные различия. 

Пример к этому можно привести сферу образования: численность соответствующего 

населения, уровень власти, половозрастной состав населения, миграция, разбросанность 

населения, эконмические условия, стоимость этапов обучения, цены на факторы 

производства, окружающая среда, шкала предоставления, численность временно 

проживающих лиц, степень урбанизации, проявления вандализма и уровень безопасности и 

т.п.   

       Бурно развивающийся процесс глобализации оказывает существенное влияние на 

уровень формирования новых информационных потребностей. Для обеспечения такой 

потребности, начиная с 70-х годов 20 века, ведущие умы мира начали создавать 

международные стандарты финансовой отчетности. На сегодняшний день создан более 41 

стандарт, включающий в себя все основные отрасли и виды деятельности хозяйствующих 

субъектов и их объединения. 

        Кыргызская Республика в числе первых из стран СНГ начала внедрять МСФО. До 

этого в республике существовали две системы бухгалтерского учета.  

         В подавляющем большинстве хозяйствующих субъектов республики учет отчетность 

до сих ведутся по старой системе. Это система строгих ведомственных инструкций и 

положений, отвечающая интересам государства до мелочей. Она осуществлялась армией 

счетных работников, проводивших долгие часы в скрупулезной ручной работе и 

прилагавших героические усилия в выполнении требований многочисленных инструкций и 

отраслевых указаний. Результатом их труда стала устойчивая, стройная система ведения 

учета и составления отчетности, которая до сих пор существует, не уступая места никаким 

нововведениям.  

           На наш взгляд, меры по реформированию системы бухгалтерского учета приняты с 

опозданием на 9-10 лет. Если бы с первых же дней развала экономики Советского Союза 

правительство республики взяло бы в свои руки регулирование учетного процесса и 

организовало инвентаризацию имущества и ценностей, то не произошло бы такого 

разбазаривания и расхищения в экономике страны. 

          В условиях перехода к рыночным отношениям управление бухгалтерским учетом 

претерпевает существенные изменения, поскольку рыночные преобразования привели к 

коренным изменениям в деятельности хозяйствующих субъектов. Отказ от 

централизованного управления и планирования, предоставление им правовой и 

хозяйственной самостоятельности, развитие свободы, препирательства, структурные 

преобразования на основе смены форм собственности – все это обусловило специфику 

государственного регулирования процессами бухгалтерского учета. 

Специфика государственного регулирования в современных условия требует 

рационального сочетания самостоятельности субъектов с интересами государства, укрепляя 
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его экономическую основу. Абсолютная свобода действий в части организации 

бухгалтерского учета приводит к полному развалу экономики страны. Там, где отсутствует 

порядок в организации учетных процессов, процветает теневая экономика и заложены 

основы коррупции. В республике абсолютное большинство предпринимателей показывают в 

бухгалтерской отчетности только треть своих доходов, если не одну десятую часть. 

Наглядный пример тому – финансовая отчетность больших рынков, имеющих доход в 

размере одного миллиона и более сомов в день. Импортная продукция, пересекающая 

границу Кыргызской Республики, в лучшем случае отражается в 20 % от всего обөема. Вся 

остальная часть завуалирована и оседает в карманах   коррумпированных людей, 

распределяясь по ластичной иерархии снизу-вверх.  

Неполная и необөективная информация, отраженная в бухгалтерской отчетности, 

является основой теневой экономики. 

Теневая экономика – понятие сложное, неоднородное и многофакторное. Один из 

эффективных факторов борьбы с теневой экономикой – это организация бухгалтерского 

учета на основе принципов точности, обөективности и полноты информации в бухгалтерских 

документах. Из-за вышеотмеченных причин эффективное государственное регулирование в 

сфере бухгалтерского учета необходимо стать важным направлением в стратегии управления 

и развития страны на современном этапе формирования рыночных инфраструктур общества 

и интенсивной его информатизации. 

           НКСФО, преобразованная в начале 2000 гг., в госкомиссию по стандартам 

финансовой отчетности и аудиту (ГКСФОА), продолжила направление Нацкомиссии, но 

идет, на наш взгляд, неверным путем. 

Во-первых, форма финансовой отчетности не соответствует требованиям МСФО, и 

поэтому утвержденная ГКСФОА форма баланса в Инструкции о порядке заполнения форм 

бухгалтерской отчетности за 2015 г. начинается с оборотных активов, а в МСФО – с вне 

оборотных активов. Денежные средства должны показываться в составе финансовых 

инструментов. 

Кыргызстан до сегодняшнего дня полноценно не выполняет обязательство по 

составлению отчетности, принятое перед экономическим советом СНГ. Утверждены формы 

финансовой отчетности хозяйствующих субъектов стран СНГ 25 мая 2000 г. и 

рекомендованы всем субъектам. Однако Кыргызстан вопреки этому решению за последние 

за последние три года утверждает другие формы финансовой отчетности. 

Во-вторых, рекомендованный в ноябре 2016 г. к внедрению план счетов финансово-

хозяйственной деятельности субъектов тоже не отвечает требованиям МСФО и составлен не 

совсем верно. В МСФО и составлен не совсем верно. В МСФО имеются два важных 

стандарта № 32 и 39 о финансовых инструментах хозяйствующих субъектов. Они 

подразделяются на финансовые активы и финансовые обязательства. В состав финансовых 

активов входят денежные средства и другие нефизические активы предприятий. В плане 

счетов следует выделить отдельные группы счетов: финансовые активы и финансовые 

обязательства, классифицируя их по срокам на долгосрочные и краткосрочные. Исходя из 

логики построения форм отчетности международных стандартов, в нашей республике 

следует присмотреться и к опыту ближайших соседей (России и Казахстана), которые 

используют исторический опыт субъектов и переходят на МСФО, не разрушая 

существующую систему, а модернизируя и гармонизируя ее с международной. 

            Таким образом, процесс формирования рыночных отношений в республике должен 

привести к совершенствованию механизма государственного регулирования бухгалтерского 

учета, отвечающего интересам глобализации и интернационализации экономики страны. 
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Аннотация: Түштүк Кыргызстанда жашаган ревматоид артрити (РА) менен оорулууларда 

өпкөлөрдүн компьютердик томографиясы (КТ) боюнча бронхиолиттин таралуусун изилдөө. 

Материал жана ыкмалар: Изилдөө ревматоид артрити менен 156 оорулууларда жүргүзүлгөн. 

Бардык РА  менен оорулууларга өпкөлөрдүн КТсы жасалган.  

Натыйжалары: Өпкө КТ натыйжалары боюнча бронхиолит белгилери 46 (29,5%) РА менен 

оорулууларда аныкталган.  Муну менен бирге бул РА  менен бейтаптарда төмөнкү бронхиолиттин 

КТ-белгилери аныкталган: центрилобулярдык микро уячалар жана ―бүчүр байлаган дарак‖ сымал 

түзүлүштөр 9,6% учурда, ―мозаика сымал перфузиялар‖ жана ―аба тузагы‖ феномени 8,3% учурда, 

дисталдык бронхтордун керегесинин калыңдашы жана алардын жылчыктарынын деформациясы  

12,2%  учурда жана  бронхоэктаздар   3,9% учурда.  

Корутунду: Өпкө КТ натыйжалары боюнча РА  менен оорулууларда бронхиолит дем алуу 

системасынын патология түрүнүн эң көп таралганы жана дээрлик 30% учурларда аныкталат. Буга 

байланыштуу РА менен оорулууларды көзөмөлдөгөн ревматолог дарыгерлерде  бронхиолитке карата 

диагностикалык сактык болуш керек.  

Аннотация: Изучение распространенности бронхиолита по данным компьютерной 

томографии (КТ) легких у больных РА, проживающих в на юге Кыргызстана. 

Материал и методы: Исследование проводили у 156 больных РА. Всем больным РА для 

диагностики бронхиолита проводилась КТ легких. 

Результаты: По результатам КТ легких признаки бронхиолита обнаружены у 46 (29,5%) 

больных РА. При этом, у этих больных РА обнаружены следующие КТ-признаки бронхиолита: 

центрилобулярные микроочаги и структуры типа «дерева с почками» в 9,6% случаев, участки 
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«мозаичной перфузии» и феномен «воздушной ловушки» в 8,3% случаев, утолщение стенок 

дистальных бронхов и деформация их просвета в 12,2% случаев и бронхоэктазы в 3,9% случаев.  

Заключение: По результатам КТ легких бронхиолиту больных РА является частым, 

распространенным видом патологии дыхательной системы и выявляется почти в 30% случаев. В 

связи с этим у врачей-ревматологов, наблюдающих больных РА, должна быть диагностическая 

настороженность в отношении бронхиолита.  

Abstract: A study of the prevalence of bronchiolitis according to computed tomography (CT) scan of 

lungs in RA patients living in the Southern Kyrgyzstan. 

Materials and methods: The study was conducted in 156 RA patients. All patients with RA for 

bronchiolitis were diagnosed with CT of the lungs. 

Results: By the results of CT of the lungs, bronchiolitis symptoms were detected in 46 (29.5%) of RA 

patients. Moreover, in these RA patients the following CT signs of bronchiolitis were detected: centrilobular 

microfoci and structures such as ―tree with buds‖ in 9.6% of cases, ―mosaic perfusion‖ sites and the 

phenomenon of ―air trap‖ in 8.3% of cases, thickening of the walls of the distal bronchi and deformation of 

their lumen in 12.2% of cases and bronchiectasis in 3.9% of cases. 

Conclusion: By the results of CT of lungs bronchiolitis of RA patients is a frequent, widespread type of 

pathology of the respiratory system and is detected in almost 30% of cases. In this regard, rheumatologists, 

who monitor RA patients, should have diagnostic alertness for bronchiolitis. 

Ключевые слова: ревматоидный артрит, бронхиолит, компьютерная томография. 

Түйүндүү сөздөр: ревматоид артрити, бронхиолит, компьютердик  томография. 
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Введение. 

Ревматоидный артрит (РА) является хроническим ревматическим заболеванием, 

характеризующийся поражением суставов в виде прогрессирующего эрозивного полиартрита 

и нередко наличием системных (внесуставных) проявлений [1, 2, 3].  

Одним из частых внесуставных признаков РА является поражение дыхательной системы[4, 

5, 6, 7, 8, 9, 10, 11]. При этом, клинически значимая (манифестная) форма легочной 

патологии при РА встречается редко (у 20–30% пациентов), а вот субклинический вариант 

может быть выявлен у 70-80% больных [12]. Хотя, в большинстве случаев, поражение 

дыхательной системы при РА отличается мало-и бессимптомностью течения. Легочная 

патология становится причиной смерти 10–20% больных РА [12, 13]. Поражение 

дыхательной системы у пациентов РА занимает второе место (после сердечно-сосудистых 

осложнений) среди причин летальных исходов [14], а 5-летняя выживаемость больных с 

тяжелыми формами легочной патологии составляет 20–36% [13,14]. 

Как в развитии легочной патологии при РА, так и в патогенезе РА в целом, ведущее значение 

имеет спонтанная активация В-лимфоцитов [15, 16, 17, 18, 19]. 

Одним из классических видов патологии дыхательной системы является  воспалительное 

поражение дистальных отделов бронхов или бронхиолит, который в силу своей мало- и 

бессимптомности в до компьютерную эру прижизненно диагностировался крайне редко [20, 

21, 28], но широкое внедрение в клиническую практику компьютерной томографии (КТ) 

легких резко увеличило возможности прижизненной диагностики бронхиолита [22, 23, 24]. 

Целью настоящего исследования было изучение распространенности бронхиолита по 

данным КТ легких у больных РА, проживающих на юге Кыргызстана. 

Материал и методы 

Исследование провели у 156 больных с достоверным диагнозом РА, соответствующих 

критериям Американской коллегии ревматологов (ACR1987) и Европейской 

антиревматической лиги (EULAR, 2010). 

Все эти 156 больных РА постоянно проживали в районах и городах юга Кыргызстана. 

Из обследованной группы исключались больные РА с сопутствующими хроническими 

болезнями органов дыхания (бронхиальная астма, ХОБЛ, эмфизема легких, рак легкого и 

т.д.) и ревматическими аутоиммунными системными заболеваниями, а также пациенты РА, 

имеющие длительный контакт с вредными (токсическими для легких) веществами и 

перенесшие лучевую терапию. 
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В связи с низкими диагностическими возможностями общепринятых клинических и 

инструментальных методов диагностики бронхиолита при РА, всем больным для выявления 

признаков ревматоидного бронхиолита проводили  КТ легких. 

Статистическая обработка полученных данных производилась с использованием программы  

Statistics version 17.0, включая общепринятые методы параметрического и 

непараметрического анализа с вычислением t-критерия. Различия считались достоверными 

при  p<0,05. 

Результаты 

Из 156 обследованных больных РА мужчин было 32 (20,5%), а женщин - 124 (79,5%). 

Средний возраст больных РА составил 54,3±2,89 лет, а средний возраст дебюта РА был равен 

43,6 ± 2,83 лет. Средняя длительность болезни у больных РА составила 8,6 ± 1,23 лет(табл. 

1). 

Уровень DAS 28 у больных РАбыл равен 5,2 ± 0,79 баллов. РФ обнаружен у 119 (76,3%), а 

АЦЦП – у 114 (73,1%) у больных РА(табл. 1).. 

I рентгенологическая стадия РА отмечена у 32 (20,5%), II - у 51 (32,7%), III - у 45 (28,8%) и 

IV - у 29 (18,6%) больных РА в целом(табл. 1). 

Таблица 1. 

Часто встречаемости и выраженность некоторых признаков РА 

Признак РА Больные РА (n=156) 

Женщины, n (%) 124 (79,5%) 

Мужчины, n (%) 32 (20,5%) / 

Возраст больного (годы), M±m 54,3±2,89 

Возраст дебюта РА (годы),M±m 43,6 ± 2,83 

Длительность РА (годы),M±m 8,6 ± 1,23 

DAS 28 (баллы), M±m 5,2 ± 0,79 

РФ+ , n (%) 119 (76,3%) 

АЦЦП+ , n (%) 114 (73,1%) 

R-стадия:  

I, n (%) 

II, n (%) 

III, n (%) 

IV, n (%) 

 

32 (20,5%) 

51 (32,7%) 

45 (28,8%) 

29 (18,6%) 

 

Как было сказано выше, всем 156 больным РА проводили КТ легких для выявления 

признаков бронхиолита. 

Во время КТ легких признаки бронхиолита выявлены у 46 (29,5%) больных РА (табл. 2). 

У данных 46 больных РА обнаружены следующие КТ-признаки бронхиолита: 

1)центрилобулярные микроочаги и структуры типа «дерева с почками», относящиеся к 

прямым признакам бронхиолита; 2)так называемые косвенные признаки - участки 

«мозаичной перфузии» и феномен «воздушной ловушки» [23]; 3) утолщение стенок 

дистальных бронхов; 4) деформация просвета дистальных бронхов; 5) бронхоэктазы. 

При этом, у одного и то же больного выявлялись от 1 (одного) до 3 (трех) вышеуказанных 

признаков ревматоидного бронхиолита. 

Частота выше указанных КТ-признаков бронхиолита у больных РА была различной. 

Так, прямые КТ-признаки бронхиолита (центрилобулярные микроочаги и структуры типа 

«дерева с почками») определены  у 15 (9,6%) больных РА. Косвенные КТ-признаки 

бронхиолита в виде участков «мозаичной перфузии» и феномен «воздушной ловушки» 

выявлены у 13 (8,3%) больных РА. Утолщение стенок дистальных бронхов и деформация их 

просвета обнаружены соответственно у 19 (12,2%) и 18 (11,5%) пациентов РА. Бронхоэктазы 

выявлены у 6 (3,9%) больных РА(табл. 2).  
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Таблица 2. 

Встречаемость КТ-признаков бронхиолита у больных РА (n=46) 

Вид КТ-признака Частота обнаружения 

n % 

Всего 46 29,5 

Прямые признаки бронхиолита(центрилобулярные микроочаги и 

структуры типа «дерева с почками») 

15 9,6 

Косвенные признаки бронхиолита (участки «мозаичной 

перфузии» и феномен «воздушной ловушки») 

13 8,3 

Утолщение стенок дистальных бронхов 19 12,2 

Деформация просвета дистальных бронхов 18 11,5 

Бронхоэктазы 6 3,9 

 

Убольных РА с КТ-признаками бронхиолита определяли частоту выявления 

следующих клинических симптомов поражения дистальных бронхов: кашель,  отхождение 

мокроты, одышка, сухой и влажный хрип, снижение показателя ОФВ1ниже 80% от должной 

и снижение показателя ФЖEЛ ниже нормы (табл. 3). 

Кашель выявлен у 22 (47,8%)больных РА с КТ-признаками бронхиолита. Отхождение 

мокроты определено у 19 (41,3%) пациентов с КТ-признаками ревматоидного бронхиолита. 

У этих же больных одышка определена в 43,5% случаев (у 20 пациентов) (табл. 3). 

Во время аускультации легких сухой и/или влажный хрип обнаружены у 8 (17,4%)больных 

РА с КТ-признаками бронхиолита. 

При исследовании ФВД снижение показателя ОФВ1ниже 80% от должной выявлено у 17 

(37,0%) больных РА с КТ-признаками бронхиолита, а снижение показателя ФЖEЛ ниже 

нормы - у 4 (8,7%) пациентов с КТ-признаками ревматоидного бронхиолита. Т.е. у пациентов 

РА с КТ-признаками бронхиолита частота обнаружения обструктивного типа нарушения 

легочной вентиляции была равна 37,0%, а рестриктивного – 8,7% (табл. 3). 

С учетом того, что у одного и того же больного наблюдались от 1 до 6 перечисленных 

симптомов, клинические симптомы поражения дистальных бронхов отсутствовали у 24 

(52,2%) больных РА с КТ-признаками бронхиолита (табл. 3). 

Таблица 3. 

Частота встречаемости респираторных симптомов у больных РА с наличием КТ-признаков 

бронхиолита (n=46) 

Клинические симптомы поражения дистальных бронхов у 

больных РА с КТ-признаками бронхиолита 

Частота обнаружения  

n % 

Кашель  22 47,8 

Отхождение мокроты 19 41,3 

Одышка 20 43,5 

Сухие и влажные хрипы 8 17,4 

Снижение показателя ОФВ1ниже 80% от должной 17 37,0 

Снижение показателя ФЖEЛниже нормы 4 8,7 

Отсутствие этих симптомов 24 52,2 
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Обсуждение 

Как следует из наших данных, КТ легких позволяет диагностировать бронхиолит 

почти у 30% больных РА.  

Наиболее частыми КТ-признаками ревматоидного бронхиолита являются утолщение стенок 

дистальных бронхов и деформация их просвета, а наиболее редкими - бронхоэктазы. Прямые 

(центрилобулярные микроочаги и структуры типа «дерева с почками») и косвенные (участки 

«мозаичной перфузии» и феномен «воздушной ловушки») признаки бронхиолита, также, 

довольно часто выявляютсяу больных РА. Сочетание КТ-признаков поражения дистальных 

бронхов и структурных изменений крупных бронхов у больных РА подтверждает то, что 

бронхиолит при РА является частью диффузного воспалительно-склеротического поражения 

бронхиального дерева с развитием обструктивного ревматоидного панбронхита. 

Об относительной высокой частоте выявления бронхиолита при РА нами было отмечено и в 

предыдущих наших работах [26, 27].  

А низкая частота обнаружения бронхиолита, в нашей работе и в других предыдущих 

исследованиях, по-видимому, обусловлена применением классических клинико-

инструментальных методов диагностики, отличающихся низкой чувствительностью 

диагностики ревматоидного бронхиолита[20, 21, 22]. Поэтому несправедливо рассуждать о 

редкости поражения дистальных бронхов при РА, более  справедливо говорить о мало- и 

бессимптомности ревматоидного бронхиолита по результатам общепринятых методов 

диагностики. А вот использование КТ значительно увеличивает процент выявления 

бронхиолита при РА [23, 24, 25]. 

Частое мало- и бессимптомное течение ревматоидного бронхиолита требуют прежде всего 

использовать сочетание клинических методов диагностики и КТ легких. В настоящее время 

при РА, с одной стороны, исследование легочной функции является основой выявления 

поражения дистальных бронхов [9], но, с другой стороны, КТ легких является наиболее 

чувствительным и единственным неинвазивным методом диагностики бронхиолита у 

больных РА [6, 10]. 

Обнаруженная нами относительно высокая частота обнаружения КТ-признаков 

ревматоидного бронхиолита отмечена в работах и других авторов [23, 24, 25]. 

Таким образом, по результатам  КТ легких, бронхиолит является относительно частым видом 

внесуставного (системного) поражения РА. 

 

Выводы 

1. По данным КТ легких признаки бронхиолита обнаружены у 29,5% больных РА.  

2. У больных РА обнаружены следующие КТ-признаки бронхиолита: центрилобулярные 

микроочаги и структуры типа «дерева с почками» в 9,6% случаев, участки «мозаичной 

перфузии» и феномен «воздушной ловушки» в 8,3% случаев, утолщение стенок дистальных 

бронхов и деформация их просвета в 12,2% случаев и бронхоэктазы в 3,9% случаев. 

3. По результатам КТ легких бронхиолит является относительно частым видом 

внесуставного (системного) поражения РА. 
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Аннотация:  Жарандар сотто өз иштерин өздөрү же өкүлдөрү аркылуу жүргүзө алат деп 

мыйзамда тике көрсөтүлгөн. Макалада соттогу өкүлдүк жөнүндө түшүнүк жана анын жарандык 

процесстеги мааниси каралган. Өкүлдүктүн соттогу ыйгарым укуктарына кенири мааалымат 

берилип, өкүлдүктүн түрлөрү классификацияланган. 

Аннотация:  В законе прямо предусмотрено, что граждане могут  участвовать в суде 

лично или через представителя. Статья посвящена понятию судебного представительства и его 

значению в гражданском процессе. Подробно рассмотрены полномочия представителя в суде, 

классифицирована виды представительства.  

Abstract: The law expressly provides that citizens may participate in court in person or through a 

representative. The article is devoted to the concept of judicial representation and its significance in the civil 

process. The powers of the representative in court are considered in detail, types of representation are 

classified. 
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Процессте ишти алып баруу эреже катары укугу бузулган субъектинин өзү тарабынан 

жүргүзүлүүсү шарт. Ал эми тигил же бул жагдайларга байланыштуу процесске алардын тике 

өзүлөрүнүн катышуулары мүмкүн болбогон учурларда (ооруп калуу, аракет жөндөмдүүлүгүн 

жоготуу, узакка созулган командировкада болуу ж.б.) алардын иштери өкүлдөр тарабынан 

жүргүзүлөт. Ошондуктан, мыйзамда жарандар сотто өз иштерин өздөрү же өкүлдөрү 

аркылуу жүргүзө алат деп тике көрсөтүлгөн. Ошону менен бирге, ишке жарандардын өзүнүн 

катышкандыгы, ушул эле иш боюнча анын өкүлү да болушу укугунан ажыратпай 

тургандыгы айтылган [1]. Юридикалык жактардын жана юридикалык жактын статусуна ээ 

болбогон башка уюмдардын иштерин сотто, алардын өздөрүнө мыйзамдар, уюштуруу 

докуменнтери тарабынан берилген ыйгарым укуктарынын чектеринде аракеттенген алардын 

органдары же тиешелүү ыйгарым укуктарга ээ болгон өкүлдөрү жүргүзөт. Уюмдардын 
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жетекчилеринин процесске катышуулары үчүн сотто алардын кызматтык абалын жана 

ыйгарым укуктарын күбөлөндүргөн документтерин көрсөтүү эле, жетишээрлик болуп 

эсептелет.  

Кыргыз Республикасынын атынан сотто ыйгарым укуктуу мамлекеттик органдар, ал 

эми жергиликтүү жамааттардын атынан- бул органдардын статусун аныктаган, ал органдар 

жөнүндөгү жоболордо же башка ченемдик укуктук актыларда белгиленген, өз 

компетенциясынын чектеринде жергиликтүү өз алдынча башкаруу органдары катышат. Өкүл 

процессте ар дайым өкүл коюучунун атынан жана анын юридикалык кызыкчылыгы үчүн 

аракет жасайт. Ошондуктан, өкүл жасаган аракеттен келип чыккан укуктар жана 

милдеттердин бардыгы өкүл коюучуга таандык болот. Ошентип, жарандык процесстик 

өкүлдүк процесстеги жарандык иштин бирөөнүн атынан жана анын кызыкчылыгын коргоо 

үчүн башка бирөөлөр (өкүлдөр) тарабынан жүргүзүлүшү.  

Соттук өкүл деп, тараптын, учүнчү жактын же дагы башка ишке катышуучунун 

атынан жана алардын кызыкчылыгы үчүн өзүнө берилген ыйгарым укуктун чегинде аны 

өкүл койгондун процесстик укуктары менен милдеттерин ишке ашыруу үчүн процесстик иш-

аракет жасоочу, жарандык процесстик аракет жөндөмдүүлүгү бар адам [2]. 

Соттук өкҥлдҥктҥн тҥрлөрҥ. Соттук өкүлдүк, алардын пайда болуу негиздерине жараша 

бир нече түргө бөлүнөт, аларга:  

а) ыктыярдуу өкүлдүк;  

б) мыйзамдуу өкүлдүк; 

в) юридикалык жактардын өкүлдүктөрү; 

г) коомчулуктун өкүлчүлүктөрү; 

д) ыктыярдуу же болбосо келишимдик өкүлдүк кирет. 

  Ыктыярдуу өкүлдүк - тапшырма договордун же эмгектик договордун негизинде пайда 

болот. Келишимдик өкүл - өкүл коюучунун процесстик укуктары менен милдеттерин ЖПК-

те каралган көлөмдө гана ишке ашыра алат. Келишимдик өкүл сотто өкүл болууга укугу бар 

деп, мыйзамда көрсөтүлгөндөрдүн ичинен гана тандалып алынууга тийиш. Сотто өкүл боло 

албай турган адамдар болот. Буларга: Судья, тергөөчү, прокурор жана өкүлчүлүктүү 

органдардын жана жергиликтүү өзүн-өзү башкаруу органдарынын депутаттары, алар 

тиешелүү уюмдардын ыйгарым укуктуу өкүлү же мыйзамдуу өкүлү катары процесске 

катышкандан башка учурларда, сотто өкүл боло алышпайт. Адвокатура жөнүндөгү 

мыйзамдарда белгиленген эрежелерди бузуу менен юридикалык жардам көрсөтүү үчүн 

тапшырма алган адвокат да сотто өкүлчүлүккө жарабайт. Эгерде, ушул эле иш боюнча анын 

процесстеги кызыкчылыгы өкүлдүк тапшырган жактын кызыкчылыгына карама- каршы 

келген жактарга юридикалык жардам көрсөтккөн болсо же көрсөтүп жатса, же болбосо 

судья, прокурор, эксперт, адис, тилмеч, күбө катары катышса, ошондой эле, эгерде анын ал 

ишти кароого катышып жаткан кызмат адамы менен тууганчылыгы болсо, андай адам да 

өкүл боло албайт [3]. 

  Келишимдик өкүлчүлүктөрдүн соттун практикасында көбүрөөк таркаган түрү бул 

адвокаттар менен юридикалык консультация берүүчүлөрдүн катышуулары болуп саналат. 

Анткени, алар атайын юридикалык билимге ээ болгон адистер катары, жалаң эле сотто 

кызыкчылыгы корголуучу субъектиге гана эмес, соттун өзүнө да квалификациялуу 

юридикалык жардам берүүгө мүмкүнчүлүктөрү бар [4].  

Мыйзамдуу өкүлдүк. Мыйзамдуу өкүлдүк деп, ишеним кат формасында түзүлүүчү 

договордук өкүлдүк эмес, мыйзамдын так өзүнө негизделген өкүлчүлүктү айтабыз. ЖПК-тин 

56-беренесинин негизинде аракет жөндөмдүүлүгү жок жарандардын, аракет 

жөндөмдүүлүгүнө толук ээ болбогон, аракет жөндөмдүүлүгү чектелүү деп таанылган, 

жарандардын укуктары жана мыйзам тарабынан корголуучу кызыкчылыктары, сотто 

алардын ата-энелери, баланы асырап алгандар, камкорчулук кылуучу же көзөмөлдөөнү ишке 

ашыруучу органдар тарабынан корголот, алар болсо өздөрүнүн сотко ыйгарым укуктарын 

күбөлөндүрүүчү документтерин келтирет.  
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Мыйзамдуу өкүлдөр өкүл коюучулардын атынан мыйзамда көрсөтүлгөн чектөөлөрдү эске 

алуу менен өкүл коюучулар жасоого укугу болгон бардык процесстик аракетттерди жасашат. 

Белгиленген тартипте, дайынсыз жоголгон деп табылган жаран катышууга тийиш болгон иш 

боюнча, анын өкүлү катарында, дайынсыз жоголгондун мүлкүн сактоо жана башкаруу үчүн 

дайындалган камкорчу катышат. Өлгөн же белгиленген тартипте өлдү деп жарыяланган 

адамдын мураскору катышууга тийиш болгон иш боюнча, эгерде мурас али эч ким 

тарабынан кабыл алынбаган болсо, мураскордун өкүлү катарында мурастык мүлктү сактоо 

жана башкаруу үчүн дайындалган камкорчу катышат. Ушул беренеде каралган учурларда, 

мыйзамдуу өкүлдөр ишти сотто алып барууну алар тарабынан өкүл катарында шайланган 

башка адамга тапшырууга да акылуу.  

Юридикалык жактардын өкүлчүлүгү. Юридикалык жактардын иштерин сотто 

мыйзам, устав же жобого ылайык аларга берилген укуктардын чектеринде аракет 

кылуучуалардын органдары жүргүзүшөт. Юридикалык жактардын органы катарында 

катышкан уюмдардын, ишканалардын жетекчилеринин сотко, алардын кызмат абалын 

көрсөткөн ыйгарым укуктарын күбөлөндүрүүчү документтерди келтирүүлөрү жетиштүү 

болот, б.а. алардын процесске катышуусу үчүн эч кандай атайын күбөлүк-каттын кереги жок. 

Мыйзам ошондой эле, юридикалык жактардын соттогу ишин жүргүзүүнү өкүлдөргө 

тапшыруу мүмкүнчүлүгүн да карайт, мындай учурда өкүлдүн ыйгарым укуктары, ишеним 

кат менен жабдылууга тийиш. Жалпысынан алганда юридикалык жактардын жана 

юридикалык жактын статусун албаган уюмдардын өкүлчүлүгү договордук өкүлдүктүн 

тармагына кирет. 

Коомчулуктун өкүлчүлүгү. Жарандык процесстеги коомчулуктун өкүлчүлүгү 

процесстик укуктун кээ бир өзгөчөлүктөрүнөн болуп саналат. Мында баарыдан мурда 

өзүлөрүнүн мүчөлөрүнүн укуктарын коргоо, алардын негизги милдеттеринин бири болгон 

адистик бирикмелерди айтсак болот. Сотто өкүл болууга укугу барлардын ичине 

жумушчулар менен кызматчылардын, ошондой эле укуктары менен кызыкчылыктарын 

коргоо адистик бирикмелер тарабынан ишке ашырылуучу жактардын иштери боюнча 

адистик бирикмелердин ыйгарым укуктуу өкүлдөрү кирет. Жарандык процесстеги 

эмгекчилер менен кызматчылардын иштери боюнча адистик өкүлчүлүк эң чоң мааниге ээ 

болуу менен бирге, өлкөдөгү реалдуу демократиянын көрүнүштөрүнүн бири болуп 

эсептелет. Өзүнүн мүчөлөрүнүн ишин сотто алып баруу укугу тийиштүү укук ченемдүү 

актыларда адистик башка дагы бир катар коомдук уюмдарга да берилет. Коомдук 

өкүлдүктүн пайда болушунун негизи болуп ошол уюмга кабыл алынуу фактысы эсептелет. 

Аларга: профсоюз органдары, ойлоп чыгаруучулар менен автордук иштер боюнча 

республиканын агенттиги жана башка уюмдарды кошууга болот.  

Өкҥлдҥн ыйгарым укуктары. Сотто зарыл болгон процесстик иш аракеттерди 

жасоо үчүн өкүлдөр белгилүү бир ыйгарым укуктарга ээ болуулары зарыл. Жарандык 

процесстеги өкүлдүн ыйгарым укуктары деп жарандардын өкүлдөрү, юридикалык жактын 

органы же анын өкүлү тарабынан тикелей жаранга, юридикалык жакка алардын ишеним 

көрсөтүүлөрүнө жараша, жана тиешелүүлүгү боюнча укук жана милдеттерди жаратуучу 

процесстик аракеттерди айтабыз. Талапка ылайык өкүлдүн ыйгарым укуктары, мыйзамга 

ылайык берилген жана даярдалган ишеним катта көрсөтүлүүгө тийиш [5]. Жарандар 

тарабынан берилүүчү ишеним каттар нотариалдык тартипте күбөлөндүрүлөт, ошондой эле 

ишенимдүү адам иштеген же окуган мекемелер, ишканалар, уюмдар же жаран дарыланып 

жаткан стационардык дарылоо мекемесинин админстрациясы тарабынан, эгерде ишеним кат 

аскер кызматчысы тарабынан берилип жатса, тиешелүү аскер бөлүгү тарабынан 

күбөлөндүрүлүшү да мүмкүн. Юридикалык жактын атынан болгон ишеним кат тийиштүү 

уюмдун жетекчиси тарабынан берилет. Адвокаттын ыйгарым укуктары юридикалык 

консультация тарабынан берилген ордер менен күбөлөндүрүлөт.  

 Сотто, ишти жүргүзүү үчүн туура даярдалган ыйгарым укук өкүлгө, өкүл коюучунун 

атынан, доо арызына же ал доону моюнга албаган актыга кол коюуудан, ишти бейтарап 

сотуна өткөрүп берүүдөн, доолук талаптардан толук же жарым-жартылай баш тартуудан, 
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доону моюнга алуудан, доонун предметин өзгөртүүдөн, тынышуу келишимин түзүүдөн, 

ыйгарым укугун башка адамга өткөрүп берүүдөн (ишенимди өткөрүү), соттун чечимдерине 

даттануудан, өндүрүү үчүн аткаруу барагын келтирүүдөн, ыйгарып берилген мүлктү же 

акчаны алуудан тышкары, бардык процесстик аракеттерди жасоого укук берет. Жогоруда 

тизмеленген материалдык укук аракеттерин жасоо үчүн өкүлдүн ыйгарым укуктары, өкүл 

коюучу тарабынан берилген ишеним катта атайын айтылып жана жазылууга тийиш. Демек, 

сотто ишти алып баруунун ыйгарым укугу өкүлгө ага өкүлдүктү тапшырган субъектинин 

атынан бардык процесстик гана иш-аракеттерди аткарууга укук берет. Ошентип, соттогу 

өкүл процесске катышуучу катары, аларга гана мүнөздү болгон, процесстик өзгөчө абалды 

ээлейт. Ишке катышуучу бардык жактардан, айрымаланып, анын-өкүлдүн иштин 

натыйжасына байланыштуу эч кандай өз алдынча юридикалык кызыкчылыгы жок. Сот 

адилеттигин ишке ашырууга көмөк көрсөткөн бардык процесске катышуучулардан 

айрымаланып, ал ошол өзү кызыкчылыгын коргоп жаткан жактын процесстик укугунан гана 

келип чыккан процесстик укуктарга ээ [6].  

Өкүлдөрдүн ыйгарым укуктары алардын процесстик абалын жана мыйзамдын 

мазмуунун эске алуу менен: жалпы жана атайын болуп эки түргө бөлүнөт:  

а) өкүлдүн жалпы ыйгарым укуктарына далилдерди келтирүү жана аларды иликтөөгө 

катышуу, ар кандай процесстик талаптарды коюу, сотко жана башкаларга ишеним көрсөтпөө 

жарыялоо жана башка көптөгөн жалаң гана процесстик укуктар кирет.  

б) өкүлдөрдүн атайын ыйгарым укуктарын ишке ашыруу процесстин материалдык 

обөектисин буйруктоого байланыштуу болгондуктан ал укуктардан пайдалануу шарты 

мыйзамдарда баса көрсөтүлгөн. 
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         Учурдагы актуалдуу проблемалардын бири адамдын руханий дүйнөсүн байытуу, 

өркүндөтүү, инсанга эстетикалык таалим-тарбия, табит, көркөм сезимдерди берүү болуп 

саналат. Эстетикалык тарбия берүү менен биз адамдын кооздукту, сулуулукту сезип, ар 

тарптан өнүгүшүнө көмөктөшөбүз. Анткени, музыкалык тарбия музыкантты эмес, эң 

башкысы коомго ар тараптан өнүккөн тарбиялуу инсанды жетилтүү болуп эсептелет. 

Эстетикалык тарбия берүү негизинен бала бакчалардагы, жалпы орто билим берүүчү 

мектептердеги музыканын каражаттары аркылуу ишке ашат. 

          Музыкалык педагогика ар бир мектеп окуучусунун музыкага болгон жөндөмдүүлүгүн 

арттыруунун эки максатын көздөйт: тарбиялык жана билим берүүчүлүк.      Музыкалык 

тарбия берүү менен балдардын келечекте маданияттуу инсан болуп жетилишине  жардам 

беребиз. 

     Мындай тарбия берүүнү А.В. Сухомлинский төмөндөгүдөй мүнөздөйт: ―Музыкалык-

эстетикалык ишмердүүлүктү өздөштүрүү ыкмалары баланын ар тараптуу өнүгүшүн байытат‖ 

[3. 44]. ―Биз балдарды жазууга, сүрөт тартууга, эске тутууга, өз алдынча окууга, кайталоого, 

баамдоого, уюшкандыкка үйрөтсөк‖, – деп жазат советтик педагог Н.К.Крупская – ―анда 

сабактын натыйжалуулугу жана таасирдүүлүгү күчөйт‖. Ошондуктан, окуучулардын 

эстетикалык табитинин сапатын арттыруу музыканын каражаттары аркылуу гана ишке аша 

тургандыгын белгилеп кетүүгө тийишпиз. 

      ―Баланын көп кырдуулугу, эс акылы, кулк мүнөзү, жөндөмдүүлүгү психология илиминде 

негизделгендей, тубаса эмес, баланын чыгармачылык өсүш жолуна өзгөчө анын негизги иш 

аракетине байланыштуу‖, – дейт В.М. Гребенникова өзүнүн ―Кыргызстандын жалпы билим 

берүүчү мектептериндеги музыка, эстетика жана дене тарбия сабактарын окутуунун айрым 

маселелери‖  деген китебинде [1. 13-18 ].  

          Акыркы жылдарда башталгыч класстардын музыка сабагынын сапатын арттыруу 

максатында окутуунун жаңы программалары, усулдук колдонмолор байма-бай чыгып жатат. 

Бирок, азыркыга чейин айыл-кыштактардагы, өзгөчө тоо арасындагы жалпы билим берүүчү 

мектептердеги музыкалык тарбиянын абалынын өзгөрбөгөндүгүн байкоого болот. 

        Анткени, жогоруда биз белгилеген шартта жашаган аймактардагы мектептерде 

музыкалык тарбия берүүнүн абалынын начар болушунун негизги себептери төмөндөгүлөр: 

мектептерде атайын музыкалык кабинеттердин түзүлбөгөндүгү, түзүлгөндөрү бүгүнкү 

күндүн талабына толугу менен жооп бербейт. Музыкалык аспаптар менен камсыз болгон 

эмес. Музыка уктуруучу техникалык каражаттар жок. Опералык, балеттик, музыкалык 

драмаларды, классикалык чыгармалардан түзүлгөн концерттерди кайталап (толук болбосо 

да) көрсөтүүчү видео аппараттар жөнүндө сөз да кыла албайбыз.  

          Учурда мектептерде музыка боюнча окуу китептери да жокко эсе. 1-класс үчүн жаны 

технологиянын негизинде музыка боюнча окуу китеби, 1-4 жана 5-7 класстар үчүн 

программа иштелип чыкканы болбосо, жогорку класстарга колдонууга мүмкүн болгон 

бирин-экин ыр жыйнактары бар китептерди гана кездештиребиз. Мектептердин музыка 

мугалимдери, эгер мектепте мугалим бар болсо, өздөрүндөгү материалдарга гана таянуу 

менен сабактарын өтүүдө [2]. 

     Мыкты деңгээлде билим алып чыккан музыкант адистер жетишпейт. 1959-жылдан 

баштап республиканын педагогикалык институттарынын базасында музыкалык-

педагогикалык факультеттер ачылып, адистер даярдала баштаса да, бүгүнкү күнгө чейин 

республикабыздын мектептери музыка боюнча адистер менен толук камсыздалбаган.      

         Бирок, бүгүнкү күндө республикабыздын түштүк регионундагы жалпы билим берүүчү 

мектептердеги музыкант адистердин  жетишсиздигинин негизги себептеринин бири – мыкты 

билимдүү музыка адистери мектепке көп тартыла беришпейт. Биринчиден музыка сабагы 

боюнча саат өтө аз, бирден классы бар мектептерде  бир ставкага да жетпейт, экинчиден 

маяна өтө төмөн. Азыркы мезгилде кенже класстарга музыка сабагынан берген музыка 

мугалимине оор жүк жүктөлгөн. Класстан тышкаркы иштер көбөйүп, мектептерде хордук 

студияларды түзүү боюнча факультативдер ачылганы менен сааттын көлөмү жетишсиз.  
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      Эгерде башталгыч класстын мугалимдери музыка сабагын өзүнүн классында алып 

барууга билими жетсе, музыкалык сабаты жоюлган болуп, музыкалык аспаптардын биринде 

сабаттуу ойной алса, сабак өтүүнүн методикасын билсе, жогорку окуу жайындагы 

музыканын теориясы жана практикасы боюнча билим берүүнүн программасын толук 

өздөштүргөн болсо, анда өзү жетектеген класстын музыка сабагын алып барууга толук 

мүмкүнчүлүгү болот.   

     Мына ушундай фактылардан көрүнүп тургандай элибиздин профессионалдык өнүгүүсү, 

жалпы маданияты жогорку деңгээлге көтөрүлбөй, өнүктүрүлбөй келди. Ошондой эле  кадр 

маселеси да толук чечилбей келе жатат. Мисалы айылда музыкалык мектеп жок, ал эми 

жалпы билим берүүчү орто мектептерде музыка мугалими болгон эмес, болгон күндө да 

музыкалык тарбияны талапка жооп бере турган деңгээлде алып барган адистерибиз аз. 

Алардын билим деңгээлин жогорулатуу керек. Ошондо гана эстетикалык табити, талаптары 

ар тараптан өнүккөн билимдүү жаштарды коомго тарбиялап, коомдун өсүп-өнүгүшүнө, 

гүлдөшүнө өз салымыбызды кошобуз деген үмүттөбүз.   

           Учурда жалпыга билим берүүчү орто мектептердеги эстетикалык тарбияны өнүктүрүү, 

музыкалык билим берүүнүн деңгээлин жогорулатуу үчүн көптөгөн иш-чаралар жолго 

коюлууда. Алар: класстар аралык, мектептер аралык, райондук, шаардык, областтык, 

республикалык денгэлде уюштурулуп, андлй  конкурстардын женүүчүлөрүнүн чет 

мамалекеттерге барып өз өнөрлөрүн көрсөтүү үчүн түздөн-түз шарттар Эгемен Кыргыз 

Республикасында түзүлдү десек жанылышпайбыз.  

     Азыркы мезгилде музыканын каражаттары аркылуу жаштардын эстетикалык табит-

талаптарынын өнүгүүсүндөгү,  эстетикалык тарбия берүүнүн алга жылышындагы 

музыканын ордун өзгөчө баса белгилеп кетүү зарыл.   
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SOLUTION OF  NON-LINEAR  PARTIAL DIFFERENTIAL EQUATIONS SYSTEMS IN 

PARTTIAL WITH THREE VARIABLES 

Mambetov. J. I., senior lecturer 

Osh Technological University 

 
Аннотация: Рассмотрено применение метода дополнительного аргумента для системы 

нелинейных дифференциальных уравнений в частных производных  с тремя переменными.  

Начальные задачи для таких систем уравнений сведены к системам интегральных уравнений.  

Abstract: The application of the additional argument method for a system of non-linear partial 

differential equations with three variables in concerned. Initial tasks for this kind of equations system are 

reduced to systems of integral equations. 

    Ключевые слова: Система дифференциальных уравнений в частных производных, нелинейное 

уравнение, метод дополнительного аргумента, задача Коши,  принцип сжимающих отображений. 
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Key words: system of partial differential equations, non-linear equation, method of additional 

argument, Cauchy task, contracting mappings principle 

Рассмотрим задачу Коши для системы дифференциальных уравнений в частных 

производных первого порядка вида: 
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где функция 3,2,1),,,,( izyxt

i
  неизвестная функция 

 
из множества  неизвестных функций  

 }),,,(),,,,(),,,,(
321

zyxtuzyxtuzyxtu .  

В работе [1]
  
рассмотрен случай уравнения с двумя переменными. 

Пусть .3,2,1),,..,,(),..,,(
141




ixxtuxxt
nini

   

Используем обозначения классы функций, приведѐнные в работах [2-3]: 
lC

 ,...,1 – класс функций, определенных, непрерывных и ограниченных вместе со своими 

производными до порядка 
j

 по j-му аргументу,  j=1,2,3  на некотором подмножестве   

евклидова пространства ,3R мульти индекс (0,0,0) будем опускать. 

,...),(
vu

MNLip – класс функций, удовлетворяющих условию Липшица по переменной u  с 

коэффициентом N, по переменной v с коэффициентом M,…; для функции одной переменной 

индекс будем опускать. 

ТЕОРЕМА.  Пусть для i=1,2,3  функции ),(),,( 31,1,1 RCzyx
i

  

),)((),,,,( 4
1,1,1,1,0 RTGCzyxta ii  ).)((),,,,,,( 3

4

1,1,1,1,1,1,0

321
RTGCuuuzyxtf

i
   

Тогда существует такое  TT  0 , явно определяемое на основе исходных данных, что 

задача (1), (2) имеет единственное ограниченное решение в ).(
4

TG   

Доказательство.  В классе ))((
4

1,1,1 TGC задача (1), (2) с ),,,,( zyxtsp
i - определяемые из  

,3,2,1,),,,,(     ,),,,,(    ,),,,,(
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3214321









izzyxttpyzyxttpxzyxttp

pppsuzyxtspzyxtspzyxtspsa
s

zyxtsp
ii

i

  (3)

  

 

 ;,0)(),,,,( 3

5
RxTtsTQzyxts                             

эквивалентна системе интегральных уравнений 
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.3,2,1i  

   В самом деле,  из (3)  следует  (4) и нижеследующие равенства  
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На основании последнего соотношения из  (1) имеем  
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              (5) 

которое при ts    совпадает с   (4). 

          С другой стороны, из (4)  для   .3,2,1),,,,,( izyxtsp
i  следует 
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 (6)  

 Определяя из   (4) частные производные по t и по x,y и z,  с  учетом (6) получаем  (1). 

 Введя новые обозначения  
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из (4) и (5) получаем следующую систему интегральных уравнений: 
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            (9)            

                      .3,2,1i  

           Пусть для i=1,2,3 функции

)),,,,(),,,,,(),,,,,(,(),,,,(
321

zyxtspzyxtspzyxtspsuzyxts
ii

 , где  ),,,( zyxtu
i   

являются решениями задачи  (1),  (2),  а ),,,,( zyxtsp
i - решениями задачи  (3), где они 

удовлетворяют систему интегральных уравнений  (8),(9)  и наоборот, если функции 

),,,,()),,,,,( zyxtspzyxts
ii

  являющиеся решениями системы интегральных  уравнений  

(8),(9) и  непрерывно дифференцируемы по всем своим аргументам, то в пределах 

некоторого  интервала изменения  переменной t,  определяемого на основе исходных данных, 

),,,,( zyxts
i

   при s=t ,будет удовлетворять системе уравнений  (1)  и начальному условию  

(2). 

      В самом деле,  функции   ),,,( zyxtu
i , 3,2,1),,,,,( izyxtsp

i   являются решениями 

задач   (1),   (2)  и  (3). Они удовлетворяют  равенства  (4) .  Используя обозначения (6), 

приходим к системе интегральных уравнений вида (8) и (9). 

       Напротив, пусть непрерывно дифференцируемые функции  

),,,,()),,,,,( zyxtspzyxts
ii

 3,2,1, i   обращают  систему интегральных уравнений  

(8) и (9) в тождество.   

Обозначим   
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Непосредственным дифференцированием  из (8), имеем W=0.     

Кроме этого, из  (8)  вытекает,  что  
i

i f
s





.   

 С учетом отмеченных фактов, подставляя 3,2,1),,,,(),,,,(  izyxtuzyxtt
ii

    в  

(1)  и  (2),   убеждаемся,  что во всем интервале  изменения t, на котором W=0,  

3,2,1),,,,,( izyxtt
i

   удовлетворяют начальной  задаче  (1),  (2). 
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       Теперь запишем систему интегральных уравнений (8) и (9) в виде одного векторного 

равенства 

 A ,                                                   (10) 
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Теперь, покажем, что уравнение (9) имеет в области )(
5

TQ  при 
TT  единственное 

непрерывное решение, удовлетворяющее неравенству ,
~

М где 
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 Оператор A сжимает расстояние между элементами шара ),
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осуществляет сжатое отображение шара  ),
~

( MS   на себя.  

Следовательно, по принципу сжимающих отображений  уравнение (10) имеет одно и только 

одно решение. 

Теорема доказана.
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CHILDREN 
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 Аннотация: Бул макалада мектепке чейинки курактагы балдардын экологиялык 

маданиятынын негиздерин калыптандырууда экологиялык билим берүүнүн мааниси,   курчаган 

чөйрөсү менен тааныш болууга, жаратылыштагы нерселер менен кубулуштардын өзгөчөлүктөрүн 

түшүнүү  мүмкүнчүлүктөрү чечмеленди. 

          Аннотация: в данной статье рассматривается значение экологического воспитания при 

формировании основы экологической культуры детей дошкольного возраста, важности охраны 

окружающей среды, понимания особенностей  природных явлений.  

        Abstract: in this article, the importance of ecological education in shaping the basis of ecological 

culture of preschool children, the importance of protecting the environment, understanding the specific 

nature of natural phenomena is considered. 

        Түйүндүү cөздөр: экология, экологиялык маданият, экологиялык билим, маданият, экологиялык 

проблема, айлана-чөйрө, жаратылыш, табият. 

        Ключевые слова: экология, экологическое воспитание, экологическое знание, культура, 

экологическая проблема, окружающая среда, природа, среда. 

        Key words: ecology, ecological bring-up, ecological knowledge, culture, ecological problem, 

environment, nature, environment. 
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XXI  кылым адамзатка көптөгөн жетишкендиктер менен бирге кыйынчылыктарды да  

кошо алып келди. Экологиялык проблемалар  жаралды. Жаратылыштын ресурстарынын 

барган сайын азайып баратышы, илимий-техникалык прогресстин дүркүрөп өсүшүнүн 

негизинде ушул көйгөйлөр келип чыгууда. Экологиялык кризис эң биринчи кезекте 

адамзаттын саламаттыгына, генофондуна да олуттуу зыянын тийгизип, ошондой эле 

жаныбарлар менен өсүмдүктөр дүйнөсүнүн азайып же кырылып жок болушуна да алып 

келип, жашоо-турмуш өз ара чырмалышта турган адам жана жаратылышка көптөгөн 

маселелерди  жаратууда. 

"Адам - коом - табият" ортосундагы байланыш жана ага карай чечилүүчү маселелер 

бүгүнкү күндө дүйнөлүк деңгээлге көтөрүлүүдө. Аталган абал боюнча карым-катнаштын 

чиеленишкенин билдире турган маселелердин бири - бүткүл адамзаттын экологиялык 

маданиятын өнүктүрүү болуп эсептелет. 

"Экология" - деген түшүнүк айлана-чөйрөнүн өзгөрмөлүү көрүнүшүнө байланыштуу 

айтылган илимий түшүнүк. Экологияны илимий термин иретинде 1866-жылы немис 

илимпозу Эрнест Геккель колдонуп, тиричиликтин ар түрдүү жагын жана адамдын курчаган 

чөйрө менен карым- катнашын "экология" деп атаган. Экология гректин – oicos (үй) жана 

logos- (изилдөө) деген сөзүнөн алынып "жашаган чөйрөнү изилдөө" дегенди билдирет 

[1.408]. 

Француз окумуштуусу Р.Дажо "Экология - бул жаратылыш, айлана-чөйрө менен 

жашоо тиричиликтин ортосундагы мамилени изилдей турган илим", - деген [2.132]. Аныктай 

келгенде ал биздин жер шаарыбызды мекендеген жаныбарлар, өсүмдүктөр жана алардын 

жашоосунун ортосундагы байланышты изилдөөгө умтулган жана аны андан ары 

өнүктүрүүгө аракеттенген адамдардын иш-аракети. Экология болочоктун илими жана 

адамдардын жашоосунун прогресси деген жыйынтыкка келебиз. 

В.А.Вронский "Практическая экология" деген эмгегинде: "Азыркы убакта экология 

адамзат менен айлана-чөйрөнүн ортосундагы мамилелерди изилдөөдө, заманга ылайык 

өзөктүү маселелерди чечүүдө башчылыкка ала турган синтетикалык илимдердин бирине 

айланган," - деп белгилеген [3.512]. 

Мектепке чейинки курактагы  балдардын баштапкы экологиялык маданиятын 

калыптандырууда жана педагогикалык маанисин аныктоодо "баштапкы экологиялык 

маданият" деген түшүнүктү толук аныктап алышыбыз керек. 

"Экологиялык маданият" деген түшүнүк илимий-теориялык жана методикалык 

изилдөөлөрдө бүгүнкү күнгө чейин мазмуну жана мааниси жагынан ар кандай түшүндүрүлүп 

келүүдө. "Маданият" - cultura- латын тилинен которгондо "оңдоо", "өңдөө" же "иштетүү" 

деген маанини билдирет. Демек, "Маданият‖ дегенибиз - адамзаттын пайда болгон күнүнөн 

ушул убакка чейин жыйналган билими, ал билимге таянып иштеген иш-өнөрүн айтсак болот.  

Философиялык сөздүктө "Маданият - адамдын дүйнөлүк жаратылышты сактоо жана 

жаңыртуу үчүн колдонулган формаларынын эволюциясын далилдөөгө арналат жана 

адамдын тиричилик аракетинин эрежелеринен аныкталат", - деп берилген [4]. 

Адам адам менен, табият менен баарлашып, өзүнө чейинки топтолгон тажрыйбаны 

өздөштүрүп, анын маанисин түшүнгөндө гана маданият көрүнүш катарында ишке ашат. 

Маданияттуулук адамдын табиятка, адамга, коомго болгон көз карашын, мамилесин 

белгилейт. 

Адам өзүнүн иш-аракетинде экологиялык маданиятты пайдалануунун туура жолдорун 

караштырып, курчаган чөйрөнү жакшыртууга камкордук көрүп, анын булганышына, ыплас 

болушуна жол бербейт. Адамдын маданияттуулугу билим алуунун негизинде, коомдогу 

саясий-экономикалык жагдайга байланыштуу акырындап калыптанат.  

Улуу ойчул Аль Фараби адамдын табиятка болгон туура көз карашы-анын ой-

сезимин, акыл-эсин, кулк-мүнөзүн жетилдирүү аркылуу ишке ашат деп белгилеген. 

Дүйнө жүзүндө жашап жаткан калктар сыяктуу кыргыз эли да коомдук өнүгүүнүн бир 

канча тепкичтерин басып өткөн. Ошол мезгилдер тушунда кыргыз элинин да коомдук-
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философиялык ой-пикирлери калыптанып, бай руханий мурастары менен улуттук санаа-

сезимдери жаш муундарды тарбиялоодо өзгөчө роль ойногон. 

  Х1Х к. экинчи жарымында ХХ к. башында жашаган "заманчыл" акындар Калыгул Бай 

уулу, Арстанбек Буйлаш уулу жана Молдо Кылыч өз чыгармаларында кыргыз элинин 

жашаган жерин, анын жаратылышын, кооздугун чөп-чардан тартып, кыбыраган жан-

жаныбарларга чейин бирден эсептеп, баяндама беришкен. Мисалы, Калыгул "Калыгулдун 

сөзү", "Ысык-Көл тууралуу айтканы" ж.б. ырларында жердин  сулуулугун, көркүн, анда 

жашаган жан-жаныбарлар жөнүндө суктануу менен баяндап, эл менен жердин бири-бирине 

байланыштуу экенин көрсөткөн. 

         Мектепке чейинки  балдардын баштапкы экологиялык маданияты - бул табияттын 

маанисин түшүнүү жана жөнөкөй экологиялык билим менен билгичтигин күнүмдүк 

жашоодо колдоно билүүгө багытталган иш-аракети, алгачкы экологиялык жүрүм-туруму. 

Бул сапаттардын негизин бала үй-бүлөдө ата-энеден алат. Анткени  үй-бүлө тарбиясы,  

тарбиянын фундаменти. Ата-энелердин жаратылыш, кубулуш, көрүнүш жөнүндө бала менен 

баарлашуусу баалуу болуп эсептелет. 

          Табиятка карата жакшы сезимдерин ойготуу  менен бала жаратылышта  жүрүм-турум  

эрежелерин сактоого, аны  коргоого байланышкан милдеттерин өз алдынча чечүүгө үйрөнөт. 

Мисалы: сынган бутакты асып байлай алат, уясынан түшүп калаган балапанды уясына салат, 

үзүлгөн гүлдөрдү сууга салууну билет ж.б. Ошондой эле токойдо өзүн алып жүрүү  

эрежелерин сактайт. Мисалы токойдо кыйкырууга, от жагууга,  таштандыларды калтырууга 

болбой турганын үйрөнүшөт. 

      Кылымдар бою өзүн табияттын ээси катары сезип келген адамдын психологиясын бир 

күндө эле өзгөртүү мүмкүн эмес. Ал тууралуу бүткүл адамзат коомуна табият жөнүндө 

белгилүү билим менен тарбия берүү керектиги аныкталып отурат. Мунун алгачкы баскычы 

мектеп жашына чейинки балдардын баштапкы экологиялык маданиятын калыптандыруу 

болуп эсептелет. Жаш балдардын айлана-чөйрө, жан-жаныбарлар, өсүмдүктөр, канаттуулар, 

жаратылыш көрүнүштөрү жөнүндө маалыматтары болууга тийиш. Табият менен турмуш-

тиричиликке бирдей кароого, айлана-чөйрөнү сактай билүүгө тарбиялоо б.а. баланын 

тарбиясын экологиялаштыруу керек.  

       Мектепке чейинки курактагы балдарды айрым бир байланыштарга көз салууга, жакынкы 

айланадагы мисалдардан аларды конкреттештирүүгө үйрөтүү зарыл. Өсүмдүктөргө суу керек 

экендигин түшүндүрүүдө мисал менен конкретештирүү. Мисалы: алма дарагы сууну 

жамгырдан же агып келген суудан ичет, бөлмөдөгү гүл болсо,  сууну суу куйгучтан ичет. 

Дарактарды жана гүлдөрдү адам, (тарбиячы, бала) гана суугара алат. Анткени бизди курчап 

турган бардык нерсенин жашоосу адамга гана байланыштуу.  

       Жандуу жаратылаш менен жансыз жаратылышты салыштырууну үйрөнүшөт.  Мисалы: 

гүл өсөт, суу ичет, көбөйөт, гүлдөйт, мөмө берет – бул жандуу жаратылыш экенин, ал эми 

ташты алсак,  өспөйт, суу ичпейт, көбөйбөйт, гүлдөбөйт, мөмө бербейт-бул жансыз 

жаратылыш экенин айырмалап билүүгө үйрөнүшөт [5]. 

Ошентип, ой-сезимди экологиялаштыруунун жогорку тепкичи курчаган чөйрө менен тыгыз 

байланыштагы турмуш тажрыйбасы менен түшүндүрүлө турган экологиялык маданият 

болуп эсептелет. 

     Оюндар жана аңгемелешүүлөр балдарга элдик белгилердин тууралыгына ынанууга 

жардам берет. Мисалы: тоок аязда бир буттап турат, коңуздар аба-ырайы бузулганда 

ызылдайт, кышкысын бороон болсо, жайкысын күн жаанчыл болот ж.б.  

         Мектепке чейинки курактагы балдардын экологиялык маданиятынын негиздерин 

калыптандырууда экологиялык билим берүүнүн мааниси зор. Экологиялык билим берүү 

баланын курчаган чөйрөсү менен тааныш болууга, жаратылыштагы нерселер менен 

кубулуштардын өзгөчөлүктөрүн түшүнүүгө мүмкүнкүндүк берет. Табият менен таанышуу 

алардын ортосундагы бир катар айырмачылыктар менен байланышты аныктоого 

жардамдашып, баланын анык билимин байытат. Тирүү жандыктар менен мамиле жасоо 

билимдин анык негизин түзөт, анын курамын, заттардын ар түрдүү касиеттерин билүүнү 
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толуктайт жана ушунун негизинде жаныбарлар менен өсүмдүктөрдүн жашоо шарттарын 

түшүнүүгө мүмкүндүк алат. Демек, табият тууралуу билим баштапкы экологиялык 

маданияттын калыптануусуна негиз боло алат деп эсептейбиз. 

       Мектеп чейинки балдардын баштапкы экологиялык маданиятын калыптандырууда, 

мектепке чейинки мекемелердин, үй-бүлө тарбиясынын тажрыйбаларын  эске алып,  

төмөндөгүдөй  багыттарда иш жүргүзүү сунушталат: 

- мектеп жашына чейинкилердин түшүнүгүнө жеңил, жөнөкөй илимий экологиялык 

билим берүү (эң мурда табиятты түшүнүү, туура мамиле кылууну үйрөнүү);  

- жаратылышка кызыгууну өстүрүү; 

- баланын экологиялык сабаты жана экологиялык кулк-мүнөзүнүн, билгичтигинин, 

далалатынын калыптанышы; 

- табият жана айлана чөйрөгө адамгерчилик менен кароо, туура мамиле түзүүгө 

тарбиялоо, табият жандыктарына камкордук сезимин өстүрүү; 

- өзүн табияттын бир бөлүгү катарында сезип, адам менен табияттын өз ара 

байланышын түшүнүү. 

      Табият менен туура мамиледе болуу, ал тууралуу билимдин керек экендиги жана 

адамгерчиликке, эстетикалык сезимдердин жана далалатынын болушу мектепке чейинки 

курактагы балдардын экологиялык маданиятын калыптандырууга негиз болот алат. 

       Демек, мектепке чейинки курактагы балдардын баштапкы экологиялык маданияты - бул 

экологиялык билим менен билүүсүн күндөлүк турмушта колдоно билүүгө багытталган 

жараян. 
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Аннотация: В предлагаемой статье мы расскажем об ортологическом тренаже. 

«Ортологический тренаж» - рабочее название, его цель – подчеркнуть, что весь тренировочный 

материал четко ориентирован либо на анализ распространенных ненормативных языковых средств, 

либо на «слабые участки системы литературно-языковых норм» (Б.Н.Головин). 

Аннотация: Сунуш кылынган макалада, биз колдонгон ортологиялык көнүгүүлөр тууралуу сөз 

болот. "Ортологиялык окутуу" – бул  жумушчу аталышы, анын максаты -  ар кандай машыгуу 

материалдары же жайылтылган ченемсиз тил инструменттерин, же "адабий-тилдик нормалык 

системасынын алсыз бөлүмдөрүн" анализдөөгө багытталгандыгын белгилөө болуп саналат 

(Б.Н.Головин). 

Abstract: In the proposed article, we will talk about t orthologic simulator that we used. "Orthological 

training" is a working title, its goal is to emphasize that all training material is clearly oriented either to 

analysis of common non-normative language tools or to "weak sections of the system of literary and 

linguistic norms" (B.N. Golovin).  

Ключевые слова: тренаж, орфография, ортология, задание, диктант, объем, пунктуационный 

диктант, навыки. 

Түйүндүү сөздөр: Көнүгүүлөр, орфография, ортология, тапшырма, диктант, көлөмү, 

пунктуациялык диктант, иш көндүмдөр. 

Key words: training, orthography, orthology, task, dictation, volume, punctuation dictation, task, 

skills. 

 

 В наше время культура речи приобретает все большее значение. Глубокие изменения 

в социальной, экономической и духовной жизни общества, перестройка во всех сферах 

деятельности социума требуют совершенствования контактов между его членами, 

повышения общей культуры народа, а значит – и речевой. 

 Поэтому мы считаем необходимым обязательное введение ортологического 

(культурноречевого) материала в каждый урок русского языка в старших классах. Это 

позволит расширить лингвистический (а значит, и филологический, и гуманитарный) 

горизонт школьников, поможет им глубже понять не только систему языка, но и – что 

особенно важно – правила его социального применения.   

 Видами ортологической работы могут стать выразительное чтение публицистических, 

научных и деловых текстов; строгое толкование слов и оценка контекста, в который они 

вводятся; сочинения-миниатюры, выполненные в разных стилях; редактирование, в котором 

предусмотрены два этапа: оценка нормативности/ненормативности языковых средств, 

уместности/неуместности их функционирования в микроконтексте и т.д. 

 Новизна этого приема в том, что упражнения использовались в системе, в едином 

блоке и имели общую культурноречевую направленность. 

 В блок ортологического тренажа входит четыре задания. 

 Первое – орфографический диктант. Его объем – десять слов, одиночных или в 

составе словосочетаний (например: почтамт, исподтишка, беллетристика, обаяние, 

встреча с шестьюстами юннатами, законнорожденный, мировоззрение комментатора). В 

состав диктанта включаются: 

         1) орфографически трудные слова, написание которых можно подкрепить интересной 

этимологической справкой (исподтишка – результат сращения сложного предлога из под с 

формой род. п. ед. ч.  от тишок, родственного словам тишь, тихий и под.; беллетристика – 

от фр. Belles-lettres – «изящная словесность»; слово обаяние состоит в родстве с баять, 

басня, баюшки-баю и первоначально значило «очаровывание словами»; [2] 

        2) числительные в косвенных падежах (встреча с шестьюстами юннатами и под.) Это 

делается с определенной целью: в речи многих носителей родного языка числительные 

теряют способность склоняться, что разрушает национальные языковые традиции, резко 

снижает качество общения. 

        3) Лексемы, вызывающие затруднения и в написании, и в произношении (законно 

рождѐнный, [дэтэ]ктив, рассредоточение, повторѐнному, не дозвонишься и т.п.); 
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        4) Распространенные ошибки учеников класса (в нашем случае слова – алогизм, 

количество, расчет, рассчитывать и др.).                                                        

       Второе задание тренажа – орфоэпический диктант. Его объем – тоже десять слов. 

Методика проведения такова: учитель произносит одно слово дважды – либо с разным 

ударением, либо с разной артикуляцией тех или иных звуков. Например: обеспечение -  

обеспечение, [тэ]рмин – [ть]ермин, нефтепровод- нефтепровод, ску[чн]о – ску[шн]o, [чт]o 

– [шт]o. 

Студенты записывают слово, обозначая то произношение, которое считают нормативным. 

(Элементы транскрипции им известны.) После проверки и необходимой корректировки в 

тетрадях старшеклассников должна появиться такая запись: обеспечение [ть]ермин, [эр-эс-

эф-эс-эр], нефтепровод, ску[шн]o, [шт]o, шелковица, тортами. 

      Затем школьники хором и по одному несколько раз произносят эти слова, закрепляя 

акцентологические и орфоэпические нормы. 

        В задание мы включаем только те «ранимые» слова русского языка, которые не имеют 

произносительных вариантов (повторены, балованный, недоговоренность, памятуя, вы 

правы, [тэ]рмос, ши[нь]ель и др.) [1]. 

      Третье задание ортологического тренажа – комплексный анализ пяти кратких 

выражений. Преподаватель их диктует, студенты записывают, а затем комментируют – 

самостоятельно или с помощью наводящих вопросов. Например: «Вырезали аппендицит»; 

«ужасно смешной»; «по приезде в город сообщите…»; «красивейший полувер»; «пресное 

городское солнце». 

      «Вырезали аппендицит». Многие старшеклассники видят ошибку в употреблении слова 

вырезать вместо удалить. И редко кто обращает внимание на паронимию: в предложении 

смешаны близкие по звучанию, но разные по значению слова аппендикс («червеобразный 

отросток слепой кишки») и аппендицит («воспаление аппендикса»). Вырезать (удалить) 

можно аппендикс, а излечивают от аппендицита. Прооперировать аппендицит нельзя так 

же, как и, к примеру, дифтерит или бронхит. 

    Итак, грубая речевая ошибка устранена: верное по смыслу выражение – вырезать 

аппендикс. 

     Стилистический комментарий: вырезать аппендикс – сочетание разговорного стиля,  

удалить аппендикс – книжная речь. Подчеркиваем, что оба выражения соответствуют 

нормам литературного языка. 

     Приведенные примеры показывают, что в задание включаются нормативные, 

ненормативные и окказиональные выражения. Комплексным мы его назвали потому, что 

студенты должны оценить в предложенных оборотах все: произношение, грамматическую 

форму, словообразовательную модель, семантическую и стилистическую сочетаемость, 

синтаксические связи, цель и условия введения в речь и т.п. 

      Материалы для третьего задания мы берем из словарей, из художественных, 

публицистических и научных текстов, из разговорной речи. 

     Четвертое задание – пунктуационный диктант. Его объем – одно предложение. Оно 

должно быть кратким и насыщенным знаками препинания. Например: И, вглядевшись в 

чертеж, понял: ошибся. (шесть слов – четыре знака).  

    Иногда студенты получают предложения, в которых знаков, кроме конечного, быть не 

должно, однако, как показывает практика, учащиеся, руководствуясь ложными 

пунктуационными ассоциациями, их ставят: Между тем морозы усилились; Он словно бы 

прощал еѐ; Чувствовать себя сыном человечества не значит забыть родной дом. 

(Н.Миклухо-Маклай). 

    Старшекурсники записывают фразу, пунктуационно еѐ оформляют и комментируют,  

читают вслух. 

     Со временем для пунктуационного диктанта мы подбираем фразы, в которых содержатся 

ошибки разных типов (лексические, фразеологические, морфологические и т.п.). Задача 

студентов – найти и исправить ошибку, затем записать предложение, верно расставив знаки 
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препинания. Например: «Одень пуловер, - напомнила мама,- замерзнешь» [3]. Учащиеся 

исключают парономию (нужно: надень) и оформляют высказывание с прямой речью. 

      В рамках ортологического тренажа работа над словом не ограничивается названными 

упражнениями. При необходимости учащиеся получают задание, дать толкование слову 

(жалюзи, генезис), составить синонимический ряд, выделив доминанту (колос, гигант, 

великан, исполин), составить образное сочетание с определенным словом (сливовый, 

тигровый). 

     Работая над этими заданиями, студенты, глубже представят процесс сложения в языке, 

так как  анализируют сложные по составу и по способу образования знаменательные части 

речи – с соединительными гласными и без них (новорождѐнный, авиапочта), сложные 

предлоги (из-за), сложные грамматические формы (будь здоров), сложносоставные слова 

(вагон-ледник). 

    Тренажем можно начать  и завершить урок. Блок заданий применяется  как 

тренировочный и как контрольный. Он уместен при обөяснении новой темы и при его 

закреплении, повторении. Это «маленькая хитрость» помогает интересно организовать и 

домашнюю работу старшекурсников: они самостоятельно составляют упражнения для 

ортологического тренажа. 

    Опыт свидетельствует, что этот прием, вызывая у студентов интерес, успешно формирует 

навыки правильной, логичной, точной, богатой речи.  
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   Чыгармачылык адам баласын жандап жүргөн улуу сапат, касиет. Жандуу атмайдын 

бир да бирөөсүндө бул сапат, касиет жок. Андыктан, адам баласы   жеке жашоосун гана 

эмес,  коомдук түзүлүшүн да өзгөртүүгө  жарамдуу, ошонусу менен адам күчтүү. 

―Творчество – процесс человеческой деятельности, создающий качественно  новые 

материальные и духовные ценности. Творчество  представляет собой  возникщую в труде  

способность человека из доставляемого действительности материала созидать (на основе 

познания закономерностей обьективного мира)  новую реальность, удовлетворяющую 

многообразным общественным потребностям‖ [5: 474]. Чыгармачылык адам баласынын 

жашоосунун бардык сферасында жолугат, аны коштоп жүрөт. Ал мурда болбогон нерсени 

жаратуу гана эмес, мурда болгон нерсеге  деле аз болсо да өзүңдөн кошумчалоо,кайра 

жаратуу.  Кеңири мааниде чыгармачылык ушундай. 

   Балдардын чыгармачылыгы дегенде шарт эле чоң бир ачылышты ача салуу же бир 

жаңы нерсени жарата коюу дегенди түшүнбөстөн, баланын кандай нерсеге болбосун өтө 

кызыгуу менен киришип,өздөштүрүп, жаңы бир нерсе киргизүүгө жасаган аракетин 

түшүнүүбүз керек. Куду ушул майда нерсе кийин чоң ачылыштардын башаты болот деп эч 

ким так айта албагандай, башаты болбойт деп да кесе айтууга болбойт, кеп аны өрчүтө 

билүүдө турарына көптөгөн улуу адамдар маани беришкен. Баланын шыгын, кызыгуусун 

өстүрүү баланын гана эмес, чоңдордун да милдети, болгондо да аларга көбүрөөк 

жоопкерчиликтүү жагы туура келет. 

      Чыгармачылык  процессинде бала интелектуалдык жана эмоциялык  жактан өсөт, айлана 

– чөйрөдө, коомдо өз ордун аныктайт, адамдар менен алака кылуу тажрыйбасына, ар түрдүү  

эмгек куралдары жана материалдар менен  иштөө көндүмдөрүнө ээ болот, өз денесин, үнүн, 

сүйлөө кебин башкарууга үйрөнөт. Чоңдордун чыгармачылыгы сыяктуу эле балдардын 

чыгармачылыгы да көп түрдүү.  Техникалык,   сүрөтчүлүк, музыкалык, аткаруучулук, кол 

өнөрчүлук ж.б. Бала өз турмушунда көп нерсеге кызыгат, чыгармачылыктын ар кайсы 

түрүнө жолугат, аны улап кетүү, өнүктүрүп кетүү шартка, тарбияга туш келеби, бул башка 

маселе. Бирок кандай чыгармачылыкка кызыкса да, чыгармачылык бала үчүн жашоого 

кызыгуунун ички механизми ойготору  бышык.  Чыгармачылык  бала үчүн чон таасир 

берүүчү дүйнө экени анын өзүнө билинбеген табышмак. 

         Балдардын көркөм чыгармачылыгы жөнүндө сөз болгондо ал жалпы тарбиянын 

эстетикалык жана көркөм табитти өстүрүүчү бөлүгү экенин дайым эске тутуубуз керек. 

Балдардын чыгармачылыгы өз алдынча же чоңдордун  жетекчилиги,үйрөтүүсү астында 

болууусу мүмкүн.  Аларга сүрөт, музыка, ылайдан ,пластилинден чаптап жасоо, театралдык 

сахналаштыруу, бий, оозеки жана жазуу түрүндогү көркөм чыгармачылык кирет. Көркөм 

чыгармачылыкка хорлор,  жыгачтан оюулар, куурчак театры, оюн түрүндөгү фильмдерди да 

кошушат. Аткаруучулук жөндөмүн арттыруучу ―Манас‖ айтуу, Музыкалык аспаптарда 

ойноо, көркөм окуу, элдик чыгармачылыктын салттуу түрлөрүн аткаруу (табышмак, 

жаңылмач, жомок, акыйнек) айтуунун чоң таасирлери тиет.  Массалык  көркөм 

чыгармачылыкка тартылган балдардын  таланты барбы, жокпу  анысына каралбайт. Көркөм 

тарбия берүүдө кадимки баланы  таланттуу балдарга   салыштырууга болбосун Л.С. 

Выготский да айткан. 

  Көркөм чыгармачылык менен алектенүү баланын инсандыгын ойготот, ачат, айлана-

чөйрөгө,  улуу –кичүүгө жашына жана кыз, бала экенине ылайык, сезим,  акыл-эс, эрк, дене 

түзүлүшүнө жараша мамиле жасоого үйрөтөт. Балдардын көркөм чыгармачылыгы баланын 

өсүү жолундагы маанилүү, ишенимдүү жол. Канчалаган балдар ал жолдо тарбияланды. Бул 

практика далилдеген, педагогикалык, психологиялык  жактан баланын өсүшунө 

документтер, изилдөөлөр  даплилдеп көрсөткөн чоң баалуулук жана акыйкат чындык. 

Көркөм чыгармачылыкты педагогикалык жэактан туура түшүнүүчү жагдай бар. Мисалы, 

педагог түзгөн өбөлгө, жагдай менен бала өзүнүң дүйнө, өзү, жашоодогу орду,  тууралуу  
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жана өз айлана-чөрөсүндөгү,  жашоосундагы социалдык чындыкты чагылдырууга аракет 

кылат.  

Маани – маңызы, каражаты боюнча балдардын көркөм чыгармачылыгы  да 

кесипкөйсүрөтчүнүн, музыканттын чыгармачылыгына кыйыр окшош. Көрпкөм 

чыгармачылыктын башаты 2 жаштан баштап байкала баштайт. Чоңдор менен биргеликте 

ишке ашырыла турган көркөм чыгармачылыктын  алгачкы ―интерпсихикалык‖ фазасы 

(А.Валлон, Л.С.Выготский) 1,5-3 жашта болуп, чоңдор менен мамиледе болуу, алардын  

тажрыйбасын кабыл алуу көркөм чыгармачылыкта чечүүчү шарт болуу  менен анын 

өнүгүгүшүнө чоң таасир берет. Ушул фазанын маанисине көптөгөң ата – энелер маани 

бербейт. 

`  Кийинки фаза 4-5 жашта болот. Бул мезгилде бала өз алдынча  аракеттенүү менен 

даяр үлгүлөр боюнча алдына  колдон келүүчү, күчү жете турган милдеттерди коюп, 

искусствонун түрүнө жараша колдонулуучу, өзү колдоно турган каражаттар, ошого ылайык 

кыймыл аракеттерди жасап чечүүгө  далалат  кылат. Эң алгач көркөм чыгармачылык 

импроыизация түрүндо блот Сүрөт, музыка,бий боюнча импровизация  үчүн балдар оюнду  

тууроо гана эмес, чыныгы турмуштагы  нерселер, шамал үнү, айбанаттардын менен 

чымчыктардын үндөрү, дабыштар, тамганын, сааттын чыкылдаганы, угулган бондуу ырлар, 

күүлөр, буюмдардын түсү, формалары, айбанаттардын кызык жүрүм - турумдары материал 

болушу мүмкүн. Кийинчерээк курал колдонуп аткарылуучу көркөм чыгармачылыктын 

түрлөрү  жолугат. Мисалы, боек менен сүрөт тартуу, кураштыруу. Булар боек  кагаз менен 

иштөөнүн көндүмдөрун талап кылат. Көркөм чыгармачылык татаал, ал гана баланын 

инсандык туюмдарын ойготот, жетилтет. Көркөм чыгармачылык баланын инсандыгынын 

жалпы өсүшу менен байланыштуу. Бирок, анын башаты боюнча түрдүү пикирлер бар. С.Л. 

Выготский көркөм чыгармачылык оюндан башталат алгач синкреттүү (башкалардан 

бөлүнбөгөн, жалпы) түрдө болот деп эсептесе анын оюндан чыгарына кээ бирөөлөр каршы 

болушса( Е.И.Игнатьев, Г.В. Лабунская каршы болушса, үчүнчү бирөөлөр көркөм 

чыгармачылык жана оюндар  бар нерсе, бирок алар өзгөчө мыйзамдар менен өнүгөт дешет. 

С.Л. Выготский  балдардын көркөм чыгармачылыктын тигил же бул түрлөрү менен 

алектенүүсүндө  аларга  кызыгуусу улам алмашылып турарын белгилеген.   Мектепке 

чейинки балдардын музыкалык-драмалык, сөз менен импровизациялоо, айрыкча 

коллективдүү бий түрүндөгү кыймылдар  тартканы менен мектепке чейинки курактын 

аягында сүрөттөөчү көркөм чыгармачылыкка кызыкчылыктары оогону байкалат. Кийинки 

заманбап маалыматтарга таянсак балдардын сүрөттөөчү чыгармачылыкка (изобазительный) 

чыгармачылыкка массалык кызыгуусу 10-12  жашка чейин  окуучулардын 60-70 пайызында 

сакталат. 10-14 жаштан адабий чыгармачылыкка кызыгып, ыр жазууга аракет жасаганы 

көрүнөт, үн жаздырууга,массалык бийлерге, кооздоочу оймо – чиймелерге аралаша баштайт. 

Балалык кездин аягында, жогорку мектеп жашында театралдык ишмердүлүккө, хорлорго, 

көркөм окууга, роль аткарууга көп кызыгышат. Жогорку мектеп  жашында көркөм 

чыгармачылыкта угуучу, көрүүчү, окурман катары автор менен биргелешет, авторлошот,   

олуттуу адабият, музыка  менен алектенүүгө өтөт.    

    Бала  кандай чыгармачылыкка көңүл бөлсө, аны өстүрүү жолун чоңдор ойлонуп  

маани берүүсү керек. Бул тууралуу С.Л. Выготский мындай жазат:  ―Ребенок пишет стихи 

или рисует вовсе не потому, что в нем прорывается будущий  творец, не потому что сейчас 

нужно для ребенка и еще потому что, это известные творческие  возможности заложены в 

каждом из нас. Процессы отбора гениальности и таланта еще настолько смутны, не изучены 

какие именно меры содействует сохранений и воспитанию будущих гениев‖ [2:290-стр.] Бул 

улуу психологдун айтканы. Ар бир балада талант болорун улуу жазуучу М. Горький да 

айткан. Философ  Н. Бердяев мындай дейт:   ―Творчество неотьлемо присуще человеческой 

природе, уже ребенок обладает огромными творческими задатками – памьятю, 

вооброжением непосредственной яркостью впечатлений. Потом все это уходит, человек 

―темнеет‖,  если ему не удается сохранить в себе это  ―детское‖ начало превращается в 

обычную заурядную личность‖ [1: 81]. 
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  Чыгармачылык  жөндөмдү, талантты сактоо да, өстүрүү да оңой эмес. Ал үчүн көп 

иштөө, көп көнүгүүлөр сарпталат. ―Упряжнят внимания- значить вызыват его  всякий раз 

посредством  такой  внутренной реакции. Самособой разумееется, что чем чаще мы это  

делаем, чем больше  вызываем таких случаев, тем сильнее закрепляем связь между 

внутренним раздражителем и реакциями внимания‖, - дейт Л.С.   Выготский Л.С.  [2:307]. 

      Чыгармачылыктын    мааниси, пайдасы ушунда аны  менен алектенген адам  өзүн, 

коомду тез таааныйт, коомдогу  өз ордун аныктайт. Бул ,айрыкча, көркөм адабият жана 

коомдук илимдерге тиешелүү. Адамды чыгармачылык жаман жолдон сактайт. Бул тууралуу 

кыргызда акын, жомокчулардын  көп эле айткандары бар. Чыгармачылык тазалыкты,  

чынчылдыкты,  калыстыкты  талап кылат. ― Подлинное творчество не может быт 

демоническим, оно всегда есть  выход из тьмы. Демонические зло человеческой природы 

сгорает в творческом экстазе,притворяется в иное бытие‖,- дейт орус философу  Н.      

Бердяев [ 1: 115]. 

  Балдардын көркөм адабият боюнча чыгармачылыгы оозеки жана жазуу кеби 

калыптанганда, дүйнөгө өз үнүн  кошууга дилгир болгон чакта башталат. Бул 10-14 жаштан 

башталарын айттык. 

  Мектепте адабий чыгармачылыкка кызыктырууда адабият кружокторунун орду чоң. 

Чыгармачылыкка үйрөтүүдө    дил баян жаздыруунун  орду чоң, албетте, муну менен дил 

баян жаздыруу жалаң акын- жазуучуну даярдоо үчүн керек дегенди айтуудан алыспыз, 

анткени менен чыгармачылыктын даамын  татып калуусуна, түйшүгүн түшүнүүгө керек. Дил 

баянды тез-тез жаздырып туруунун ой жүгүртүү процессинин жакшыруусуна алып келет. Ал 

үчүн окуучу да, мугалим да дил баяндын үстүндө иштей алуусу керек. 

    Мугалим да сабакка кирип эле: ―Дил баян жазабыз‖, - дегени туура эмес. Бала да 

даярданышы керек. Даярдыгы мыкты болмоюнча эч качан мыкты дил баян жазылбайт. Ал 

турсун оозеки түрдө айтып даярдануунун чоң пайдасы бар. Мектеп окуучуларынын 

чыгармачылыгынын туу чокусу эле дил баян жазуу. ―Из всех трудовых процессов человека 

самый трудный- творческий. Прежде чем что-то создать, сочинить, человек должен 

вдуматься, вжиться в тему, дать мозгу время поработать подступно, вызвать из памяти 

аналогичные ощущения и переживаниия – тогда сочинение выльется из души‖ [3:28]. ―Дил 

баян аркылуу  адам өзүн өзү чагылтат, б.а ишмердүүлуктүн бул формасы - адамдын өзүн-өзү 

көрүп туруучу күзгүсү‖ [4: 526-бет]. Бардык чыгармачылык деп эсептелген иштерде 

автордун ―мени‖ кайсыл бир деңгээлде кошулса, окуучунун дил баянында ал эң көп 

кошулат, ошондо ал чыгармачылык менен жазылган болот. Жөн эле көчүргөн  материал дил 

баян боло бербейт. 

     Чыгармачылык менен иштөө адамды өмүр бою жандап жүрөт. Анын башатын бала 

кезде жатары, ошого жараша өнүгөрүнө чоң маани берүү керек.  Бала кезде чыгармачылыкты  

калыптандыруу - ийгиликке эрте жол ачуу.  Ошонун ичинде да калем менен ойлонуу  эң 

кыйыныраагы десек туура болот. 
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Аннотация: В данной статье рассматривается деятельность предприятий при учете, 

перераспределению и по совершенствованию внутренней и внешней деятельности   аудита при 

содействии рабочего персонала. 

Аннотация:  Бул макалада  ишкердүүлүктүн жүргүзүлүшүндөгү эсептин, кайра 

бөлүштүрүүнүн, ички жана сырткы аудиттик ишмердүүлүгү боюнча жакшыртуучу жолдору жана 

ишкерлердин ар түрдүүчө тийгизген таасирлери жөнүндө баяндалат. 

Abstract: This article discusses the activities of enterprises in accounting, redistribution and 

improvement of internal and external audit activities with the assistance of staff. 

Түйүндүү сөздөр: Экономикалык чөйрө, ички көзөмөлдөө, аудиттик процедура, башкаруунун 

ролу   

Ключевые слова: Экономическая сфера, внутренний контроль, процедура аудита,роль 

управления 

Key word: Economic sphere, internal control, audit procedure, role of management 

 

         Переход на систему рыночных отношений, определяющих условия не только обмена 

товарав, но и собственная продукция, макросфера и программа производства в соответствии 

с общественными потребностями, потребовал учета территориальной дифференциации 

рыночных факторов – материальных элементов, организационных структур, различных 

регуляторов производства и сбыта, которые не одинаковы в различных регионах республики, 

что обусловливает существенные различия в их социально-экономическом развитии. Да и 

явная недооценка территориального фактора заметно влияет на темпы перехода 

Кыргызстана к рыночным отношениям, на весь ход социально-экономических  

преобразований. Это во многом определяет и обуславливает неадекватность реакции 

государства на те или иные изменения, происходящие в экономике Кыргызстана.   

       Система внутреннего контроля экономического субъекта часто вызывает замешательства 

у многих аудиторов, не говоря уже о представителях экономических субъектов. Такое 

понятие трактуется многими как чуждое явление из западной системы аудита, которое пока 

неприменимо в национальной аудиторской практике. Некоторым даже сложно представить 

себе, что системы внутреннего контроля либо ее элементы существуют в каждой 

организации практически все аудиторы при определении стратегии проверка сознательно 

или неосознанно руководствуются результатами изучения и оценки системы внутреннего 

контроля клиента. Предположим, проверяя крупный коммерческий банк, аудитор уверен, что 

кассовые операции оформляются кассиром с тридцатилетним стажем работы ни тыйына не 
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может быть выдано из кассы без наличия распорядительных подписей управляющего и 

главного бухгалтера, инвентаризации кассы проводятся регулярно и неформально. Логично 

допустить, что кассовые операции санкциорованы, первичные документы оформлены в 

соответствии с требованиями нормативных актов, оприходованные и выданные суммы 

отражены в документах полностью, точно и своевременно. Видимо, ошибки в этом сегменте 

аудита маловероятны. Поэтому кассовые операции можно проверять избирательно, а при 

несущественном их объѐме не проверять вовсе, а изучить другие сегменты аудита. Однако в 

филиале предприятии главный бухгалтер нередко выполняет обязанности кассира, весьма 

вероятны отсутствие распорядительных подписей на первичных кассовых документах и 

неполное оприходование денежных сумм, документы могут составляться несвоевременно и 

т.д. для примера приведем необходимые элементы системы внутреннего контроля: 

разрешительные подписи руководителя и главного бухгалтера на расходном кассовом 

ордере; создание счетов-фактур и накладных в нескольких экземплярах, сплошная 

нумерация этих документов и порядок их хранения и архивирования; организованный 

надлежащим образом документооборот и периодические встречные взаимопроверки между 

разными участками в бухгалтерии. 

             Функционирование в коммерческих банках тщательно спланированной и 

организованной системы внутреннего контроля гораздо эффективнее, чем применение 

отдельных ее средств и элементов. Под системой внутреннего контроля понимаем 

совокупность организационных мер, методик и процедур, применяемых руководством 

экономического субъекта для упорядоченного и эффективного ведения хозяйственной 

деятельности. Системы внутреннего контроля должны включать, в частности? Процедуры, 

применение которых обеспечивает надзор и проверку за следующими аспектами финансово-

хозяйственной деятельности:  соблюдением  требований законодательства, 

применяемого при осуществлении финансово-хозяйственных операции, исполнением 

приказов, распоряжении  и других руководящих указаний на всех уровнях иерархия 

управления, точностью и полнотой оформления документации бухгалтерского 

учета,предотвращением ошибок и искажений информации, своевременностью и 

правильностью подготовки бухгалтерской отчетности; обеспечением сохранности активов 

экономического субъекта.  

            Системы внутреннего контроля есть в любом коммерческом банке, организации и 

предприятии, так как руководство каждого экономического субъекта в большей или 

меньшой степени интересует, каким образом выполняются поставленные задачи и 

достигаются определенные цели развития организации. Как правило, система внутреннего 

контроля охватывает гораздо более широкий спектр вопросов, чем только подготовка и 

составление бухгалтерской отчетности. Поэтому не все используемые в банке организации 

процедуры и методы внутреннего контроля полезны аудитору. Интерес для него 

представляют в первую очередь мероприятия непосредственно направленные на 

регулирование и контроль процессов сбора, обработки и обобщения информации, 

необходимой для подготовки достоверной бухгалтерской отчѐтности. Заслуживают 

внимания также элементы системы внутреннего контроля, связанные с информацией, не 

являющейся частью бухгалтерской отчетности, но которая может быть использована при 

проведении аудиторских процедур (внешних). Перед ориентировкой по проведению 

проверки, аудитору придется предполагаться информациям о существовании у 

экономического субъекта системы внутреннего контроля или каких-либо ее элементов. 

Понимание специфики этой системы, грамотное использование ее особенностей в ходе 

проверки помогают формированию мнения о способности системы бухгалтерского учета 

генерировать достоверную информацию о хозяйственной деятельности экономического 

субъекта. Аудитору следует внимательно изучить и описать такую систему, 

проанализировать ее слабые и сильные стороны в целях оптимизации процесса аудита.  Если 

аудитор сочтет возможным опираться в своих исследованиях на соответствующие средства 

внутреннего контроля, он может проводить аудиторские процедуры менее детально и (или) 
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более выборочно, что в свою очередь, позволит сократить затраты труда и времени на 

проверку. И наоборот, если аудитор не может использовать внутренние средства контроля, 

то обязуется хорошего эффекта и рассмотреть все аккуратно на аудиторских тестов, на 

аудиторские процедуры, для которых необходимо отобрать большее количество документов. 

Системы внутреннего контроля экономического субъекта состоит из следующих элементов:  

 1. системы бухгалтерского учета;         

 2. контрольной среды;          

 3. средств контроля.          

 Таким образом, грамотное ведение бухгалтерского учѐта само по себе важный 

контрольный фактор финансово-хозяйственной деятельности экономического субъекта, 

повышающий надежность системы внутреннего контроля.      

         Таким образом, контрольная среда – это атмосфера, под влиянием которой 

формируется и работает система внутреннего контроля в коммерческом банке, банке 

организации и предприятии. Контрольная среда имеет сложную структуру. Однако 

существует ряд общих для всех экономических субъектов элементам, в частности относятся: 

стиль и основные прицепы управления экономическим субъектом; спецподразделения 

предпринимательского субъекта; распределение функциональных обязанностей; выбор 

соответствующих специалистов;  процесс приготовления бухгалтерской отчѐтности для 

иных заинтересованных лиц. Оценить стиль и основные принципы управления 

экономическим субъектом важно, так как именно его руководство несет ответственность за 

создание и работу системы внутреннего контроля. Это утверждение остается верным и в тех 

случаях, когда при создании системы внутреннего контроля руководство экономического 

субъекта прибегало к рекомендациям внешних консультантов, например, аудиторских 

организаций. Ведь в конечном счете именно от лиц, принимающих решения, зависит выбор 

между следующими  альтернативами: строго соблюдать законодательство при 

совершении финансово-хозяйственных операций, или использовать любые средства для 

уклонения от уплаты налогов; реализовывать стратегические направления развития, или 

сконцентрироваться на решении сиюминутных проблем, и удовлетворении сиюминутных 

интересов; создать эффективно работающие контрольные подразделения, подчинив их 

руководителям высокого уровня, или с экономить на этом, опустив контрольную 

деятельность на низкий уровень; организовать надежный материальный учет, отобрав 

добросовестных материально ответственных сотрудников, или пустить все на самотек, 

возложив ответственность за сохранность материальных ценностей на лиц, не имеющих 

устоявшейся  репутации, и тем самым по существу попустительствовать мелким хищениям; 

создать эффективную систему управленческого учета, позволявшую оперативно выявлять 

резервы для совершенствования финансово-хозяйственной деятельности, или отказаться  от 

такой системы, не предпринимать активных действий по предотвращению негативных  

тенденций в развитии либо поощрению положительных сдвигов.       

              Эффективная организационная структура экономического субъекта предполагает 

разумное делегирование  полномочий и разделение ответственности сотрудников. Это 

будет, в частности препятствовать нарушениям установленной системы внутреннего 

контроля и обеспечивать разделение несовместимых функций. Функции несовместимы, если 

их сосредоточение у одного лица не только потенциально приведѐт к совершению 

непреднамеренных или умышленных ошибок и нарушений, но и затруднит выявление 

таковых. Приведем примеры целесообразного распределения функций между сотрудниками:  

             - непосредственный доступ к активам экономического субъекта и санкционирование 

операций с ними; 

             - непосредственное проведение хозяйственных операций и их отражение в 

бухгалтерском учете.  

            Таким образом, как бы внимательно и добросовестно не относились руководство и 

персонал экономического субъекта к реализации контрольных мероприятий внутренний 
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аудитор не может иметь абсолютной уверенности, что система внутреннего контроля 

полностью отвечает предъявляемым требованиям. Даже при самой отложенной системе 

всегда существуют вероятность возникновения сбоев. 

Литература: 

1. Углубление интеграционных тенденций на постсоветском пространстве. – 

Б.Ж.Сулайманова. 

2. Аудит.–М.1999., Ю.А.Данилевский, С.М.Шапигузов, Н.А.Ремизов, Е.В.Старовойтова. 

УДК:657.222:657.5 

ПЕРСПЕКТИВЫ РАЗВИТИЯ ЧАСТНОГО СЕКТОРА В СЕЛЬСКОМ ХОЗЯЙСТВЕ 

ГИССАРСКОЙ ЗОНЫ  РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

Нуридинов Сунатуло Зубайдулоевич, 

cтарший преподаватель Финансового  

экономического института Таджикистана 

 

ТАДЖИКИСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНЫН ГИССАР АЙМАГЫНЫН АЙЫЛ 

ЧАРБАСЫНДАГЫ МЕНЧИК СЕКТОРУНУН ӨНҤГҤҤ ПЕРСПЕКТИВАЛАРЫ 

Нуридинов Сунатуло Зубайдулоевич, улук окутуучу 

 Финансы  экономиклык институту  Таджикистан 

 

PROSPECTS OF THE DEVELOPMENT OF THE PRIVATE SECTOR IN THE 

AGRICULTURE OF THE GISSAR ZONE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

Nuridinov Sunatullo Ubaidullaevich, 

senior lecturer in Finance  

Economic Institute of Tajikistan 

 
Аннотация: В статье рассматриваются перспективы развития частного сектора в сельском 

хозяйстве Гиссарской зоны  Республики Таджикистан. Анализированы проблемы использования 

возможностей сельского хозяйства Гиссарской зоны в условиях рыночных отношений. Обоснованы 

устойчивого развития аграрного сектора обеспечение нынешнего и будущего поколения людей 

необходимыми продуктами питания в соответствии с физиологическими нормами потребления. 

Предложены рекомендуемые нормы продуктов питания на душу населения  на перспективу до 2020 

года, а также перспективная модель  развития частного сектора в сельском хозяйстве  Гиссарской 

зоны  Республики Таджикистан. 

Аннотация: Бул макалада Таджикистан Республикасынын Гиссар аймагынын айыл 

чарбасындагы менчик секторунун өнүгүү перспективалары каралган. Базар мамилелер шартында 

Гиссар аймагынын айыл чарбасынын мүмкүнчүлүктөрүн колдонуу көйгөйлөрү талданган. Азыркы 

жана келечектеги адамзат коомунун физиологиялык нормадагы керектөөсүнө жараша болгон 

тамак-аш продуктулары менен агрардык сектордун камсыздашын өркүндөтүү негизделген. 2020-

жылдагы перспективага калктын жан башына тамак-аш продуктусуна болгон нормалар 

сунушталган жана  Таджикистан Республикасынын Гиссар аймагынын айыл чарбасындагы менчик 

секторунун өнүгүү перспективаларынын модели иштелип чыгып сунушталган. 

Abstract: The article examines the prospects for the development of the private sector in the 

agriculture of the Gissar zone of the Republic of Tajikistan. The problems of using the possibilities of 

agriculture of the Gissar zone in the conditions of market relations are analyzed. The sustainable 

development of the agrarian sector is substantiated by providing the current and future generations of 

people with the necessary food products in accordance with physiological norms of consumption. Suggested 

recommended per capita foodstuffs for the future up to 2020, as well as a perspective model of private sector 

development in agriculture of the Gissar zone of the Republic of Tajikistan. 

Ключевые слова: перспективы развития, частный сектор,  сельское хозяйство, Гиссарская 

зона, модель и т.д. 
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В условиях становления рыночных отношений применение интенсивной технологии 

возделывания сельскохозяйственных культур и выращивания животных оказывает 

существенное влияние на развитие частного сектора и решение проблемы обеспечения 

продовольственной независимости зоны.  

 Важно учесть, что применение этой технологии будет направлено на рациональное 

использование земельных, водных, материально-технических, трудовых и др. ресурсов в 

целях получения большего количества продукции с единицы земли и каждой коровы при 

минимальных затратах труда и денежных средств.  

 Известный экономист Баутин В.М. отмечает, что превращение достижений науки и 

технологий в рыночный продукт относится за рубежом к большому и престижному бизнесу. 

Но есть и другая причина развития инновационной деятельности: без новой 

конкурентоспособной продукции производитель работать не может, если не хочет отстать и 

потерять свой сегмент рынка. Потребителю нужен лишь принципиально новый товар [1].  

В статье отмечается, что проблемы использования возможностей сельского хозяйства 

Гиссарской зоны в условиях рыночных отношений свидетельствуют о больших сложностях 

и возможностях пригородных хозяйств, о формировании модели рыночного типа их 

развития, разработка которой требует объединения усилий специалистов разной 

квалификации, и, особенно, ученых экономистов и хозяйственных практиков. В данном 

случае речь идет о необходимости и важности проблемы перспективного развития частного 

сектора путем реального включения их ресурсного потенциала в общий ритм развития 

республики и на этой основе постепенного перехода к научно обоснованным нормам 

питания, что является главным мерилом развития мировой цивилизации.  

 Следует подчеркнуть, что главной целью устойчивого развития аграрного сектора 

является обеспечение нынешнего и будущего поколения людей необходимыми продуктами 

питания в соответствии с физиологическими нормами потребления [2].  

 Исследованиями установлено, что интенсивный естественный рост населения зоны 

привели к существенному увеличению объема производства продовольственной продукции. 

Однако, темпы роста производства продукции особенно продовольственной не 

обеспечивают рекомендуемые физиологические нормы. Численность населения Гиссарской 

зоны на 1.01.2016 года составил 1,3 млн. человек, а в 2020 году, если по такими темпами 

будет расти,  то оно достигнет до 1,5 млн. Нами в ходе исследования рассчитаны 

рекомендуемые нормы продуктов питания на душу населения  на перспективу, о чем 

свидетельствуют данные (табл.1 ).  

    Таблица 1. Рекомендуемые нормы продуктов питания на душу населения  

по Гиссарской зоне на перспективе (кг.в год)  

Наименование продуктов Рекомендованная 

норма  

Прогноз 

2018 2020 

Хлебные продукты  130,0 135,0 130,0 

Картофель  80,0 95,0 99,3 

Овощи и бахчи 114,0 74,1 75,7 

Фрукты и ягоды  63,0 38,9 40,0 

Мясо и мясопродукты   

                 60,0 

 

26,1 

 

24,0 
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Молоко и молочные 

продукты  

 

250,0 

 

171,0 

 

178,2 

Яйцо  165,0 88,0 90,0 

 Источник: Таблица составлена по нормативным документам и данным 

статистического ежегодника Республики Таджикистан. - Душанбе, 2016.- Бюллетень 

РТ.2016.Расчеты автора. 

        Данная таблица   показывает, что фактическое потребление многих видов 

продовольственной продукции сельскохозяйственного производства Гиссарской зоны 

намного ниже нормативных показателей.  Потребление овощей и бахчи в 2018 году по 

сравнению с рекомендованной нормой составит соответственно ниже на 45,0 и в 2,0 раза, 

фрукты и ягоды также в 2,0 раза. Прогнозные расчеты показывают, что, если сравнить 

фактическое потребление с рациональной нормой, то общий уровень обеспечения будет еще 

ниже. Фактическое потребление хлебных продуктов на 19,3 % выше, нежели показатели 

рекомендованной нормы, так как в рационе питания населения они занимают основное 

место. Уровень обеспеченности населения животноводческими продуктами собственного 

производства очень низка. Например, фактическое потребление мяса, молока и яиц 

составляет соответственно 12,2; 19,3 и 14,6 % уровня рекомендуемой нормы, а в сравнении с 

показателями рациональной нормы еще ниже. Хлеб остается одним из главных продуктов 

питания населения Таджикистана. Поэтому для достижения продовольственной 

безопасности необходимо увеличение производства зерна. Несмотря на то, что после 

достижения страной независимости производство зерна увеличилось, урожайность зерновых 

остается низким, потенциал продуктивности сортов реализуется не полностью, агротехника 

возделывания культур далека от совершенства. Ученые Министерства здравоохранения, 

Институтпитание РТ доказывают, большее употребление хлеба вредно, но и его можно 

заменить овощами и фруктами. 

 На ближайшую перспективу до 2020 года  частному сектору необходимо увеличить 

производство продуктов, особенно продовольственного назначения для удовлетворения 

нужд порекомендованной нормы потребления.  

  Как известно, ведущей зерновой культурой в Таджикистане является пшеница, 

которая занимает примерно 85% от общей площади посева колосовых [3]. Пшеница 

возделывается во всех районах Гиссарской зоны, как но богаре, так и на поливе, 

преимущественно в осенних посевах. Однако урожайность в среднем составляет 11-13 на 

богаре, 23-25 ц/га на поливе, что естественно является очень низким, когда в передовых 

хозяйствах с 1 га получают до 70-80 ц. зерна. Поэтому возникает необходимость 

выращивания новых высокопродуктивных сортов с комплексом устойчивости и разработка 

технологий, совершенствующих агротехнику возделывания. К такой технологии относится 

гребневой метод выращивания пшеницы, нашедший широкое применение в ряде стран мира. 

 Устойчивость зерновых культур к полеганию зависит как от условий минерального 

питания, так и от степени освещения, густоты растений, характера их размещения, способа 

посева, а также биологии сорта.  

 Разумеется, продовольственное обеспечение населения республики – это далеко не 

только сельскохозяйственная проблема. Для этого необходимо перейти к более 

эффективному использованию сельхозугодий, а земель пригородных хозяйств в 

особенности. Речь идет о проблемах формирования новых форм хозяйств и 

множественности форм собственности в структуре районов Гиссарской зоны. В этих 

условиях вопросы рационального землепользования и повышения почвенного плодородия 

пригородных хозяйств относятся к числу ключевых. 
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     В этой связи особую актуальность приобретает разработка таких систем земледелия, 

которые бы в полной мере учитывали особенность пригородных сельских районов 

Гиссарской зоны, их зависимость от других сфер и отраслей экономики [4]. 

      Для дальнейшего развития частного сектора нами предложены перспективная модель  

развития частного сектора в сельском хозяйстве Гиссарской зоны  Республики Таджикистан 

схема 1. 

Схема 1. Перспективная модель  развития частного сектора в сельском хозяйстве 

Гиссарской зоны  Республики Таджикистан 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        Данная  модель должна исходить из того, что в длительной перспективе развитие 

Гиссарской зоны от реального построения смешанной многоукладной аграрной экономики 

способной не только на обеспечении продовольственной безопасности страны, но и 

повышения качества и продолжительности жизни населения республики. Полагается, что 

лишь активные и преуспевающие сельские семьи, предприниматели, бизнесмены, 

дехканские (фермерские) хозяйства и другие формы собственности и активные и 

преуспевающие сельские семьи, предприниматели, бизнесмены, дехканские (фермерские) 

хозяйства и другие формы собственности и хозяйствования, живущие полнокровной 

жизнью, смогут обеспечить достаточность сельского населения, положить начало разумной 

аграрной политике, не допустят засоленья, запустения здешних земель, будут гарантировать 

эффективное использование ресурсов, повышение производительности труда, возрождение 

самоуправления и вернут хозяина земле. В сельской местности функционирование 

различных форм деятельности не только будет доходной, но и целесообразной, удобной и 

приемлемой с этнической и экологической точки зрения, способной к достижению 

продовольственной самодостаточности. Несомненно, последняя является частью 

национальной безопасности, в сохранении которой роль сельского хозяйства год за годом 

возрастает. Поэтому развитие частного сектора в сельском хозяйстве исследуется и 

рассматривается нами как способность государства гарантировать удовлетворение 

потребностей населения на уровне, обеспечением его нормальную жизнедеятельность [5]. 

Все перспективные расчеты сельскохозяйственного производства необходимо, по всей 

вероятности, вести, опираясь на эти параметры. Из–за малоземелья районов Гиссарской зоны  

вынуждены были осваивать такие земли, которые в других странах считаются бросовыми: 

Перспективная модель  развития частного сектора в 

сельском хозяйстве Гиссарской зоны   
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песчанно–каменистые, засоленные, просадочные почво–грунты лессовых плато и 

значительные площади горных территорий с уклонами выше критических, при которых 

применение поверхностного орошения приводит к эрозии почв. 

         Исследованием установлено, что в Гиссарской зоны развивать  семейный способ 

производства, семейные формы организации труда как традиционная, историческая ценность 

должна лежать в основе национальной идеи и цивилизованного будущего проекта сельского 

хозяйства. Существует настоятельная потребность в выработке долгосрочной 

общенациональной программы сельское хозяйство. На государственном уровне необходимо 

принять меры для восстановления традиционных устоев сельской экономики, еѐ укрепления 

и развития. Уместно подчеркивать, что в Послании Президента Республики Таджикистан 

Эмомали Рахмона (22.12.2017)отмечается, что развитие  народных промыслов и  2018 год 

обөявлен годом туризма и в этой отрасли роль частного сектора Гиссарской зоны велики [6].  

Признать  благосостояние сельской семьи и вообще сельской экономики, перспективность и 

решающую роль в обеспечении продовольственной безопасности страны, расширение 

экономических и культурных связей Гиссарской зоны  с другими регионами Таджикистана с 

мировым сообществом, общенациональной целью республики. 
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    Аннотация: Статья посвящена к изучению особенностей распространения признанных 

лекарственных растений и их сородичей, представляющие семейство лютиковый (Ranunculaceae 

Juss.) на территории бассейна реки Жазы (Ферганский хребет), с учетом уточненных данных их 

жизненных форм, характера цветения, плодоношения и мест обитания.   

            Аннотация: Макала Лютикгүлдүүлөр уруусунун (Ranunculaceae Juss.) таанымал дары 

өсүмдүктөрүнүн жана алардын туугандарынын тиричилик формаларынын, гүлдөө, мөмө байлоо 

жана жашаган жерин тактоо менен таралышынын өзгөчөлүктөрүн окуп үйрөнүүгө арналган. 

           Abstract: The article is devoted to the study of the propagation of recognized medicinal plants and 

their relatives, representing the buttercup family (Ranunculaceae Juss.) in the territory of river Zhazy basin 

(Fergana Ridge), taking into account the revised data of their life forms, flowering nature, fruiting and 

habitats. 

    Ключевые слова: Лекарственные растения, сородичи лекарственных растений, вид, 

цветения, плодоношения, место обитания, пояса горных территорий.  

Түйүндүү сөздөр: Дары өсүмдүктөрү, дары өсүмдүктөрдүн туугандары, түр, гүлдөө, мөмө байлоо, 

жашаган жери, тоолуу аймактардын алкактары 

    Key words: Medicinal plants, relatives of medicinal plants, species, flowering, fruiting, the habitat, 

the belt of mountain areas. 

 

Флора Кыргызстана очень богатая, где имеется большое количество признанных 

лекарственных растений, которые числятся в фармакопеи во многих станах мира, в том 

числе СНГ. Кроме признанных видов лекарственных растений имеются виды, которые 

являются их близкими родственниками этих которые в той или иной мере обладают теми 

или иными лекарственными свойствами. Часть непризнанных в официальной медицине 

видов растений, широко используются в народной медицине, как эффективные средства 

против многочисленных заболеваний людей [1,2,3].  

   Одним из интересных групп растений в этом отношении представляют собой 

представители семейства лютиковых – Ranunculaceae Juss.  Во флоре Кыргызстане числится 

111 видов этого семейства [4,5]. Однако их точные ареалы распространения окончательно не 

установлены. Уточнение числа видов, ареалов распространения лекарственных растений и 

их сородичей на территории конкретной природной зоны является одним из актуальных 

вопросов рационального использования этих ресурсов с учетем сохранения природного 

баланса.  

   Цель нашего исследования: Уточнить виды лекарственных ратений и их сородичей, 

представляющие семейсва Лютиковых - Ranunculaceae Juss., распространенные в бассейне 

реки Жазы (Ферганский хребет). 

   Задачи нашего исследования: - организовать маршрутно-поисковые экспедиции на 

территории реки Жазы и собрать всю возможную информацию и материалы о 

лекарственных растениях и их сородичах, представляющие семейство лютиковых; 

- анализировать литературные сведения о лекарственных растениях Кыргызстана, 

представляющее семейство лютиковых. 

- уточнить особенности видового состава, жизненные формы, особенности цветения, 

плодоношения, мест обитания и распространения по высотным поясам горных территорий 

лекарственных видов растений и их сородичей, представляющие семейства лютиковых, 

обитающие на территории бассейна реки Жазы (Ферганский хребет). 

   Объектом нашего исследования послужил 21 вид семейства лютиковых, распространенные 

в бассейне реки Жазы. 
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   Методы исследования. маршрутно-поисковые метод, сбор гербарных образцов и 

фотоматериалов, камеральная обработка собранного материала с использованием 

увеличительных приборов и определителей Средней Азии, флоры Кыргызстана и других 

литературных источников, сбор информаций интернет ресурсов и сопоставительный анализ 

полученных материалов в виде таблиц.  

   Ферганский хребет (Тянь-Шань) тянется с юго-востока на северо-запад, 

отделяя Ферганскую долину от Внутреннего  Тянь-Шаня. Он отделяет 

Ферганскую котловину от Внутреннего Тянь-Шаня, для которого служит  юго-

западным обрамлением. Длина 225 км. высота до 4692 м. Склоны хребта расчленены 

ущельями рек Кара-Кульджа, Кара-Ункюр, Кулун, Жазы. На склонах хребта организованы 

особо охраняемые природные территории:  Кулунатинский государственный заповедник, 

Государственный природный национальный парк Саймалуу-Таш, Государственный 

природный национальный  парк Кара-Шоро и другие [5]. 

   Бассейн реки Жазы расположен на юго-восточном макро склоне Ферганского хребта. По 

геоботаническому районированию растительного покрова мира район локализации бассейна 

находится на территории Ферганского района (кустарниково-лесолуговой) Ферганского 

округа Юго-Западно-тяньшанской провинции Азиатской пустынной области. Река Жазы 

течет в западном направлении и имеет многочисленные притоки. 

   Согласно данным нашего исследования на территории бассейна реки Жазы (Ферганский 

хребет) обитают более 21 вида семейства лютиковых, которые в той или иной степени имеют 

отношения к лекарственным растениям. Они являются представителями  10 родов. Самым 

богатым видовым составом отличаются род Лютик - Ranunculus L. (8 видов) и род 

Живокость или шпорник -Delphinium L. (5 видов). Осталные 8 родов семейства лютиковых 

во флоре бассейна реки Жазы представлены только по одному видами каждый (Таблица 1).  

   Среди 21 вида семейство лютиковых, обитающие на территории бассейна реки Жазы такие 

виды, как Пион средний (марьин-корень) - Paeonia intermedia C.A.M, Водосбор Карелина - 

Aquilegia karelinii (Baker) O. Fedtsch, Живокость круглолистная- D. rotundifolium Afan., Борец 

круглолистный - Aconitum rotundifolium Kar. еt Kir., Прострел колокольчатый (сон-трава) -  

Pulsatilla campanella Fisch., Рогоглавник пряморогий – Ceratocephalus ortho-ceras D. С. и  

Васили стник малый - Thalictrum minus L. являются признанными   лекарственными 

растениями, которые более или менее широко 

 

 Таблица 1 

Лекарственные виды и их сородичи, представляющие семейство Лютиковых- 

Ranunculaceae Juss., обитающие на территории бассейна реки Жазы (Ферганский 

хребет) 

№ Наименование рода 

и вида 

 

ЖФ Ц ПН Характер 

местообитания 

Распространение 

1 Пион средний 

(марьин-корень), - 

Paeonia intermedia 

C.A.M. 

М V-

VI 

VII-

VIII 

По  склонам  гор 

среди  кустарников  и  

на открытых  

площадках 

Пояс кустарников и 

лесов 

2 Водосбор Карелина - 

Aquilegia karelinii 

(Baker) O. Fedtsch 

М V-

VIII 

VII-

IX 

На лестных полянах Субальпийский 

пояс 

3 Живокость Стокса -  

Delphinium 

Stocksianum Boiss. 

О V-

VII 

VI-

VII 

Сухие  каменистые, 

предгорные склоны  в 

полупустынной  зоне.  

Полупустыня, 

предгорья 

4 Живокость 

круглолистная- 

М VI-

VII 

VIII

-IX 

На осыпях и 

щебнистых склонах  

Пояс кустарников и 

лесов, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%8F%D0%BD%D1%8C-%D0%A8%D0%B0%D0%BD%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0-%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%B6%D0%B0_(%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0)
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0-%D0%A3%D0%BD%D0%BA%D1%8E%D1%80_(%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0)&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%83%D0%BD_(%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0)
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%94%D0%B6%D0%B0%D0%B7%D1%8B_(%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0)&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%83%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B7%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BD%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D0%B0%D1%80%D0%BA_%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%83%D1%83-%D0%A2%D0%B0%D1%88&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BD%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D0%B0%D1%80%D0%BA_%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0-%D0%A8%D0%BE%D1%80%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BD%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D0%B0%D1%80%D0%BA_%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0-%D0%A8%D0%BE%D1%80%D0%BE&action=edit&redlink=1
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D. rotundifolium Afan.  субальпийский пояс 

5 Живокость 

длиноцветоножковая - 

D. longipedunculatum 

Rgl. 

М V V Сухие каменистые 

склоны  

Предгорья и нижняя  

зона гор 

6 Живокость 

дваждытройчатая -D. 

biternatum Huth. 

 М VI-

VII 

VII-

VIII 

Склоны  гор, 

богарные земля 

Пояс кустарников, 

лесов и степей 

7 Живокость 

полубородатая -D. 

semibarbatum Bieneft. 

М V-

VI 

VII-

VIII 

Полупустынные  

предгорья, 

полынники, 

пырейный степи 

Степной пояс, 

полупустыня, 

предгорья 

8 Борец, или Аконит 

круглолистный - 

Aconitum rotundifolium 

Kar. еt Kir.  

М VI-

VIII 

VII-

VIII 

Каменистыме склоны, 

галечниковые 

порлупустыни 

Субальпийские  и  

альпийские  луга 

9 Ветреница вытянутая 

-  Anemone protracta 

(Ulbr.) Juz. 

М V-

VIII 

VI-

IX 

Луга В субальпийском и  

альпийском  поясе. 

10 Прострел 

колокольчатый -  

Pulsatilla campanella 

Fisch. 

М V-

VII 

VII-

IX 

По  склонам, среди  

валунов, на моренах, 

на кобрезиевых лугах.  

Еловые леса, 

арчевники  

11 Рогоглавник 

пряморогий – 

Ceratocephalus ortho-

ceras D. С. 

О III-

IV 

V Склоны, луга, 

богарные земли 

Пояса полупустынь, 

степей, лесов и 

кустарников 

12 Лютик 

длинноли стный - 

Ranunculus lingua L. 

М VII IX Берега озер  В субальпийском и  

альпийском  поясе. 

13 Лютик джунгарский – 

R. songoricus  Schrenk.  

М VI-

VII 

VII-

VIII 

Луга и  каменистые 

склоны  

Субальпийские и  

альпийские пояса 

14 Лютик Траутфеттера- 

R. trautvetterian 

us  Rgl. 

М V-

VIII 

VIII Влажные  луга. Субальпийские и  

альпийские пояса 

15 Лютик 

рыжечашечный – R. 

rufosepalus Franh. 

М VI-

IX 

VII-

IX 

Влажные  альпийские 

луга, каменистые 

склоны, у снеговых  

пятен 

Субальпийские и  

альпийские пояса 

16 Лютик ядовитый -  

Ranunculus sceleratus 

L. 

О,Д V  V-

до 

снег

а.  

По топким местам,   

на  берегах рек, озер, 

влажных  ложбинках, 

в  болотах 

Пояс кустарников и 

лесов, 

субальпийский пояс 

17 Лютик остроплодный 

- Ranunculus 

oxyspermus  М.В. 

М V-

VI 

VI Долины  рек, как 

сорное на  полях 

Пояс степей, 

кустарников и 

лесов, субальпы 

18 Лютик Комарова - 

Ranunculus Komarovii 

Freyn. 

М IV-

V 

V-

VI 

Предгорья: сухие 

валунно-супесчаные 

места; арчевники, 

песчаные  склоны  гор 

Пояс степей, 

кустарников и лесов 

19 Лютик Регеля - М IV- V- Предгорья: степные и В субальпийском и 
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Ranunculus regelianus 

Ovcz.  

VI VI луговые  места  лесном поясах 

20 Васили стник малый - 

Thalictrum minus L. 

М VI-

VII 

VII-

VIII 

Луга, заросли  

кустарников, лесные 

поляны и луга 

Пояс кустарников и 

лесов 

21 Адонис 

мелкоцветковый - 

Adonis parviflora 

Fisch.  

О IV-

V 

V-

VI 

На  пустырях, 

залежках, посевах, на 

выгонах в  долинах и 

на  предгорьях 

Пояс степей и 

полупустынь, 

предгорья 

 

Условные знаки: ЖФ – жизненная форма, Ц – период цветение, ПН – период плодоношения, 

М – многолетняя трава, О – однолетняя трава, ОД – одно-, двулетние травы. Применяются в 

традиционной и народной медицине. У двух родо: Ветреница, или Анемона - Anemone L.) и 

Адонис - Adonis L. не встречаются сами лекарственные растения (Ветреница лютиковая - 

Anemone  ranunculoides L. и Адонис лекарственный  (горицвет весенний, стародубка, 

черногорка) — Adonis vernalis L.). Во флоре бассейна реки Жазы обитают их близкие 

родственники: Ветреница вытянутая -  Anemone protracta (Ulbr.) Juz. и Адонис 

мелкоцветковый - Adonis parviflora Fisch. 

   Подавляющие большинство видов лютиковых, обитающие на территории бассейна реки 

Жазы являются многолетными травами (17 видов). Живокость Стокса -  Delphinium 

Stocksianum Boiss., Рогоглавник пряморогий – Ceratocephalus ortho-ceras D. С. и  Адонис 

мелкоцветковый - Adonis parviflora Fisch. представляют собой однолетные травы. Лютик 

ядовитый -  Ranunculus sceleratus L., то он является одно-, двулетним растением.  

   Период цветения начинается у разных видов по разному. На основе времени (месяца) 

начало цветения можно раделить их на пять групп. Цветение растений начинается:  в марте – 

1;  в апреле – 3; в мае – 11; в июне – 6; в июле – 1 вид. Таким образом, подавляющее число 

(11) видов начинает цвести в мае - июне (6).  У трех видов период цветения начинается в 

апреле. Что касается у Рогоглавника пряморогого – Ceratocephalus ortho-ceras D. С., то он 

начинает цвести раньше всех, в марте, а у Лютика длинноли стного - Ranunculus lingua L. 

цветение начинается позднее всех, в июле (Таблица 1.). 

     Продолжительность периода цветения у разных видов разные и их можно группировать 

следующим образом: продолжительность периода цветения длится в пределах 1 месяца – 3;  

2 месяца – 11;  3 месяца – 4; 4 месяца – 4; 5 и более  месяцев – 1 вид. Таким образом, 

подавляющее число видов лютиковых цветет в пределах двух месяцев (11). У третьей и 

четвертой группы (по четыре вида в каждой)  продолжитеьность периода цветения длится, 

соответсвенно, 3 и 4 месяца. У трех видов она самая короткая, в пределах одного месяца. 

Только у Лютика ядовитого -  Ranunculus sceleratus L. период цветения начинается с мая 

месяца и продолжается до первого снега, включительно (5 и более месяцев). 

   Периоды плодоношения у изученных видов начинается через 1,5-2 месяца после цветения, 

продолжительность которых более или менее соответствует  с длительностью периода 

цветения каждого из видов. 

   По характеру мест обитания подавляющее число видов лютиковых обитают на лугах и 

лесных полянах (9) и на каменистых, щебнистых склонах, скалах, осыпьях, галечниках, 

песчанниках (8). Довольно большое число видов обитают  на полупустынях и предгорьях (5), 

на сорных местах, межах и залежах, степных лугах (5), на горных склонах (4) и в лесах, 

среди зарослей кустарников (4). На таких экологических наших, как  болота, сырые берега 

рек, речушек, озер, арыков, каналов и другие (2). На речных долинах (2) их относительно 

меньше, чем на других местах (Таблица 1). 

   По характеру распрастранения, с учетом высотной поясности, основная масса видов видов 

лютиковых встречаются на территории субальпийского (11) и древесно-кустарниковом  

поясах (10) . На территории альпийских лугов (6), полупустынь, предгорий (5) и 

низкотравных, высоктотравных степей (5) виды лютиковых меньше, чем вышеуказанные 
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горные территории бассейна реки Жазы.  Однако отдельные видые лекарственных растений, 

представляющие семейства лютиковых,  имеют довольно широкие амплитуды 

распространения по горным территориям бассейна реки Жазы. Например, Рогоглавник 

пряморогий – Ceratocephalus ortho-ceras D. С. обитает по всей территории бассейна реки 

Жазы: на поясах полупустынь, степей, лесов и кустарников. Лютик остроплодный - 

Ranunculus oxyspermus,  М.В. встречается, начиная от низкотравных степей через 

высокотравные степные луга, в поясе кустарников и лесов и субальпийской территории 

включительно. За исключением Пиона среднего (Воронец, марьин-корень) - Paeonia 

intermedia C.A.M., Водосбоа Карелина - Aquilegia karelinii (Baker) O. Fedtsch, Живокости 

Стокса -  Delphinium Stocksianum Boiss., Прострела колокольчатого -  Pulsatilla campanella 

Fisch. и Васили стника малого- Thalictrum minus L., которые обитают только на территории 

одного из природных зон высотной поястности гор, остальные виды лютиковых встречаются 

на территории двух поясов (Таблица 1). 13 видов семейства лютиковых, которые обитают на 

территории бассейна реки Жазы, спорадически используется местным населением в качестве 

лекарственного средства в народной медицине и ветеринарии. Это указывает на то, что 

необходимо их изучать с точки зрения как лекарственные растения. 
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           Дүйнөгө болгон көз караштын чегинде врачтык этиканын нормаларын, принциптерин 

ишке ашыруу, адамдын ден соолугун жана жыргалчылыгын сактоонун гендердик 

аспектилерин актуалдаштыруу, инсандын өмүрүн аксиологиялык негиздөө биоэтикалык 

проблемаларды изилдөөнүн негизги багыттарын аныктайт. Салабаттуулук, кең пейилдик 

жана ак ниеттүүлүк, асылзаттык жана ыкластуу мамиле, сылыктык жана адептүүлүк 

сапаттары дарыгердин жүрүм-турум нормаларына кирет. Бул өзгөчөлүктөр медицинадагы 

башкы осуяттардын бири – кылдаттык жана этияттыкты сактоонун маанилүүлүгүн аныктайт.  

Дарыгердикти билим, тажрыйба, философиянын өзгөчө сапатка ширелишкен феномени деп 

аныктоого болот. Ушундай феномен гана адамдын ички сезимин аңдап-түшүнүүгө  

мүмкүндүк берет [1, 57-б.].  

         Биоэтика коомдук аң-сезимде инсандардын дүйнөгө болгон көз карашын 

калыптандырууга өбөлгө түзүп, азыркы илимди жана саламаттыкты сактоо чөйрөсүн 

гумандаштыруу процессин тездетет. Аталган процесс социумдагы илимий жана нравалык 

өнүгүүнүн ортосундагы ажырымды жеңүүгө; биомедицинадагы жаңы технологиялардын 

натыйжасында пайда болгон реалийлерди баалоодо, талдоодо нравалык параметрдин 

кемчиликтерин толуктоого; биомедицинадагы моралдык проблемаларды талкуулоонун 

социалдык чөйрөсүн кеңейтүүгө, илимий прогресске позитивдүү мамилени 

калыптандырууга, салттуу медицинага карата ишенимди жандандырууга багытталган.  

          Учурдагы медицинага дарыгердик ишмердүүлүк үчүн шарттардын тез өзгөрмөлүүлүгү 

мүнөздүү. Илимий техникалык прогресс мурда болуп көрбөгөн жаңы нравалык-этикалык 

проблемаларды, нравалык жагдайларды жаратууда. Ал маселелердин чечилишинде 

мурункулардын нравалык тажрыйбасына таянуу кыйын, ошондуктан мындай кырдаалдар 

терең, нравалык-укуктук, гумандуу изилдөөлөрдү талап кылат. Бул учурда дарыгердин 

алдында  бүгүнкү күндүн нравалык-этикалык маселелерин чыгармачылык менен гана чечүү 

маселеси эле эмес, илимий-техникалык революциянын таасиринде өнүгүп жаткан 

медициналык илим, практикадагы жана социалдык-укуктук мамилелердин өзгөрүшүнүн 

натыйжасында келип чыккан укуктук, этикалык, социалдык, психологиялык карама-

каршылыктарды, маселелерди чечүү үчүн дарыгердик моделди түзүү зарылдыгын да 

жаратты. Кесипке даярдоодо болочок медициналык кызматкерлер миң жылдар бою 

топтолгон медицинадагы нравалык тажрыйбага, дарыгерлик илим менен практиканын 

өнүгүүсүндөгү объективдүү тенденциялардан жана багыттардан келип чыккан маселелерди 

чечүүдө илимий негизделген укуктук-нравалык багыт берүүчү да тажрыйбага ээ кылуучу  

даярдыкка ээ болушу зарыл. Айрыкча органдарды трансплантациялоо дарыгерлердин 

деонтологиялык даярдыгынын алсыз жактарын көрсөтүүдө. Медицинадагы революциялык 

окуя катары каралган бул маселелердин нравалык-укуктук жактан чечилиши оор талаш-

тартышты жаратты.  

           Илимий жана материалдык-техникалык аспектилерди иштеп чыгуу менен дарыгерлер 

бул процесстин социалдык-нравалык аспектилери жөнүндө терең ой жүгүртүп, 

трансплантацияны ишке ашыруудагы нравалык-укуктук, гуманисттик шарттар жетишсиз 

иштелип чыккан. Жаңы биомедициналык технологиялар түйүлдүктүн пайда болуу, адамдын 

төрөлүүсү жана өлүмү, дененин сак жана оору абалдарын моделдөө, анын физикалык 

мүмкүнчүлүктөрүн өнүктүрүү, жынысын жана сырткы көрүнүшүн өзгөртүү процесстерине 

кийлигишүүгө мүмкүнчүлүк берди [3, 79-б.]. 

 Гуманизм  принцибине ылайык аксиологиялык ченемдердин эң башкы тепкичинде 

адам баалуулугу, укугу жана эркиндиги турушу зарыл. Жаңы гуманизмдин маңызы 

―адамдык маңызга‖ ээ болууда турат. Ал эми дүйнөгө болгон көз караш өзүнүн табияты 

боюнча  гуманисттик мазмунга ээ болуу менен бирге адам болмушунун инсандык 

формаларын калыптандырууга багытталган. Философиялык дүйнөгө болгон көз караш 

болсо  азыркы геосаясий мейкиндиктеги талаптарга адекваттуу кубулуш катары бардык 
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илимдерде, биотехнологияларда пайда болгон проблемаларды чечүүгө мүмкүнчүлүгү бар. 

Гуманисттик дүйнөгө болгон көз караш адамдан интеллектуалдык сынчыл ой 

жүгүртүүдөн тышкары этикалык даанышмандыкты талап кылган ―ачык‖ рационализм 

принцибин да камтыйт [2]. 

 Биоэтика өзгөчө формада илимдин гуманисттик маңызын ишке ашырууга, адамдын 

курчап турган дүйнөгө жана өзүнө карата мамилесинин универсалдуу-практикалык тибин 

түзүүгө аракет жасайт. Андыктан азыркы учурда субъекттин дүйнөгө карата 

мамилесинин  калыптанып жаткан биоэтикалык моделин, ой жүгүртүүнүн биоэтикалык 

өбөлгөсүн  индивиддин  жашоо шартына айландыруу зарылдыгы жөнүндөгү  маселени 

учур талабы катары коюу максатка ылайыктуу. Азыркы медициналык этика дарыгердин 

нравалык дүйнөкарашын калыптандырып, жаңы социомаданий шартта рационалдык 

далилдүү этиканын, практикалык философиянын, жашоо этикасынын мүнөзүн алып 

жүрүшү зарыл. Биоэтика өзүнүн интеллектуалдык мейкиндигинде илимий-теориялык 

жана баалуулуктук-дүйнөкараштык элементтерди айкалыштырат. 
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            Кыргыз совет мамлекетиндеги илимий-педагогикалык кадрлардын даярдалышына, 

педагогикалык илимий изилдөөлөрдүн калыптанышына, өнүгүүсүнө өбөлгө түзүп, орто жана 

жогорку окуу жайлардын ачылышы үчүн эң негизги база болуп берген жогорку билимдүү 

кадр маселелерин чечүү 1920-ж. Ташкент шаарында ачылган Түркстан мамлекеттик 

университети тарабынан иш жүзүнө ашып турган. Түркстан Автономиялуу 

Республикаларынын курамына кирген башка областтардын улуттары сыяктуу эле, алгачкы 

жогорку билимдүү кыргыз элинин адистери, анын ичинде квалификациялуу биринчи 
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педагогикалык кадрлар ушул жерде даярдала баштаган. Аталган  университет 1923-ж. Орто 

Азия мамлекеттик университети болуп кайра түзүлгөн.  

       САГУ бүт Борбордук Азия республикаларынын улуттук кадрларын даярдагандыгы 

менен белгилүү. Бул университеттин окуу-тарбия иштерин жолго коюу үчүн Россиянын 

борбордук  шаарларынан орус илимпоздору жана педагогдор келишкен [5, 12-б.].  

1932-ж. кыргыз жеринде ачылган алгачкы педагогикалык институтка РСФСРдин Эл 

агартуу комитети тарабынан Москва, Ленинград, Казань, ж.б. борбордук шаарлардын 

аспирантураларын, жогорку окуу жайларын  бүтүрүшкөн окутуучулар жана илимий-

педагогикалык кадрлардын бир тобу келип, иштеп калышкан. Мындай адистердин 

катарында Я.Б. Быков, А.М. Вощакин, А.Г. Зима, Б.И. Зима, Ф.А. Турдаков, К.К. Юдахин 

ж.б. болуп, кыргыз жериндеги илимдин өнүгүүсүнө, жергиликтүү илимий кадрларды 

даярдоого өздөрүнүн билимин, эмгектерин жумшашкандыгы белгилүү [1].  

       Ар жылы Ленинград шаарынан Кыргызстандын мектептерине, орто жана жогорку окуу 

жайларына квалификациялуу адистер үзгүлтүксүз келип турган. Кыргызстандан барган 

жаштар үчүн Ленинград ж.б. Орусиянын борбордук шаарларындагы окуу жайлардын эшиги 

ачык болгон. Мындай илимий борборлору өнүккөн шаарлардан билим алып келген адистер 

кыргыз совет илимий  педагогикасынын  алгачкы изилдөөчүлөрү болушкан.  

        Жергиликтүү илимий кадрларды өстүрүү максатында, педагогикалык институттун 

бүтүрүүчүлөрүн, институттун өзүндө иштеп калуу үчүн калтырышкан. Андай адистердин 

алгачкылары А. Джолдошева, Б. Жамгырчинов, К. Сартбаев, К. Шатемиров ж.б. экендиги 

маалым. 

     1937-ж. баштап Кыргызстандын мектептерин жана окуу жайларын орус тилинен сабак 

берүүчү кадрлар менен камсыз кылуу максатында Россия Федерациясынын Эл агартуу 

комитети жогорку окуу жайларынын бүтүрүүчүлөрүн жиберип турган. 1937-ж. жогорку 

билимдүү 150 адис жиберилген. Мындай квалификациялуу кадрлардын Кыргызстанга 

келиши биздин республикадагы жогорку жана орто окуу жайларынын өнүгүшүнө, илимий  

потенциалдын  чыңдалышына жакшы өбөлгө болуп берген. 

       Кыргыз республикасында «1941-ж. 1-январына карата 3700 адис жогорку, 7300 адис 

атайын орто билимдүү болсо, илим-изилдөө  институттарында, жогорку окуу жайларында 

түрдүү адистиктеги 323 илимий  кызматкер эмгектенип, алардын ичинен 13 илимдин 

доктору, 45 илимдин кандидаттары болгон» деген маалыматтар белгилүү [4, 29-б.]. 

        Улуу Ата Мекендик согуш жылдарындагы Кыргызстандын экономикалык, социалдык 

абалы, билим берүүнүн көйгөйлөрү, жалпы эле 1941-45-жж. чейинки тылдагы мектептердин 

абалын, кадр маселелерин, мектеп программаларындагы заман талабына карата өзгөрүүлөр, 

б.а. аскердик даярдыкка окутуу сабактарынын кириши ж.б. проблемалар жөнүндөгү 

изилдөөлөрүн А.Э. Измайлов, А. Исаев, К. Каракеев,  А. Токтомаматов, С.Ч. Чечейбаев ж.б. 

жүргүзүшкөн. 

     Кыргыз Республикасынын жетекчилигинин өтүнүчү менен 1943-ж. 13-августта 

Кыргызстанда СССР Илимдер Академиясынын филиалы ачылып,  изилдөө иштери кеңири 

жолго коюлуп, бул филиал өз учурунда билим берүүнүн программаларын жана окуу 

куралдарын иштеп чыгууда чоң көмөк көрсөткөн.  

      Кыргызстанда педагогика багытындагы алгачкы жазма илимий эмгектин жаралышы 

1949-1950-жж. туура келет, кыргыз совет педагогика илиминин биринчи кандидаты Баки 

Кулдашевич Кулдашев болгон жана ушул мезгилден баштап Кыргызстанда педагогика 

илиминдеги илимпоздордун саны жыл санап өсө баштады.  

      1950-65-жылдардын аралыгында Кыргызстандагы жетекчи илимий борбор-Кыргыз ССР 

Илимий Академиясы, изилдөө институттары ачылып, Республикадагы илимий тармактар 

өнүгүү жолуна түшкөн.  

       Кыргызстандагы педагогика илиминин өнүгүшүндө, 1951-жылы ноябрь айында Кыргыз 

ССРинин Министрлер Советинин токтомунун негизинде  түзүлгөн Кыргыз педагогика илим-

изилдөө институту зор бурулуш жасады десек болот. Жаңы ачылган илимий институт 

педагогиканын тарыхы, теориясы жана практикасы боюнча илимий изилдөөлөрдүн кеңири 
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жайылышына шарт түздү. Башка илим-билим мекемелеринен айырмаланып бул институт 

түздөн-түз педагогикалык изилдөө иштерине багыт алды. Аталган институттун биринчи 

директору болуп кыргыз совет педагогу, педагогика илиминин кандидаты (1950) Кыргыз 

ССРинин эмгек сиңирген мугалими (1953), Кыргыз илим изилдөө институтунун 

уюштуруучуларынын бири (1951-1955жж.) Баки Кулдашевич Кулдашев иштеген [2]. 

        Педагогика илим-изилдөө институту уюшулгандан баштап Кыргызстандагы педагогика 

багытындагы илимий иштер пландуу түрдө жүргүзүлө баштаган. Педагогика институтунун 

кызматкерлери тарабынан кесиптик лекциялар, докладдар даярдалып, семинарлар, 

жыйналыштар, конференциялар уюштурулуп, педагогдорго жакындан жардам көрсөтүлүп 

турган.  

      Педагогиканын тарыхы, теориясы жана практикасы боюнча алгачкы эмгектерин жазып, 

педагогикалык проблемаларды чечүү максатында илимий изилдөөлөрүн жүргүзгөн илимпоз 

педагогдордун катары  жыл санап  өнүгүп,  учурда Республикабызда педагогика илиминин 

чыныгы адистери өсүп жетилди. Анткени, педагогика илиминде бүгүнкү күндө илимпоздор 

гана эмес, өздөрүнүн илимий мектептерин түптөгөн окумуштуу педагог устаттардын өсүп 

жетилгендигине  күбө болуудабыз.   

      Кыргыз Республикасынын эгемендүү мамлекет болушу жана өлкөдөгү кеңири 

масштабдагы реформалардын жүрүшү менен кыргыз илимий педагогикасындагы бүгүнкү 

күндүн талабына ылайык изилдөөлөрүн жүргүзүп, педагогика илиминдеги илимий 

кадрларды даярдоодо орчундуу салымдарын кошуп, өздөрүнүн илимий көз караштарынын 

тереңдиги, устаттыгы, жогорку квалификациялуулугу менен айырмаланган педагогика 

илиминин докторлорунун эмгектерин баса белгилеп кетүүгө тийишпиз.                      

          Мындай жогорку деңгээлдеги окумуштуу педагог устаттары бар, өнүккөн илимий 

педагогиканын калыптанышында зарыл болгон илимий кадрларды даярдоо өз мезгилинде 

оңойго турбаганы менен азыркы күндө көрүнүктүү илимпоздору жана ошол илимпоздордун 

илимий мектептери түптөлгөн  кыргыз  педагогика илими дүркүрөп өскөндүгүн белгилеп 

кетүүгө болот. 

       Кыргыз педагогика илиминин бүгүнкү күндөгүдөй деңгээлге жетишине жол ачкан 

алгачкы жетектөөчү уюмдардын, башкача айтканда Кара-Кыргыз автономиялуу областынын 

Илимий-Комиссиясынын, Академиялык борбордун жана Илимий кеңештин 

уюштурулганына бир кылымга жакын, түзүлгөнүнө жарым кылымдан ашык убакыт болгон 

Кыргыз илим-изилдөө институтунун Кыргызстандагы педагогика илиминин 

калыптанышындагы, өнүгүшүндөгү жана илимий педагогикалык кадрдык базасынын 

чыңдалышындагы орду жана ролу өтө орчундуу болуп эсептелет.  

        Ошентип, азыркы мезгилде Кыргызстандын педагогика илиминдеги илимий кадрларды 

даярдоо маселелери чечилип, 1949-жылдан бүгүнкү күнгө чейин педагогика илимдери 

боюнча 670тен ашык кандидаттык жана докторлук диссертациялардын корголгондугу 

белгилүү болуп олтурат.  
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 Аннотация: Бул статьяда интеграциянын алкагында Кыргызстандын Россия менен тышкы 

соода-экономикалык мамилелери каралган. Эки товар жүгүртүүсүнө талдоо жүргүзүлгөн. 

ЕАЭБтин алкагында Кыргызтандын экспортунун төмөндөөсүнүн себептери иликтенген. Айыл 

чарба продукцияларын экспортоонун жогорулатууну жөнгө салуунун жолдору аныкталган.  

 Аннотация: В этой статье рассматривается торгово-экономические 

отношенияКыргызстана с Россией. Проанализировано товарооборот Кыргызстана и России. 

Изучена причины снижение экспорта Кыргызстана в рамках ЕАЭС. Определена пути повышение 

экспорта сельхозяйственных продукт. 

 Аbstract: This article examines the trade and economic relations of Kyrgyzstan with Russia. Trade 

turnover between Kyrgyzstan and Russia is analyzed. The reasons for the reduction of Kyrgyzstan's exports 

within the framework of the EAEC have been studied. Determined ways to increase the export of agricultural 

products. 
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 Кыргызстан ЕАЭБке мүчө болгондон бери өлкөнүн экономикалык структураларынын 

айрым жактары өзгөрүлүп, өлкөнүн экономикасын колдоо жана өнүктүрүү максатында 

экспорттун үлүшүн көбөйтүүдөгү маанилүү иш чаралардын бири катары Кыргызстандын 

ЕАЭБке мучо болгон Россия, Казакстан, Беларусия, Армения олколору  менен байланышкан  

соода-экономикалык мамилелерин күчөтүү зарылчылыгы келип чыгууда. 

 Кыргыз Республикасын 2013-2017-жылдарга туруктуу өнүктүрүүнүн Улуттук 

стратегиясына ылайык  Кыргыз Республикасынын Өкмөтүнүн ―Кыргыз Респбуликасынын 

экспортун өнүктүрүү‖ боюнча планында өлкөнүн экспорттук потенциялын өнүктүрүүгө 

анализ жүргүзүлүп, анда  артыкчылыктуу секторлор катары  туризм, айыл чарбасы 

(жашылча-жемиш, эт жана сүт азыктары), текстиль жана тигилген кийимдер, бөтөлкөгө 

куюлган суу аныкталган [1]. Аталган секторлордо келечекте экспортту кеңейтүү башка 

секторлорго караганда мүмкүнчүлүгү кең, себеби ал секторлордо экспортту илгерилетүү  

үчүн өзгөчө шарттар талап кылынбайт. 

 Ушундан улам ЕАЭБдин алкагында Кыргызстандын экономикасынын эффективдүү 

өнүгүүсүнүн эң жакын жолу болуп Россия жана Казакстан олколору менен айыл чарба 

продукцияларын экспорттону кучотууну жонго салуу болуп эсептелет. Себеби 

http://cbd.minjust.gov.kg/act/view/ky-kg/61542?cl=ky-kg
http://cbd.minjust.gov.kg/act/view/ky-kg/61542?cl=ky-kg
http://cbd.minjust.gov.kg/act/view/ky-kg/97426?cl=ky-kg#p1
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Кыргызстандын буга чейинки товар жугуртуунун айлануусуна коз жугуртсок экспорттун 

копчулук улушу  Россия жана Казакстан өлкөлөрү ээлейт. [2]. 

Эл аралык экономикалык кызматташтыкты конкреттүү ишканалардын ишмердиги же 

болбосо ишкерлердин аракеттери аркылуу аныктаса болот. Бирок мындай шартка жетүү 

үчүн ишкерлердин алдында бир нече милдеттер турат. Алардын башкылары болуп 

буюмдарды сапат жагынан эл аралык стандарттарга шайкеш келтирүү, алардын өздүк 

наркын же рыноктогу баалары атаандаштардан жогору эмес деңгээлде кармоо, буюмдарды 

колдонуудагы ыңгайлуулуктарды жаратуу ж.б. болуп эсептелет. Төмөнкү таблицада 

Кыргызстанда өндүрүлгөн кээ бир өнөр-жай буюмдарынын атаандаштыкка туруктуу болгон 

негиздерин келтиребиз. 

Таблица 1 Кыргызстанда өндүрүлгөн атаандаштыкка жөндөмдүү кээ бир товарларга 

негиздер 

№  Товардын аталышы  Өндҥрҥҥгө негиз  Кайсы 

өлкөлөргө 

сатылат  

Келечектеги 

тенденция  

1  Куликов торту  Швецария 

өлкөсүнүн 

сертификаты  

Россия, 

Казакстан, 

Кытай, 

Тажикстан  

Көлөмү 

жылдан-жылга 

өсүүдө  

2  Шоро  Эл аралык 

көргөзмөлөрдүн 

жеңүүчүсү  

Россия, 

Казакстан, 

Кытай, 

Өзбекстан  

Толкундуу 

мүнөздө  

3  Кара өрүк  Германиянын 

буйрутмалары жана 

биргелешкен 

келишими  

Германия, 

Россия  

Өндүрүүнү 

кеңейтүүгө 

потенциал бар  

4  Баткен мөмө-

жемиштерди кайра 

иштетүү  

Эл аралык 

буйрутмалар  

Россия, 

Белорусия, 

Казакстан, 

Түркия, ж.б.  

Жылдан-жылга 

өсүүдө  

5  Кийизден жасалган 

буюмдар  

Эл аралык 

көргөзмөлөрдүн 

жеңүүчүсү  

Европа, Россия, 

Америка, 

Япония  

Жылдан-жылга 

өсүүдө  

Булак: Ишканалардын отчету боюнча жеке изилдөөнүн негизинде түзүлгөн.  

 Жогоруда таблица көрсөткөндөй атаандаштыкка туруктуу буюмдарды чыгаруу үчүн эң 

оболу сапаттык сертификаттар же болбосо эл аралык көргөзмөлөрдүн жеңүүчүсү болуу 

керек, мындан тышкары буюмдарды өнөр-жай базасында массалык же орто сериялык санда 

чыгарууга шарттар, сатып алуучулар менен келишим ж.б.у.с. өндүрүштүк соодалык 

документтер болуусу абзел. 

 Андыктан Кыргызстандан эң маанилүү делген айыл-чарба продукцияларын жана кайра 

иштетилген товарлардын түрлөрүн Россияга жана Казакстанга экспорттоонун 

тенденциясына экономикалык жактан талдоо жүргүзүп, анын божомолун аныктоодо 

зарылчылыгы бар. Божомолдоо үчүн эконометрикалык моделин түзүү зарыл. Ошондуктан 

эконометрикалык каталарды түзүүдө б.а. статистикалык маалыматтарды колдонууда биз 

атайын эки мезгилди алдык. Биринчи мезгилге Кыргызстандын ЕАЭБке мүчө болгонго 

чейинки акыркы 5 жылдык маалыматтары колдонулду (2013-2017), ал эми божомолдоо 

мезгили катары өлкөнүн ЕАЭБке мүчөлүк мезгилдери б.а. 2026-жылга чейинки убакыт 

тандалып алынды. Адегенде 2017-жылга чейинки Кыргызстандан Россияга экспорттолгон 

кээ бир айыл-чарба подукцияларынан маалыматтарды төмөндөгү таблицада келтирилет. 
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Таблица 2 

 Кыргызстандан Россияга экспорттолгон негизги айыл-чарба продукциялары (миң сом 

менен) 

Продуктулардын 

аталышы  

2013 2014  2015  2016  2017  

Таза бал  66420,2  36701,1  21752,1  11483,2  2108,1  

Пияз  66427,8  27968,7  38256,3  28550,2  19584,7  

Картошка  131310,1  0,0  0,0  0,0  1329,5  

Бадыран  3508,2  4910,3  0,0  0,0  5170,1  

Фасоль  293880,7  251034,0  161351,5  181070,8  277505,5  

Жангак  49,6  429,1  24,0  25278,9  12890,8  

Алма  6617,0  830,5  0,0  1225,9  7376,5  

Кургатылганмөмө-

жемиштер  

41104,4  25734,6  25718,3  38213,5  40272,8  

Жыйынтыгы  609318 347608,3 247102,2 285822,5 366238 

Булак: УСКнын статистикалык маалыматы  

 Статистикалык маалыматтар көрсөткөндөй акыркы беш жылда Кыргызстандан 

Россияга экспорттолуучу мөмө-жемиштердин көбүрөөк пайызын,б.а. пияз-24%, фасоль-22%, 

картошка -18%, алма-3% жана дарбыз-2% түзгөндүгүн байкоого болот. Ал эми кургатылган 

мөмө-жемиштер жана таза бал болгону - 1% түзгөн. 

Эгерде, Кыргызстандан Россияга экспорттолуучу жер-жемиштер жана мөмө- жемиштердин 

илимий божомолдоруна таянсак, экспортту өстүрүү мүмкүнчүлүгү бар экендигин көрө 

алабыз.  

 Таза балды экспорттоонун көлөмүн 2026ж. орточо эсеп 1013,59 тоннага чейин 

өстүрүүгө болот. Ал эми пияз, картошканы экспорттоонун көлөмүн бүгүнкү күнгө 

салыштырмалуу эки эсеге көбөйтүүгө болоорун божомолдоонун негизинде байкоого болот. 

Мөмө-жемиштер, кургатылган мөмө-жемиштердин көлөмүн экспорттоону болжол менен 

2026–жылы 3эсеге өстүрүүгө болот. Ал эми берилген прогноз боюнча грек жаңгагын 

экспорттонун көлөмү 2026-жылы орточо эсеп менен 95,4тоннага жеткирүүгө болот. Бирок 

бул жерде жаратылыш шарттарына ылайык болжолдонгон маалыматтар азыраак болуп 

калышы мүмкүн. 

Экономикалык байланыштарды жакшыртуунун өзөгүн өнөр-жай товарлары жана 

соода тармагын жакшыртуу түзгөндүктөн, биздин өлкө үчүн эл аралык стандарттарга 

ылайык соода жүргүзүү, өнөр-жай товарларынын атаандаштыкка туруктуу болуусун, өнөр-

жай ишканаларынын ишмердүүлүгүнүн техникалык регламенттерин кеңейтүү 

зарылчылыктары белгиленди. Өзгөчө Кыргызстан үчүн жеңил өнөр-жайын өнүктүрүү, анын 

ичинен кийим тигүү, пахта, жүн жана тери иштетүүнү өнүктүрүү каралды. Ошондой эле 

тамак-аш өнөр-жайын, анын ичинен эт жана сүт азыктарын өндүрүүнү кеңейтүү 

маселелерине көңүл бурулду.  

Айыл-чарба жана кайра иштетилген товарларын экспортоодо келечектеги 

тенденцияларды аныктоо чоң мааниге ээ экендигин белгиленип, практикада экономика-

математикалык методдорду колдонулупкээ бир көрсөткүчтөрдүн божомолдорун аныктоо 

зарыл экендиги такталды.  

 Акыркы жылдарда Кыргызстан ЕАЭБке мүчө болуусу менен бир топ тоскоолдуктар 

жаралып алар, эл аралык стандарттардын талаптарына ылайык ветеринардык, 

фитосанитардык лабораториялардын жоктугу, логистикалык борборлордун 

уюштурулбагандыгы,биримдиктеги Россия, Казакстан жана Беларусиянын ири рынокторуна 

айрыкча айыл чарба жана тигүү тармагындагы өндүрүүчүлөр сапаттык жагынан 
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атаандаштарга туруштук бере албаганадыгында жана атайын ортомчу логистикалык 

компаниялардын жоктугунан Россияга болгон эскпорт төмөндөгөн. 

ЕАЭБке мучо болгон олколордун арасындагы айыл чарба продукцияларын экспортто 

максатында союз тарабынан да бир топ биргелешкен иштер жургузулуп жатат. Айыл чарба 

продукцияларынын сапатына кепилдик боло турган фито-санитардык лабораторияларды 

куруу жана жаны технологияларды колдонуу менен кооперативдердин топтомун тузуу. 

 Бирок интеграциялык уюмга мүчө болуу менен өзгөчө чоң сатык рынокко жол ачылып, 

Россиянын аймактары менен соода-экономикалык, өндүрүштүк жана илимий-техникалык 

ж.б. кызматташтыктарын дагы да өнүктүрүүгө шарт түзүлдү. Андыктан ЕАЭБдин алкагында 

Кыргызстан  Россиянын жакынкы аймактарына Россиянын Сибир, Урал аймактары  

(Свердлов, Новосибир, Оренбург, Челябинск) жана Новосибир областынаайыл чарба азык-

түлүктөрүн экспортоо кыйла жолго түшүп калган жана келечекте россияга экспортоону 

өнүгүүсүнө толук ишеним бар. Анткени буга чейинки Кыргызстан менен Россиянын 

ортосундагы жалпы соода жүгүртүүсүнүн 70% үлүшү Санкт-Петербург, Москва шаарлары, 

Оренбург, Омск, Челябинск, Свердловск, Новосибирск областтары жана Алтай аймактырына 

туура келет [3].  

 Интеграциялык уюмдун талаптарына ылайык айыл чарба продуктуларын сапаттуу 

өндүрүү, экспортоодо жана атаандаштарга туруштук берүүдө көптөгөн төмөндөгүдөй 

көйгөйлөрдү белгилеп кетүүгө болот: 

 айыл чарба тармагын башкаруунун эффективдүү системасынын жоктугу жана 

мамлекеттик колдоонун начарлыгы,башкача айтканда жер жана жер иштетүү ар бир үй-

бүлөнүн жеке менчигинде болуусу айыл чарба өндүрүшүнө ири инвестициялардын 

тартылуусуна чектеп коюп жатат. Ошондон улам ЕАЭБдин алкагында физикалык жактар 

айыл чарба азык-түлүктөрүн экспортоодо кыйынчылыктарга кабылууда;  

 айыл чарба продуктуларын сактоо, ташуу, дүңүнөн жеткирүү,  сатуудагы инфратүзүмдүн 
б.а. логистикалык борборлордун жана эл аралык деңгээлдеги фито-санитардык 

лабораториялардын жоктугу тоскоолдуктарды жаратып жатат;  

 айыл чарбасынын техникалык жактан камсыз болбоосу жана ага инвестициялардын 
келүүсүнүн аздыгы; 

 айыл чарба өндүрүштүк сырьелордун сапаттык жана сандык жетишсиздиги, өндүрүү 
көлөмүнүн аздыгы, кайра иштетүү ишканаларынынын жоктугунда; 

  айыл чарбаны азык түлүктөрүн өнүктүрүүдө жана жердин түшүмдүүлүгүн жогорулатуу 

маселесиндеги тажрыйбалуу адистердин жетишсиздиги; 

  экспорттолгон айыл чарба азык түлүктөрүнүн сапатына кепилдик берүүчү шарттардын 

жоктугу. 

 Биздин оюбузча аталган көйгөйлөрдү чечүү үчүн төмөндөгү багыттагы атайын иш-

чараларды аткаруу зарыл: 

1) Кыргызстандын 2020-жылга чейин агроөнөржайын өнүктүрүүнүн стратегиясына 

ылайык, айыл чарба тармагын башкаруунун эффективдүү системасын түзүү жана 

мамлекеттик колдоону натыйжалуугун жогорулатуу (чакан ишкерлерди жана дыйкандарды 

чоң кооперативдерге жана ассоциацияларга бириктирүү; түзүлгөн кооперативдерге жана 

ассосацияларга Россиянын кайра иштетүү ишканаларынан инвестиция тартууну мамлекеттик 

деңгээлде уюштуруу; өкмөт тарабынан биргелешкен өнүгүү долбоорлорго ыңгайлуу шарт 

түзүп берүү)[4]; 

2) Соода-логистикалык борборлорду түзүү(транспорттук жана  

логистикалыккомпаниялардын түзүүнү мамлекеттик колдоо; түзүлгөн борборлорду 

өнүктүрүү үчүн эл аралык деңгээлдеги макулдашууларды колго алуу; аталган ишканаларга 

салыктык жана башка жеңилдиктерди берүү); 

3) Айыл чарба  техникаларына инвестицияларды тартуу (айыл чарба техникаларын 

лизингдик негизде алып келүү; айыл чарба техникаларын сапаттын тейлөө үчүн атайын 

сервистик тейлөө борборлорун түзүү; айыл чарба техникаларын жана анын тетиктерин 
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сатуучу атайын соода үйүн же соода борборун ачуу; атайын айыл чарба техникаларын 

тейлөө үчүн техникалык сервисдерди ачуу жана ага ылайык адистерин даярдоо); 

4)  Айыл чарба продукциясын кайра иштетүүнүн өндүрүшүн куруу (заманбапкайра 

иштетүү өнөр жайларын түзүү;  иштеп жаткан ишканаларын өнүктүрүү иштетүү боюнча 

биргелешкен программаларды иштеп чыгуу; ЕАЭБдин ошондой эле Россиянын рынокторуна 

тездикте кирүү, сатуу жана анда өз ордун табуу үчүн атайын айыл чарба продукциясын сатуу 

каналдарына ылайыкташкан биргелешкен ишканалар жана корпорациялар аркылуу 

жүргүзүүнү уюштуруу; кайра иштетүү өнөр жайынын жаңы ишканаларын областык жана 

райондук деңгээлде адистешүүсүн колдоо); 

5) Ветеринардык жана фитосанитардык эл аралык деңгээлдеги лабораторияларды түзүү, 

аларды заманбап жабдыктар менен камсыздоону мамлекеттик деңгээлде уюштуруу, ага 

ылайык адистерди даярдоодо Россия менен кызматташуу; 

6) Айыл чарба адистерин жыл сайын жерлердин түшүмдүүлүгүн күчөтүү жана жаңы 

жерлерди өздөштүрүү үчүн айыл чарба адистерин окутуу жана квалификациясын 

жогорулатуу (айыл чарба тармагындагы жаңы технологиялар менен жана тажрыйба 

алмашуу;); 

7) Экспорттолгон мал чарба азык түлүктөрүнүн кепилдигин күчөтүү иш  чаралары 

(идентификация иш чараларын уюштуруу үчүн аймактык жана территориялдык атайын 

идентификациялык борборлорду түзүү; жергиликтүү башкаруу өкүлчүлүктөрүндө  атайын 

башкаруу бөлүмдөрүн уюштуруу; ага ылайык адистерди даярдоо жана квалификациясын 

жогорулатуу. 

Аталган иш чараларды аткаруу менен Кыргызстан ЕАЭБ өлкөлөрүнө 

жана Россияга айыл чарба азык-түлүктөрүн экспортунун көбөйүүсү айкын. 

Айыл чарба тармагын өнүктүрүүнүн дагы бир маанилүү өбөлгөсү болуп    айыл чарба 

продуктуларын өндүрүүдө Кыргызстан ЕАЭБ өлкөрүнүн ичинен экинчи орунда 

тургандыгында [5]. 

 Кыргызстан негизинен агрардык - индустриалдык республика болгондуктан, мындан 

ары да айыл чарбасын өнүктүрүп, анын продуктуларын ЕАЭБ алкагында экспорттоону 

жөнгө салуу жана аны күчөтүүгө бир топ өбөлгөлөр бар. Анткени статистикалык 

маалыматтарга ылайык 2015-жылы Кыргызстанда УДПнын 35,4%ин айыл чарба 

продуктулары түзсө, Россияда бул көрсөткүч 7,4%ды эле түзгөн. Ал эми 2015-жылы 

Кыргызстанда жалпы калктын 60,7%ин айыл чарбасында иштегендер түзсө, Россияда болсо 

13,1% ды түзгөн [6]. Демек Россия айыл чарба продуктуларын аз өндүрөт, себеби анын 

жаратылыш - климаттык шарттары кыйла татаал келет. Ошондуктан Кыргызстан Россияга 

айыл чарба продуктуларын экспорттоону көбөйтүүсү экономикалык жактан кыйла 

натыйжалуу жана пайдалуу. 

Көпчүлүк учурда  айыл чарба продукцияларын өндүрүүчүлөр накталай акчага 

продукцияларын арзан баада сатууга мажбур болушат жана ал өндүрүштүк чыгымдарды кээ 

бир учурларда актабай калгандыгын көрсөтөт. Мындай учурда фермер-дыйкандар стабилдүү 

чарба жүргүзүү узак убакытка чейин боло албагандыгынан улам продукцияларын өндүрүүнү 

азайтат. 

 Экинчи жагынан караганда айыл-чарба продукцияларын кайрадан иштетип чыгуу 

ишканаларынын жана кичи цехтердин монополдоштурулушу. Мунун баардыгы экспорттун 

төмөндөшүнө алып келүүдө. Андыктан эл аралык тажрыйбалар көрсөткөндөй экспортту 

жогорулатууда айыл жерлеринде дүн базарларды куруу, сатып алууда кооперативдерди 

түзүү, атайын фирмалык белгидеги соода жүргүзүү, аукциондорду өткөрүү ж.б. уюштуруу 

зарыл (2-сүрөт ). 

Дүң базарларды курууда аларды атайын заманбап жабдуулар менен камсыз болгон сактоочу 

жайларын, складдарын, ороодогу атайын материалдарды колдонууну сөзсүз эске алуу керек. 

Ал эми кооперативдерди түзүүдө фермердик чарбалар биригишип ири өлчөмдөгү айыл чарба 

продукцияларын партия менен экспортко тезирээк алып чыгууга шарт түзөт. 
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 Атайын фирмалык белгидеги соода жүргүзүү маркетингдик коммерциялык 

борборлордун түзүлүшүнө алып келет жана ал айыл чарба продукцияларын экспорттоодо 

спецификалык рынокту уюштуруунун негизи боло алат. 

Өндүргөн продукцияларын экспортко алып чыгууда фермер–дыйкандар айыл-чарба 

продукцияларын өндүрүүгө, чарбасын башкарууда, пландоодо жана продукцияларын 

сатууда  атайын прикладдык мүнөздөгү маалыматтарга муктаж болушат. Ошол себептен 

мамлекеттин негизги максаты мекемелердин, ишканалардын жана жеке дыйкан-

фермерлердин продукцияларын экспорттоодогу негизги укуктук, экономикалык жана 

өндүрүш-технологияларына тийиштүү болгон консультация берүүчү атайын маалымат 

бөлүмдөрүн түзүү. Маалыматтар базасын түзүүдө өндүрүүчү продукциялардын канча 

көлөмдө өндүрүү керек экенин, баасынын жана экспорттун көлөмүнүн прогноздук 

маалыматтары камтууга тийиш.  

Эгерде айыл чарба продукцияларын өндүрүүдө атайын маалыматтык кызмат көрсөтүүчү 

бөлүмдөр түзүлүп жана алар ата-мекендик жана чет элдик маалымат ресурстарын 

эффективдүү колдонуп, ошол эле учурда айыл чарба продукцияларын өндүрүүнү 

системалаштыруучу жаны технологияларды жөнгө салуу менен, илимий жана 

профессионалдык кадрлардан түзүлсө айыл чарба продукцияларын экспорттоодо негизги 

каражат болуп калары шексиз. 

Андыктан Россияга жалпы эле ЕАЭБдин алкагына Кыргызстандын айыл чарба азык-

түлүктөрүн экспортоону өнүктүрүү үчүн айыл чарба тармагын башкаруунун эффективдүү 

системасын түзүү жана мамлекеттик колдоону  жогорулатуу сунушталды. 
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Аннотация: В статье рассмотрена  понятие обязтельства в римском праве и его значение. 

Проведена исторический анализ прав и обязанностей сторон обязательства. 

Abstract:  The article deals with the concept of obsession in Roman law and its meaning. A historical 
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Рим укугунда милдеттенме деп мамлекеттин мыйзамы боюнча аракеттерди жасоого 

мажбур кылган укуктук милдеттенмелер эсептелет. Милдеттенменин предмети болуп 

мыйзамга карама-каршы болбогон мүмкүнчүлүктүү иш аракеттер саналган. Милдеттенмеде 

―талап кылуу укугун‖ жана ―талапты аткаруу милдетин‖  бөлүп караса болот. Талап кылуу 

укугуна ээ болгон тарап кредитор деп аталат. Талапты аткарууга милдеттүү тарап карызкор 

деп аталат [1]. 

Рим  классикалык укугунда милдеттенме цивилдик жана натуралдык болуп  бөлүнгөн.  

Доо коргоосун пайдалангандар цивилдик милдеттенме деп аталган. Ал эми доо коргоосун 

пайдаланбагандар, бирок укуктук натыйжага ээ болгондор натуралдык милдеттенме деп 

аталган (мисалы, үй-бүлө башчысына көз каранды болгон бала тарабынан акчалай займ 

боюнча бүтүм жасалса). 

Рим юристтери милдеттенмелерди эки же төрт тайпага бөлүшкөн. Гайдын 

классификациясы боюнча милдеттенме эки тайпага бөлүнгөн: 

-келишимден пайда болгон милдеттенмелер (ex contractu); 

-укук бузуудан пайда болгон милдеттенмелер (ex delictu).  Бирок Гай жогорудагы эки 

тайпадан сырткары (Юстиниандын кодекстеринде)  эки тайпаны кошот: 

-келишимден пайда болгондой милдеттенмелер; 

-укук бузуудан пайда болгондой милдеттенмелер. Бул болгондой  (guasi) 

милдеттенмелерге келишим жана укук бузуу деп таанылбаган, бирок келишимде жана укук 

бузууда көрсөткөн милдеттенмелер кирет. 

Рим юристеринин түшүнүгүндө милдеттенмелер мүлктүк мүнөзгө ээ болсо да, бир 

канча тараптардын жеке мамилелерин көрсөткөн.  Ушул принципиалдык көз караштардан 

бир канча жыйынтык чыгарылган. Милдеттенмеде өкүл аркылуу мамиле кылууга уруксат 

берилген эмес. Келишим түзүүдө катышпаган үчүнчү жактын пайдасына чечилген 

келишимдер юридикалык күчкө ээ болгон эмес. 

Бирок чарбалык мамилелердин өнүгүүсү менен жогоруда көрсөтүлгөн императивдик 

нормалардан четтөөлөргө уруксат берилип келишимде жактардын алмашуусуна жол 

берилген [2]. 

Милдеттенмеде тараптарды: кредиторду (талап кылуу укугу берилген) жана 

карызкорду (карызда өткөрүп берүү) алмаштырууга жол берилген. 

Талап укугун берүү байыртадан бери новация формасында ишке ашкан. Новация 

боюнча кредитор, карызкор жана талап кылуу укугун өткөрүп алып жаткан адамдын 

ортолорунда түзүлүп, баштапкы милдеттенменин мазмуну көрсөтүлгөн. Бирок  новация 

процедурасы кредитор үчүн дайыма эле ынгайлуу болгон эмес, себеби кредитордун 

алмашуусуна карызкор макулдук бербей коюшу мүмкүн. Ошон үчүн  ―цессия‖ деп аталган 

талап кылуу укугун өткөрүп берүү  үчүн жаны процедурасы пайда болгон. 

Цессия  боюнча карызкордун уруксатысыз эле кредиторлор алмашкан.  Бул учурда 

цессия боюнча карызкорго кабар берилген жана ал жаны кредиторго төлөмдөрдү төлөй 

баштаган. 

Карызды өткөрүп берүү (карызкорду алмаштыруу) кредитордун катышуусу жана 

макулдугу менен ишке ашкан, себеби кредитор үчүн жаны карызкордун кредит төлөө 

мүмкүнчүлүгү бар экендигин билүү зарыл.  Карызды өткөрүп берүү новация формасында 

жүргөн жана кредитор менен жаны карызкордун ортосунда келишим түзүлгөн. Бул 
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келишимде кредитор менен мурунку карызкордун ортосундагы милдеттенмелик 

мамилелердин токтотулушу каралган [3]. 

Милдеттенмеде эки тарап болот кредитор жана карызкор. Бирок милдеттенмеде бир 

канча кредиторлор жана карызкорлор болушуда мүмкүн. Алар милдеттенмеде тең эмес 

абалда болушу ыктымал: бир кредитор (же карызкор) башкы, ал эми калган кредиторлор (же 

карызкорлор) кошумча болушу мүмкүн. 

Бир канча кредиторлор же карызкорлор милдеттенмеде үлүштүк укукка же үлүштүк 

милдетке  ээ болушу мүмкүн.  

Кээ бир учурларда бир канча кредиторлордун же карызкорлордун биргеликтеги 

милдеттенменин негизинде болушкан.  Ар бир кредитор милдеттенменин аткарылышын 

талап кылууга укуктуу болгон, ал эми карызкорлор бир кредиторго карызды төлөө менен 

башка кредиторлордон бошотулушкан. Тескерисинче, биргеликтеги милдеттенмеде бир 

карызкордун карызды төлөөсү башка карызкорлорду карыз төлөөдөн бошоткон. Келишимде 

жана керээзде шартталган биргеликтеги милдеттенмелер бир канча шартка туура келген.  

Милдеттенме өзүнүн табияты боюнча убактылуу мүнөзгө ээ болуп токтотулган [4].  

Милдеттенменин токтотулушунун нормалдуу каражаты болуп милдеттенмени аткаруу болуп 

эсептелет (мисалы, акчаны төлөө). Бирок Рим укугунда милдеттенмени аткаруу төмөнкү 

шарттарды сактоо көрсөтүлгөн: 

1) төлөө өзүнүн мүлкүнө тескөө мүмкүнчүлүгүнө ээ адам тарабынан жүргүзүлүү 

зарыл болгон; 

2) төлөмдү кабыл алуу жөндөмүнө ээ болгон адамга карата жүргүзүлгөн; 

3) аткаруу милдеттенменин мазмунуна туура келиши керек;  

4) эгерде келишимде каралган болсо, милдеттенмени аткаруу белгилүү бир жерде 

болушу керек; 

5) аткаруу милдеттенмеде каралган мөөнөттө гана ишке ашкан. 

Эгерде карызкор милдеттенмени өз убагында аткарбаса, мөөнөт өткөрүп жиберилген  

болуп саналат. Кредитор тарабына милдеттүү болбосо да, карызкорду карызды төлөө боюнча 

убакытты эскертип коюшу мүмкүн. Милдеттенмени аткаруу мөөнөтүн өткөрүп жиберүү  

карызкорду жагымсыз натыйжаларга алып келген. Эгерде убакыт өткөрүп жиберилген болсо, 

карыздын суммасы процентин же буюмдун базар баасынын өсүүсүнө карап көбөйгөн. 

Мөөнөтүн өткөрүп жиберүүдө карызкордон сырткары кредитор да милдеттенменин аткаруу 

натыйжасын убагында кабыл албаса карызкор буюмга карата милдеттенмеси төмөндөгөн 

жана процентин эсептөөсү токтотулган. Бул учурларда карызкор милдетинен кутулуш үчүн 

буюмду  храмга сактоого же сот  мекемесине өткөрүп берүү мүмкүнчүлүгүнө ээ болгон. 

Милдеттенмени аткарбаса, же так аткарбаса(карызга алынган буюмду жакшы 

сактабаса), карызкор кредитордун алдында жооп берген. Байыркы убакыттан тартып 

кредитор карызкорду түрмөгө каматууга, кулга айландырууга, өлтүрүп салууга укуктуу 

болгон [5]. Кийинки убактарда гана карызкордун жоопкерчилиги женилдетилген (карызкор 

өзүнүн мүлкү боюнча жооп берген, айып төлөгөн ж.б.). Карызкор келтирилген зыян боюнча 

(мисалы, мүлктү талкалоо) күнөөсүнүн чегинде жооп берген. Рим укугу зыян келтирүү 

күнөөсүнүн эки формасын бөлүп караган: карасанатайлык менен зыян келтирүү – ―dolus‖ 

жана абайлабастык менен зыян келтирүү – ―culpa‖.  Эки учурда да жоопкерчилик ар түрдүү 

болгон: көп учурларда ―dolus‖ жана аз учурда ―culpa‖. Женилбес күчтөрдүн жана 

жаратылыш кырсыктарынын негизинде мүлккө зыян келсе карызкор жоопкерчиликке 

тартылган эмес. 
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   Аннотация: Макалада жогорку окуу жайларында «Манастаануу» дисциплинасын окутуу 

процессинин айрым маселелери талдоого алынат. Бул дисциплина медициналык багыттагы 

колледждерге жаңыдан гана киргизилгендиктен илимий-методикалык жактан изилденбеген. 

Макалада этнопедагогикалык компетенттүүлүк боюнча илимий адабияттар колдонулуу менен 

«Манас»  эпосун окутуу технологиялары чагылдырылат. Негизги идея – баатыр баланын 

калыптанышы тууралуу элдик педагогикалык көз караштарды ачып берүүгө багытталат. 

          Аннотация: В данной статье, анализируется учебный процесс дисциплины ―Манасоведение‖ в 

высших учебных заведениях. Данная дисциплина с научно-методической стороны не исследована, так 

как только включена учебную программу колледжей медицинского направления. В статье, 

отражаются технологии обучения эпоса ―Манас‖ с использованием научной литературы по 

этнопедагогической компетентности. Основная идея – направлена на раскрытие народных 

педагогических взглядов в формировании мальчика героя. 

  Abstract: In this article, the educational process of the discipline "Manasovedenie" is analyzed in higher 

educational institutions. This discipline has not been studied from the scientific and methodological point of 

view, since only the curriculum of medical schools is included. The article reflects the technologies of teaching 

the epic Manas using scientific literature on ethno-pedagogical competence. The main idea is aimed at 

revealing popular pedagogical views in the formation of the hero's boy. 

  Түйүндүү сөздөр: этнопедагогика, компетенттүүлүк, окутуу технологиялары, 

этномаданият. 

  Ключевые слова: этнопедагогика, компетентность, технологии обучения. 

  Key words: ethnopedagogy, competence, teaching technologie. 

Чыңгыз Айтматов «Манас» эпосунун Сагымбай Орозбаков айткан вариантынын китеп 

болуп чыгышына баш сөз жазып, анда «Манас» эпосунун идеясы «...эркиндик идеясы, көз 

каранды эместик идеясы» деп, чыгарманын финалында эл баатырынын келбес дүйнөгө кеткен 

трагедиясын «Эгерде, элдин баатыры журттун айтканына көнбөй, адилетсиз чабуулга аттанса, 

анда, эл өзүнүн сүйүктүү каарманын да аябайт» [11], - дейт. Жазуучунун ою боюнча айкөл, эл 

коргогон баатырдан да элдин чечими, элдин баасы жогору турат. Бул - элдик педагогиканын 

баалуу мурас экендигинин бир белгиси.  

Кыргыз эл педагогикасындагы ата жана бала түшүнүгүн этномаданий негизде «Манас» 

эпосунун мисалында студенттерге жеткирүү технологиялары. 
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«Манас» эпосунун башталышы «бала», «балалуу болуу», «туяк», «туяк калтыруу», «мураскер 

тандоо» сыяктуу элдик педагогикалык идеялар менен байланышат. Кыргыз эл педагогикасында 

бул түшүнүктөр аябай терең каралуучу, ар бир эркек адам үчүн өз өмүрүндө маанилүү 

нерселер, жашоолорунун маңызы ошолор менен толукталат. Эпосто Жакып Алтай жерине 

айдалып кеткен каарман, анын өзөн толо малы бар, көп байлыгы бар, бир гана нерсе – баласы 

жок, элүүдөн ашып калса да, өз канынан жаралган наристенин үнүн укпай келет, бир эркек 

уулдуу болсо, бүт тапкан малы, жыйган дүйнөсү ошол балага калмак. Бала үчүн ал эмнелерди 

гана кылбады – көзү көргөн, кулагы уккандын баарын аткарды. Бир күнү ал түш көрөт, «куудан 

башка жүнү бар, куштан башка үнү бар, алп кара куш сүрү бар» бир канаттууну көрөт. Кыргыз 

элинде түштү жакшылыкка жоруш салты бар жана аны түш жорушту билген кишиге гана 

айткан. Жакып көргөн түшүн байбичесине гана айтат жана элүү-кырк мал союп, түшүнө арнап 

түлөө-той кылып коѐт.  

Кийин балалуу болгонун сүйүнчүлөп келген Акбалтага «Боз айгыр үйүрү миң байтал», 

«Нардан чыккан төрт жүздү», «Уйдан берди төрт жүздү», ага да алымсынбай дагы мындай 

дейт: 

Ой, Акбалта, абаке, 

Ушул сөзүң чын болсо, 

Жылкыдан тулпар малымды ал. 

Аздык кылса бергеним, 

Көөкөргө куюп канымды ал! 

Ырас болсо айтканың, 

Өгөөмдү таштап бүлөөмдү ал! 

Экөөмдү таштап бирөөмдү ал! 

Алтайга баштап айлымды ал, 

Баламды таштап, зайбымды ал! 

Мүлкүмдү жыйнап, бөзүмдү ал, 

Оорубаса ой, абам, 

Чукуп бир жак көзүмдү ал! 

Айланайын Акбалта, 

Бир туткан пирим сен элең – 

Жанды кудай жаратат, 

Ал баламды көргөнчө, 

Менин жаным чыгып баратат [2, 77-78], - деп бала үчүн кантип зарлап келгенин 

көрсөтөт. Бул бала Жакыптын гана тукумун улай турган бала эмес, ал болочокто кордукта 

жаткан кыргыз уруусун эркиндикке чыгара турган уул. Кыргыз элдик педагогикасында уул 

баланын туулушу – жалпы уруунун кубанычы, анткени жоокерчилик заманда эркек бала элин 

коргогон, колуна найза, кылыч алып жоого каршы барган, бул же тигил уруунун күчү, кубаты 

аларда канчалык жоокер болор эркек балдары бар экендиги менен өлчөнүп, ченелген.  

Ошол Манас туулуп, ата-энеси, эли сүйүнүп, сүйүнчү берүү, жентек берүү, ат коюу салттарын 

элдик таалим-тарбия салттарынын негизинде өткөрөт. Мына ошол салттардын ар бирин 

студенттер өздөштүрүп чыгышы керек. Алар: 

 болочок баатырдын ата-энесинин балалуу боло албай зарлап жүрүшү; 

 балалуу болуу үчүн ата-энесинин кылган аракеттери (сыйынуулары; бүбү-бакшыларга 

көрүнүү; Чыйырдыны ардантып токойго жалгыз алып барып таштап коюу ж.б.); 

 эненин талгак болушу; 

 бойго бүтөрдө энеси талгак болгон мифтик жана реалдуу жаныбарлар; 

 баланын баатыр болуп төрөлүшүн душмандардын билип калышы, аны жок кылуу үчүн 

аракеттери; 

 баатыр болор баланын баладан башкача төрөлүшү; 

 бала төрөлөрдө атасынын алыс барып турушу; 
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 сүйүнчүлөө салты; 

 сүйүнчүгө берилген мал-мүлк; 

 жентек той; 

 балага ат коюу ж.б. 

Мына ушундай элдик жөрөлгөлөр менен таанышуу процесси бир катар методикалык ыкмалар 

менен тереңдейт:  

 биринчиси, тексттен алынган мисалдар;  

 экинчиси, этнографиялык эмгектер;  

 үчүнчүсү, Манас доорундагы баланын төрөлүшүнө байланыштуу салттарды азыркы 

кыргыз салттары менен салыштыруу ж.б.  

Окутуудагы ушундай методикалык ыкмалардан кийин студенттер кыргыз элинин 

этногафиясындагы жана этнопедагогикасындагы байыртадан бери келе жаткан элдик 

ишенимдер, салттар, жөрөлгөлөр менен таанышып, этномаданий компетенттүүлүгү 

жогорулайт.  

Кыргыз эл педагогикасындагы болочоктогу баатыр баланын калыптануу процессин 

студенттерге үйрөтүү технологиялары. 

«Манас» эпосунун сюжетин этнопедагогикалык аспектиде тааныштыруунун кийинки этабы 

чыгармадагы Манастын бала чагын көрсөтүү менен байланышат. Манасты адегенде Чоң Жинди 

аташат. Ал адегенде чын эле чоң жинди катары таанылат. Атасы баланын апасына мындай 

деген жери бар: 

Аңдасам балаң акыл аз, 

Жөнүн таппайт, дөөлөт мас, 

Тил азар деймин, динге кас. 

Мал азабын балага, 

Бир тарттырып көрөлү, 

Жайлоодогу койчуга, 

Алты ай малай берели, 

Эркелетип олтурбай, 

Катыктырып көрөлү. 

Сөз айтууга жатыксын, 

Сөөгү бышып катыксын. 

Малдын баркын билгизип, 

Малай кылып киргизип, 

Дүнүйө баркын билгизип, 

Түк кап барып киргизип, 

Ошпур деген койчу бар, 

Оңдоп койсун ошолор [3, 91]. 

Баланын сапаттары: «акыл аз», «жөнүн таппайт», «дөөлөт мас», «тил азар», «динге кас». Буга 

каршы болуп, буларды жеңүү үчүн Жакып мындай тарбиялык таасирлерди туура көрөт: 

«эркелебесин», «катыксын», «сөз айтууга жатыксын», «сөөгү бышып катыксын», «малдын 

баркын билсин», «малай барып кирсин». Бала чогоол, копол, тентек, адамдарга кас боло 

баштаганы анын жалгыз бала экендигинде, андыктан ата-энесинин баланын ою менен 

болгондугунда, эгер ал ушундай жол менен кете берсе, кыргыз элинин педагогикалык 

түшүнүгүндө, көп жылдар бою көрүп-билген тажрыйбаларында, Жакыптын айтуусу боюнча:  

Кетиресиң алымды, 

Бул тентегин койбосоң, 

Талатасың малымды. 

Сенин тентектигиң сында жок, 

Теңдешип союл чабуучу, 

Теңиз кыргыз мында жок. 
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Балам, биз тентип келдик Алтайга, 

Сенин тентегиң жетет далайга, 

Жөн жүрбөй сийип иесиң, 

Кымыз куйган күбүмө, 

Куу балам жетет экенсиң, 

Капкайдагы түбүмө! [2, 86-87]. 

Чоң жинди атасынын кымыз куйган күбүнө сийип иет, оюн менен таң атырып кеч киргизет, 

ойго келген нерсесин аткара берет. Жакыптын кайгысы жанда жок, баласы мындай тентек боло 

берсе араң батышып жашап жатканда кыргыздын ногой уруусун калмактар тынч коймок эмес, 

бала үчүн өч алышмак. Ал эми бала болсо аларды ойлоп да койбойт, «Бир күнү Манас оолугуп, 

койчуларды сабады, жылкычысын камады», койчуларды жыйнап алып ой кылат, койду союп 

той кылат: 

«Төрөм» деп мени айткың деп, 

Ал балдардын торпогун, 

Такыр союп таштады. 

Бузукту мындан баштады, 

Төрө деп койгон балага, 

Кементайын керсейтип, 

Салып берет талаага. 

Тилегин кудай бериптир, 

Ошол кезде Манасың, 

Оң эки жашка келиптир [2, 93].  

Он эки жашка чейин ал бала эмес эле балээ болуп чоңоѐт. Кыргыз элинин эркек балдарды 

тарбиялоо маданиятында аларды эркин коѐ берүү, «эркек бала шок болсун, шок болбосо жок 

болсун» эрежеси катуу сакталган.  

Студенттер Манастын бала чагындагы анын тентектигин, жанда жок шоктугун анын терс 

сапаттары деп гана түшүнүп калбашы керек, мында элдик этикалык нормалар, болочок баатыр 

болор, эл коргор жигиттин башкача балалыгы көрсөтүлөт. Ошол эле кезде ал – бала, ата-эне 

үчүн баарынан ысык, ыйык перзент. Манас биринчи жолу үйдөн чыгып, көпкө дайынын 

билдирбей кетип бир күнү айылга келген кезде энеси Чыйырдынын абалы мындай айтылат:  

Манастын мойнун кучактап, 

Желкесинен бир жыттап, 

Токтобой кетти Чыйырды, 

Көзүнөн жашы бурчактап [4, 363]. 

Демек, бала тентек болсо да, тарбиясыз болсо да ата-эне үчүн – бала, канынан бүткөн ысык 

жан. «Манаста» мына ушул идея да өзгөчө басым менен бирилет, Манас телегейи тегиз эле 

каарман эмес, анын да бөксөлүктөрү, толбой жаткан жерлери бар.  
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Гендердик теңчилик демократиянын маанилүү курамдык бөлүгү болуп саналат, 

ошондуктан  анын жетишкендиктери бардык өлкөлөрдө артыкчылыктуу саясий жана 

социалдык милдеттерден болуп саналат. Кыргыз Республикасынын гендердик теңчиликке 

жетүү милдеттери Бириккен  Улуттар Уюмунун адам укуктары боюнча универсалдуу 

конвенциясында  бекитилип,   декларацияларда жана эл аралык милдеттенмелерде 

тастыкталган, ошондой эле БУУнун Коопсуздук   кеңешинин тынчтык жана коопсуздук 

маселелеринде өзгөчө белгиленген.  Кабыл алынган эл аралык жана улуттук 

милдеттенмелерди аткаруу менен Кыргыз   Республикасы өнүгүүнүн бардык тармактарында, 

анын ичинде саясий жана экономикалык жана нике-үй бүлө чөйрөлөрүндө гендердик 

артыкчылыкка жетишүү каралган саясатты иштеп чыгат жана  атайын программаларды 

кабыл алат.   2012-жылы Кыргыз Республикасы биринчи жолу узак мөөнөттүү документ – 

2020-жылга  чейин гендердик теңчиликке жетүү боюнча Улуттук стратегияны кабыл алган, 

анда экономикадагы   аялдар, кыздар жана аялдар үчүн билим алуу, сот адилеттигинен 

пайдалануу жана саясий тең   укуктуулук сыяктуу өнүгүү артыкчылыктары  аныкталган [4. – 

5.]. 

Кыргыз Республикасынын демократиялык өнүгүүнүн мына ушул этабындагы билим 

берүү системасын жакшыртуусу аялдардын жаран катары калыптанууларына улам көбүрөөк 

таасир   тийгизип жана жардам берүүдө. Мамлекеттик программаларды  ишке ашыруу 

маселелеринде, өлкөнүн саясатынын бул же тигил   багыттарында аялдарды 

маалыматтандырууга жана көндүмдөрүн  калыптандырууга жардам көрсөтүүдө окуу жайлар 
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маанилүү ролду ойнойт. Кыргыз Республикасы аялдардын укуктары жөнүндөгү 

конвенцияны кошуп алгандагы эларалык конвенцияларды ратификациялоосу, аялдар менен 

эркектердин тең укуктуулугун камсыздоо жана коргоо боюнча өлкөгө милдеттерди  арткан. 

Эң алгач – бул жашоого жана дени сак өнүгүүгө, дискриминациянын алдын алууга, өздүк 

жашоого жана маалыматка болгон укук. 

Кыргызстанда бир катар саясий документтерде аял менен эркектин теңдигине кепилдик 

берилгендигине, аялдардын билим алуу жана саламаттыкты сактоо мүмкүнчүлүктөрү 

эркектердикине салыштырмалуу көбүрөөк болгондугуна карабастан, экөөнүн ортосундагы 

айырмачылыктар бийликте жана жетекчилик кызматтарда иштөөдө билинип, аялдын бир топ 

артта калгандыгын көрсөтүп турат.   

Дискриминацияга жол бербөө жана теңдик принциби, бул-эң оболу 

индивидуалдуулукка тиешелүү. Бир дагы адам кайсы бир башка этномаданий, гендердик же 

курактык топко таандык болгондугу үчүн гана айыпталбашы же аны курчагандардын 

тескери баасына кабылбашы керек. Бул-инсандын нарктуулугун жана адам укугун ырастаган 

маанилүү негиз. Педагогикалык тажрыйбада мындай принципти жүзөгө ашыруу ар кандай 

жоруудагы стереотиптер жана ниет-ишенимдер менен күрөш жүргүзүү дегенди билдирет. 

Өсүп келе жаткан жаш муундарды коомдун талабына ылайык жашоо-тиричиликке, эмгекке, 

өндүрүшкө, маданиятка даярдоо, негизинен, коомдук таалим-тарбия жана билим системасы 

аркылуу ишке ашат. Өлкөнүн билим берүү системасы дегенде, ошол өлкөдөгү мектепке 

чейинки тарбия берүүчү мекемелерден баштап, жогорку жана андан кийинки таалим-тарбия 

жүргүзүүчү, билим берүүчү кызмат аткарган жана өсүп келе жаткан жаш муундардын ар 

тараптан өнүгүшүнө жардам көрсөтүү максатында иштеп жаткан мекемелердин 

жыйындысын түшүнсө болот. 

           Билим берүү системасын ыкчамдап өнүктүрүүнүн зарылчылыгы дүйнөнүн алдыңкы 

өлкөлөрүндө кабыл алынгандай эле окуп жаткан коомдун концепциясынын негизи болуп 

саналат жана өнүктүрүүнүн жогорку деңгээлин кармап турууга мүмкүндүк берет. 

Кыргызстан үчүн адамдык потенциалды өнүктүрүү, анын ичинде кесиптик орто жана 

жогорку билим берүү чөйрөсүнө чет өлкөлүк студенттерди тартуу регионалдык лидердик 

үчүн негиз болуп, региондук жана глобалдык деңгээлде өлкөнүн атаандаштыкка 

жөндөмдүүлүгүн камсыз кыла алат. Глобалдык атаандаштык жана көп сандаган иштин 

трансчегаралык мүнөзүн кеңейтүү шартында улуттук талаптарды коргоо жана өлкөнүн 

беделин көтөрүү үчүн билим берүү системасы эки базалык процессин төмөнкүдөй 

макулдашуусун камсыз кылышы керек:  

- маданияттын өзгөчөлүктөрүн сактоо жана өнүктүрүү, улуттук бөтөнчөлүктү жана 

маданияттын көп түрдүүлүгүн колдоо;  

- Кыргызстанды региондук жана глобалдык билим берүү мейкиндигине киргизүү. Аларды 

ишке ашыруу мамлекет менен коомдун инновациялык өнүгүшүн камсыз кылуу үчүн билим 

берүү системасынын контурларын түзүшү керек [8. – 23.].  

    Билим берүү министрлиги жогорку окуу жайлардын «Жалпы гуманитардык жана 

социалдык-экономикалык сабактар» циклине гендерология боюнча бөлүмдү киргизүүнү; 

факультативдик курстарга «Гендердик саясат», «Гендердик социология» жана 

«Феминология» сыяктуу сабактарды киргизүү; гендерология боюнча окуу программалары 

менен окуу куралдарын жана башкаларды иштеп чыгуу сунуш кылынган. Бардык жалпы 

билим берүү мекемелерине айрым сабактарга («Укук», «Адам жана коом», «Биология», 

«Адеп сабагы») гендердик тематика боюнча сааттарды киргизүү; гендердик окутуу боюнча 

факультативдик сабактарды, класстык сааттарды жана ийримдерди киргизүү да сунушталган 

[4. – 12. ]. 

Республиканын жогорку окуу жайларынын окутуучулары, айрым изилдөөчүлөр эл аралык 

уюмдардын колдоосу аркасында гендер боюнча академиялык курсту окутуунун бирдиктүү 

типтүү программасын жана методологиясын; ар кандай сабактар боюнча типтүү гендердик 

окуу пландарын; гендердик тематика боюнча 20 дан ашык окуу курстарын иштеп чыккан; 

борбордук жана региондук университеттерде китепканалар жана Кыргыз Республикасынын 
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Улуттук китепканасынын алдында гендердик фонд түзүлгөн; «Гендердик мектептер» 

өткөрүлгөн. 

Кыргыз Республикасынын Өкмөтүнүн 2002-жылдын 30-июлундагы №504 Токтому 

менен ―Билим баары үчүн‖ боюнча улуттук иш-аракеттер планы (2002-2015-жылдарга 

«Билим баары үчүн‖) бекитилген болчу. Анда аялдардын жана эркектердин социалдык-

экономикалык, саясый өнүгүшүнө көмөктөшүүчү фактор катары базалык билим берүүгө зор 

маани берилген. ―Билим баары үчүн‖ документинин экинчи жана бешинчи максаттары 

базалык билим берүүнүн деңгээлинде гендердик теңчиликке жетишүүгө жана гендердик 

кодулоону жоюуга, ошондой эле бардык деңгээлдерде сапаттуу билим алууда эки жыныстын 

тең мүмкүнчүлүктөрүн камсыз кылууга багытталган.  Жогоруда аталган максаттарга 

жетишүү орточо мөөнөттүү келечекте билим берүү чөйрөсүн өнүктүрүүнү жөнгө салган 

көптөгөн стратегиялык документтерде, атап айтканда, 2010-жылга чейин Кыргыз 

Республикасынын билим берүү системасын өнүктүрүү концепциясында (2002-жыл) 

белгиленген. 

―Билим баары үчүн‖ кыймылынын алкагында Билим Берүү боюнча улуттук форум 

түзүлгөн. Анын тематикалык топторунун бири («кыздарга билим берүү») билим берүүдөгү 

гендердик тоскоолдуктарды чечүүгө багытталган. Топтун мүчөлөрү ЮНЕСКОнун жана 

ЮНИСЕФтин колдоосунда билим берүүдөгү гендердик тоскоолдуктар боюнча бир катар 

изилдөөлөрдү, билим берүү мекемелеринин жетекчилери жана окутуучулары, жергиликтүү 

жамааттар жана ата-энелер коомчулугу үчүн семинарларды өткөргөн.  

Азыркы учурда республикада 109 кесиптик лицей (окуу жайы) бар. Мында окуучулар 

кесипти өздөштүрүү менен бирге орто билими тууралуу аттестат алышат. 

Республикада жогорку кесиптик билим берүү системасында 54 жогорку окуу жайы иштейт, 

алардын ичинен 33 мамлекеттик жана 21 жеке менчик формасындагы мекемелер. Аларда 

окуп жаткан студенттердин саны 2011/2012-окуу жылы 239 миңден ашык адамды болуп, 

жалпы студенттердин ичинен 129,2 миңин (54%) кыздар түздү. Алар республикада жашап 

жаткан 70 тен ашык улуттардын өкүлдөрү жана дүйнөнүн 24 өлкөсүнөн келген 13 миңден 

ашык студенттер билим алып жатышат. Жогорку кесиптик билим берүү системасында 12830 

окутуучулар эмгектенишет.  

Илим тармагы, башкаруу, финансылык жана башка структуралар үчүн диплому бар 

адистерди даярдоо боюнча аспирантуралардын ишмердигинин кеңейиши байкалды. 

Аспиранттардын саны 1991-жылга салыштырганда дээрлик үчтөн бирге өсүп, 2010-жылы 2 

миңден ашуун адамга жеткен [7. – 15.]. 

Азыркы учурда Кыргыз Республикасында билим берүү маселелери менен алектенген 

ондогон өкмөттүк эмес уюмдар бар. Алар жарандык билим берүүгө артыкчылык беришет. 

Бирок соңку учурларда өкмөттүк эмес уюмдардын билим жана тарбия берүү боюнча 

маселелердин кеңири чөйрөсүндө жигердүү катышкан тенденциялары пайда болду. Ушуга 

байланыштуу өкмөттүк эмес уюмдар көп маданияттуу билим жана тарбия берүүнү камсыз 

кылууда, биринчи иретте, программалык жана ченемдик документтерди түзүүгө, окуу 

методикалык материалдарды иштеп чыгууга, жазууга, жөлөкпулдарды чегерүүгө, ошондой 

эле кошумча түрдөгү формалдуу эмес көп маданияттуу жана көп тилдүү билим берүүнү 

камсыз кылууга катышса болот. 

Мугалимдердин квалификациясын жогорулатуу боюнча жаңы механизмдерге ылайык 

көптөгөн билим берүүчү өкмөттүк эмес уюмдар мугалимдердин жана мамлекеттик 

кызматчылардын билимин жогорулатуу кызматын көрсөтүүдө «провайдер» болуп бере 

алышат. Ошондой эле, өкмөттүк эмес уюмдар билим берүү мекемелери менен жарандык 

бөлүмдөрүн, мамлекет менен ММКнын ортосунда өнөктөштүк карым катнаштарды түзүүдө 

эффективдүү ортомчулук милдеттерди аткара алышат. Билим берүү системасындагы 

өкмөттүк эмес уюмдардын жана мекемелердин биргелешкен долбоорлору көп маданияттуу 

жана көп тилдүү билим берүүнү киргизүү үчүн кошумча каржылоонун бутактары дагы 

болуп бере алышат. Өкмөттүк эмес уюмдардын колдоосу маалыматтардын топтомун жана 

жаңы окуу-методикалык материалдарды жайылтуу ишинде дагы орчундуу болушу мүмкүн. 
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Кыргыз Республикасынын билим берүү министирлиги ЮНЕСКОнун  колдоосу аркасында 

жалпы орто билим берүү чөйрөсүнүн адистери үчүн гендердик окутуу механизмдерин иштеп 

чыгуу, ыңгайлуу окутуу чөйрөсүн түзүү, мектепке келүүнү жана жетишүүнү арттыруу, 

ошондой эле улутту өркүндөтүү боюнча семинарларды өткөргөн. Жаш курактагы балдарды 

өнүктүрүүдө үй-бүлөдө жана коомдо гендердик эскичиликтерден арылууга өзгөчө көңүл 

буруу иштерин жүргүзүү болуп саналат. 

    Билимге тең укуктуу жетишүүнү, албетте, мектептен баштоо керек. Алсак, мектепке 

чейинки курак бир жагынан тилди үйрөнүү үчүн, экинчи жагынан –нарктарды кабыл алуу 

жана дүйнөгө эмоционалдуу мамиле кылуу үчүн сензитивдүү болуп саналат. Дал 

ошондуктан көп маданияттуу тарбия билим берүү процессинин бул баскычында маанилүү 

орунду ээлейт. Мектепке жашы жете элек балдарды көп маданияттуу тарбиялоо милдети 

болуп биринчи иретте маданияттардын ар түрлүүлүгүнө позитивдүү мамилеге, 

маданияттардын ортосундагы окшоштуктарга баа берүүгө, бир мамлекетке – Кыргызстанга – 

таандык экендигин сезүүгө тарбиялоо болуп саналат. Түзүлгөн шарты жана даяр кадрлары 

бар учурда мектепке чейинки мекемелерде гендердик тең укуктук боюнча сабак киргизүү 

абдан  маанилүү. 

     Жыныстарды тарбиялоо, жыныстык жүрүш-туруш маданиятынын тажрыйбаларын 

киргизүү аркылуу эркектер менен аялдардын укугу жүзөгө ашырылат. Ошентип коомдо, үй-

бүлөдө жыныстык иерархия жөнүндөгү, жыныстык көз карандылык, эксплуатация, зомбулук 

жөнүндөгү түшүнүк тарбиялоо, окутуу системасына киргизилет. Жаштайынан кабылданган 

түшүнүк канга тарайт, дүйнөгө болгон көз караштын бир бөлүгүнө айланат, кийин өзүнөн 

өзү түшүнүктүү нерсе катары кабылданат.  

      Мектепке чейинки билим берүү уюмдарынын программаларына балдарды эстетикалык 

жана көркөм тарбиялоо кирет, б.а. балдарды ар кандай элдердин жомоктору, каада-салттары, 

улуттук кийимдери жана көркөм маданияты (музыка, ырлар, бийлер ж.б.) менен 

тааныштыруу. Мектептеги билим берүүнүн ар бир деңгээлинде көп түрлүү маданиятты 

тарбиялоодо окуучулардын курактык өзгөчөлүктөрү эске алынган формалары жана 

методдору колдонулушу керек [2. - 16.].  

Ата-энелер азыркы учурда билим берүү процессинин толук кандуу катышуучулары катары, 

билим берүү саясатынын жигердүү субъектилери жана мамлекеттин, коомдун ачык система 

болуп таанылган билим берүүнү башкаруунун катышуучулары катары каралат. Муну 

балдарды маданий сын-нарктарга тартуу системасында ата-энелердин ролу балдардын 

укуктарды коргоо жөнүндө Конвенцияда, «Билим берүү жөнүндө» мыйзамда, Кыргыз 

Республикасынын эстетикалык тарбия берүү концепциясында, «Окуучуларды тарбиялоодо 

үй-бүлөнүн, мектептин жана коомчулуктун өз ара аракеттениши» Концепциясында 

(долбоор) даана көрсөтүлгөн.  

 Гендердик стереотиптерди жана гендердик зомбулукту жоюу максатында республиканын 

маданий эс алуу мекемелери кыздарды ала качуунун, жашы жете элек кыздарга куда 

түшүүнүн, жашыруун көп аял алуунун мыйзамсыздыгы жөнүндө айрым түшүндүрүү 

иштерин жүргүзүштү.  

Сорос Кыргызстан Фондусунун «Гендердик тематиканы чагылдырууда жалпыга маалымдоо 

каражаттарын колдоо демилгелерин колдоо», «Глобалдык гендердик кыймылды өнүктүрүү 

боюнча эл аралык конференцияларга катышууга жетишүү» деген атайын программалардын 

жана башка эл аралык уюмдардын ушундай долбоорлорунун алкагында гендердик темаларга 

документалдуу фильмдерди чыгаруу, журналисттердин арасына гендер боюнча адистерди 

даярдоо, академиялык гендердик билим берүүнү өнүктүрүү аркылуу гендердик 

проблемаларды чагылдырууга көмөк көрсөтүлдү.  
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Аннотация:   Одним из самых важных элементов в росте экономики Кыргызстана являются 

зарубежные инвестиции, при этом прямые иностранные инвестиции ориентированы главным 

образом на производство, пищевую промышленность, банковское дело и добычу полезных 

ископаемых. 

Аннотация: Кыргыз Республикасынын экономикасынын өсүү жолунда эң биринчилерден 

болуп, чет өлкөлүк инвестициялар саналат. Мында чет өлкөлүк инвестициялар багытталган негизги 

өндүрүштөр тамак-аш,өнөр, банк иштери жана пайдалуу кендерди казып алуу. 

Abstract: One of the most important elements in the growth of the Kyrgyz economy is foreign 

investment, with foreign direct investment focused mainly on production, food industry, banking and mining. 

Ключевые слова: Рост инвестиции, темп роста, зарубежные инвестиции, бизнес сектор, 

инвестиционный поток. 

Түйүндүү сөздөр:  Инвестициялык өсүү, өсүү темпи, сырткы инвестициялар, бизнес сектор, 

инвестициялык агым. 

Key word: Investment growth, growth rate, foreign investment, business sector, investment flow. 

 

Важнейшей предпосылкой экономического развития является привлечение прямых 

инвестиций. В настоящее время ни правительство, ни отечественные инвесторы не могут 

обеспечить инвестиции, необходимые для стимулирования различных отраслей 

национальной экономики Кыргызстана. Более того, как показывает классическое развитие 
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большинства стран мира, полагаться только на внутренние инвестиции, чтобы 

стимулировать экономику, это долгий и трудоемкий процесс. 

Либерализация экономики, приватизация государственной собственности, 

дерегулирование цен, открытость торговли и сокращение государственного вмешательства 

(в пользу свободного рынка) - все эти особенности стали основными проявлениями 

экономических реформ в переходный период. По мнению Международного валютного 

фонда (МВФ), политика Кыргызстана в области структурных преобразований ее экономики 

была наиболее прогрессивной среди всех стран региона, особенно в отношении 

либерализации цен и приватизации.  Несмотря на сложную позицию, стоящую перед 

Кыргызстаном из-за высокой степени зависимости от советской экономики, его реформы 

шли по пути «шоковой терапии». Одновременно правительство Кыргызстана столкнулось с 

проблемами, связанными с утверждением суверенитета, необходимостью проведения 

политики, направленной на макроэкономическую стабилизацию и экономические реформы, 

а также создание новой позиции в отношении внешней политики и внешней торговли. 

Данные о прямых иностранных инвестициях (ПИИ) в Кыргызстане сообщаются 

Национальным банком Кыргызской Республики (НБКР) на основе данных, собранных 

Национальным статистическим комитетом (НСК). Данные ПИИ собираются из 

обследований предприятий по совместным предприятиям и иностранным нефинансовым 

предприятиям, проводимым НСК. Однако данные ПИИ по банковскому сектору собираются 

НБКР через систему отчетности по международным операциям, которая была введена в 1997 

году. 

Новый «Закон об инвестициях», принятый в 2003 году, предусматривает правовую 

основу, применимую к деятельности инвесторов внутри страны. Он обеспечивает 

справедливое и равное отношение к инвесторам и защиту их инвестиций в Кыргызстане. 

Закон также регулирует правовые отношения между инвесторами и государственными 

органами Кыргызстана, позволяя инвесторам разрешать любые споры, которые могут 

возникнуть в результате международного арбитражного разбирательства. Право 

собственности на иностранные инвесторы ограничено. Однако земля может быть 

арендована. Кыргызстан создал четыре свободных экономических зоны в соответствии с 

Законом 1992 года «О свободных экономических зонах в Кыргызской Республике», в 

который были внесены поправки в 2002 году. Иностранные инвесторы могут создавать 

полностью иностранные предприятия или совместные предприятия, приобретать акции 

существующих предприятий и участвовать в программах приватизации. 

В 2001 году правительство создало Центр поощрения инвестиций (МПК) при 

Государственном комитете Кыргызской Республики по государственному имуществу и 

прямым инвестициям. IPC выступает в качестве универсального магазина, чтобы помочь 

иностранным инвесторам инвестировать в страну. Он предоставляет информацию об 

инвестиционных возможностях, помогает иностранным инвесторам связаться с 

заинтересованными партнерами для реализации проекта и предоставляет административные 

возможности для получения разрешений, лицензий и регистрационных сертификатов. 

Консультативный совет по иностранным инвестициям был создан в 2001 году Указом 

Президента. Совет под председательством президента предоставляет платформу для 

инвесторов и правительства для обмена мнениями и обсуждения вопросов осуществления 

политики и соответствующих мер по улучшению инвестиционного климата в стране. 

В потоках ПИИ преобладали инвестиции из развитых стран до 2000 года. С 2000 года 

развитые страны в качестве группы были дезинвестированы в Кыргызстане, а страны 

Центральной и Восточной Европы стали крупнейшими инвесторами. Потоки ПИИ в 

третичный сектор заметно снижаются с 1998 года. В период с 1995-2002 годов число 

сотрудников, занятых ТНК, неуклонно росло из-за увеличения числа иностранных 

предприятий в стране. 

Потоки ПИИ в Кыргызстан за 2000-2002 годы были застывшими на уровне 5 млн. 

долл. США после того, как они достигли пика в 1998 году. Приток прямых иностранных 
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инвестиций в течение 1999-2001 годов составлял примерно 5,6 млн. долл. США. В период с 

1995 по 2002 год объем внутренних ПИИ увеличился с 144 млн. долл. США до 415 млн. 

долл. США, в то время как запасы ПИИ в течение 1998-2002 годов незначительно росли. 

Иностранные ТНК в Кыргызстане импортируют значительно больше, чем их экспорт 

из страны. Крупнейшими промышленными инвесторами в Кыргызстане в 2003 году были 

Kumtor Operating Company (Канада), Reemstsma Kyrgyzstan (Германия) и 

Kyrgyzstanpetroleum Company (Канада). Крупнейшими инвесторами в финансовую 

деятельность были Демир Кыргызский международный банк и (Турция), Аманбанк и 

(Российская Федерация) и Кыргызский инвестиционно-кредитный банк из Европейского 

Союза. Приток ПИИ в процентах от валового накопления основного капитала оставался 

низким (2,3 %) в 2001 году по сравнению с пиком в 52 % в 1998 году. ПИИ в процентах от 

валового внутреннего продукта в 2002 году незначительно снизились, по сравнению с 28% в 

2001 году до 27 %в 2002 году. 

Одним из источников внутренних инвестиций в Кыргызстан является бизнес. Но 

бизнес-сектор недостаточно созрел для удовлетворения потребностей рыночной экономики. 

Большой бизнес все еще находится на эмбриональной стадии, а малый и средний бизнес 

только начинают вставать на ноги. Таким образом, преждевременно ожидать масштабных 

инвестиций в промышленное развитие и модернизацию в настоящее время. Эту ситуацию 

можно исправить, только если иностранные инвестиции будут дополнять внутренний 

капитал. 

В республике нужны прямые иностранные инвестиции из-за задолженности 

большинства ее предприятий. Просроченные долги растут, а государственные инвестиции в 

промышленность сокращаются. Ухудшение основных промышленных запасов также 

становится все более очевидным. Промышленность Кыргызстана нуждается в новой аренде 

жизни с точки зрения обновленных технологий и ноу-хау. Большинство предприятий 

должны быть закрыты, и на их месте будут созданы новые современные предприятия, что 

также потребует значительных инвестиций. Таким образом, импорт иностранного капитала 

является одним из самых прибыльных и быстрых способов возрождения экономики 

Кыргызстана. 

Прямые иностранные инвестиции позволят создавать новые высокотехнологичные 

отрасли, модернизировать базовые запасы, создавать дополнительные рабочие места, 

активно использовать высококвалифицированный персонал, внедрять последние новейшие 

достижения в области менеджмента, маркетинга и ноу-хау, насыщать внутренний рынок 

высококачественных товаров и увеличения экспорта. В отличие от иностранных кредитов, 

прямые иностранные инвестиции не увеличивают задолженность республики и, таким 

образом, уменьшают утечку твердой валюты за пределы страны. Если эффективно 

использовать прямые иностранные инвестиции, которые не ставят долгосрочного бремени на 

бюджет республики, это позволит обеспечить значительные финансовые ресурсы для 

инвестиций в ключевые отрасли экономики Кыргызстана. 

Для достижения наилучших результатов для иностранных инвесторов должен быть 

создан благоприятный инвестиционный климат. В своем послании «Твердый экономический 

фонд социального развития кыргызской нации» от 30 сентября 1998 года президент 

Кыргызстана поставил задачу повысить ежегодные темпы роста прямых иностранных 

инвестиций до 15% ВВП. 

Растущая конкуренция в привлечении прямых иностранных инвестиций должна 

оказать положительное влияние на экономическое развитие республики и активизировать 

осуществление дальнейших реформ, направленных на улучшение инвестиционного климата 

и привлечение большого количества иностранного капитала. Такие факторы, как 

стратегически важные ресурсы, высокий уровень образования населения, дешевый 

высококвалифицированный труд, относительно высокий уровень развития инфраструктуры 

и социальной сферы, близость к евроазиатскому рынку, несомненно, помогают большинству 

стран с переходной экономикой в их усилиях по привлечению прямых иностранных 
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инвестиций. Однако опыт показывает, что этих факторов недостаточно для достижения этой 

цели, также необходимы всеобъемлющие структурные реформы и активная государственная 

политика. 

Проблема регистрации и отслеживания многочисленных новых частных предприятий 

привела к тому, что статистика правительства по занятости, налоговой базе и национальной 

экономической эффективности сомнительна? Теневая экономика может составлять до 

половины общей экономической активности. 

Прямые иностранные инвестиции ориентированы, главным образом, на производство, 

пищевую промышленность, банковское дело и добычу полезных ископаемых. Многие 

иностранные фирмы проводят контрактную работу для организаций внешней помощи. 

Прямые инвестиции США сосредоточены в гостиничном и телекоммуникационном 

секторах, с растущим интересом к строительству и горному делу. 

Совместными предприятиями и иностранными компаниями в Кыргызской Республике 

являются компания Reetsma Kyrgyzstan (сигареты), компания Plaskap Bishkek (упаковка / 

розлив), Центральноазиатская группа (развлечения / одежда), Hyatt Regency Bishkek и 

Кыргызская нефтяная компания. Совместное предприятие в США и Турции сотрудничает с 

франшизой Coca-Cola, которая на местном уровне бутылки своих безалкогольных напитков, 

а канадская золотодобывающая фирма Centerra Gold сформировала крупнейшее совместное 

предприятие в Кыргызской Республике - Kumtor Operating Company. Совместные 

предприятия играют ведущую роль в горнодобывающей, нефтехимической, гостиничной и 

пищевой промышленности. 

По данным Национального статистического комитета, в 2006 году самыми крупными 

источниками ПИИ были следующие страны: Казахстан 40,78%, Германия - 15,92%, 

Великобритания - 11,32%, Кипр - 6,83%, Россия - 5,9%. За первые 9 месяцев 2007 года 

наибольшими источниками ПИИ были Казахстан 46,66%, Великобритания - 13,29%, 

Германия - 8,93%, Китай - 6,37%, Турция - 3,48%. 

Бишкек и близлежащсия Чуйская область поглотили более 85% ПИИ в 2007 году. Еще 

10% пошли в Таласскую область, остальные количества были распредлена среди пяти других 

регионов страны, прежде всего в Джалалабадском и Иссык-Кульском областях. 

Фактически, иностранные инвесторы не только приносили финансы экономике нашей 

страны (где капитал был в дефиците после распада советской экономики), но и новые 

технологии и опыт современного менеджмента. Кыргызстан одним из первых принял закон 

об иностранных инвестициях, который предоставил ряд привилегий и преимуществ для 

иностранных инвесторов (в зависимости от сферы инвестиций). Следует признать, что этот 

закон внес существенный вклад в привлечение интереса иностранных инвесторов. Кроме 

того, Кыргызстан утвердил устав по свободным экономическим зонам, целью которого было 

создание (при содействии иностранных инвесторов) производственных зон, освобожденных 

от налогообложения. 

Также может быть полезно рассмотреть опыт развитых стран, таких как Соединенные 

Штаты и страны Европы. Например, в период экономического спада, правительство США 

установило фиксированный обменный курс и установило лимиты на процентную ставку по 

кредитам. 

Цель здесь - защитить инвесторов от банкротства и дать им возможность не только 

погасить кредиты, но и получить прибыль. Экономический спад, наблюдавшийся в 

последние годы в США, вызвал активные меры со стороны администрации президента. В 

частности, правительство повысило тарифы на сталь. Шаг вызвавший бурную реакцию в 

странах  Европы, но получивший большую поддержку со стороны производителей стали в 

США. Более того, в начале 2002 года правительство США увеличило свои субсидии для 

американских фермеров. Сельскохозяйственные субсидии являются одной из форм 

государственных инвестиций, которые широко используются в Европе и в США. Помимо 

тарифного регулирования и субсидий, страны Европейского Союза и Северной Америки 

активно используют меры регулирования нетарифной политики. Исследование, проведенное 
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экспертами из МВФ, свидетельствует о наличии прямой корреляции между уровнем 

нетарифной регуляции и уровнем развития экономики. Вывод следующий: чем богаче 

страна, тем ниже ее средние тарифные ставки. Однако, что касается нетарифных барьеров, 

ситуация радикально меняется: чем богаче страна, тем выше ее средний уровень нетарифных 

барьеров и более дискриминационный характер. 

Россия, которая продемонстрировала обнадеживающие результаты в экономическом 

росте в течение последних трех-четырех лет, начала использовать политику 

импортозамещения. Она повысила импортные пошлины на ряд товаров, которые 

производятся на внутреннем рынке, используя инструменты регулирования в твердой валюте 

и устанавливая ограничения на экспорт капитала. Многие наблюдатели связывают 

экономический рост России и Казахстана прежде всего с ростом цен на нефть и утверждают, 

что такой рост не может быть устойчивым. Однако ряд экономистов объясняют рост этих 

стран своей протекционистской политикой, направленной на создание и защиту внутренних 

рынков. 

Таким образом, есть основания утверждать, что рост в России и Казахстане 

обусловлен не только благоприятными условиями на нефтяном рынке, но и экономической 

политикой государства. 

Режим Бакиева сделал некоторые очень позитивные шаги для улучшения 

инвестиционного климата. Налоги были снижены, принят новый Налоговый кодекс, и пакет 

законодательных изменений, затрагивающих сектор полезных ископаемых, был представлен 

парламенту. Президент лично возглавлял Инвестиционный совет с участием 

высокопоставленных представителей правительства, бизнеса и сообщества доноров. 

Конкретные предложения обсуждались, оценивались и сопровождались. Обөявленная цель 

президента Бакиева состояла в том, чтобы повысить рейтинг Кыргызской Республики в 

таблице лиги Всемирного банка «Doing Business», и в республике в отчете за 2010 год 

достигнут рейтинг 41 из 183 стран. В области защиты инвесторов «Doing Business» оценил 

Кыргызскую Республику как номер один в Восточной Европе и Центральной Азии. 

(Инвестиции сейчас, журнал, инвестиционный климат в Кыргызстане: две точки зрения, 

2010). 

Таким образом, за последние пять лет произошло увеличение ПИИ почти в 3 раза, с 

пиком в 2008 году, когда объем ПИИ составил 866,2 млн. долларов США. В 2009 году 

произошло небольшое снижение ПИИ из-за глобального финансового кризиса. Однако 

доход в размере 661 млн. долл. США в 2009 году в трудное время также свидетельствует об 

укреплении доверия инвесторов к правительству. В настоящее время в рамках Программы 

государственных инвестиций в различных секторах экономики реализуется 50 проектов. 

Основными партнерами являются Азиатский банк развития, Всемирный банк, Исламский 

банк развития, Европейский банк реконструкции и развития и Правительство Швейцарии. 

Как ни парадоксально, в Индексе восприятия коррупции Transparency International в 

2009 году, Кыргызская Республика заняла первое место в рейтинге 166 из 180 стран. 

Короче говоря, формальный инвестиционный климат улучшался, но были некоторые 

серьезные недостатки, которые, похоже, не получали внимания, которого они заслуживали. 

Экономика Кыргызстана переживает постепенную трансформацию, чтобы оправиться 

от негативных последствий российского кризиса. Сельскохозяйственный сектор 

зафиксировал рост в первые девять месяцев 2000 года и обеспечил более высокий вклад в 

ВВП, сохранив тенденцию к росту, которая началась в этом секторе в середине 1990-х годов. 

Колебание торговых отношений с соседями, такими как Казахстан и Узбекистан, повлияло 

на развитие ведущих отраслей и экспорта. Горная промышленность и легкая 

промышленность играют значительную роль в экономике, поскольку Кыргызстан богат 

минералами. Однако сектор услуг, созданный с момента перехода, может иметь наибольший 

потенциал, поскольку он не обременен каким-либо наследованием от централизованной 

планируемой советской экономики. 
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Сельское хозяйство является приоритетным сектором развития для правительства, 

целью которого является увеличение объемов производства для удовлетворения внутренних 

потребностей и экспорта любых излишков. Увеличение чистого экспортного дохода в 

сельском хозяйстве укрепит позицию сектора в экономическом развитии. Еще одной целью 

правительства является стимулирование активного сектора агробизнеса за счет повышения 

эффективности. Основным сельскохозяйственным продуктом является зерно, за которым 

следуют овощи, хлопок и табак. Неблагоприятные погодные условия и беспрецедентная 

засуха в регионе привели к более низким, чем ожидалось, уровням производства в 2000 году. 

(Инвестиционный профиль, Бизнес-форум, Основные секторы экономики, Лондон, 2001). 

Существует несколько правительственных проектов по развитию агробизнеса при 

поддержке международных финансовых институтов. Проект развития сельскохозяйственной 

зоны на общую сумму 45 млн. долл. США, которому Азиатский банк развития (АБР) 

предоставил льготный кредит, эквивалентный 36 млн.долл. США, направлен на развитие 

агробизнеса в Чуйской области на севере. Сальдо расходов покрывается правительством и 

фермерами-бенефициарами. Из общей стоимости проекта будет использовано 7 млн. долл. 

США для развития агробизнеса, 12,5 млн. долл. США для укрепления материалов и 

технологий для агробизнеса и 21 млн. долл. США для модернизации ирригационных систем. 

Чуйская область была выбрана для инвестиций, поскольку на ее долю приходится 30 % 

сельскохозяйственной продукции страны, имеется высокий потенциал для роста сельского 

хозяйства и стоит в центре внимания других инвестиций, направленных на повышение 

производительности фермерских хозяйств. Сельское хозяйство в Чуе зависит от ирригации. 

Есть недостаток хорошо регулируемого притока воды. Этот проект направлен на увеличение 

доходов фермерских домашних хозяйств в три раза до 50 долл. США за гектар орошаемых 

земель в течение следующего десятилетия. Он дополняет проект Всемирного банка по 

предоставлению других сельскохозяйственных вспомогательных услуг. Эти два МФО 

формируют единую единицу реализации для дренажа и ирригации, и Всемирный банк 

рассматривает возможность предоставления кредитной линии на сумму 8,4 млн. Долл. США 

для дальнейшего развития ирригационных систем в Чуйской долине. В течение следующих 

трех лет АБР выделит кредит в размере около 180 млн долларов США для развития 

агропромышленного комплекса в Кыргызстане. Сельскохозяйственная финансовая 

корпорация Кыргызстана также предоставляет дешевые кредиты фермерам. 

Кыргызстан также является пилотной страной в Комплексной программе развития 

Всемирного банка (CDF). CDF использует комплексный подход к развитию и стремится к 

лучшему балансу в разработке политики, выделяя взаимосвязь между всеми элементами 

развития - социальным, структурным, человеческим, экологическим, экономическим и 

финансовым. В рамках этого подхода правительство Кыргызстана разрабатывает и 

определяет свою концепцию кыргызского 2010 года при активном участии ключевых 

национальных участников - парламента, гражданского общества, бизнеса и международных 

сообществ и разрабатывает первую национальную стратегию сокращения бедности. Цели 

программы помощи Всемирного банка для Кыргызской Республики в сельском хозяйстве в 

основном направлены на содействие восстановлению экономического роста, особенно в 

сельском секторе. С этой целью Всемирный банк имеет различные проекты, среди которых 

Кредит на сельскохозяйственную приватизацию и регулирование предпринимательства для 

поддержки правительственной программы демонополизации агроконгломератов, развития 

рынков земли и устранения остатков торговли и ценовых искажений. 

Переработка табака является привлекательной областью для иностранных инвесторов. 

Немецко-кыргызское совместное предприятие Reemtsma-Kyrgyzstan производит сигареты 

для удовлетворения ежегодного спроса на сигареты в стране, оценивается в 7 миллиардов. 

После приобретения единственного в Кыргызстане завода по производству сигарет в 1998 

году, компания Reemtsma начала строительство нового завода, который планируется начать 

в 2001 году. В результате продажи выросли более чем в два раза по сравнению с 1998 годом, 

а компания Reemtsma получила лидерство на рынке с доля около 35%. 
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Самый известный зарубежный инвестиционный проект Кыргызстана - это 450 млн. 

долларов США на разработку золоторудного месторождения Кумтор, одного из крупнейших 

в мире. Кыргызстан имеет большим запасы золота и является десятым по величине 

производителем и продавцом золота в мире. Кумтор, крупнейший золотой рудник, ежегодно 

добывает около 18 тонн золота. За январь-август 2000 года было произведено 12,9 тонн 

золота, что на 6,6% больше, чем в прошлом году. Помимо Кумтора, в Кыргызстане есть еще 

65 областей потенциального поискового интереса к золотым рудникам. Золото - это лишь 

одна из различных возможностей, заманивающих иностранные инвестиции в страну. Cameco 

Gold (Канада) владеет 30% венчурного капитала, а государственным киргизским 70%. 

Финансовую поддержку оказал банковский синдикат, состоящий из Chase Manhattan, в 

качестве ведущего менеджера, ЕБРР и Международной финансовой корпорации (IFC). ЕБРР 

предоставил кредит на сумму 30 млн. долл. США и субординированный кредит в размере 10 

млн. долл. США компании Кумтор Голд для развития месторождения золота Кумтор, 

расположенного в Иссык-Кульской области. 

Крупные кыргызские предприятия получают значительные выгоды от сотрудничества 

с иностранными инвесторами, которые внедряют в кыргызские предприятия передовые 

технологии, новое оборудование и современные стандарты качества. Типичным примером 

такого международного сотрудничества являются кыргызско-канадская золотодобывающая 

компания «Кумтор», «Газпромнефть Азия», «Кантский цементно-песчаный промышленный 

комплекс», стекольный завод «Интерглас», операторы сотовой связи «Sky Mobile», 

«Мегаком» »,« Fonex »и телефонного оператора« СаймаТелеком », а также множество 

других. 

Кыргызстан стремится создать благоприятный инвестиционный, климат, прилагает 

усилия для обеспечения благоприятных условий для развития дальнейших инвестиций. С 

этой целью страна проводит политику, направленную на снижение уровня инфляции, 

предоставление налоговых льгот для компаний с иностранными инвестициями, а также 

освобождение от уплаты НДС и налогов на импорт технологического оборудования и 

связанных с ним запасных частей, предоставление благоприятных условий для кредитов в 

иностранной валюте, полученные от иностранных банков и кредитных организаций. 

Кыргызское законодательство иностранных инвестиций гарантирует их защиту от 

экспроприации, национализации и подобных действий. Он также защищает от 

бюрократических задержек в структуре правительства Кыргызстана. Однако законы, 

затрагивающие бизнес в Кыргызстане, не являются абсолютно явными и не всегда 

реализуются последовательно. Интерпретация законов различными агентствами может 

время от времени меняться. 

Несмотря на то, что в последние годы Кыргызская Республика испытвакй некоторую 

политическую нестабильность, что привело к недоверию со стороны иностранных 

инвесторов, многие средства защиты, доступные потенциальным иностранным инвесторам, 

могут быть упущены. Эти меры защиты, предусмотренные действующим законодательством 

и договорами о взаимной защите, могут предложить инвесторам повышенную безопасность 

и способность обойти несоответствия в национальном законодательном режиме путем 

предоставления ряда инструментов, которые могут помочь устранить или свести к 

минимуму риски инвестирования в нынешний политический климат , («Инвестирование 

сейчас, журнал, защита инвестиций в Кыргызской Республике», 2010). 
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Аннотация: Макалада окуучулардын күндөлүк режимин туура пайдалануу жөнүндө 

жазылган. Шаардык мектептердеги окуучулардын жетишүүсү боюнча сурамжылоо жүргүзүлгөн.  

Аннотация: Данная статья посвящена правильному использованию режима распорядка дня 

учащихся. А также проведено анкетирование городских школ по успеваемости учащихся.  

 Abstract: This article is devoted to the correct use of the daily routine of students. And also a survey of 

urban schools on student performance was conducted. 
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Жалпы билим берүүнүн педагогикалык процессин сергек жашоого коштоо баарыдан 

мурда төмөндөгүлөр болушун боолголойт: 

-окуу жүктөмүн окуучулардын физиологиялык жана физикалык мүмкүнчүлүктөрүнө 

жараша аныктоо, айрыкча башталгыч мектептин окуучулары менен иш жүргүзүүдө; 

-сабактарда талаптагыдай санитардык-гигиеналык шарттарды кармап туруу, окуу 

үчүн жагымдуу психологиялык жана физикалык кырдаал түзүү. 

Башталгыч класстын ишмердүүлүк тартибин сергек жашоого  коштоонун максатка 

жооп берүүчү көрсөткүчтөрү болуп башталгыч класстардын окуучуларынын иштөө 

жөндөмдүүлүгүнүн жана чарчап-чаалыгып калуунун көрсөткүчтөрү болуп эсептелет. 

Баланын ишке болгон активдүү аракети тандалып алынган күндөлүк режиминин 

туура жана олуттуулук менен аткаруусуна байланыштуу болот, бирок, балдардын жекече 

мүмкүнчүлүктөрүн эске алуу керек [1, C. 45]. 

7-9 жаштардагы балдардын уйкусу күн сайын 8-9 саатка чейин кыскарып турса, 

алардын ишке жөндөмдүүлүгүнүн көрсөткүчтөрү толук уктаган күндөргө салыштырганда 

30%ге төмөндөп кетет. Ал эми иш жүзүндө башталгыч класс жашындагы окуучулардын 
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87,6% күн сайын толук укташпайт. Мисалы, балдардын 42,3% телекөрсөтүүлөрдү кечинде 

көрүп отуруудан улам уйкусу эки саатка кыскарат.  

Л.Вишневская, Т.И.Широкова, Н.К.Кочешкова жүргүзгөн изилдөөлөр көрсөткөндөй, 

башталгыч класстардын окуучуларынын 60,0% күндөлүк режимди сакташпайт. Бул 

көрсөткүчтөр биздин изилдөөлөргө дал келип жатат [2, C.51]. 

Билим берүү системаларын үйрөнүү лабораториясы ―Мектеп жана ден соолук‖ 

долбоорунун чектеринде жүргүзгөн изилдөөнүн маалыматтары көрсөткөндөй, мектепте окуу 

окуучулардын 57,0% на терс таасир эткен, башталгыч  класстардын окуучуларынын ата-

энелеринин 31,0% мектептеги сабактарды өткөрүү режимине канааттанган эмес. 

Азыркы сабактарды өткөрүү мезгилине мүнөздүү болуп калган окуучуларга туура 

келүүчү ашыкча маалыматтык жүктөм, сабактардын жогорку чектердеги интенсивдүүлүгү, 

аша чапкан нервдик-эмоционалдык чыңалуу, стресске тушуктуруучу чөйрө, мугалимдин 

балдардын психофизиологиялык өзгөчөлүктөрүн иш жүзүндө четке кагуусу – ушунун баары 

азыркы кездеги окуу процессин уюштурууга болгон мамилелерди кайрадан карап чыгууну 

жана мектептин ишмердүүлүгүнүн режимин бардык деңгээлдерде сергек жашоого үндөө  

максатка ылайыкташтырып кайрадан түзүүнү кылып жатат. Мектептин ишмердүүлүгүнүн 

режими дегенде билим берүү процессин уюштурууну түшүнөбүз. Мына ошол режимдин 

ажырагыс бөлүгү болуп милдеттүү түрдө өтүлүүчү сабактардын жадыбалы эсептелет. Дал 

ошол жадыбал көп учурларда башталгыч класстардын окуучуларынын жана мугалимдердин 

өтө эле ашыкча чарчап-чаалыгуусунун себепкери болуп калууда. Атайын белгилеп кетүүчү 

дагы бир кырдаал: мугалимдердин ден соолугунун абалына иш жүзүндө көңүл бурулбай келе 

жатат. 

Ушундан улам мектептин иштөөсүндөгү сергек жашоого үндөө  максатка ылайыктуу 

режимди уюштурууда нормативдик документтерге гана таянбастан, мектептин ден соолук  

картасынын, окуучулардын ден соолугунун жеке паспортунун маалыматтарын да эске алуу 

керек. 

Авторитардык билим берүү системасы үстөмдүк кылып турган шарттарда мектептин 

ишмердүүлүгүндө   максатка ылайыктуу режим түзүү проблемасын толугу менен чечүү иш 

жүзүндө мүмкүн эмес, бирок кесиптик-педагогикалык деңгээлде окутуунун негативдүү 

(терс) натыйжаларынын окуучулардын ден соолугуна жана физикалык өнүгүүсүнө тийгизген 

залакаларын төмөндөтүүчү ыкмаларды билүү менен бирге пайдалануу, сабакты 

валеологиялык талаптарга ылайык кайрадан түзүүгө умтулуу. 

Санитардык-гигиеналык абалга жүргүзүлгөн анализ көрсөткөндөй, мектептин 

материалдык-техникалык базасынын жетээрлик өнүкпөй калуусу жалпысынан мектептин 

сергек жашоо образын  максатка ылайыктуу иштөө режиминин түзүлүшүн, тактап ошону 

менен бирге окуу сабактарынын жадыбалын кайрадан түзүү идеясын ишке ашырууну 

татаалдаштырат. 

Биздин конкреттүү мисалыбызда башталгыч класстарда окуу процессин максатка 

ылайыктуу сергек жашоону  коштоо жана окуу сабактарынын жадыбалын өзгөртүү 

мүдөөлөрүн жүзөгө ашыруунун татаалдыгы мектептин кааналарынын реалдуу абалын эсепке 

алууда жана окуу процессин максатка ылайыктуу уюштуруунун талаптарын аткарууда турат. 

Бардык эле мектептердин санитардык-гигиеналык шарттары тиешелүү нормаларга жооп 

бере бербейт. Көпчүлүк мектептерде капиталдык ремонт жүргүзүүнү талап кылынат. 

Мектептердин санитардык-гигиеналык абалы жана мектеп имаратынын эскилиги бир 

катар проблемаларды жаратууда: 

-окуу кааналарынын авариялык абалы балдардын жаракат алуу коркунучунун булагы 

болуп калууда; 

-окуучулардын мектептеги саны суук тийгенден пайда болуучу жана жугуштуу 

ооруларга чалдыгуу коркунучун жаратууда;   

-мектептин ашканасында техникалык жабдуулардын жоктугу буфеттин көп сандагы 

окуучуларды бөлүнгөн убакыттын ичинде тейлөөгө үлгүрбөй жатышы да окуучулардын 

сапаттуу тамактануусуна мүмкүнчүлүк бербейт; 
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-мектепте кенже техникалык кызматкерлердин тартыштыгы суу чүпүрөк менен 

кааналарды тазалап чыгууну татаалдаштырат, ошондон улам кааналар чаңга толуп кеткен 

учурлар көп кездешет. 

Мына ушуларга карабастан биз билим берүү процессин сергек жашоону коштоонун 

көз карашына ылайык уюштурууну карап чыкса болот деп эсептейбиз. 

Азыркы күнгө чейин окуу аптасынын жадыбалын түзүүдө бир күндүн же аптанын 

ичинде табият таануу – математикалык гуманитардык циклдер музыка, сүрөт, эмгек жана 

дене тарбия сабактары менен оптималдуу түрдө алмаштырылуучу санитардык-гигиеналык 

нормативдерди жетекчиликке алып келе жатышат. Кошмоктолгон сабактарга контролдук 

иш, эмгек жана дене тарбия предметтери болгондо гана жол берилет. 

1975-жылы И.Г.Сивков сабактарды баалоонун ыкмаларынын бири катары 

―кыйынчылык даражасынын жадыбалын‖ иштеп чыккан . 

Мына ошол жадыбалга ылайык кыйынчылыктар балл менен  төмөндөгүчө 

жайгаштырылды: [3, C. 70] 

Математика, орус тили               –          11 

Физика, химия                    –          10 

Тарых             – 8 

Окуу, адабият           – 7 

Табият таануу, география          – 6 

Дене тарбия            – 5 

Эмгек     – 4   

Сүрөт     – 2 

Музыка    – 1 

Жадыбалды түзүү процессин ушундай жүргүзүү жана ага баа берүү башталгыч 

класстан тартып колдонулушу керек, анын себеби төмөндөгүчө түшүндүрүлөт: 

-математика, орус тили, окуу негизги предмет бойдон калышат; 

-башталгыч класстардын окуучуларында көнүгүп кетүү механизми анчалык өнүккөн 

эмес; 

-класста бир эле мугалимдин иштөөсү ―мугалим личносту‖ деген фактор предметтин 

татаалдыгы шкаласына таасир этүүнү жокко чыгарат. 

Азыркы башталгыч класстардагы маалыматтык жүктөмдүн нормадан ашып кетүүсү - 

баланын ден соолугуна терс таасир этүүчү факторлордун бири. 

Окутуунун көлөмү жана маалыматтык агымдардын интенсивдүүлүгү көбөйүп 

кеткенде окуунун ден соолукка зыяны тийбей тургандай жүргүзүлүүсү физиологиялык 

механизмдердин өнүгүү деңгээлине байланыштуу болот. Башталгыч класстардын 

окуучуларынын ден соолугунун психофизиологиялык резерви баланын жекече 

мүмкүнчүлүктөрүнүн ортосундагы айырма катары, мектеп программаларынын талаптары 

менен жана окуу процессин валеологиялык максатка ылайык уюштуруу аркылуу 

аныкталат.[4, C.90] Физиологиялык мүмкүнчүлүгү канчалык жогору болсо, баланын 

организминде маалымат агымдарын өзүнө ийгиликтүү сиңирип алууга жана ден соолугун 

сактап калууга ошончолук көп мүмкүнчүлүгү болот.   Биз Ош шаарынын №16, №18 

мектептеринде кыйынчылык даражасынын жадыбалынын жардамы менен сабактарды 

баалоо боюнча мониторинг өткөрдүк. 

Бул мектепте түзүлгөн сабактардын жадыбалын талдоо учурунда предметтин 

кыйынчылыгынын даражасы, бир күндөгү жүктөмдүн баллдарынын суммасы 36дан ашпай 

турган шарттары эске алынды. 

Ош шаарындагы №16 мектептин 1―А‖, 2―А‖, 3―А‖ класстары үчүн түзүлгөн 

жадыбалынын мисалында аракеттеги жадыбалды баалоонун даражалык шкаласын колдонуу 

усулу менен биз бул жадыбал бир гана жолу – окуу жылынын башында түзүлгөндүгүн 

аныктадык. 1―А‖ класстын жадыбалы көрсөткөндөй, бир күндүк жүктөмдүн бааларынын 

суммасы дүйшөмбүдө – 38; шейшембиде – 36; шаршембиде – 31; бейшембиде – 26; жума 

күнү – 38; ишембиде – Апаталык жүктөмдөрдүн суммалык баллы– 169. 
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Изилдөөнүн маалыматтары боюнча окуунун режими жана сабактардын жадыбалы 

бирдей болсо базалык программа менен окуп жаткандардын ишке жөндөмдүүлүгү олуттуу 

айырмаланып жаткандыгы билинди. 

Түзүлгөн ошол жадыбалда предметтердин жайгашуусу башталгыч класстардын 

окуучуларынын ден соолугун сактоого жана бекемдөөгө багыттала албайт. 

Предметтердин жайгашуусу өзүнүн кезеги боюнча окуучулардын ишке 

жөндөмдүүлүгү жана окуунун бир күндүк динамикасынын фазалары менен түздөн-түз 

байланышып турат. 
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Аннотация: UNITY 3D иштелмесинин чөйрөсүндөгү базалык функционалды плагиндин 

жардамы менен кеңейтүү каралат. Плагиндин жардамы менен функционалдын кеңейүүсүнүн 

пайдасынын себептери атмосфералык эффектин плагининин жардамы менен көрсөтүлүп, 

плагиндин нөлдөн түзүү процесси көрсөтүлөт.  

Аннотация: Рассматривается расширение базового функционала среды разработки Unity3d 

посредством плагина. Приводятся причины полезности расширения функционала с помощью плагина 

на примере плагина атмосферных эффектов и процесс создания плагина с нуля. 

Abstract: The paper discusses extending of the base functionality of UnitySd with plugins and 

usefulness of extending the base functionality with plugins on the example of atmospherics and effects 

plugin. The paper also discusses process of creating a plugin from scratch. 

Түйүндүү сөздөр: оюн движогу, Unity3d, плагиндер, плагинди түзүү, атмосфералык 

эффекттер . 

Ключевые слова: игровой движок, Unity3d, плагины, создание плагина, атмосферные эффекты 
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Unity3d  оюн движогу,  бул-эки, үч өлчөмдүү тиркемелерди жана Windows  и  OS  X 

операциондук системалары үчүн оюндарды  иштеп чыгуучу курал. Unity жардамы менен 

түзүлгөн тиркемелер кенири тараган бардык операциондук системалардын баарында иштейт 

(Windows,  OS  X,  Windows  Phone, 

 

(1-сүрөт). 

   Android,  iOS,  Linux), андан сырткары бардык белгилүү оюн приставкаларында да 

иштейт. Браузердик тиркемелердин түзүлүүсү колдоого алынат.  

Unitу нин жардамы менен түзүлгөн проекттерди DirectX  жана OpenGL  колдоого алат.  

Движок  өтө популярдуу жана көптөгөн ири иштеп чыгуучулар  үчүн кызыктуу,ошонун 

ичинде  Indie-оюнунун иштеп чыгуучулары үчүн  ыңгайлуу жана интерфейси жөнөкөй. Unity 

5.0дон баштап  pro-функционал акысыз версиясында да эн жеткиликтүү боло баштады.  

Unity де проекттер сценага бөлүнөт -  өзүнүн обөекттер жыйындысы менен оюдар дүйнөсүн 

кармаган айрым файлдардан.  

Объекттер өз учурунда скриптер менен өз ара байланышкан компоненттер 

жыйындысынан турат.  Компоненттерди жок кылууга, кошууга өзгөртүүгө болот. Unity 

редакторунун түрдүү терезелерден турган интерфейси өтө жөнөкөй, аларды оңой  өзгөртүүгө 

болот, (1-сүрөт). Оюнду кийинкиге калтыруу, редактордун өзүндө жүргүзүлөт. Движок үч 

тилди карманат, бирок чындыгында эки негизги тилди колдонот: C#  жана  JavaScript 

модификациясы. 

 Үчүнчү тил- Boo, Pythonдын диалекти, 5- версияда жок кылынган. Скрипттер 

редактордо объекттерге айрым бир компоненттер түрүндө бекитилет. Бул интерфейсти 

кыйла ынак жана түшүнүктүү кылат. Unityнин өзүнүн  Plug-In  версиясынын контролдоо 

системасы бар —  кандайдыр-бир программалык пакеттин мүмкүнчүлүктөрүн кеңейтүүчү 

программа. Адатынча пакеттин тулкусуна кыналып, тикеден тике арналган программасынан 

чакырылат. Unity  үчүн плагиндер башка программалардай эле *.dll кеңейтүүсү менен болгон 

динамикалык библиотекалар файлдарын элестетет.  

Бардык плагиндерди эки категорияга бөлсө болот.  

 

2-сурөт. Плагиндин иштөөсун демонстрациялоо 

Биринчи — түздөн-түз редакторду ырастоо жана кастомизациялоо, ага кошумча өзгөчөлүк 

берүү же обөекттерди ырастоо үчүн плагиндер, Бул учурда плагиндин аткарган жыйынтыгы 

көрсөтмөлүү, себеби  так эле редактордун өзүнүн мүмкүчүлүктөрү кеңейет. Кошумча эч 

кандай скриптерди чакыруунун кереги жок. ( 2-сүрөт) 

 «Open  scene» менюсун киргизген,подменюну камтыган, түрдүү денгээлди ачкан плагиндин 

жумушу көрсөтүлгөн.  
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Экинчи категория  —  обөекттердин жана алардын касиеттеринин үстүнөн кыймыл-

аракеттерди жасаган плагиндер. Алар кандайдыр бир башка скрипттерден чакырылат.  

Менин изилдөөмдүн темасы болуп,  эки категория кире турган атмосфералар жана 

эффекттердин плагинин түзүү  таңдалган. Unity де жарык кылуу эффектинин системасы , 

бөлуктөрдүн жана визуалдык эффектердин системасы жакшы жыйынтыктарга жетишүүгө 

мүмкүнчүлүк берет, бирок көпчүлүк учурларда анын көптөгөн ырастоолорду тартипке 

келтирүүгө жана параметрлерди тандоого убактысы жок. Сапаттуу контент түзүү үчүн көп 

убакыт талап кылынат.  

Эгер оюнду кичинекей команда же бир эле киши жасаса, анын проекттин бардык 

аспекттерин караштырууга, оюнду сезүүнүн негизги факторлору болгон атмосфераны жана 

эффекти түзүүгө убакты болбошу мүмкүн.  3-сүрөттө эффекттерди колдонгондон кийин 

атмосферанын жана сезип билүүнүн өзгөргөнү көрсөтүлгөн. 3-сүрөт. Атмосфералык 3-сүрөт 

3-сүрөт 

 Атмосфералык эффектерди колдонгонго чейинки жана кийинки көрүнүш. 

       Microsoft  visual  studio до же аналогиялуу пакетте   плагин түзүү үчүн С# тилинде жаңы 

проект түзөбүз жана библиотекалар классын тандайбыз. Белгилеп кетүүчү нерсе 

NetFramework  3.5 версиясын колдонуу зарыл, антпесе проектти компиляциялоодо көйгөйлөр 

жана каталар пайда болушу мүмкүн. Unity нин бардык мүмкүнчүлүктөрүн колдонуу үчүн, 

анын тибин, классын аныктап алышыбыз керек. Unity нин кадимки   скриптеринде 

движокттун  өзүнө шилтеме кошуу керек - UnityEngine.dll ( 4-с). 

 

UnityEngine.dll ( 4-сүрөт). 

Андан кийин  С# га бир же бир нече класстарды түзөбүз, башында UnityEngine.dll 

файлды колдонобуз. Класстын ичинде Unity нин кадимки скриптеринде жазылгандай, 

керектүү коддорду жазабыз.  Класстарды public кылуу керек, антпесе жеке эмес болуп , Unity 

нин аларга кирүү мүмкүнчүлүгү болбой калат. Компиляциядан кийин *.dll кенейтилген бир 

гана файлды алабыз.  Бул файлды Plugins папкасына салабыз.Көпчүлүк учурда  аны Assets  

каталогунда өзүнчө түзүү керек.  

Андан кийин биз керектей турган плагиндин каалаган скрипте ―using  myscript‖ сабын  

кошуп жазабыз, жана  плагин жумушка даяр болот. Жыйынтыгын 6-сүрөттөн байкасак 

болот.  

 

(6-сурөт) 
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Аннотация: Макалада интерактивдүү доска-интерактивдүү окутуунун заманбап каражаты 

катары,интерактивдүү досканын иштөө режими, анын профессионалдуу билим берүүдө 

сабактардын түрдүү этаптарында колдонуу мүмкүнчүлүгү,  интерактивдүү досканы колдонуунун 

артыкчылыктары жана мүмкүн болгон кемчилдиктери каралат.  

Аннотация: В статье рассматривается роль интерактивной доски как современного 

средства интерактивного обучения, режимы работы интерактивной доски, возможности 

применения интерактивной доски на различных этапах урока в профессиональном образовании, 

преимущества и возможные недостатки использования интерактивной доски на учебном занятии. 

Abstract: In article the role of an interactive board as modern means of interactive training, operating 

modes of an interactive board, a possibility of application of an interactive board at various stages of a 

lesson in professional education, benefits and possible shortcomings of use of an interactive board on 

educational occupation is considered. 

Түйүндүү сөздөр: интерактивдүү окутуу, интерактивдүү доска, интерактивдүү досканын 

иштөө режими, сабактын этаптары.  

Ключевые слова: интерактивное обучение, интерактивная доска, режимы работы 

интерактивной доски, этапы занятия. 

Key words: interactive training, interactive board, operating modes of an interactive board, 

occupation stages. 

 

Азыркы убакта билим берүү мекемелеринде окутуунун жаңы интерактивдүү 

технологиялары кеңири колдонула баштады.  
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Интерактивдүү окутуу  бул окуу процессинин өзгөчө формасы болуп эсептелип, окуу 

процессине, негизинен, бардык окуучуларды тартат. Мында пассивдүү угуучулар таанып 

билүү процессинин активдүү катышуучулары боло башташат.  

Акыркы убакта интерактивдүүлүктүн негизги каражаты болуп интерактивдүү доска чыга 

баштады.  

Интерактивдүү доска, бул-компьютерге кошулган сенсордуу экран, компьютердеги 

сүрөттөлүш проектордун доскасына берилет. Интерактивдүү доска менен иштөө төмөнкү 

режимдерде гана мүмкүн.  

Персоналдуу компьютердин экранынын режиминде интерактивдүү досканынын стилусу 

(чон эмес металл же пластик таякча) компьютердин мышы менен окшош иштейт. Анын 

жардамы менен  компьютерде орнотулган түрдүү программаларды жандырууга, түрдүү 

тиркемелерде иштөөгө болот. Компьютердин экран  режими окутуучу тарабынан офистик 

тиркемеде даярдалган документтерди жана презентацияларды көрсөтүүдө,окуу 

багыттындагы прикладдык программалык каражаттар менен иштөөдө, анимация менен 

иштөөдө, интернетке чыгууда колдонулушу мүмкүн.  

Экрандык жазуу режими доскага чыгарылган түрдүү маалыматтын үстүнөн аннотация 

түшүрүү үчүн колдонулат. Окуучулар менен сабак өтүүдө Microsoft Office, PowerPoint 

программасында даярдалган көрсөтмө жана дидактикалык материалдарды колдонууда эң 

маанилүү слайддарда, аларды кийин жыйынтыктоочу сабакта көргөзүү үчүн белгилерди 

коюп  кетүүгө болот. Слайддарда окуучулар үчүн практикалык тапшырмалар: маселелер, 

кроссворддор, ребустар ж.б. да көрсөтүлүүсү  мүмкүн.  

Адистештирилген программалык камсыздоодогу жумуш аны алдын ала изилдөөнү талап 

кылат. Программалык камсыздоодо эреже катары базалык функциялардын тизмеги болот. 

Окуу материалдарын даярдоодо төмөнкү программалар кеңири тараган:  

 WizTeach –британиялык Qwizdom компаниясынын иштелмеси. 

 RM EasiTeach Next Generation – британиялык RM Education компаниясынын 

иштелмеси. 

Азыркы учурдагы психологиянын  берилмелерин карап көрүп , биз төмөнкү 

жыйынтыктарга келдик, вербалдуу түрдө 15%ин, көргөн маалыматтын – 25%ин гана эсте 

тута алышат, ал эми кабыл алуунун эки каналын  колдонушса, анда кабыл алуу эффекти 

65%ге чейин көтөрүлөт. Интерактивдүү доска мындай эффектке жетишүүгө мүмкүндүк 

берет.  

Көрүнүктүү жана ачык-айкын көрсөтмө материал окуучуну активдүү ишмердүүлүккө 

тартып, изилденүүчү маалыматты  толук кабыл алууну камсыздайт. Көрсөтмө куралдарды 

көрсөтүүдө традициялуу усулдардан айрымаланып, интерактивдүү доска кыймыл аракетти 

көрүүгө мүмкүндүк берет. Интерактивдүү досканынын жардамы менен тексттик, 

графикалык, аудио жана видео маалыматтарды бириктирүү мүмкүнчүлүгү, андан сырткары 

анимацияны колдонуу, сабакта берилип жаткан маалыматтын сапатын көтөрүүгө түрткү 

берет.  

Интерактивдүү доска окуу сабактарынын ар этаптарында колдонулат, себеби анын 

функциялар жыйындысы окуу ишмердүүлүгүнө жана түрдүү сабактарга ыңгайлашып кете 

алат.  

Окуу сабактарынын этаптары жана интерактивдүү досканын колдонуу мүмкүнчүлүктөрү 1-

таблицада көрсөтүлгөн.  

1-таблица. Сабактардын этаптары жана интерактивдүү 

досканын колдонуу мүмкүнчүлүктөрү 

 

Сабак этабы  Интерактивдҥҥ досканынын  

          колдонулуу мҥмкҥнчҥлҥктөрҥ 

Мурдагы билимдерди 

актуалдаштыруу 

- үй тапшырмасын текшерүү 

(ИДда тапшырмаларды көрсөтүү, темалар боюнча бет 

ачар жасоо ж.б.) 
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- мурда өздөштүрүлгөн тапшырмаларды текшерүү 

(группалык жана жеке тапшырмалар ж.б.) 

Жаңы материалдарды изилдөө  - сладдарды көрсөтүү  

- видеоматериалдарды көрсөтүү 

- электрондук конспекттерди колдонуу ж.б. 

Изилдеген материалдарды 

бышыктоо  

- көйгөйлүү видеоситуацияларды карап чыгуу 

рассмотрение проблемных видеоситуаций 

- кроссворддорду, ребустарды чыгаруу 

- маселелерди чыгаруу ж.б. 

 

Интерактивдүү доскаларды колдонуу тажрыйбасы төмөнкү артыкчылыктарды таап көрсөттү:  

 Маалыматты түрдүү мультимедия ресурстарынын жардамы менен сунуштоо 

мүмкүнчүлүгү;  

 Түшүндүрүү схемаларынын, графиктеринин, формулаларынын  жөнөкөйлөшү; 

 Теорияларды, моделдерди, идеяларды түшүндүрүүдө көрсөтмө иллюстрация 

кылуу; 

 Сабактардын жогорку жыштуулулугу, динамикалуулугу жана мобилдүүлүгү, 

окуучулардын окууга болгон мотивациясынын көтөрүлүүсү; 

 Окуу материалдарынын эффективдүү, динамикалуу, ачык жана так берилүүсүнөн 

окуучулардын татаал идеяларды түшүнүүсү;  

Бирок, белгилеп кетүүчү бир жагдай, интерактивдүү досканы колдонуп сабак өтүүдө көп 

даярдык жана ык талап кылынат. Интерактивдүү досканын жардамы менен бат эле жогорку 

жетишүүчүлүккө жетип кетет деген болбойт, бирок  студенттер сабактарда кызыктар жана 

мотивациялуу болушат. Мурда доскага чыгып жооп берүүдөн корккондор, эми көбүрөөк 

жооп берип, доскада тапшырмаларды аткара  башташат. Сабакты начар билген студенттерда  

өзүнүн күчүнө ишене башташат да, активдүү иштей башташат.  

Интерактивдүү досканын бардык артыкчылыктары бар болгон чакта да, ИД сабакта бардык  

көйгөйлөрдү, маселелерди чече албайт, өзүнчө сабакты кызыктуу жана өзүнө тарта турган 

кыла албайт. Интерактивдүү доска, бул-окутуучунун куралы, аны коюлган максаттарга жана 

маселелерге ылайык сабаттуу колдонуу керек.  
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Аннотация: Бул макалада үй-бүлө жана анын инсандын калыптануусундагы орду, тарбиянын 

таасирдүүлүгү, улуттук баалуулуктар боюнча сөз болот. Үй-бүлөнүн негизин ата-эне түзө турган 

болсо, андагы жүрүп жаткан түрдүү процесстердин натыйжасын көрсөтүүчү жыйынтык - бала 

болуп саналат, тактап айтканда, үй-бүлөнүн түзүмү ата-эне жана баладан турат. 

Аннотация: В статье речь идет о месте семьи, значимости воспитания, национальных 

ценностях при формировании личности. Если основой семьи являются родители, то показательным 

результатом является формируемая личность. 

Abstract: The article deals with the place of the family, the importance of education, national values 

in the formation of the individual. If the parents are the basis of the family, then the indicative result is the 

person being formed. 

Түйүндүү сөздөр: элдик дөөлөттөр, социалдык ролдор, баалуу идеялар, маданият, баарлашуу, 

тарбиялоо, каада-салт. 

Ключевые слова: народные ценности, социальные роли, ценные идеи, культура, собеседование, 

воспитание, народные традиции. 

Key words: people's values, social roles, valuable ideas, culture, interview, education, folk traditions. 

 

Үй-бүлө эки адамдан курулат. Үй-бүлө коомдун күзгүсү, бул жерде адамдар 

тарбияланып, мүнөздөрү калыптанып, эмгекке болгон мамиле бекемделип, улууларды 

урматтоо, кичүүлөрдү ызаттоо, идеялык жана маданият байлыктарыбызды барктоо сезими 

уялай баштайт. Үй-бүлөдөгү мамиле, бири-бирин урматтоо, адамды баалоодогу эң жогорку 

көрсөткүч болуп эсептелет. 

Үй-бүлөдөн балдар адамдар менен карым-катыштын, өз ара таасир этүүлөрдүн 

алгачкы көндүмдөрүнө ээ болушат, эң алгачкы жолу эл тутунган жана кастарлаган 

социалдык ролдорду (жыныстарга тиешелүү ролдор, элдин жашоо образы, адаттары ж.б.) 

өздөштүрүшөт, алгачкы жолу коомдогу жашоо нормаларды жана элдик дөөлөттөрдүн 

айланасында ой жүгүртүшөт, аларды өз жүрүм- турумунда колдонууга үйрөнүшөт.Үй- 

бүлөдө бала өзү жашаган элдин, улуттун каада-салтын, үрп-адаттарын, жашоо образын, 

баарлашуу өзгөчөлүктөрүн ж.б. үйрөнүү аркылуу инсан жана ошол элдин уулу катары 

жетиле баштайт [4]. 

Үй-бүлө өзүнүн мүчөлөрүнө коомдук ан-сезимди, өз элинин ыймандык-адептик 

эрежелерин, жүрүм-турум адаттарын, өз мүчөлөрүн тарбиялоону, үй- бүлөдө өз ара 

мамилелешүү салттарын чон муундун кичи муунга үйрөтүүсүн, ыймандык-рухий тарбия 

берүүсүн ишке ашырат. 

Үй-бүлөнүн рухий байлыктарынын ичинен анын идеялык асылдыктары эң маанилүү 

орунду ээлейт. Биз үй-бүлөлүк турмушка даярдоо багытында жаштарга үй-бүлөлүк 

мамилелердин негиздерине жана үй-бүлөнүн эң маанилүү асылдыктарына, тактап айтканда, 

анын идеялык асылдыктарына байланыштуу маселелерди карап чыгуудабыз. 

Элибиз ―Балапан уяда эмнени көрсө - учканда ошону алат‖ демекчи, кандай үй-бүлө 

болбосун ошол үй-бүлөдөгү бардык иш-аракеттерди коомго ―күзгү‖ сымал алып чыга турган 

жаңы инсан - бул бала. 
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Баланын инсан болуп калыптануусунда үй-бүлөнүн жана жакын туугандарынын, бала 

бакчанын, мектептин, окуу жайлардын, эмгек коллективдеринин жана жалпы эле коомдун 

идеологиясынын таасири чоң. Айрыкча, коомдук көз караштан алганда үй- бүлөнүн ролу 

өзгөчө мааниге ээ. 

Мектеп демекчи, советтер союзу учурундагы мектептеги иш-аракет алгач, тарбия 

анан окутуу болуп башталса, азыр окутуу жана тарбиялоо болуп түп тамырынан өзгөрдү. 

Мисалы, ошол кездеги мектептин окуучуларынын билим денгээли төмөн болгону менен 

тарбиясы "мыкты" болгон деп айтсак жанылышпайбыз. Себеби, тартип жана талап, көзөмөл 

күчтүү болгондуктан, мектептин жалпы чогулушунда да башын жерге салып, көпчүлүктүн 

алдында уят болуп туруп берген. Ал дагы болсо мыкты тарбиядан, ал эми азыркы учурдагы 

окуучуларга ошондой мамиле жасала турган болсо, анда алар өз өмүрүнө кол салуудан да 

кайра тартпайт. Себеби, бизде талап, көзөмөл төмөн. Ал эми окутууга басым жасай турган 

болсок, бүгүнкү күндө тартиби начар болсо дагы жакшы окуган болсо болду, мына 

тарбиянын мектептеги аксаган жери. Кээ бир мугалимдер айтып калышат: "Мен өз 

тажрыйбамдан айтсам, классымда аябай шок бир окуучум бар эле. Аны эч такыр токтото 

албай, сыноо максатында мектепке же класска сенатор кылып койдум. Аны жакшы болсун 

деген максатта дайындадым"- деген сыяктуу мисалдарды келтиришет. Аны менен ошол 

окуучу чындап оңолобу же эжекенин эрке баласына айланабы? Айтор, мектеп да, үй-бүлө да 

"сен мага тийбе, мен сага тийбейин" деген сыяктуу процесс жүрүп жаткандай. Эч ким өз 

милдетин толук түшүнүп, кетирилген кемчиликтердин үстүнөн иштебей калды. 

Мектеп маселесин токтото туруп, негизги темабыз "үй-бүлөгө" токтоло турган болсок, 

биздин келечек муундарыбыздын көпчүлүгүндө ата-эне болууга даярдыктын төмөн 

экендигин байкоого болот. Эң биринчи эле көз караштан караганыбызда, ―баланы кантип 

багамын‖, ―канткенде жакшы тарбиялаймын‖, ―мен кыжалаттана баштадым‖ деген жаш ата-

энелер четтен чыгат. Бирок, ―мындайча тарбиялоого болот‖, ―китептен окудум‖ же 

―улуулардан маалымат алдым‖ дегендери азыраак кездешет. 

Ал эми ата-эне, бала - бул эч нерсе менен алмаштыргыс байлык экендиги баарыбызга 

маалым. Үй-бүлө биринчи турмуш мектеби экени эзелтен эле кашкайган акыйкат сыңары. 

Ошентсе да үй-бүлөдөгү тарбиянын проблемалары басма сөз беттеринде теле берүүлөрдө 

кызуу талкууланып, талаш-тартыштарды туудурууда. Учурда балдарга коомдук таасир 

уламдап-улам күчөөдө, аларды тарбиялоого ар кандай уюмдар менен мекемелер катышууда. 

Бала там-туң басканда эле балдар бакчасына барат, андан соң-мектеп, институт, университет 

ж.б.у.с. А үй-бүлөчү? Ал өз таасирин жоготуп, тарбия берүүдө анын ролу экинчи планга 

сүрүлүп калган жокпу? 

Бирок, биздин балдарга берип жаткан, баалуу деп эсептелген маалыматтарыбыз 

бүгүнкү күндүн талабына бир аз туура келбегендей, заманбап мааниге ээ болбой калгандай. 

Себеби, бүгүнкү күндөгү миграциянын өсүүсү, жетим балдардын санынын көбөйүүсү, 

жаштардын жүрүм-турумунун нормадан четтөөсү (бангилик. сойкулук, уурулук, наркомания 

ж.б.), ажырашуулар, жаштардын өз ата-энелерин кароого албай, карыялар үйлөрүнө алып 

баруусунун натыйжасында биздеги ―мен кыргызмын‖ деген ар-намыстын элибиздин 

көөдөнүнөн алыстап, Батышты, Чыгышты туурайм деп жатып, өзүбүздүн ―элдик тарбиянын‖ 

нормасынан четтеп кеткен сыяктанабыз. 

Мунун баарын жөнгө салууга болобу? Кантип? деген суроолор жаралат. Албетте, 

биринчиден, үй-бүлөдөгү жоопкерчилик, адеп, ыйман, туура тарбия негизги орунда турат. 

Бала коомго аралашууну алгач кайсыл жерден баштайт, кандай чөйрөдөн жана тарбияны 

кимден алат? Албетте, курчап турган чөйрөсүнөн. Өзгөчө белгилеп кете турган болсок. 

Элибизде өсүп келе жаткан жаштарга, өспүрүмдөргө жүрүм-турум нормаларын үйрөтүүгө 

жана аны нарк, насил, баалуулук катары тутунуусун тарбиялоого өзгөчө көңүл бурулуп, 

өспүрүмдөр үй-бүлө тиричилигине байланыштуу жумуштарды аткарып, эмгекке аралашып 

жүрүп, адамдар менен мамилелешүүнү, элдик каада-салттарды жүрүм-турум нормаларына 

үйрөнүшөт. Эрте жашынан балдардагы инсандык, коомдук, улуттук жоопкерчилик сезимин 
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кошо калыптандыруу керек. Мындай нормаларды калыптандыруу жоопкерчилиги үй-

бүлөдөгү ата-энеден көз каранды. 

Мисалга алсак, мектепке чейинки курактагы балдар үчүн чоң ата, чоң энелерибиз 

таасирдүү жомокторду, тамсилдерди айтып берип, аларга турмуштук көндүмдөрдү, жакшы 

менен жаманды айырмалоону, коомдук ой жүгүртүүнү калыптандыруу менен турмушка 

даярдап, жашоонун туура нугуна салышкан. Өспүрүмдөр үчүн патриоттук сезимдерин 

болгон көтөрүмдүүлүк, сабырдуулук сыяктуу сансыз көп нарктуу касиеттердин-

артыкчылыгын айтуу менен, мактаанчактык, шашмалык, сараңдык сымал сапаттарынан 

арылтышкан. 

Кыргыз элинин дүйнөгө таанылышы анын каада салт, үрп-адаттары болуп саналат. 

Мында ата-бабаларыбыз тээ байыртан акыл-насаат сөздөрү менен өз өнөрүн чеберчилигин 

даңазалап келген. Элибизде жакшы бир сөз бар «акылдууга арак азык эмес» деген. Мында 

эгер сен билим тарбия алсаң эч качан арам жолго барбайсың. «Адамдын байлыгы – мал, 

акылдын байлыгы - билим» - дейт [2, 36-б.]. 

Жогоруда айтылгандай, «Билимдүү болсоң озоорсун, билимсиз болсоң тозоорсун» 

дегендей, ар бир инсан билимдүү болуусу керек. Бийликке чыныгы билимдүүлөр келсе - 

элдин бактысы. «Билими күчтүүлөрдүн акылы да билегиндей күчтүү болгондо өлкөбүз 

жакырчылыкты эчак багынтып өнүгүүнүн оор жолуна чыкмак» - деген сөздөрдү ата-

бабаларыбыз бекеринен айткан эмес [4, 56-б.]. 

Байыртадан элдин акылмандуулугун өзүнө уютуп жана адамдын күнүмдүк 

турмушунда колдонгон баалуулук катары жеке сапатты өнүктүрүүдө, ошондой эле айлана - 

чөйрөгө туура мамиле кылып жана кыйын кырдаалды натыйжалуу чечүүдө иштелип чыккан 

ыкма, макал - лакап, акыл насаат болуп саналат. 

Кыргыз элинин акылмандуулугу миңдеген кылымдар бою элибизди ар кандай жашоо 

- кырдаалынан сактап келди. Кыргыздар жашап өткөн мейкиндик көчмөн элдеринин 

турмушу кайнаган олуттуу тарыхый тагдыр чечүүчү окуялардын чордонуна айланган. 

Балким кыргыз элинин руханий бай тубү бекем, дымагы күчтүү болгондо азыр биз түптүү 

элдердин катарына кирбей, мамлекеттүүлүгүбүздүн ээси болот белек? Демек, мындан улам 

азыркы муун элибиздин салт наркын, макалын сактап жана анын бугүнкү күнгө карай 

маанисин ачып беришибиз керек [3]. 

Ата-бабалардан бери келе жаткан үрп-адат, каада-салттарды үйрөнүп, башкаларга 

үйрөтүү, кийинки муунга сактап жеткирүү ар бир кыргыздын коом алдындагы милдети деп 

ойлойбуз. Үй-бүлө - бул жандуу система. Анын бекем болушу үчүн тең салмакта кармап 

турган күчтөр жакшы болуу керек. Ата-эне - үй-бүлөдө канчалык таасирдүү жана 

биримдикте болсо, үй-бүлөдөгү тартип ошончолук бекем сакталат. Ата-эненин негизги 

милдети - бирөөгө көз каранды болбогон, эркин, демилгелүү, өзүнө ишенген, 

жоопкерчиликтүү балдарды тарбиялап өстүрүү менен коомго керектүү, коомдун өнүгүүсүнө 

өз салымын кошо билген инсандарды калыптандыруу болуп саналат. 

Жыйынтыгында, төмөндөгүлөрдү негизги деп белгилеп кеткибиз келет: «Үй-бүлө - 

тарбия башаты демекчи, ар бир кыргыз үй-бүлөсүндө алгачкы этникалык түшүнүктөр, 

улуттук сезимдердин жаралуусуна тилектешпиз жана унутулуп бара жаткан 

баалуулуктарыбызды жандандырып, кийинки муундарга өзгөртүүсүз өткөрүп берсек‖. 
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Аннотация: Данная работа представляет собой обзор литературы об  особенностях 

эпидемиологии, клинического течения, диагностики, лечения, в частности когнитивной 

реабилитации больных с посттравматической эпилепсией. Рассмотрены факторы, влияющие  на 

выраженность когнитивных и вегетативных дисфункций; факторы, приводящие к социальной 

дезадаптации,  большим финансовым затрататам, высокой инвалидизации и снижению качества 

жизни пациентов данной категории. 

Аннотация:  Бул иш муун жаракаттан кийинки талма оорулуунун эпидемиологиялык, 

клиникалык, диагностика, дарылоонун, таанып-билууну калыбына келтирүүнун негизги 

озгочолуктору жөнүндө адабият серебин сунуштайт. Таанып-билуу  жана вегетативдик 

бузулуулардын катаалдыгына таасир кылган жагдайлар; коомдук дезадаптацияга, каржы 

чыгымдардын коптугуно, инвалидизациянын жогорулашына жана бейтаптын жашоосунун 

сапатын начарлашына алып келген жагдайлар каралган.  

Abstract: This study is a review of the literature on features of epidemiological, clinical, 

diagnostics, treatment and cognitive rehabilitation in patients with posttraumatic epilepsy. Factors 

affecting the severity of cognitive and vegetative dysfunctions; factors leading to social disadaptation, high 

financial costs, high disability and a decrease in the quality of life of patients in this category are 

considered. 

Ключевые слова: когнитивные нарушения, вегетативные нарушения, посттравматическая 

эпилепсия, эпилепсия, клинико-эпидемиологические особенности, когнитивная реабилитация.  

Түйүндүү сөздөр: таанып-билуу  бузулуулары, вегетативдик бузулуулары,  жаракаттан 

кийинки талма, талма, клиникалык жана эпидемиологиялык негизги озгочолуктор, таанып-билууну 

калыбына келтирүү. 

Key words: cognitive disorders, vegetative disorders, posttraumatic epilepsy, epilepsy, clinical and 

epidemiological features, cognitive rehabilitation. 

 

Взаимосвязь человека с окружающим миром осуществляется посредством 

когнитивных функций (КФ), которые представляют собой наиболее сложно 

организованные функции головного мозга, обеспечивающие восприятие, память, 

внимание, двигательные навыки, речь, мышление, выполнение целенаправленных 
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действий, узнавание, и т.д.; благодаря им человек осуществляет контакт и взаимодействие 

со всем внешним миром [7]. При нарушении КФ ухудшаются память и другие высшие 

мозговые функции, которые приводят к нарушению самообслуживания, ограничивают 

повседневную активность и снижают качество жизни. Надо отметить, что когнитивные 

нарушения – это синдром, а не отдельная болезнь [14]. 

Поражения головного мозга различного генеза, в конечном итоге приводят к 

когнитивным и вегетативным нарушениям. В последнее время, интерес к проблеме 

нарушений высших мозговых функций стремительно растет и обөясняется ее 

последствиями, в виде социальной дезадаптации, снижения качества жизни, больших 

финансовых затрат, высокой инвалидизации. Одной из частых причин КН является 

черепно-мозговая травма (ЧМТ). С увеличением числа пациентов с ЧМТ  и ее последствий, 

особенно среди лиц молодого трудоспособного возраста, особый интерес вызывают КН 

посттравматические. Так, в настоящее время в течение года тот или иной вид ЧМТ 

регистрируется у 600 тыс. – 1 млн жителей России [1, 10]. Распространенность КН в 

зависимости от тяжести травмы, по данным разных авторов, составляет от 70 до 100%.  

Одним из грозных последствий ЧМТ является эпилепсия. К примеру, по данным 

исследования Пономаревой Г.М., самой частой причиной симптоматической эпилепсии в 

Республике Коми является ЧМТ – в 53% случаев (р<0,05) [15]. По данным ВОЗ, эпилепсия 

является одним из самых распространенных заболеваний нервной системы. Внезапность 

развития эпилептических приступов, выраженные нарушения сознания и жизненных 

функций, их сопряженность с тяжелой органической патологией делают эпилепсию высоко 

инвалидизирующим заболеванием и обуславливают высокую стигматизацию больных 

эпилепсией в обществе. По данным Международной противоэпилептической лиги около 65 

миллионов человек в мире страдает эпилепсией (ILAE, 2014), что составляет 0,98% 

населения. Число случаев длительной инвалидизации при этом заболевании достигает 10 

млн. Отличиями посттравматической эпилепсии (ПТЭ) от других форм эпилепсии 

являются менее выраженная прогредиентность, зависимость течения заболевания от 

тяжести ЧМТ, локализации посттравматического очага, состояния преморбидного фона 

(наличие повторных ЧМТ и  генетической предрасположенности), сочетание эпи-

приступов со стойкими очаговыми неврологическими симптомами, превалирование 

очаговых проявлений в структуре приступа, интеллектуально-мнестические нарушения [9].  

Своей максимальной выраженности КН достигают при эпилептической энцефалопатии, 

сопровождающейся вегетативными нарушениями, деменцией, депрессией, тревожностью. 

Примерно у 10–15% пациентов с КН в течение года развиваются признаки того или иного 

варианта деменции [12]. 

ПТЭ — это хроническое заболевание, характеризующееся повторными 

непровоцируемыми приступами нарушения двигательных, чувствительных, вегетативных 

и психических функций. Общий риск развития ПТЭ в различных исследованиях варьирует 

от 9 до 42% и особенно велик при внутричерепных гематомах, проникающих и 

огнестрельных черепно-мозговых повреждениях. ПТЭ в 40% случаев дебютирует в первые 

6 мес после травмы, в 50% — в первый год и в 80% — в первые 2 года [21].  

Клиническое течение посттравматических вегетативных дизрегуляций может быть 

относительно перманентным или пароксизмальным. В целом их проявления непостоянны, 

появляются в связи с физическими и эмоциональными нагрузками, метеоколебаниями, 

изменением суточных и сезонных ритмов, нарушений сна [11, 13, 20, 2].  

В настоящее время Всемирная Организация здравоохранения, Международная лига борьбы 

против эпилепсии (ILAE) и Международное бюро по эпилепсии (IBE) проводят 

международную программу по доступности информации и повышению осведомленности в 

отношении эпилепсии, а также активизации усилий по улучшению медико-санитарной 

помощи и уменьшению последствий этого заболевания, которая называется «Из мрака на 

свет». Профилактика КН ограничена, и важным для современной неврологии является 
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ранняя диагностика таких нарушений-для дальнейшей их коррекции ноотропными 

препаратами [16]. 

Социальный статус пациентов, как один из факторов влияющих на когнитивную 

дисфункцию. 

По данным исследования Шнайдер Н.А., анализ социального статуса больных 

эпилепсией в городской и сельской популяциях показал высокую степень социально-

трудовой дезадаптации. Степень инвалидизации при эпилепсии достоверно превышала 

таковую в общей популяции и составила в городе Кызыле 52,83% всех больных, в Тере-

Хольском кожууне - 70,59%, в Улуг-Хемском - 58,11% (табл.1). 

На основании этого можно сделать вывод о большей социально-трудовой дезадаптации 

больных в селе, чем в городе [18]. 

 

Таблица 1. Степень инвалидизации при эпилепсии в городах и селах. 

 
Роль антиэпилептических препаратов в формировании КН, депрессии, тревоги. 

Феноменология депрессии может также маскироваться побочными эффектами 

антиэпилептических препаратов (АЭП). 

Если рассмотреть данные исследования Пономаревой Г.М., то при применении АЭП КФ 

пациентов с ПТЭ существенно улучшаются, однако достоверно увеличивается число 

пациентов с признаками выраженной депрессии, повышенными показателями тревоги [15]. 

Результаты исследования A.M. Kanner, позволяют констатировать, что депрессия является 

важнейшим фактором, нарушающим качество жизни больных эпилепсией, и ее патогенный 

эффект больше, чем эффект самой эпилепсии. 

Когнитивная дисфункция, как огромный урон для экономики страны. 
Следует отметить, что пациент с выраженным нарушением КФ обречен на 

многолетний повседневный уход, затраты на который весьма велики. Как мы говорили 

выше, КН приводит к депрессии, тревоге, деменции и т.д. А анализы затрат показывают, 

что использование ресурсов здравоохранения в несколько раз выше у пациентов с 

депрессией по сравнению с лицами, страдающими только эпилепсией. В Великобритании, 

например, сотрудники, которым приходится заботиться о своих близких, страдающих 

деменцией, ежегодно обходятся работодателям в 1,6 млрд фунтов стерлингов ($2,7 млрд) 

[Ferri C.P. еt al., 2015]. 

Надо учесть и тот факт, что кроме затрат на уход за пациентом с КН, огромные 

деньги уходят на сами лекарства. Здесь нельзя забывать и о трудном финансовом 

положении пациентов с  КН при ПТЭ.  
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Проявление КН в зависимости от локализации очага. 

При локализации очага в левом полушарии характерны нарушения слухоречевой и 

долговременной памяти, а в правом полушарии — нарушения зрительной памяти, 

выраженность вербальных и пространственных расстройств [19, 22]. При мезиальном 

склерозе отмечаются выраженные нарушения оперативной памяти в сочетании с 

вегетативными пароксизмами [19]. 

Критерии диагностики КН при ПТЭ и ведения данных пациентов. 

Важность исследования КН очевидна и обусловлена тем, что своевременное 

выявление этих нарушений, повышает качество жизни больных и расширяет возможности 

терапевтического воздействия, которое в идеале может отсрочить или даже предотвратить 

наступление социальной дезадаптации.  

При ведении пациента, имеющего в анамнезе ЧМТ и перенесшего первый приступ ПТЭ, 

необходимо решить три основные задачи: 

 1) установить, действительно ли это эпилептический приступ;  

2) исключить его нетравматическую этимологию;  

3) назначить эффективное лечение. 

Если предполагается ПТЭ, то следует:  

1) подтвердить диагноз эпилепсии;  

2) скорректировать терапию (если она назначена);  

3) рассмотреть возможность хирургического лечения эпилепсии при 

фармакорезистентности. 

  Наличие фокальных приступов до ЧМТ ставит под сомнение диагноз ПТЭ. 

Миоклонии, особенно утренние, также нехарактерны для ПТЭ. При их наличии 

генерализованный тонико-клонический приступ, возникший после ЧМТ, вероятнее всего, 

не связан с травмой, а скорее указывает на диагноз юношеской миоклонической эпилепсии 

(синдром Янца). Важной отличительной чертой эпилептических приступов являются 

замерший взгляд и широко раскрытые глаза (staring), тогда как при психогенных 

пароксизмальных событиях больные чаще закрывают глаза [6]. 

Лечение ПТЭ и КН. 

Терапия ПТЭ — длительная, не менее 3—5 лет после последнего приступа, но у 

больных с единичным пароксизмом этот срок может быть сокращен. 

Проблемой медицины, особенно эпилептологии, где требуется длительный регулярный 

прием лекарств, является несоблюдение врачебных назначений. По данным разных 

авторов, до 40% пациентов не принимают препараты в назначенной дозе, пропускают их 

прием, либо вообще отказываются от терапии. Поэтому первоочередной задачей является 

мотивация пациента на регулярный прием АЭП, а также на соблюдение режима сна, 

избегание провоцирующих приступ факторов. У пациентов с несколькими приступами в 

месяц оценить эффект курса противосудорожной терапии можно уже через 2—3 мес, а на 

оценку фармакорезистентности потребуется не более 2 лет. Критерии 

фармакорезистентности по данным Международной противоэпилептической лиги: более 2 

приступов в год, несмотря на терапию 2 базовыми препаратами и 1 современным 

препаратом в монотерапии или комбинации. Пациенту с фокальной фармакорезистентной 

формой эпилепсии в части случаев можно помочь хирургически, что должно своевременно 

обсуждаться. [6].  

Всѐ более широко признается, что новые АЭП, обладающие избирательным 

психотропным эффектом (например, Ламиктал с антидепрессивным эффектом или 

прегабалин с антитревожным эффектом), могут улучшить течение эпилепсии и 

нивелировать коморбидные психопатологические синдромы. В настоящее время в качестве 

препарата первой линии для лечения биполярного расстройства рассматривается 

ламотриджин (Ламиктал). Среди препаратов, стабилизирующих настроение, Ламиктал – 

единственный препарат, дополнительно обладающий доказанным антидепрессивным 
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эффектом. Высоким антитревожным эффектом обладают пароксетин (Паксил), 

эсциталопрам и сертралин.  

Использование АЭП для коррекции настроения у больных эпилепсией показано, если 

депрессивные симптомы: 

• появились после отмены АЭП (корректоров настроения); 

• появились после начала приема или наращивания дозы АЭП с негативным психотропным 

профилем; 

• имеют временную связь с повторяющимися припадками [4]. 

У небольшой части пациентов с феноменом вторичной билатеральной 

синхронизации на ЭЭГ лучшим выбором являются вальпроаты (депакин, конвулекс). К 

препаратам второй очереди относятся топирамат (топамакс, тореал), левитирацетам 

(кеппра) и клоназепам, последние два эффективны при миоклонических приступах, 

которые, впрочем, редко отмечаются при ПТЭ. В связи с частыми и выраженными 

побочными эффектами барбитураты являются препаратами третьей очереди [8].  

По данным исследования Соломатина Ю.В., прием препарата мемантин (Нооджерон) 

приводил к статистически достоверному улучшению когнитивных функций у больных с 

фокальной эпилепсией, по данным четырех нейропсихологических тестов [17]. 

При выборе антиконвульсанта в целях предупреждения и/или коррекции нарушений 

когнитивной сферы он должен соответствовать следующим критериям: 

1) не оказывать собственного негативного влияния на когнитивную сферу и не усугублять 

проявления уже имеющегося мнестико-интеллектуального дефицита; 

2) по возможности благоприятно влиять на основные параметры когнитивного 

функционирования; 

3) оказывать постоянное влияние на сопутствующие симптомы депрессии; 

4) быть безопасным и хорошо переносимым препаратом в пожилом и старческом возрасте 

[3]. 

Когнитивная реабилитация  
Когнитивная реабилитация (КР) строится на общих для нейрореабилитации 

принципах. Важнейшими из них являются следующие: дифференциация задач, методов и 

форм реабилитационной помощи в зависимости от стадии восстановления и состояния 

пациента; осуществление реабилитации бригадой специалистов (невролог, нейропсихолог, 

медицинская сестра, кинезотерапевт, эрготерапевт); обөединение усилий 

реабилитационной бригады и родственников больного; постановка конкретных, важных 

для больного, достижимых, определенных во времени и измеримых целей реабилитации; 

оценка эффективности реабилитационного процесса; выработка рекомендаций для 

пациента при завершении реабилитационного курса. 

Основными стратегиями КР признаны следующие: 

1) содействие естественному восстановлению психических функций; 

2) восстановительные тренировки как отдельных когнитивных функций, так и прежних 

повседневных навыков; 

3) обучение больного стратегиям компенсации как дефицита отдельных когнитивных 

функций, так и ограничений повседневной активности; 

4) использование внешних компенсаторных устройств и посторонней помощи; 

5) реорганизация и структурирование внешней среды. 

Процесс естественного восстановления когнитивных функций начинается уже в 

острейший период заболевания и продолжается в течение последующих нескольких 

месяцев. Содействие спонтанному неврологическому и когнитивному восстановлению в 

острейший период черепно-мозговой травмы тяжелым больным, вышедшим из состояния 

комы, может быть оказано путем легкой сенсорной и сенсомоторной стимуляции пациента. 

Такая стимуляция направлена на осознание больным происходящих с ним и вокруг него 

событий, улучшение его ориентации в месте, времени и собственной личности. Она может 

осуществляться в процессе сестринского ухода за больным, его кормления и мероприятий, 
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направленных на восстановление двигательных функций. Тренировки нарушенных 

когнитивных функций рекомендуется начинать после прекращения их спонтанного 

восстановления.  

 При специальном обучении пациента использованию внутренних компенсаторных 

стратегий следует помнить о том, что компенсаторные когнитивные стратегии использует 

любой человек, когда он достигает предела своих возможностей, однако больные с 

поражением головного мозга исчерпывают этот лимит быстрее, а также о том, что те 

компенсаторные стратегии, к которым со временем обращается сам пациент, часто 

оказываются малоэффективными. Поэтому задачей терапевта становится 

целенаправленное обучение пациентов наиболее адаптивным и конструктивным способам 

компенсации имеющихся нарушений. Для того, чтобы перейти к автоматизированному 

использованию компенсаторных стратегий, больным с поражением головного мозга 

необходима интенсивная практика, поэтому специалисту важно не просто дать совет 

пациенту, но и побудить его приобрести и закрепить новые навыки. Примером внутренней 

компенсаторной стратегии, которой часто специально обучают больных с нарушениями 

памяти, может служить стратегия «усиленного запоминания» — сознательная 

концентрация внимания на запоминаемой информации, изоляция от внешних помех; 

повторение запоминаемой информации; мысленное повторение действий или пройденного 

пути («остановись — подумай — вспомни действие») и реальное повторение действий 

(отработка навыка до уровня автоматизма) [5]. 

Заключение 

Исходя из вышеизложенного остается признать, что когнитивные и вегетативные 

нарушения у пациентов с посттравматической эпилепсией являются широко 

распространенными во всем мире, и проблема оказания квалифицированной помощи 

данной категории пациентов далека от разрешения. Она по прежнему ставит перед 

неврологами, эпилептологами, нейропсихологами, психиатрами, нейрохирургами задачи 

по поиску путей, более оптимально позволяющих решать сложные вопросы по 

быстрейшему восстановлению когнитивных и вегетативных функций, снижению 

количества или достичь ремиссии эпи-припадков, снизить уровень инвалидизации, снизить 

финансовые затраты, вернуть способность к самообслуживанию, поднять жизненный 

тонус, улучшить качество жизни. 

Опираясь на содержание обзора литературы, можно прийти к мнению, что 

выраженность когнитивных и вегетативных нарушений зависят от тяжести полученной 

травмы и сроков ее лечения; несвоевременной диагностики как черепно-мозговой травмы, 

симптоматической эпилепсии, так и когнитивной дисфункции; нерационального лечения и 

невыполнения рекомендаций врача пациентом, побочный эффект самих 

антиэпилептических препаратов; низкого уровня образованности пациентов в целом до 

получения черепно-мозговой травмы и начала эпи-припадков; отсутствие достаточных 

эпидемиологических данных по этой нозологии. 

Как излагалось выше, у 60-80% пациентов с эпилепсией удается достигнуть 

медикаментозной ремиссии. В литературе хорошо освещены вопросы клиники и лечения 

посттравматической эпилепсии в целом, однако, вопросы эпидемиологии, когнитивные и 

эмоциональные аспекты, лечение с учетом особенностей отдельных областей не изучены, 

что определяет необходимость совершенствования комплекса мероприятий по данному 

вопросу. Комплексное изучение этих проблем позволит предложить систему мероприятий, 

направленных на совершенствование профилактики заболевания, улучшение качества 

жизни, организации неврологической помощи людям, страдающим когнитивной 

дисфункцией вследствие посттравматической эпилепсии, в том числе проживающих на 

территории, имеющей свои климатогеографические, социальные особенности. 
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Аннотация: Макалада Ош шаарынын жана анын айланасынын тарыхый-географиялык 

өзгөчөлүктөрүн үйрөнүү максатында маалыматтар берилди. Анда араб географтарынын З.М. 

Бабурдун, Ю.А.Заднепровскийдин, Ош оазисинин аймактарын үйрөнүү усулу, алынган 

жыйынтыктар киргизилди. Практикада калктын канал казуусу жана сууну пайдалануу маданияты 

үйрөнүү керектиги каралды. Келечекте канал суусун пайдалануунун заманбап, тамчылатып сугаруу 

менен дыйканчылыкта түшүмдү жакшыртуу жагдайлары сунушталды.  

Аннотация: В статье рассматриваются особенности города Ош и его пригородной зоны в 

историко-географических целях. Здесь включены методы изучения территории. Ошского оазиса 

арабскими исследователями и данные З.М. Бабура, Ю.А.Заднепровского. Дано практические 

использование культур воды канала. В перспективе даны жителям современный, использование 

методами каплированной вод.  
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               Abstract: In the article features of the city of Osh and its suburbs are considered for historical and 

geographical purposes. Methods of studying the territory are included here. Osh oasis of Arab researchers 

and data Z.M. Babur, Yu.A. Zadneprovsky. Given the practical use of water channel culture. In the future, 

the inhabitants of the new culture are given the use of water. 

Түйүндүү сөздөр: Байыркы Ош, таш үй, сонун-тоо, сыя гүл, Сулайман-Тоо, оазис, Жавза, 

Тотон-Дөбө, Талдык, Кара-Суу каналы. 

Ключевые слова: древние Ош, каменная дома, блестящая гора, фиолетовая роза, гора-

Сулайман, оазис, Жавза, Тотон-Дюбе, Талдык, Кара-Суйская канал.  

Key words: ancient Osh, stone houses, shining mountain, purple rose, mountain-Sulaiman. 

 

Киришҥҥ. Эң байыркы тарыхый замандардан эле калк Ошто жана Сулайман-Тоо 

этегинде жашап келишкен. Алар өзү жашаган Оштун айланасына жанаша жаткан тоолуу 

аймакты үйрөнүшүп, анын жер байлыктарын дыйканчылыкта, кол өнөрчүлүктө колдонуу 

менен жашап келгенин азыркы дөбөлөр, андагы археологиялык маалыматтар тастыктап 

келет. 

Маселенин коюлушу, Ош айланасындагы байыркы элдерди, анын ичинде байыркы 

Оштун айланасын тарыхый-маданий өзгөчөлүктөрүн үйрөнүү. Ош – Кара-Суу оазисиндеги 

канал сууларын ролун үйрөнүү аркылуу, аймактын эзелки турмуш маданиятын билүү. 

    Ош аймагындагы Сулайман-Тоо жөнүндө тарыхый доорлордон эле мусулмандар «Такти-и 

Сулайман» деп аташкан. Анда Сулайман падыша  тоо алдына келип «хош!» дегендиктен 

кийинчелик Ош деп айтылып келет экен [1]. Биздин оюбузча тарыхый-географиялык жактан 

караганда Даван бийлиги, араб баскынчыларынын калтырган маалыматтарында тобунун 

ыйыктыгы жана кооздугу менен байланыштуу аталыш болгондугу талашсыз. 

      Археологиялык казуулар боюнча 3018 жылдан мурдагы убакыт ичинде Оштун 

аймагында адамдардын аңчылык, бакчылык, дыйканчылык, кол өнөрчүлүк менен 

алектенгендиги тууралуу маалыматтар кезигет. 

      Бронза доорунда Сулайман-Тоо жана Ак-Бууранын сол жээктеринде, Чаян-Тепеде калк 

жашаганы жазылган [2]. Бул дөңсө бүгүнкү күндө жогорудагы маалыматтарды айгинелеп 

турат. 

Тарыхый эмгектерде араб аймактарында жашаган Йакут деген географ 1224-жылы 

«Өлкөлөрдүн аттарынын алфавиттик жыйнагы» эмгегинде кыргыздар, Ош жөнүндө жазган 

[3].  

      Оштун айланасындагы жерлерде  байыркы дыйканчылык, бакчылыктын өнүккөндүгү  

байкалган. Алсак, Озгур айылы жанында IV кылымга таандык казылма табылган (1979). 

Мындай далил байыркы Фергана менен байланышта экени талашсыз. 

     Ю.А.Заднепровский археологиялык казылма материалдардын негизинде Оштун 

калыптануусун 3 баскычта болгон: 

- биринчи баскыч алгачкы – дыйканчылык (3000 ж); 

- экинчи баскыч баштапкы темир доору; 

- үчүнчү Даван хандыгы доору. 

     IX-X кылымда белгилүү араб географтары Абул Касым Хардарбек, Ибн Хаукалдар Ош 

шаары, Өзгөн шаары, Мады бири-бири менен байланышта экени жана Ак-Буура суусунан 

дыйканчылыкта, бакчылыкта пайдаланылганы о.э. маданияты тууралуу жазышкан. 

Караханиддер доорунда аймакта чоң чарбалык, маданий иш чаралар болгонун белгилешкен. 

Кийинчерээк, XIV-XV кылымдарда чоң өзгөрүүлөрү болгон. 

Ошто орто кылымда Ак-Буура алабынан Ош айланасына, Анжиян аймагына  Х кылымда 9 

суу арыктары казылып, дыйканчылык маданияты кеңири жайылып турганы жөнүндө 

маалыматтар бизге аз жетип келген.  

Оштун айланасы жана Сулайман-Тоонун табияты, климаты, суулары тууралуу айрым 

эмгектерде маалыматтар берилген. Атап айтканда, З.М. Бабур өзүнүн китебинде Баракух-

Тоо, Ош-чебинин түштүк-чыгышында жайгашкандыгы, тоонун үстүндө эки чакан хужра 

(«Таш-үй») тургандыгы, анын ылдыйкысы 1496-1497-жылдары өзү курдурганын жазган. 

Тоодон чоң булак суусу агып түшкөнү тууралуу билдирген. «Баркух» фарсы, тажик 
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тилдеринде – «Сонун-Тоо (Барок – сулуу, көркөм, сонун, кооз; кух – тоо маанисин 

билдирген). 

     Кийинки мезгилдерде бул энчилүү ат унутулуп, тоо бара-бара Сулайман тоосу аталып 

калган. 

      З.М. Бабурдун «Бабур-наме» эмгегинде Ош шаары жана анын айланасын табияты 

тууралуу төмөнкүдөй жазган: 

«Дагы бир Ош шаары бар. Сыя гҥлҥ абдан сонун. Агын суулары бар. Жазы абдан сонун 

болот. Калың лола жана гүлдөр ачылат. Баракух тоосунун этегинде дарыя менен бактардын 

арасында Жавза аттуу кичинекей мечит салынган. Мечиттин тоо жагынан чоң суу агат. 

    Бул мечиттин тышкы короосу бир аз эңкейинки, назик беделер баскан ар тарабы 

көлөкөлөнгөнгө ыңгайлуу таза майданы бар. Ар бир мусулманда жана жолоочу мында эс 

алат. Оштун карапайым калкынан кызыктай бир адаты бар; Эгер кимдир бирөө уктап кетсе, 

алар арыктан суу алып үстүнө төгүшөт. Фергана аймагында Оштой сонун жана абасы таза 

башка шаар жок» [1].  

Көрүнүктүү акын, белгилүү кол башчынын жазганына караганда ошол доордо эле Оштун 

кайталангыс, ири маданият борбору экени, айлана-чөйрөсү кооз экенинен дарек берет. 

     Ош оазисинин аймагындагы тарыхый-географиялык маалыматтары байыркы Шурабашат 

заманы менен байланышкан. 

     Ошол замандарда калк отурукташып, Ош оазисинин аймактарында туруктуу жашаганын 

дөбөлөр (көрүстөн) жана анын тарыхый-археологиялык табылгалары тастыктайт. Совет 

доорунда мындай дөбөлөр көп жолу изилденген жана айрым тарыхый-географиялык 

маалыматтар алынган.  

     Кыргызстандын эгемендүүлүк жылдарында дагы дөбөлөрдү изилдөөлөр жүргөн. Атап 

айтканда, Ош оазисинин эң байыркы дөбөлөрү Ооз-Дөбө, Тотон-Дөбө 1999-жылы 

Ю.А.Заднепровскийдин экспедициясы тарабынан изилденген. 

     Бул дөбөлөр Ош облусунун Кара-Суу районуна караштуу Кызыл-Кошчу айылынан 0,5 км 

де Ооз-Дөбө орун алган. Мурда анын аянты 20 га болуп, дөбөнүн жазылыгы 165 м, 

бийиктиги 11,5 м болгон. 

     Экинчи тарыхый-географиялык обьект Тотон-Дөбө болуп, аянты 1,5 га ны түзөт. Мындай 

изилдөөлөр аркылуу Түштүк Кыргызстандагы кургакчыл оазистерде калктын жашоосу 

эзелки доорлордо өнүккөнүн археологиялык дөбөлүү обьектилер далилдейт жана аларда кол 

өнөрчүлүк, соода, курулуш маданияты жана дыйканчылык маданияты болгонун далилдейт. 

     Бул ошол кездеги жашоого ыңгайлуу болушу үчүн 3 бөлүктөн турган катары 

колдонгондугу маанилүү. Бул аймактагы жергиликтүү калктар ар кандай топурак сымал 

жумшак материалдарды пайдаланып, идиш-аяктарды ж.б. буюмдарды жасай билгендигинин 

далили боло алат. Андагы керамикалык табылгалар, идиш-аяктар шурабашат маданиятына 

таандык экени далилденген. 

Ош жана анын айланасындагы аймактарда жашаган эзелки калктардын жашоо-

турмушу, чарбасы тармактарын жүргүзүү иштери дөбөлөр жана арык-каналдарга 

байланыштуу экени талашсыз. Байыркы суу каналдары менен байланыштуу дыйканчылык, 

бакчылык маданияты уланып келген. Алсак, Кара-Дөбө аймагынын эли Кара-Суу каналынын 

суусунан пайдаланган. Анын узундугу 26 км ди түзүп, Талдык дарыясынан суу алган. Бул 

каналдын жээктеринде калк жыш жашап келген.  

Ош оазисине эзелки доорлордон эле Ак-Буурадан 12 канал, арыктар казылып айыл-

кыштактарга, отор жашоочуларга суу берилген деп айтууга болот. 19-20 кылымдарда ашар 

жолу менен Увам чоң арык-канал казылган. Андан кийин «Якалик» каналы, Кайырма 

каналы, Түштүк каналы, Араван-Акбуура каналы, «Муян» каналы, Жайпас жана башка кичи 

каналдар оазис элине жашоо берип келген. Айрыкча, Отуз-Адыр каналынын айланасында 

көптөгөн кичи жана чоң айылдар калыптанып, калкы жер иштетүү жана бакчылык менен 

алектенишип келген. 

Эзелтен эле коңшу өлкөлөрдөн, чет өлкөлөрдөн мусулмандар жана бөтөн элдер Ош 

шаарына, Сулайман-Тоого саякат кылып келишкендиктен Ак-Буура суусунан, анын 
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алабындагы кооз жайларда эс алуучуларга шарт түзүү менен туризмдин тармактарын 

өнүктүрүү керек. Анткени, жергиликтүү калктын жылуу мезгилдерде бакчылык 

маданияттын негизинде ар кандай мөмө-жемиштерди дагы өстүрүшкөнү аныкталган. 

                                                  Жыйынтык: 

- Түштүк Кыргызстандын аймагындагы эң байыркы Ош жана анын айланасын тарыхый-

географиялык илимий мааниси чоң; 

- З.М. Бабурдун, араб географтарын, орус тарыхчыларынын Ош жана Сулайман-Тоо 

жөнүндөгү маалыматтарын талдоо жана аларды пайдалануу маанилүү ыкмалары такталды; 

- Оштун тарыхый-маданий калыптануусун Ю.А.Задепровский 3 баскычка бөлгөнүн жана 

акыркы баскычты изилдөөнүн ролу бүгүнкү күндө да актуалдуу. 
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Өз обьективдүүлүгүнө ээ болгон жаратылыш адамзаттан алда качан мурда пайда болса 

да, адам анын кубулуштарын чагылдыруу феноменине ээ. Мында адам баласы жаралып, 

өзүнүн ким экендигин акылы менен туюп, курчаган айлана-чөйрөнү таанып, ага карата ой 

жүгүртүп, дүйнөгө болгон көз караштарын, тажрыйбасын улам кийинки муундарга 
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калтырып, кылым карытып жашаган. Ал жаралгандан баштап эле, жаратылыштын купуя 

сырын билүүгө умтулуп, ага болгон кызыгуусу арткан. Бирок аны илимий негизде туюп, 

элестетүүгө билим деңгээли жеткен эмес. Ошондой болсо да, адамзат дүйнөнүн такыр 

өзгөрбөй тургандыгына ишенген эмес. Алар табияттын дайыма жаңырып, өзгөрүп туруусун 

күнүмдүк жашоодогу эмпирикалык билимдеринде байкай билишкен. 

 Мындай деңгээлдеги билимдер кыргыз элинин элдик чыгармаларынан ачык көрүнөт. 

Алар ар дайым табият менен (карым-катнашта) өз ара тыгыз байланышта жашагандыктан, 

кыргыз элинин жашоодогу айлананы кабылдоосун жаратылыштан ажыратып кароого 

мүмкүн эмес. Анткени табият менен эриш-аркак жашоонун шарапатынан байыркы көчмөн 

кыргыздар андан көптү үйрөндү, рухий олжолорго жетти, касиет сырын түшүндү, акыл ою 

байыды, рухий дүйнөсү, ниет-зээни тазарды, көзү ачылып, көңүлү өстү, адам баласынын 

турмушун, мамилелерин таза сактоого умтулуу, өз элинин кимдигин билди, 

адамгерчиликтин, сулуулуктун, боорукерликтин, өмүрдүн баалуулугуна көзү жетти [4, 95].  

 Мындан адамдардын рухий жан дүйнөсүн чагылткан көз караштардын, ой 

жүгүртүүлөрдүн башталышы калыптанат. Анда байыркы кыргыздардын дүйнөгө болгон көз 

караштарындагы рационалдык тенденцияларынын пайда болуусун жана мазмунун, алардын 

коомдук-философиялык ойлорунун өнүгүүсүндөгү өзгөчөлөнгөн баштапкы тепкич катары 

кароого болот.  

Байыркы кыргыздардын дүйнөгө болгон көз караштарындагы космологиялык 

ойлорунун элементтери, алгач алардын мифтеринде, ислам динине чейинки ишенимдеринде 

жана эмпирикалык билимдеринде пайда болгон. Кыргыздардын космологиялык 

түшүнүктөрүндөгү асман телолору, алардын табияты, сапаттык көрүнүштөрү мифологиялык 

негизде талданып, жердеги адамдарга жакшылыктын же, жамандыктын белгисин берүү 

касиетине ээ деп билишкен. Мифологиянын бул өзгөчөлүгүнө Ысманалы Мукасов 

төмөндөгүчө баа берген: «Мифология возникла на определенной стадии развития общества, 

и в основе ее лежали реальные потребности людей. Она, как продукт архаического 

мышления, связана прежде всего с чувственно-эмоциональной ступенью познания» [9, 14].  

 Ал эми байыркы кыргыз элинин динге чейинки ишенимдеринде, чындыкты 

практикалык негизде кайрадан түзүүнүн бирден бир шарты болуп, нерселик иш-аракет 

эсептелет. Ал реалдуу бытиени дүйнөгө карама-каршы коюуп, анын чегинен чыкпай—

дүйнөнүн каалоосу болуусун туура көрөт. Бул карама-каршылык адамдын максаттуу 

ишмердигинин олуттуу фактору болуп, анын аң-сезиминин төмөнкү деңгээлинде диний 

дүйнөгө болгон көз караштын түшүнүктөрүндө ой жүгүртүлөт, башкача айтканда, бул эки 

дүйнөгө: табигый жана бизден сырткары турган дүйнөлөргө болгон ишенимдин негизги 

компоненттерине ээ. 

 Динге чейинки ишенимдердин арасынан тотемизм негизги орунда турат. Мында 

байыркы кыргыз эли кабылдоодо жана курчап турган дүйнөнүн касиеттерин түшүнүүдө 

адашууга маани беришпеген. Себеби алар өздөрүн жаратылыш менен бирдикте карашкан. 

Ошону менен бирге, бул адамдардын жаратылыш бытиесинен бөлүнүп чыгышынын биринчи 

калыпы болуп, өзүн адамдардын тобунун жеке индивиди экендигин сезе билүүсү, тотемдик 

жаныбарлар менен биригүүсү, ошол эле учурда өздөрүн ошол жаныбарлар менен туугандык 

мамилеге коюуларынын баштапкы баскычтары пайда болот. Мисалы, «Көк бөрү, илбирс, 

бугу сыяктуу жаныбарлар, кыргыздар ыйык туткан тотемдер болгон. Башка түрктөрдөй эле 

кыргыздар да Теңирге (көк анын символу), Жер-сууга, Чолпон жылдызга, Айга сыйынган. 

Отту ыйык тутуу ошол байыркы доордон башталган» [5, 66]. 

 Кыргыз элиндеги отко болгон ишеним өзгөчө орунга ээ. Анткени, от-- жарыктын, 

жылуулуктун булагы болгондуктан, элибиз отту: үй ээсин от агасы, журт ээсин от башы, 

от—жаккандыкы, тон—тиккендики, отко жакын ыш күйөт, энеге жакын кыз күйөт деп отко 

чоң маани беришкен. Ал эми анын ырым- жырымдардагы мааниси: «Бекеринен бабаларыбыз 

От эне үй-бүлөнүн ыйыгы болгон, ал от- дене, дилди тазартат, оору-сыркоодон коргойт», 

наристе жаңы төрөлгөн үйдөн от беришкен эмес деген ишенимдерден улам, алар бүгүн да 

аткарылып келет. 
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 Ошондуктан, динге чейинки ишенимдер кыргыздардын маданиятынын түзүлүшүнүн 

негизги бөлүгү болуп, өзүнүн мазмуну боюнча мифология менен тыгыз байланышып, бири-

бирин толуктап, байыркы кыргыздардын аң-сезимдеринде тыгыз биримдикте жашашкан.  

 Байыркы кыргыздардын дүйнө таанымындагы негизги тенденциясы—бул асман 

кудайы - Теңирге сыйынуу болгон. Алар Ааламдын кубулуштарын мифтик чыгармачылыкта 

жана кандайдыр бир сырткы күчтөрдүн негизинде чагылдыруугу аракет жасашкан. Муну 

белгилүү этнограф жана түрколог С.А. Абрамзон: «Бул жогорку кудай бардык астралдык 

ишенимдердин синтези катарында көрүнөт, ал «Аалам» деген түшүнүк менен бирдей. Кудай 

маанисинде алганда taңri асманга гана эмес, күнгө да, айга да, жерге да таандык кылынып, 

асман менен жердин кудайынын бөлүнбөстүгүн айгинелеп турган»деп баса белгилеген [1, 

203]. Мында байыркы кыргыздар Теңирчиликке таянып, дүйнөдөгү нерселер, өзгөрүүлөр, 

өнүгүүлөр өз ара аракеттенүүлөрдүн натыйжасындагы бир бүтүн күчкө, башкача айтканда 

бир Теңирге байланыштуу, анын баары ошол күчкө баш ийет жана көз каранды деп 

түшүнүшкөн. Жердеги жан-жаныбарлар, өсүмдүктөр, адамдар, коом, жаратылыштын 

кубулуштары, Асман кудайына байланыштырылып интерпретацияланган.Кыргыздардын 

күнүмдүк жашоосундагы табият таануунун ар бир кадамы, жүрүм-турумдары, дүйнө 

жөнүндөгү ой жүгүртүүлөрү Теңирчиликке таңууланган. «Теңирдин тегерегинде уюган ой-

түшүнүк, ишеним-ынаным аркылуу, кыргыз өз жашоо-турмушун, өзү жашаган дүйнөнү, 

андагы кубулуш окуя, иштин ыраат-тартибин, жөн-жайын чечмелеп, маанилеп түшүнгөн. 

Дүйнөнүн туташ, баш-аягы орду-ордуна коюлган кебетеси (сүрөтү, модели) тартылган» [3, 

196]. 

 Элибиздин космологиялык жана космогониялык дүйнө таанымдары, иликтөөлөрү 

терең, көп жактуу, татаал системага өсүп жеткен. Алар асман денелерин, андагы болуп 

өтүүчү ар кандай өзгөрүүлөрдү улуу күчтүн сыйкыры катары кабыл алышып, аларга 

сыйынышкан. Бул тууралуу Араб саякатчысы Абу Дунар (Xк) өзүнүн баяндамасында: 

«Алардын асабасы жашыл… (кыргыздар жашыл түстү деле бир катар учурда «көк» деп атай 

беришет). Жүздөрүн түштүктү карап табынышат. Көк жылдыз (Сатурн) менен Чолпонду 

ыйык тутушат» - деп белгилейт [8, 176]. 

 Ал эми асман телолорунун кубулуштары; алардын табияты, сапаттык көрүнүштөрү 

жөнүндө, өздөрүнүн илимге чейинки эмпирикалык түшүнүктөрүндө, жердеги адамдардын 

тагдырына, жашоосуна байланыштырып, Ааламды бир бүтүн нерсе катары карап келишкен. 

Ошондой эле, кыргыздар асман мейкиндигиндеги көрүнүштөрдү, кубулуштарды асманды 

түзүп турган материалдык обьектилерди бирин экинчисинен ажырата билишкен. Алар 

жылдыздарды Чолпон, Кызыл жылдыз, Жарык жылдыз, Таң жылдыз, Аркар, Үч аркар, 

Тараза жылдыз, Чидер, Үркөр жылдыз деп аташкан. Демек, биздин ата-бабаларыбыз 

космологиялык кубулуштарды түшүндүрүүдө өздөрүнүн баамдоо, туюм, кабыл алуу 

мүмкүнчүлүктөрүн көркөм фантазия калыпына салып, жогорку деңгээлде беришкен. Үркөр 

менен Айдын абалы боюнча жылдын гана эмес, айдын кандай болоорун аныктап биле 

алышкан. Түн ичинде короо кайтаргандар же, уктай электер үркөргө карап жазды, түндү 

болжогон. Кутпа жылдызы арабдардын сөзүнөн уюл деген маанини түшүндүргөн. Кутпа бир 

орунда тургандыктан, кыргыздар түн ичинде сапарга чыкканда ошол кутпага карап, бара 

турган багытын аныкташкан. Демек, Үркөр, Кутпа—Жетиген, Сары жылдыз (Чолпон), 

кыргыздар үчүн, убакытты, багытты билдирип, табигый сааттын кызматын аткарган. Муну 

«Манас» эпосунан да байкоого болот: 

Кечээки күнү кечинде, 

Элим түшүп эсиме, 

Эшикке чыгып карасам, 

Жетиген кетти желкеге. 

Үркөрдү көрдүм кутпудан, 

Үмүтүм үздүм журтуман  [7, 207]. 

 Мифоэтикалык дүйнөкараштагы Ааламдын үч чөйрөгө бөлүнүшү негизинен туура, 

бирок болмуштун бул чөйрөлөрүнүн ортосундагы байланыш татаал жана анын мааниси 
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түрдүүчө чечмелениши мүмкүн экендигин эстен чыгарбоо зарыл. Адамдардын дүйнөнү 

өздөштүрүү иш-аракетине таянып, орнотулган дүйнөлөр ортосундагы чек ара туруктуу 

болуп эсептелбейт. Турак жайдан жогорулаган, төмөндөгөн жана алыстаган сайын, 

мейкиндик акырындык менен «өз» дүйнөнүн, борбордун сапаттык мүнөздөмөлөрүн жоготуп, 

бүдөмүк белгисиз, башкача айтканда, «жат» боло баштайт. Ортоңку дүйнө – бар болгону 

«үстү» менен «астынын» ортосундагы аралашуу мейкиндиги, ал эми үстүңкү жана астыңкы 

дүйнөлөр адамдын кыял чабыты аныкталгыс алыстыктарга жайгаштырылган ортоңкунун 

көчүрмөсү гана деп айтууга болот. Бул ой жүгүртүүлөр карама-каршылыктуу эмес, бирок 

жетиштүү да эмес. Себеби, алардын илимий билимдери, өздөрүн курчап турган табиятты 

өздөштүрүүлөрүндө алсыз болгон. 

 Ошентсе да, жогорудагыдай түшүнүк байыркы түрктөрдүн элдик чыгармаларынан да 

кездешкен. «Байыркы түрктөрдүн дүйнө кеңдигин, түзүлүшүн Жогорку, Ортоңку жана 

Төмөнкү деп үчкө бөлүп, алардын ортосунда адам баласынын жаралышы айтылып, ошол 

кездеги адамдардын диний-мифологиялык ой жүгүртүү системасын айкын көрсөткөн факт» 

[2, 15]. 

 Бул сыяктуу диний-мифологиялык аң-сезимдин байыркы формасы, «Эр Төштүк» 

эпосунда, Ааламдын үстүңкү (асман), Ортоңку (Жер) жана Төмөнкү (Жер алды) деп 

бөлүштүрүү, элибиздеги космологиялык дүйнө таанымдын орун алышын чагылдырат.  

Ошондой эле «Тоотай мерген жана үч аркар» мифтик чыгармада байыркы кыргыздардын 

космогониялык жана космологиялык түшүнүктөрү, туюм кабылдоолору ачыгыраак берилет. 

Мында Тоотай мергендин асманга чыгып, жабдык-мүлкү менен Ааламда түбөлүк жылдызга 

айланып кетиши сыяктуу, метоморфоздук кубулуш баарынан мурда, Көк Теңиринин 

каарына калышы менен түшүндүрүлөт. Ушул сыяктуу мистикага сугарылган көз караштар 

кайсы бир деңгээлде материалисттик диалектикалык дүйнө таанымдын элементтерин алып 

жүргөндүгүн, теориялык изилдөөлөр анализдөөдө. 

 Кыргыздар жерди тегерек элестетишип, төрт жагын суу менен курчалган деп 

түшүнүшкөн. Муну байыркы кыргыздардын жердин шар формасындагы элестөөлөрүн 

«Манас» эпосунан да көрүүгө болот: 

Бокмурундай төрөдөн, 

Чыккан элчи кетти дейт, 

Төгөрөк төрт бурчун, 

Баарын бирдей өттү дейт [7, 54]. 

 Жердин тегеректигин кыргыздар өз жашоосунда синкреттештирип келишкен. 

Мисалы, Боз үйдүн түндүгүнүн айлана түрүндө болушу жана аны төгөрөк калыпта 

орнотулушу, ордо оюунунда айлана, төгөрөк кылып сызып алып ойноолору эсептелет. 

 Демек дүйнөнү мифологиялык калыпта кабылдоо, байыркы кыргыз элинин 

өнүгүүсүндөгү, алардын коомдук аң-сезиминин алгачкы баскычтарындагы билимдеринин 

жаралуусу менен, диний-мифологиялык көз караштарды чагылдырган. Ал болсо, рухий-

практикалык гана эмес, теоретикалык да мүнөзгө ээ болгон. Ошондуктан, илим 

ачылыштарына чейинки, элдик түшүнүмдөрдү изилдөө, тарыхый-философиялык гана эмес, 

жалпы теоретикалык жактан да чоң мааниге ээ. 

 Кыргыз эли бир жагынан табият менен таттуу мамиледе болуп келсе, экинчи жагынан 

анын астында өзүнүн алсыздыгын моюнга алып, дайыма болуп өтүүчү табышмактуу, 

каардуу кубулуштарга байкоо жүргүзүшүп, алардын алдын алууга аракет жасашкан. Ошол 

аракети алардын салттык билимдеринде айдан ачык тастыкталып келгендигин, бүгүнкү 

күндөгү изилдөөлөр аныктоодо. Мындай изилдөөлөр кыргыз элинин билимине өң берип, 

жаш муундарды жаркын келечекке үндөйт.     
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